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PHILOSOPHIE

DE L'HISTOIRE,

CHAPITRE PREMIER.
RIS OUS voudriez que des Philofopkes :

% % Jleuflent écrit Ihiftoire ancienne, parce
VvV %}w vous voulez la lire en philofophe. -

" % %\ 'tius n&el cherchéz que des véritéés

«r utiles, & vous n'avez gueres trouvé,
K22 es_Yous que d’inutilegs erreurs. T~
‘chons de nous éclairer enfemble ; effayons 'de dé-
terrer quelques monuments précieux fous les ruines
des fiécles.’ . '

-Commengons par examiner fi le globe que nous -
habitons était autrefois tel qu'il eft aujourd’hui.

I fe peut que nétre monde ait fubi autant de
changements que les états ont éprouvé de rérolu-
tions. 1] parait prouvé que la mer a couvert des
terreins immenfes chargés aujourdhui de grandes
willes & de riches moi%lons. ous favez que ces
lits profonds de coquillages qu'on trouve en Tou-
»aine, & ailleurs , ne peuven: y -avoir étz dépofés
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que trés lentement par le flux de la mer dans une
Tongue fuite: de fiécles. La Touraine , la Bretagne,
" la Normandie , les terres contigues ont été partie
de 'Ocean bien plus long-tems qu'elles n'ont été
des provinces de France & des Gaules.

Les fables .mouvants de FAfrique feptentrionale
& des bords de la Syrie voifins de PEgypte ,
peuvent-ils étre autre ,czofe que les fables de la mer
qui font demeurés amonceles quand la mer s'eft
peu a peu rétirée ? Hérodote qui ne ment pas tou-
jours , nous dit fans doute une trés-grande vérité ,
quand il raconte que fuivant le récit des prétres

e 'Egypte, le De?ta n’avoit pas été toujours terre.
Ne pouvons-nous pas cn.dire autant des contrées
toutes fabloneufes qui font vers la mer Balsique ?
Les Ciclades n’atteftent-elles pas aux yeux mémes,
par- tous les bas fonds qui les entourent , par les
végétations quion dézouvre aifément fous I'eau qui
les baighe , qu’elles ont fait partie du continent,

Le déwoit de la Sicile , cet ancien gouffre de
Caribde & de Scilla, dangereux encor aujourd’hui
pour les petites barc‘ues » ne femble-t-il pas nous
apprendre que la Sicile était autrefois jointe & FAp-

ulie , comme I'antiquité I'a toujours cri ? Le mont
Q’éfuve & le mont Etna ont les mémes fondements
fous la mer qui les fépare. Le Véfuve ne commen
d'étre un volcan dangereux que quand I'Etna ce
de I'étre ; I'un des deux foupiraux jette encor des
flammes quaud l'autre eft tranquille, Une fecoufle
violent: abima la -partie de cette montagne qui
joi§gait Naples a la Sicile. :

. Toute I'Eyrope fait que la mer a englouti la
moitié de la Frfe. Jai vil il y a quarante ans les
clocters de dix-huit Villages prés: du Mordik qui
‘'s'éleveient encor- au-deflus de fes inondations , &
?ui ont cédé depui; & l'eflort des vagues. II eft
enfible que la mer ahandonne en peu de tems fes
anciens rivages. Yoyez Aiguemorte , Fréjus , y-'
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Venne , qui ont été des 3pom & qui ne le font
plus. Voyez Damiette olt nous abordamés du tems,
-des Croifades , & qui eft aftuellement i dix milles
-au milien des terres ;la mer fe retire tous les jours
de Rozette. La nature rend partout témoignage de
ces révolutions 3 & §il s'eft perdu des étoiles- dans
Fimmenfité de I'efpace , fi la feptiéme des Pleyades
eft difparue depuis long-tems , fi plufieurs autres
fe font évanouies aux yeux dans la voyes luétée ,
.devons-nous &tre furpis que notre petit globe fu-
biffe des changements continuels ? :
Je n'oferais pourtant affurer que la mer ait formé
ou méme cotoyé toutes les montagnes de la terre.
Les coquilles trouvées prés de ces montagnes peu-
vent avoir été le logement des petits teftacées qui
habitaient des lacs ; & ces lacs qui ont difparu par
des tremblements de terre , fe feront jettés dans
-d’autres lacs inférieurs. Les cornés d’Ammon , les
pierres étoilées , les lenticulaires , les judaiques ,
des gloffopétres , m'ont paru des foililes terreftres.

Je n'ai jamais ofé penfer: que ces gloflopétres puf~
fent étre des langues de chien marn, & je fuis de

Yavis de celui qui a. dit quil vaudrait autant croire
que des milliers de femmes font venues dépofer
leur concas weaeris fur un fivage , que de croire
ne des milliers de chiens marins y font venus ap-
porter leurs langues. L
Gardons nous de méler le douteux au certain ;

.& le faux avec le vrai; nous avons affez de preu-

~ves des grandes révolutions du- globe , fans en

-aller chercher de nouvelles.

La plus %nande de toutes ces révolutions ferait
Ia perte de la terre Adantique, sl était vrai que .
cette partie du monde edt exifté, H eft vraifem-
Blable: que cette terre n'était autre chofe que [lifle
de Madére découverte peut-étre par les Phéniciens,
les. plus hardis navigateurs de Tlantiquité , oubliée

;“e,gfmtcr, & enfin retrouvée au commencement du

A a

.
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quinziéme fiécle de notre Ere valgaire! -
Enfin il parait évident , par les échancrures de
toutes les terres que 'Océan baigne, Par ces gol-
phes que les irruptions de la mer a formés , ;par
ces archipels femes au milieu des eaux , que les
deux hémifphtres opt perdu’ plus de deux mille

lieués de terrein d'un coté, & quiils lont regagné

de lautre.

e T ——— - O —
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CHAPITRE 'SECOND.'
DES DIFFERENTES
RACES DHOMMES.

CE i eft plus intéreflant Eour nous , ceft la
dig"élrence fenfible des efpéces dhommes qui
peuplent les quatre parties connués de notre mondg.

- Hn'eft permis qu'a un aveugle de douter que les

Blancs , les Negres, les Albinos, les Hottentots

. les Lapons, les Chinois , les Américains , foient
desil races emi.érexgent di&'érentensé D

n'y a point de voyageur inftruit qui en paflant

par Le’x}:ie ,p:’ait vu la'g:?'ﬁe du rezicz?’l‘::m mlfcgﬁtu
d’un négre difféqué par le célébre Ruish. Tout le

xefte de cette membrane eft dans le cabinet des

raretés 4 Pétershourg. Cette membrane eft noire, -

& ceft elle qui communique aux ndgres cette noir-
- ceur inhérente quils ne perdent ng\ue dans les ma~
fadies ‘qui_peuvent déchirer ce tiffu, & perettre
A la graifle échappée de fes cellules de faire des
taches blanches fous la peau. ,
" Leurs yeux ronds , leur nez fﬁmé , leurs lévres
-toujours groffes , leurs oreilles différemment figu-
“‘rées , la laine de leur téte , la mefure méme de

sur intelligence , mestent entr'eux & les ayw:_ﬂ;

3

™~



" cheur neft
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pices d’komines de diﬁé:ences prodigienfes ; 8 c@

. qui démontre qiils ne doivent point cette différen-

ce & leur climat, ceft que des négres & des nd-
grefles tranfportés dans les pays les plus froids , g
produifent toujours des animdux de leur efpéce ,

que les mulitres ne font qu'une race batarde d’un

* noir & &une blanche , ou d'ua blanc & d'une
* noirg , comme les anes fpécifiquenent différents des

chevaux produifent des mulets par Paccouplément
avec des caivales. -
Les Albinos font & la vérité une ndtion trds-pe<
tite & trds-rare ; ils habiterit ain milieu de I'Afrigue.
Leur faibleffe ne leur permet gadres de s’écarter
des caveines ob ils demenirent ; cependant les rié-
gres en attrapent quelquefois , & fious les athetons
‘éukt par cutiofité. Yen 'ai yi -deiix , & fhille Eu+
ropéans en ort vi. Prétendre que ce fonmt des nd-
gres ndiris , dont une efptce de Rpre a blanchi la
peau, ceft comme fi on difdit que les fidirs emi=
mémes fort des bancs que 12 1pre a ‘noircis, Uni
Albino ne reflemble pas plus ¥ un ndgre de Guiv
née. quwd uh Anflais ou a un E(Efgno . Leitr blan<
s la ndtre , rien d'incarniat , nul mié<
lange de blanc 8:de bruti, c'eft une couleunr de-
lirige , 6u plutdt de cire blanchie 3 leurs ehevenx 3
leurs féurcxx’ls font de la plus belle & de la phug
doute foie ; leurs yeux ne reffemblent en fied %
ceux des guires hommmes , thais ils apfitechefit bedis
coup dés yeux de perdrix. Ils reflemblent awx Ld<
pons var la taillle , 4 aucunte mation par 14 -téte )
puifquils ont ure autre chévelure ; d'autres yetix )
d'auntres oreilles , & ils n'ont’ €homme ¢ite' Iz flaw

-ttre du corps , avec la facahté de ld parole 8 de

la penfée dans un degré trés-éloigné du nbfré. -
Lé tablier que-la natwe @ donné dux Caffres 3
& dont la peau liche & thollé tofibeé du rigmbi
3 la mioitlé des cuiflés, le' teron hdir des femmes
Samoytdes , t harthe des homines dé-n;ﬂe’ éoliy
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tinent, & le menton toujours imberbe des Amé=
ricains , font des différences fi marquées, qu'il n’eft

gueres poflible d'imaginer que les uns & les au-.

tres ne foient pas des races différentes.
Au refte, fi I'on demande d’oui font venus les
Américains , il faut aufli demander d’oui font venus

les habitans des Terres Auftrales ; & on a déja ré- -

pondu que la Providence qui a mis des hommes
dans la Norvege en a planté aufli en Amérique &

fous le cercle polaire méridional , comme elle y a_

planté des arbres, & fait croitre de Iherbe.

Plufieurs favants ont foupgonné que quelques ra-
ces Chommes , ou d’animaux approchants de 'hom-
me , ont péri; les Albinos font en fi petit nombre,
fi faibles , & fi maltraités par les négres, qu'il efl
3 craindre que cette efpéce ne fubfifte pas encore
loli%-tems. )

eft parlé de fatires dans prefque tous les auteurs

anciens. Je ne vois pas que lenr exiftence foit im-
pofiible ; on étouffe encore en Calabre quelques
monftres mis au monde par des femmes. Il neft
pas improbable que dans. les g;zs chauds , des fin-
gcs ayent fubjugné des filles. Hérodote au livre II,
it ,- que dans fon voyage en Egypte , il y eut une
femme qui s'accoupla puhliquement avec un bouc
v la province de I\‘d’endés 3 & il apoelle toute
IEgypte en témoignage. 1l eft défendu dans le Lé-
vitique au chap. 1y de commettre des abominations
avec les boucs & avec les chévres. Il faut dong
que ces accouplemens ayent été communs, & juf-
© qua ce qu'on foit mieux éclairci, il eft 3 préiumer
que des. efptces monftryeufes ont pu naitre de ces
amours abominables ; mais fi elles ont exifté , elles
n'ont pu influer fur le genre humain , & femblables
aux mulets qui n'engendaent poins , elles n'ont pu
dénaturer les autres races. .
A légard de la durée de la vie des hommes .
( §i vous faites abftraltion de cette ligne de defcﬁ-‘_
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dans d’Adam confacrée (pan? les livres Juifs, ) il eft
vraifemblable que toutes les races humaines ont
joui d’une vie & peu prés aufli courte que la nétre ,
comme les animaux , les arbres , & toutes les pro-
du&ions de la nature ont toujours eu la méme
durée. : )

Mais il fant obferver que le commerce n’ayant
pas toujours apporté au genre humain les produc
tions & les maladies des autres climats,, & les hom-
. mes ayant été plus’ robuftes & plus laborieux dang
1a fimplicité¢ d’un état champétre pour lequel ils font -
nés, ils ont dit jouir dune fanté plus égale, &
d’'une vie un peu plus longue que dans la mollef=
fe, ou dans les travaux mal fains des grandes vil-
les ; ceft-3-dire, que fi dans Conftantinople , Pa-
Jis & Londres, un homme fur vingt miile arrive ¥
cent années , il eft probable que "vingt hommes fur
vingt mille atteignaient autrefois cet ige Cleft ce
- qu'on vit dans plufieurs endroits de 'Amérique ol
-1e genre humain s’était conferyé dans I'état de pure
nature, : o '

La pefte , 1a petite vérole que les caravanes Ara-
bes communiquerent avec le temps aux peuples de,
PAfie & de I'Enrope , furent long-temps inconaues.
‘Ainfi le genre humain en Afie , & dans les beaux
climats de I'Europe , ‘f¢ multipliait plus aifément
quiailleurs. Les maladies d'accident , & plufieurs
bleflures ne fe guériflaient pas i la vérité comme
aujourd’hui , mais I'avantage de n’dtre jamais atta-
‘qué de la pefite.vérole & de-la pefte , compenfait
tous les dangers attachés A notre nature ; de forte
qu'a tout prendre il eft A croire que le genre hu- -
main dans les climats favorables , jouiflait autrefois
d’une vie beaucoup plus faine & plus heureufe que

7

- depuis Iétabliffement des grands empires.

Ay
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CHAPITRE TROISIEME.
DE LANTIQUITE
_ DES NATIONS.

P l};fciue tous les peuples, smais fur-tout ceux

"Afie , comptent une fuite de fiécles qui
nous effraie. Cette conformité entr’eux doit au momns
nous faire- examiner fi leurs idées fur cette antiquité
étaient deflituées de toute vraifemblance.

Pour qu'une nation foit raffemblée en corps de
,yeuﬁle, qu'elle foit puiflante , aguerrie , favante,
1l eft certain quiil faut un temps prodigieux, Voye
TAmérique ; il n’y avait que deux royaumes quan
elle fut découverte , & encor dans ces deux royaun-
mes on n'avait pas inventé lart d’écrire. Tout le

refte de ce vafte continent était partagé, & l'eft en-’

cor, en petites fociétés & qui les arts font inconnus.
outes ces peuplades vivent fous des huttes , elles

Te vétiflent de- peaux de bétes dans les climats froidsy -

& vont prefque nues dans les tempérés. Les unes
fe nourriffant_de la chaffe, les autres de racines
qu'elles pétriffent. Elles n'ont point recherché ug
autre genre de vie, parce quon ne difire point ce

gu'on ne connait pas. Leur induftrie n’a pu aller au

dela de leurs befoins preffans. Les Samoyedes , les -

apons , les habitans du nord de la Sibérie, ceux
du Kamshatka , font encor moins avancés que les
peuples de VAmérique. La pliipart des Negres ,

sous les Caffres font plonfés dans ]a méme ftupidité, -

1l faut un concours de circonftancey favorables
endant des fiécles pour t?u’il fe forme une grande
ociété d’hommes raflemblés fous les mémes loix.

1l en faut méme pour former un langage. Les hogam.

0y
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mes narticuleraient pas( ?‘x on ne leur apprenait 3
prononcer des paroles ; ils ne’ jetteraient que cs
cris confus ; ils ne fe feraient entendre que par fi-
gnes. Un enfant ne garle an bout de quelque temps’
que par imitation : & il ne s'énoncerait qu'avec une
extréme difficulté , fi on laiffait pafler fes premieres
années fans dénouer fa langue.

Il a fallu peut-étre plus de temps pour que des
hommes doués d’un talent fingulier ayent enfeigné
aux autres les premiers rudimens d’un langage im-~
parfait & barbare , qu'il n'én a fallu pour parvenir’
enfuite & Vétabliffement de quelque {gciété. Ilya
méme des nationis entiéres qui n'ont jamais pu par-
venir & former un langage régulier & 4 prononcer
diftin@ement ; tels ont été les Troglodites au tap<
port de Pline. Tels font_encor ceux qui habitent
vers le Cap de Bonne - Efpérance. Mais quil y a
* lpin encor de ce jargon barbare i lart de peindre
.fes penfées ! la diftance eft immeénfe. =~ =

et état de brutes ot le ‘genre humain a ét long-’
temps ,” dut rendre I'efpéce infiniment rare dads tous
les climats. Les hommes ne pouvaient gueres fuf- -
ire 4 leurs befoins , & ne sentendant pas ils ne. -
pouvaient fe fecourir. Lés bétes carnaffieres ayant. -
Elus d'inftin® qu'eux , devaient couvrir la terre &

évorer une partie de Fefpéce humaine. .

Les hommes ne"peuvaient {e défendre contre les
animaux féroces , qu'en langant des pierres , &
en sarmant de grofles brenches d'arbres ; & de-1i ;.
peut-étre , vint cette notion cosfufe dé Fantiquité,

ue les premiers héros combatraient contre les lions
gL contre les fangliers ave¢ des maflués.

__Les pays les plus peéuplés furent fans doute les.
gimats chands , ot 'homme trouva une nourriture

cile & abondante dans les ceces, les dattes, les
ananas, & dans les ris qui croit dé lui-méme. Il
¢ft bien vraifemblable que IInde’, la Chine , les
beids de PEuphrate & du Tigre , éaient trés-peu-



(1)
lés , quand les autres régions étaient prefque dé-
ertes, Dans nos climats feptentrionaux au contraire 5

il était beaucoup plus aifé de rencontrer une com~-

pagnie de loups qu'une fociété d’hommes.

CHAPITRE QUATRIE ME.

DE LA CONNAISSANCE

.. DE L’AME
¢\ Uelle notion tous les premiers peuples auront='
ils eue de FAme ? Celle qu'ont tous nos gens'
de campagne avant qu'ils ayent entendu le caté-
chifme , ou méme aprés quiils lont entendu. Iis
macquiérent qu'une idée confufe, fur laquelle méme
ils ne réfléchiffent jamais. Le nature a'eu trop de
bonté pour eux pour en faire des métaphyficiens 3

cette nature eft toujours & par-tout la méme. Elle.
. fit fentir aux premieres focietés qu'il 3' avait quel--

. que ére fupérieur i 'homme , quand elles éprou-
~vaient des fléaux extraordinaires. Elle leur fit fentir
" de méme qu'il eft dans Thomme quelque chofe qui

Cragit & gul penfe. Elles ne diftinguaient point cette’
o :

faculté de celle de la vie,
Par quels degrés peut-on parvenir A imaginer
dans notre étre phyfique un autre étre métaphyfi~
e? Certainement des hommes uniquement occupés
3‘; leurs befoins n'étaient pas phxloc}'o hes. ‘

Il fe forma dans la fuite des tems des fociét® un

" peu policées, dans lefquelles un petit nombre dhom-, -

mes put avoir le loifir de réfléchir. 11 doit étre ar<
rivé quun homme fenfiblement frappé de la mort
de fon pere, ou de fon frere , ou de fa femme
ait vu dans un fonge la perfonne qu’il regrettait.
Deux ou trois fonges de cette nature awront inquiété"

re——

N




{11) : :
toute une peuplade. Voild un mort qui apparait &
des vivans , & cependant ce mort rongé des vers eft
~ toujours en la meme place. Ceft donc quelque chofe

qui était enlui, qui fé promeéne dans lair. Ceft fon
ame , fon ombre , fes manes; c’eft une figure légére
© de lui-méme. Tel eft le raifonnement naturel de
Pignorance qui commence i raifonner. Cette opi-
nion eft celle de tous les prémiers tems connus ,
& doit avoir été par conféquerit celle des tems
“ignorés, L'idée d'un.étre purement immatériel n’a
pu fe préfenter 3 des efprits qui ne  connaiffaient”
que 1a matidre, 1 a fallu des forgerons des charpen-
tiers , des maffons , des laboureurs , avant quil fe-
trouvit un homme qui efit affez de loifir pour mé-.
-diter. Tous les arts de la main-ont fans doute pré~
cédé la métaphyfique de plufieurs fiécles. .
" Remarquons en paffant que dans I'age moyende.
la' Gréce, du tems d’Homére , 'ame n’était autre:
chofe qu'une image aérienne du corps. Ulyfle voits
dans les enfers des ombres desimianes; pouvait-il
Vois des efprits purs ? | T
Nous examinerons dans la fuite comment - les.
Grecs empruntérent des Egyptiens I'idée des enfers
& de Tapothéofe des morts ; comment ils crurent ;
ainfi- que d’autres peuples , une “feconde vie , fans:
foupgonner la fpintualité de Pame ; au contraire ils
fie pouvaiént imaginer quun &re fans corps piit
éprouver du bien & du- mal. Etje ne fais fi Platon-
neft pas le Eremier qui ait ;:rlé d'un étre pure-
ment fpirituel. Ceft-la peut-étre un des plus grands
efforts de lintelligence humaine. Mais nous n'en
fommes pas & ces tems fi nouveaux , & nous ne
confidérons le monde que comme encore informe &
3 peine dégroffi. - -
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CHAPITRE CINQUIEME

DE LA RELIGION
‘DESPREMIERS HOMMES:

’Orfqu'aprés un grand nombre de fiécles quel-.
ques fociétés fe furent érablies, il eft i croire
quil y eut quelque religion , quelque efpéce de
culte groffier. Les hommes alors’ uniquement occu-
pés du foin de foutenir leur vie , ne pouvaient re-
monter a l'auteur de la vie ; ils ne pouvaient con-
maitre ces rapports de toutes les parties de Punivers ,
ces moyens , & ces fins innombrables qui annan-,
cent aux fages un éternel Architecte. ’ -
La connoiflance dun Dieu créateur , rémunéra<’
teur & vengeur , eft le- fruit de la raifon cultivée ;
‘ou de la révélation. - o
- Tous les peuples furent donc ; pendant des fié<
cles , ce que font aujour: *hui les habitans de plu-
fieurs cites méridionales de I'Afriqué, ceux de pli<
fidurs ifles, & la moitié"des Areéricains. Ces peu~
és n'ont nulle wdée dun Dien unique ayant toue.
it , préfent-en tous lieux , exiftant par lii-ménmie
dans I'eternité, On ne doit pas pourtant les nom='
mer athées dans les fens ordimaire ; car ils ne nient’
“point [étre fupréme ; ils ne le connaiffent pas; ils
n'en ont nulle idée. Les Cafres prennent pour pro-'
tefteur un infete, les Négres un ferpent. Chez les
Américains -, les uns adorent la Lune , les autres’
un arbre. Plufieurs n'ont abfolument aucun culte,
Les Péruviens étant policés adoraient le foleil.
Ou Mango Capac leur avait fait accroire qu'il émit
le fils de cet aftre , ou leur raifon commancée leur

-

-
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préfens. Il y a un
.pourrait bien étre le ferpent ; on lui offrira du lait

1

&vait dit quils dgvaienx(t %Zelque reconnaiffance
Yaftre qui anime la natre. '
Pour favoir comment tous-ces cultes ou ces fuperf-
fitions s'établirent , il me femble qu'il faut fuivie
Ia marche de l'efprit-humain abandonné 3 lui-méme.
Une bourgade dhommes prefque fauvages , voit
périr les fruits qui la nourriflent : une mondation
détruit quelques cabanes ; le tannerre en brille quel-
ques autres. Qui leur a fait ce mal ? Ce ne peut-
£tre un de leurs concitoygns, car tous ont égale-
aent fouffert. Ceft donc quelque puiffance fecret-
te; elle les a maltraités , il faut donc I'apaifer. Com~
ment en venira bout? enla fervant comme on fert
ceux A qui on veut Flaire » en lui faifant "de petits
erpent dans le voifinage , ce

prés de la caverne oli'il fe retire : il deyient facré
dis-lors ; on l'invoque. quand on a la guerre contre la
bourgade voifine, qu fon cbté a choifi un autre
proteiteur.’ . o '
Drautres petites - peuplades fe trouvent. dans Je
méme cas. Mais n'ayant chez elles aucu objet 1?ni
PN

. fixe leur crainte & leur adoration , elles appel
" gont en général Vére qwelles foupgonnent leur avoj

hait du mal , le Maitre , le Scigneur , le Chef,

.Dominane. '

Certe idée étant plus conforme que les autres &
1a raifon commencée qui s'accroit & fe fortifie avec

le tems, demeure dans'toutes les tétes quand la na-

tion eft devenue plus gombreufe. Ainfi nous voyons
que beaucoup de. nations n'ont eu d'autre Dieu que
le maitre , le Seigneur. Cétait Adonai chez les Phé-

.miciens , Baal, Milkom , Adad chez des peuplesde

Syrie. Tous ces noms ne fignifient que le Seigneur ,
I Puiffant.
. Chaque état eut donc avec le tems fi divinité

_sutélaire, fans favoir fenlement ce que ceft quun

Dien , & fans pouvoir imaginer que [état voifin



pelit pas comme lui un prote@eur véritable. Car
comment penfer , lorfqu'on avoit un Seigneur , que
Tes autres n'en euffent pas aufl ? Il sagiffai feule-
ment de favoir lequelde tant de maitres , de Sei-
‘gneurs , de Dieux , Pemporterait quand les nations
combattraient les unes contre les autres.

Ce fut-la, fans doute, l'origine de cette opinion
fi généralement , & fi long-tems répandue , que
* ‘chaque peuple était réellement protégé par ladivi-
‘nité quil avait choifie. Cette idee fut tellement en-
‘racinée chez les hommes , que dans des tems trés-
‘poftérieurs , on la voit adoptée par les Juifs eux-
mémes. Jephté dit aux Ammonites , ne poffédez-vous

as de droit ce que vitre feigneur Chamos vous & .
donnt ? Souffrez donc que nous poffédions la serre
que nbtre feigneur Adonai nous a promife.

Ily a deux autrgs'paﬂaqes non moins forts , ce
font ceux de Jérémie & d’lfaie , od il eft dit , quelle
‘raifon a eu le feigneur Melkom ponr s’emparer du pays
de Gad ? 11 eft clair par ces expreflions, que les
‘Juifs , quoique ferviteurs d’Addmai, reconnaiflaient
pourtant le {feigneur Melkom & le feigneur Chamos.
© 11 y a bien plus. Rien ne fut plus commun que
“dadopter les Dieux étrangers. Les Grecs reconnu-
" “rent ceux des Egyptiens-, je ne dis pas le . boeuf
Apis & le chien Anubis, mais Ammon , & les dou=
‘ze grands Dieux. Les Romains adorérent tous les
Dicux des Grecs. Jérémie , Amos & St. Etienne
‘nous affurent que dans le défert pendant quarante
années, les Juifs ne reconnurent que Moloc, Rem-
“phan & Kium , qu'ils ne firent faucun facrifice , ne
préfentérent aucune offrande au feigneur Adonai
qu'ils adorérent depuis. Il eft vrai que le Pentateuque
ne parle que du veau d’or, dont aucun prophéte ne
fait mention ; mais ce n'eft pas ici le lieu d'éclaircir
cette grande difficulté : il fuffit de révérer également
Moife, Jérémie , Amos-, & St. Etienne, qui fem-
‘blent fe contredire, & quelon concilie.
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. Ce que jobferve feulement , c’eft qu'excepté ces
Yems de guerre & de fanatifme fanguinaire qui étei-
gnent toute humanité & qui rendent les meeurs, les -
oix , la religian d'un peuple Iobjet de I'horreur d'un -
autre peuple , toates les nations trouvérent trés-bon
que leurs voifins enflent leurs dieux particuliers, &
ﬂu’elles imitérent fouvent le culte & les cérémonies
. des étrangers'.
. Les Juifs mémes , malgré leur horreur pour le
refte des hemmes, qui s'accrut avec le tems, imi-
térent la circoncifion des Arabes & des Egyptiens,
s’attachérent comme ces derniers 3 la diftinétion des
viandes , prirent d’eux les ablutions , les proceffions,
~ les danfes facrées , le bouc Hazazel , la vache rouf-
fe. Ils adorérent fouvent le Baal , le Belpkegor de -
leurs autres voifins , tant la nature & la coutume
Femportent prefque - toujours fur la’ loi , fur-tout, -
quand cette loi n'eft pas ‘ﬁénéralement connue du
peuple. Ainl Jacob petit-fils d’Abraham ne fit nulle
difficulté “d’époufer deux foeurs qui étaient ce que
nous appellons idolitres & filles d’'un pere idolatre,
Moife méme époufa la fill. d'un prétre Madiaite
idolitre.. . ,

Ces mémes Juifs qui criaient tant contre les cultes
&trangers , appellérent dans leurs livres facrés Pido—~
litre Nabucodonofor , Point du Seigr.eur , l'idolatre
Cyrus aufli Point du Scigneur. Un de leurs pro- -

hétes fut envoyé & Tidolitre Ninive. Elifée permit
g Pidolitre Naaman d’aller dans le temple de Rem-
non. Mais n'anticipons rien ; nous favons aflez que
les hommes-fe contredifent toujours dans les meeurs
& dans leurs loix. Ne fortons point ici du fujet que
f0us traitons ; continuons a voir comment les reli=
gions diverfes s’établirent. i

Les peuples les plus policés de 'Afie en-dega de
TEuphrate adprérent les aftres. Les Caldéens avant
le premier Zoroaftre , rendaient hommage au fo+
Jeil, comme firent depuis les Péruviens dans un au-
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tre hémifphére. 1l faut que cette erreur foit blem
naturelle 4 'homme, puifquelle a eu tant de fe&a~
teurs dans 'Afie & dans 'Amérique. Une nation pe-
tite & & demi fauvage n'a qu'un prote&eur. Devient-
elle plus nombreufe ? elle augmente le nombre de fes
. Dieux, Les Egyptiens commencent par odorer Isheth
ou Ifis, & ils finiffent par odorer des chats, Les pre—
miers hommages des Ramains agreftes foat pour
Mars , ccux des Romains maitres de Europe font
pour la Déefle de 'afte du mariage , pour le Diey
des latrines. Et cepedant Cicéron & tous les philo~
fophes & tous les initiés reconnaiffaient un Dieu fu~
préme & tout-puiffant. lis étaient tous revenus par la
raifon au point dont les hommes fauvages étaient
partis par inftin&.

Les apothéofes ne peuven: avoir été imafinées que
trés-long-tems aprésres premiers cultes. Il n'eft pas
naturel de faire d’abord un Dien d’'un homme que

-pous avons vii naitre comme nous , foufrjr comme
nous les maladies , les chagrins , les miséres de 'hu-
manité, fubir les mémes befoins humilians , mou-
rir' & devenir la piture des vers. Mais voici ce qui
arriva chez prefque toutes les nations aprésles révo-
lutions de pruﬁeurs fiécles. '

Un homme qui avait fait de grandes chofes, qui
avaient rendu des fervices au genre-humain , ne pou-
vait éwre & la vérité regardé comme un Dieu par
cenx qui Pavaient vu trembler 8ela fiévre, &aller
4 la garderobe ; mais les enthoufiaftes fe perfuadé-
rent quayant des qualités éminentes , il les tenaig
d'un Dieu, qu’il étaitfils dun Dieu ; ainfi les Dieux
firent des enfans dans tout le monde ; car fans comp-
ter les réveries de tant de peuples qui précédérent
les Grecs, Bacchus, Perfée , Hercule , Caftor &
Poliux furent fils de Dien , Romulus fils de Dieu ;
Alexandre fut déclaré fils de Dieun e« Egypte ; un
certain Odin chez nos nations du Nord fils de
Dieu, Mango Capac fils du Soleil au Pérou. L'Hif

, . torien
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torien des Mogols Abulgazi rapporte quune des
ayeules de Gingiskan nommée Alanku étant fille fue
grofle d'un rayon célefte. Gengiskan lui-méme paffa
pour le fils de Dieu. Et lorfque le Pape Innocent
envoya frere Afcelin 3 Batoukan petit fils de Gengis ,
¢e Moine ne pouvant étre préfenté qu’a l'un des Vi- -
firs , lui dit quil venait de la part du Vicaire de
Dieu ; le Miniftre répondit , ce Vicaire ignore-til
qu'il doit des hommages & des tributs au fils de Dien
le grand Batoukan fon maitre ?
- D'un fils de Dieu 2 un Dieu il n’y a pas loinchez
s hommes amoureux du merveillenx. 1l ne faut que
deux ou trois générations pour faire partager au fils
le domaine de fon pere ; ainfi des temples furent
élevés avec le tems i tous ceux qu'onavait fuéppofé
étre nés du commerce furnaturel de la Divinité avec
nos femmes & avec nos filles. . :
On pourrait fairé des volumes fur ce fujet .3 mais
tous ces volumes fe réduifent 4 deuxmots, c’eft que
le gros du genre-humain a été trés-long-tems infen-
€& imbécﬁle; & que peut-étre les plus infenfés
de tous ont été ceux qui ont voulu trouver un fens
.;; cfe:i fables abfurdes , & mettre de la raifon dans
a folie.

CHAPITRE SIXI1EME,
"DES USAGES
~ ET DES SENTIMENS COMMUNS

.APRESQUE TOUTES LES NATIONS

ANCIE NNES.

LA nature étant par-tout la méme-, les hommes
X Jsont dil riéceflairement adopter les mémes vérités-
& les mémes -erreurs " dans les chofes qui tﬁmb'em le
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plus fous les fens ; & qui frappent le plus Pima=

gination. Ils ont dd tous attribuer le fracas & les
effets du tonnerre au pouvoir dun étre fupérieur
habitant dans les airs. Les peuples voifins de 'Océan
voyant les grandes marées inonder leurs rivages 4
la “pleine lune , ont dil croire que la lune était
canfe de tout ce qui arrivit dans le temps de fes
différentes phafes.

Dans leurs cérémonies religieufes , prefque tous
fe tournérent.vers I'Orient , ne fongeant pas qu'il
n’y a ni Orient ni Occident , & rendant tous une
eigéce d’hommage au foleil qui fe levait i leurs yeux.

Parmi les animaux le ferpent dut feur paraitre
doii¢ d'une intelligence fupérieure , parce que voyant
muer quelquefois fa peau, ils durent croire qu'il
tajeuni?fait. Il Pouvait donc en-changeant de peau
{e maintenir toujours dans fa jeunefle ; il était donc
immortel. Auﬂ\’ fut-il en Egypte , en Gréce , le
fimbole de I'immortalité. Les gros ferpents qui fe
trouvaient. auprés des fontaines empéchaient les
hommes timides d’en approcher. On penfa bientdt
qu'ils gardaient les tréfors. Ainfi un ferpent gardait
les pommes d’or hefpérides ; un autre veillait autour
de 1la. toifon d’or ; & dans les myfteres de Bacchus
on portait I'image d’un ferpent qui femblait. garder
une grappe d'or. ' :
U-Le ferpent paflait donc pour le plus habile des
animaux , & de-1a cette ancienne fable Indiedne ,
que Dien ayant créé 'homme lui donna une dro-

e qui lui affurait une vie faine & longue ; que
ﬁ:omme chargea fon -4ne de ce préfent divin , mais
quen chemin P'dne ayant eu foif , le ferpent lui
enfeigna une fonraine , & prit la drogue pour lui,
tandis que I'ane buvait, de forte que 'hamme per-
dit 'immortalité. par fa négligence , & le ferpent
z:cqfuit par fon adrefle. De-la enfin tant de contes

erpents & d’anes. :
. Ces ferpents faifaient du mal ; mais comme ils
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avaient quelque chofe Sle 9c£'vin » il 'y avait qu'm
Dieu qui efit pli enfeigner i les détruire. Ainfi le
ferpent Pithon fut tué par’ Apollon. Ainfi Ophionée
le grand ferpent fit la guerre aux dieux long-tems -
_avant que les Grecs -euflent forgé leur Apollon.
_Un fragment de Phérécide rapporte que cette fable
du grand ferpent énnemi des dieux était une des
plus anciennes de la Phénicie. . i
enNous avons déjd vu que les fonges, les réves
_durent introduire la méme fuperflition dans toute
la terre. Je fuis inquiet pendant la veille de la fanté
de ma femme , de men fils , je les vois mourants:
,pendant mon fommeil , ils meurent quelques jours
- aprés : il A'eft pas douteux que les dieux ne mayent
envoyé ce fonge véritable. Mon réve n'a-t-il pas
€té accompli ? C’eft un réve trompeur que les Dieux
m’ont député. Ainfi dans Homere , Jupiter envoye
un fonge trompeur au chef des Grecs Agamemnon.
Tous %es fonges vrais ou faux viennent du Ciel.
Les oracles s'établiffent de méme par toute la terre.
Une femme vient demander & des mages fi fon
mari mourra dans Fannée. L'un lui répond oui, I'ap-
tre non. Il eft bien certain que I'un d’eux aura rai~
fon; fi le mari vit, la femme garde' fe filence; s'il
meurt , elle crie par toute la ville que le mage qui
a prédit cette- mort eft ua prophéte divin. 1l fe
trouve bientot dans tous les pays dés hommes Txi
. prédifent Iavenir , & qui découvrent les chofes les
plus cachées. Ces hommes s’appgllent les voyants
chez les Egyptiens , comme dit Manéthon au rap-
,port méme de Jofeph dans fon difcours contre Ap~
1010, . :
P Ity avait des voyants en Caldée, en Syrie. Cha-
.que temple eut fes oracles. Ceux Apollon obtin-
sent un fi grand crédit, que Rollin dans fon hif-
toire ancienne répéte les oracles rendus par Apol
Ton & Créfus.. Le Dieu- devine que le roi fait cuire
.une tortué dans une tourtidre de cn'me,B&,luiré:
2



( 20)
‘pond que. fon régne finira quand un mulet fera fig
e trone des Perfes. Rollin n'examine point fi ces
- prédictions dignes de Noftradamus ont éé faites
aprés coup. Il ne doute pas de la fcience des pré-
tres d’Apollon, & il croit que Dieu permettait
w'Apollon dit vrai. Cétait apparemment pour con=
z:-mer les payens dans leur religion.

Une queftion plus philofophique dans laquelle
toutes.les grandes nations policées fé font accorddes
-depuis IInde jufqu’a la Gl:-éce » Ceft I'origine du
bien & du mal,

Les premiers théologiens de toutes les nations
durént 12 faire la queftion que nous faifons tous dés
‘Tage de quinze ans, pourquoi y a-t-il du mal fur
Ia terte ? :

On enfeigna dans IInde qu’Adimo fils de Brama
roduifit lés hommes juftes par le nombril du c5té
droit , & les injuftes du cbté gauche , & que ceft

+ de ce coté gauche que vint le mal moral & le mal
hyfique. Les Egyptiens eurent leur Typhon qui
fut ennemi d'Ofiris. Les Perfans imaginerent qu:i-
- -ximan perga I'ceuf qu'avait pondu (§:'omafe y& y
fit entrer le péché. On connait la Pandore des
Grecs : Ceft la plus belle de toutes les allégories
-que lantiquité nous ait tranfmifes, -~ .
: L’all:l%orie de Job fut certainement écrite en Ara-
be , puifque les .tradu@ions Hébraiques & Grec-
ques ont confervé gluﬁeurs termes Arabes. Ce li-
vre qui eft dune trés-haute antiquité , repréfente le
Sathan , ‘qui eft ’Ariman des Perfes » & le Tiphon
des Egyptiens , fe promenant dans toute la’terre ,
demandant permiffion au Seigneur daffliger Job.
Sathan parait fubordonné au Seigneur ; mais il ré-
fulte que Sathan eft un étre trés-puiffant , capable
‘envoyer fur la terre des maladies » & de tuer les
-animaux,

Il fe trouva au fond que tant de peuples fansle -

favoir étaient daccord fur la croyance de deux prin-
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tipes ; 8 que univers alors connu était en quels
que forte Manichéen.

_ Tous les peuples durent admettre les expiations 3
car oh était Thomme qui n’elit pas commis de grane
des fautes contre la fociéeé ? ou était 'homme
A qui linftinét de fa raifon ne fit pas fentir des re-
mords ? L'eau lavait les fouillures du corps 8 des
vétemens , le feu purifiait les métaux , il falait bien
que l'eau & le feu purifiaflent les ames. Auffi n'y
eut-il aucun Temple fans eaux & fans feux falu-
taires, ' '

Les hommes fe plongerent dans le Gange, dans
PIndus,, dans Euphrate ; au renouvellement de la
Lune, & dans les éclipfes. Cette immerfion expiait
les péchés. Si on ne fe purifiait dans pasle Nil , c'eft
g;l::‘sles crocodiles auraient dévoré les pénitens.

is les Prétres qui fe purifiaient pour le peuple
fe plongeaient dans de larges cuves , & y bai-
gnaient les criminels qui venaient demandeér pardon
aux Dieux. 1 :

Les Grecs dans tous leurs Temples eurent des
bains facrés , comme des feux facrés , fimboles uni-
verfels chez tous les hommes. de la pureté des ames.
Enfin les fuperflitions paraiffent établies chez toutes
les nations , excepté chez les Lettrés de la Chine,

CHAPITRE SEPTIEME.
DES SAUVAGES.
ENtendez—vous par fauvages des ruftres vivans

dans des cabanes avec lears femelles & quél-
ques animaux , expofés fans cefle i toute Fintem-

“périe des faifons ,-ne connoiffint que la terre qui

s nourrit , le marché ou ils -vont quelquefois ven-
dre leurs (femées » Pour y achster v'q\?l;lques habil-
) ' 3
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“fethens groffiefs ; parlant un ia‘fon ‘qu’on n'entend
pas dens les villes, ayant peu d'idées , & par con-

{féquent peu d'exprefhions ; foumis, fans qu'ils fa-.

chent pourquoi, 4 un homme de plume’, auquel
ils portent tous les ans la moitié de ce qu'ils ont
gagné A la fueur de leur front ; fe raffemblant cer-
tains jours dans une efpéce de grahge pour célébrer
des cérémonies ol ils ne comprennent rien ; écou-
tant un_homme autrement vétu qu'eux, & quiils
n'entendent point ; cluittant quelquefois leur chau-
mitre lorfqu'on bat le tambour, & s'engageant i
s'aller faire tuer dans une terre étrangére , & i tuer
leurs femblables pour le quart de ce qu'ils peuvent
gagner chez eux en travaillant ? 1l y a de ces fau-
vages-1a dans toute PEurope. Il faut convenir , fur~

tout , que les peuples du Canada , & les Cafres , -

quil nous a plu ,d’agpeller fauvages , font infini-
ment fupérieurs aux notres Le Huron , 'Algonquin,
Ylllinois , le Cafre, le Hottentot, ont lart de fa-

briquer eux-mémes tout ce dont ils ont befoin , & -

cet art manque 3 nes ruftres. Les peuplades d’A-

mérique & d’Afrique font libres , & nos fauvages

n'ont pas méme didée de la liberté.

Les prétendus fauvages ¢’ Amérique font des fou-

verains qui regoivent des Ambaffadeurs de nos co-
lonies , que l'avarice & la légéreté ont tranfplantées
auprés de leur territoire. Ils connaiffent 'honneur ,
dont jamais nos fauvages d’Europe n'ont entendu

zani-ler. Ils ont une patrie, ils 'aiment , ils la dé-

dent ; ils font des traités ; ils fe battent ayec cou-
rage , & parlent fouvent avec une énergie héroi-
que. Y a-t-il une plus belle réponfe dans les grands
hommes de Plutarque , que celle de ce chef des
diens , & qui une nation Européane propofait

de lui céder fon patrimoine , nous fommes nés fur .

cette terre , nos peres 'y font enfévelis , dirons- nous

aux gffemens ‘de nos peres , levey -vous , & wveneg .

AveE nous Aans une teree érangére }
g h
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Ces Canadiens étaiens es Spartiates en compa“
raifon de nos ruftres qui végétent dans nos villa~
ges , & des Sibarites qui s'énervent dans nos villes.
Entendez-vous ‘Par, auvages des animaux, & deux
‘pieds , marchant fur les mains dans le befoin, ifo-
és , errans dans les foréts , Salvatici, Selvagi ,
saccouplant & I'avanture , oubliant les femelles aux~
quelles ils fe font joints , ne connaiffant ni leurs fils
ni leurs peres ; vivans en brutes, fans avoir ni.linf-
tin& ni les reflources des brutes ? On a écrit que
cet état ek le véritable état de 'homme , & que
nous n'avons fait que dégénérer miférablement de-
puis que nous Favons quitté. Je ne crois pas que
cette vie folitaire attribuée 3 nos premiers peres ,
{oit dans la nature humaine. '

Nous fommes, fi je ne me trompe , au premier
rang ( s'il eft permis de le dire ) des animaux qui
vivent en troupe , comme les abgilles , les fourmis,
les caftors , les oyes , les poules , les moutons , &c.
Si on rencontre une abeille errante, devra-t-on
conclure que cette abeille eft dans Iétat de pure
nature , & que celles qui travaillent dans la ruche
ont dégénéré ?

Tout animal n'a-t-il pas fon inflin& irréfiftible
‘aucluel il obéit néceflairement ? Qu'eft-ce qué cet
inftin& ? Parrangement des organes dont le jeu fe.
déploye par le temps. Cet inflinét ne peut fe dé-
,veropper dabord , parce que:les organes n'ont pas
acqus leur plénitude. ,

» Leur pouvoir eft conftant , leur principe eft divin ;

» 1l faut que I'enfant croifle avant qu'il les exerce ;

» 1l ne les connait pas fous la main qui le berce,

» Le moineau dans l'inftant qu'il a requ le jour,

» Sans plumes dans fon nid peut-il fentir 'amour 2
,» Le renard en naiffant va-t-il chercher fa proye.

» Les infeQes changeans qui nous filent la foye ,

# Les eflains bourgonnans de ces filles du ciel,
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& Qui pétriflent la cire , & zompofent le miet ;

» S1-tdt qu'ils font éclos forment-ils leur ouvrage ?
» Tout s'accroit par le temps , tout meurit avec I'dgé.”
» Chagque étre al;on objet , & dans l'inftant marqué -

»n Marekt & touche i fon but par le ciel indiqué.

- Ne voyons-nous pas en effet que tous les ani-
maux, ainfi que tous les autres étres, exécutent
invariablement la loi que la nature donne 3 leur ef-
Ppéce ? L'oifeau fait foa nid , comme les aftres four-
niffent leur courfe, par un principe qui ne change'
jamais. Comment 'homme f{eul aurait - il changé ?
S'il efit été deftiné 3 vivre folitaire comme les au-
tres animaux carnaciers , aurait-il pu contredire la
loi de la nature jufqu’d vivre en fociété ? & s'il était
fait pour vivre en troupe comme les animaux de
bafle-cour , eiit-il pu d'abord pervertir fa deftinée
jufqu’a vivre pendant des fiécles en folitaire ? Il eft
perfe&tible ; & de-12 on a conclu qu'il s'eft per-
verti., Mais pourquoi n'en pas conclure quil seft

erfe®tionné jufquau point ol la nature a marqué
res limites dé fa perfeg:ion? o

Tous les hommes vivent en fociété : peut-on en
inférer qu'ils n’y ont pas vécu autrefois ? n'eft -ce
pas comme fi on concluait que fi les taureaux ont
aujourd’hui des cornes , c'eft parce qu'ils n'en ont
Pas toujours eu ? :

" Lhomme en général a toujours été ce qu'il eft :
cela ne veut pas dire qu'il ait toujours eu de belles
villes, du canon de vingt- quatre livres'de balle ,"
des opéra-comiques & des couvents de religieufes ;
mais il a toujours eu le méme inftint qui le porte
4 s'aimer dans foi-méme, dansla compagne de fon

laifir, dans fes enfans, dans fes pents-fils ; dans
es_ceuvres de fes mains.

Voila ce qui jamais ne change d’un bout de l'u-
nivers i l'autre. Le fondement de la fociété exiftant
toujours , il y a donc toujours eu quelque fociété ;

i
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ous n'étions donc point faits pour vivre i la ma~
nitré des ours, ) o

OGh a trouvé quelquefois des enfans égarés dans
les bois , & vivans comme des brutes ; mais on y
a trouvé aufli des moutons & des oyes ; celan'em-
séche pas que les oyes & les moutons ne foient

eftinés & vivre en troupeaux.

" Ny ades Faquirs dans les Indes qui vivent feuls,
char%és de chaines. Oui ; & ils ne vivent ainfi qu'afin
que Jes paffans qui les admirent , viennent leur don-
ner des aumoénes. Ils font par un fanatifme rempli
de vanité, ce que font nos mendians des grands
chemins , qui seftropient pour attirer la compaffion.
Ces excrémens de la fociété humaine font feule-
ment des preuves de I'abus qu'on peut faire de
cette fociété, .

Il eft trés-vraifemblable que lhomme a été agrefte
pendant des milliers de fiécles , comme font encot
aujourd’hui une .infinité de paifans. Mais I'homme
" n'a pu vivre comme les bléreaux & les liévres.

Par q:elle loi , par quels liens fecrets, par quel
inflint Thomme aura-t-il toujours vécu en famille
fans le fecours des arts , & fans avoir encor, formé
un langage ? c’eft par fa propre nature, par le goiit

i le porte & sunir avec une femme ; ceft par .
Tattachement quun Morlaque , un Iflandois ; un
Lapon, un Hottentot fent pour fa compagne , lorf-
Eue fon ventre groffiffant, lui donne lefpérance

e voir naitre de fon fang un’étre femblable 4 lui;
Ceft par le befoin que cet homme & cette femme
ont l'un de lautre , par Famour que la nasure leur
infgire pour leur petit dés qu'il eft né, par Pauto-
rit¢ que la nature leur donne fur ce petit , ‘par ha-
bitude de I'aimer , par Ihabitude que lg petit prend
néceflairement d’obgir au pere & ila mere, par
les fecours qu'ils en regoivent des quil a cing ou
fix ans , par les nouveaux enfans que font cet hom-
me & cette femme ; c'eft enfin parce que dans um

2
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“Bpe avancé ils voyent aS/ec plaifir leurs fils & leurs
filles faire enfemble d’autres enfans qui ont le méme
inflint que leurs peres & leurs meres.
. Toutcela eft un aflemblage d’hommes bien grof=
fiers , je I'avoue ; mais croit-on que les charbonniers
des foréts d'Allemagne , les habitans du Nord, &
cent peuples de I'Afrique ; vivent aujourd’hui dune
‘maniere bien différente ?

Quelle langue parleront ces familles fauvages &
barbares ? elles feront fans doute trés-long-tems fans
en parler aucune ; elles s'entendront tres-bien par
des cris & par des geftes. Toutes les nations ont
€été ainfi des fauvages , i prendre ce mot dans ce
fens , c'eft-a-dire , il y aura eu long-tems des fa-
milles errantes dans les foréts , difputant leur nourri-
ture aux autres animaux , s’armant contr’eux de pier-
res & de groffes brgnches d'arbres , fe nourriffant de
légumes {auvages , de fruits de toute efpéce, & en-

d’animaux mémes.

Il yadans I'homme un inftin® de mécanique que’
- nous voyons produire tous les jours de trés-grands
effets dans des hommes. fort groffiers, On voit des
machines inventées par des habitans des montagnes
du Tirol & des Vofges qui étonnent les favants.
Le payfan le plus ignorant fait par-tout remuer les

-slus gros fardeaux par le fecours du levier , fans fe
outer %ue la puiffance faifant équilibre ; eft au poids 4
.comme la diftance du point d'appui i ce poids eft &
Ia diftance de ce méme point cga pui & la puiffance.
S'il avait fallu que cette connaiflance précédat l'u~
fage des leviers , que de fiécles fe feraient écoulés
avant qu'on ellt pu déranger une grofle pierre de
fa Slace!
ropofez 3 des enfans de fauter un foflé : tous
-prendront machinalement leur fecouffe , en fe reti-
rant un peu en arriere , & en courant enfuite. Ilsne
favent pas affurément que leur force en ce cas eft
le produit de leur ma{% multipliée par leur viteffey

f
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"1 eft donc prouvé ( c ?a nature feule nous inf-
pire des idées utiles qui précédent toutes nos réfle~"
xions. Il en eft de méme dans la morale. Nous avons -
tous deux fentimens qui font le fondement de la focié-
té , la commifération & la juftice. Qu’un enfant voie
déchirer fon femblabe , il éprouvera des angoiffes
{fubites, il les témoiPwra par fes cris & par fes lar-
mes , il fecouera s'il peut celui qui fouffre.

"Demandez 4 un enfant fans éducation, qui com-
-mgncera i raifonner & A parler , fi le grain qu'un
homme a femé dans fon champ lui appartient , &
" fi le voleur qui en a tué le propriétaire , a undroit .
légitime fur ce grajn; vous verrez fi Ienfant ne ré-
pondra pas comme tous les 1égiflateurs de la terre.
- Dieu'nous a donné un principe de raifon univer- .
felle, comme il a donné des plumes aux oifeaux,
& la fourure aux ours ; & ce fyincipe eft fi conftant
quil fubfifte malgré toutes les paflions qui le com-
battent , malgré les tirans qui veulent le noyer dans
le fang , malgré les impofteurs quiveulent I'anéan-
tit dans la fuperflition, Cleft ce ‘qui fait que le peu-
ple le plus groffier juge toujours trés-bien 2 la lon-
gue des loix qui le gouvernent, parce qu’il fent fi
ces loix *font conformes ou oppofées aux principes ’
de commifération & de juftice quifont’ on
cceur. o )

“Mais avant d’en venir & former une fociété nom=-
breufe , un peuple , une nation', il faut un langa-
ge, & ceft le plus difficile. Sans le don de l'imita-
tion on n'y ferait jamais parvenu. On aura fans
doute commencé par des cris qui auront exprimé
{es premiers befoins ; enfuite les hommes les plus
ingénieux , nés avec les organesles plus flexibles ,
auront formé quelques articulations que leurs enfans
auront répétées ; les meres fur-tout aurant dénoué
leurs langues les premieres. Tout ididme commen-
cant aura été compofé de monofyllables, comme
plus aif¢ 3 former & A resenir,



. (28)

Nous voyons en effe(t ‘que les nations les plus ant3
ciennes , qui ont confervé quelque chofe deleur pre-
mier langage , expriment encor par des monofylla-
bes les chofes les plus familiéres, & qui tombent le
Plus fous nos fens: prefque tout le Chinois eft fondé
encor aujourd’hui fur des monofyllabes. ,

Confultez I'ancien Tudefque & tous les ididmes
du Nord ; vous verrez 4 peine une chofe néceflaire
& commune,, exprimée par plus d'une articulation.
Tout eft monofyllabe ; zon , le foleil; moun, la
lune; z¢,la mer; flus , fleuve ; man , Phomme®;
hof , la téte ; buom , un arbre ; drink , boire ; march ,
marcher ; shalaf, dormir, &ec.

Ceft avec cette briéveté qu'on sexprimait dans
les foréts des Gaules & de la Germanie, & de tout
le Septentrion. Les Grecs & les Romains n’eurent .
des mots plus compot que long-tems aprés s'étre
réunis en corps de p&ple.

" Mais par quelle fagacité avons-nous pu marquer
les différences des tems ? Comment aurons-nous pu
exprimer les nuances je voudrais 5 Jaurais voulu ,
les chofes pofitives, les chofes conditionnelles? Ce
ne peut étre que chez les nations déja les plus poli-
cées, qu'on foit parvenu avec le tems A rengre fen-
fibles par des mots compofés ces opérations fecret-
tes de l'efprit humain, Aufli voit-on que chez leg.
Barbares il n’y a que deux ou trois tems. Les Hé<
breux n’exprimaient q&m le préfent & le futyr. Eren-
fin, malgré tous les efforts des hommes , il n'eft aus
cun langage qui approche de la perfeQion,

e
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CHAPITRE HUITIE ME.

DE L’AMERIQUE.

SE peut-il qu'on demande encore d’oti font vems
les hommes qui ont peuplé ' Amérique ? On doit
aflurément faire la méme queftion fur les nations
des Terres Auftrales, Elles font beaucoup plus éloi-
‘gnées du port dont partit Criftophe Colomb que ne
e font les Ifles Antilles. On a trouvé des hommes
& des animaux par-tout oit la terre eft habitable 3
qui les y a mis ? On I'a déja dit, Ceft celni qui fait
croitre ?"herbe des champs ; & on ne devait pas étre
plus furpris de trouver en Amérique des hommes
que des mouches. Y '

1l eft affez plaifant que le Jéfuite Lafiteau prétende
dans fa préface de I'Hiftoire des Sauvages Améri-
cains , qu'il n'y a que des athées qui puiflfent dire
que Dieu a créé les Américains.

On grave encore aujourdhui des cartes de Plau-
.cien monde, ot 'Amérique parait fousle nom d'lfle
Atlantique. Les Ifles du Cap-Vert y font fous le
nom des Gorgades , les Caraibes fous celui des Hef~
pérides. Tout cela n’eft pourtant fondé que fur I'an-
cienne découverte des Ifles Canaries,, & probable-
ment de celle de Madére , oh les Phéniciens & les
Carthaginois voyagérent ; elles touchent prefque &
TAfrique , & peut-étre en étaient-elles moins éloi-
‘gnées dans les anciens tems qu'aujourd’hui.

- Laiffons le Pere Lafiteau faire venir les Caraibes
des peuples de Carie,3 caufe de la conformité du
nom, & fur-tout , parce que les femmes Caraibes
faifaient la cuifine de leurs maris, ainfi que les fem-
saes Cariennes ; hiffons-le fuppofer que les Caraibes
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fie naiffent rouges ; & Sei’;%!égteﬂ'es noires ; qu'}
caufe de I'habitude de leurs premiers peres de fe
peindre en noir ou’en rouge. - '

Il arriva, dit-il, que les. Négrefles voyant leurs
marfs teints en noir en €uresit I'imagination fi frappée
que leur race s'en reflentit pour jamais. La méme
chofe arriva aux femmes Caraibes , qui par la mé-
me force d'imagination accouchérent d’enfans rouges.
11 rapporte I'exemple des brebis de Jacob , qui ng-
quirent bigarrées , par I'adrefle qu'avait en ce Pa-
triache de mettre devant leurs yeux des branches -
dont la moitié était écorcée ; ces branches paraif-
fant 3 peu-prés de deux couleurs, donnérentaufli
deux coeleurs aux agneaux da Patriarche. Mais le
Jéfuite devait favoir que tout ce qui arrivait du tems
de Jacob , n'arrive plus aujourd’hui. o

Si on avait demandé au gendre de Laban, pour~
?uoi. fes brebis voyant toujours de F'herbe ne fai-
aient pas des agneaux verds, il aurait été bien em~
bamﬂg. '

Enfin Lafiteau fait venir les Américains des an~

.ciens Grecs , & voici fes raifons. Les Grecs avaient

des fables , quelques Américains en ont auffi. Les
premiers Grecs allaient & la chaffe , les Améaicains-
ivont. Les premiers Grecs avaient des oracles ,
s Américains ont des forciers. On danfait dans

Jes fétes de la Créce , on danfe en Amérique. Il

faut avouer que ces raifons font convaincantes.

On peut faire fur les nations du nouveau monde
une réflexion que le Pere Lafitean n'a point faite ,
ceft que les peuples éloignés des tropiques, ont
toujours été invincibles , & que les peuples plus
raprochés des tropiques , ont prefque tous été fou-
mis & des Monarques. 1l en fut long-tems de mé
me dans ndtre continent. Mais on ne voit Fomt que
les_peuples du Canada foient allés jamais {ubuguer

éxique , comme les Tartares fe font répandus

le
* dans PAfie & dans I'Europe. Il parait que les Cana=
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diens ne furent jamais en3 az'ez grand nombre pour
envoyer ailleurs des colonies, _ ’
- En général , PAmérique n’a jamais pu étre auffi
Eeupl e que Europe & I' Afie ; elle eft couverte
e marécages immenfes qui rendent lair trés-mal
fain ; la terre y produit un nombre prodigieux- de
ifons : les fléches trempées dans les fucs de ces
erbes venimeufes , font des playes toujours mor=-
telles. La nature enfin avait donné aux Américains
beaucoup moins d'induftrie qu'aux hommes de I'an-
cien monde. Toutes ces caufes enfemble ont pu
nuire beaucoup i la population. ’

Parmi toutes les obfervations phyfiques qu'on
peut faire fur cette quatriéme partie de nbtre uni-
vers fi long-tems inconnue , la plus finguliere peut-
étre, ceft qu'on n’y trouve qu'un feul peuple qui
ait de la barbe ; ce font les Efquimaux ; ils habi-
tent au Nord vers le cinquante-deuxiéme dégré oh
le froid eft plus vif qu'au foixante & fixiéme du né-
tre continent. Leurs voifins font imberbes. Voilx
donc deux races dhommes abfolument différentes ,
4 cbté l'une de Tautre.

Vers l'ifthme de Panama eft la race des Dariens
prefque femblable aux Albinos , qui fuit la lumiere
& ,?ui végéte dans des cavernes ; race faible , & par
conféquent en trés-petit nombre. o

Les lions en Amérique font chétifs & poltrons;
les moutons y font grands & fi vigoureux qu'ils fer-
vent & porter les fardeaux. Tous les fleuves y font
dix fois au moins plus larges que les ndtres. En-
fin les produétions naturelles. de la terre ne font pas
‘celles de ndtre hémifphére.” Ainfi tout eft vané 3
& la méme Providence qui a produit I'éléphant ,
le rinocerot & les négres , a fait naitre dans un aue
tre monde des orignans , des contours , des porcs
qui ont le nombril fur le dos, & des hommes d'un
saraltire qui n'eft pas le norre,
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CHAPITRE NEUVIEME.

DE LA THEOCRATIE.

IL femble que la pliipart des anciennes nations
ayent été gouvernées par une efpéce de théo-
cratie. Commencez par l’fnde » Vous y voyez les
Brames long-tems fouverains ; en Perfe les mages
ont la plus grande autorité. Lhiftoire des oreilles
de Smerdis peut bien étre une fable , mais il en ré-
fulte toujours que c’était un mage qui était fur le
trone de Cyrus. Plufieuts prétres dEgypte prefcri-
vaient aux rois jufqud la mefure de leur boire &
de leur manger, élevaient leur enfance , & les ju-
geaient aprés leur mort , & fouvent fe faifaient rois
eux-mémes.
Si nous defcendons aux Grecs , leur hiftoire ;
toute fabuleufe qu’elleteft, ne nous apprend-elle pas
ue le prophéte Calcas avait aflez de pouvoir dans
Yarmée pour facrifier la fille du Roi des Rois ?
Defcendez encor plus bas chez des nations faus
vages poftérieures aux Grecs ;3 les Druides gouver=
naient la nation Gauloife. ] .
_ Ilne parait pas méme pofiible que dans les premieres
uplades on ait eu, d'autre gouvernement que la
héocratie : car dés qu'une nation a choifiun Dien
tutéhaire , ce Dieu a des prétres. Ces prétres domi-
nent fur Pefprit de la nauon; ils ne peuvent domi-
ner qu'au nom de leur Dieu; ils le font donc tou~
jours parler ; ils débitent fes oracles, & c’eft parun
ordre exprés de Dieu que tout s'exécute.
Ceeftde cette fource que font venus les facrificas
de fang humain qui ont fouillé prefque toute la terre.

Quel pere, quelle mere aurait jamais pu abjurer la
nature
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nature au point de pré%en?er fon fils ou fa fille &

un prétre pour étre égorgés fur un autel, fi on n'a-

vait pas été certain que le Dien du pays ordon-

nait ce facrifice ? C
Non-feulement la Théocratie a long-tems régné ,

mais elle a popflé la tyrannie au plus horrible ex-.

. c&s ot la démence humaine puiffe parvenir; & plus ~

ce gouvernement fe difait divain , plus il était abo-
minable, ,

Prefque tous les peuples ont facrifié des enfans
2 leurs Dieux ; donc i{) croyaient recevoir cet or-
dre dénaturé de la bouche des Dieux qu’ils ado-
raient. _ :

Parmi les peuples qu'on appelle fi improprement
civilifés, je ne vois gueres que les Chinois qui n'a~
yent pas Fratiqué ces horreurs abfurdes. La Chine

ul des anciens états connus qui n’ait pas été
foumis au Sacerdoce ; car-les Japonois étaient fous
les loix d'un prétre fix cent ans avant ndtre Ere.

- Prefque par-tout ailleurs la théecratie eft fi établie,

fi enracinée , que les premieres hiftoires font celles
des Dieux mémes qui fe font incarnés pour venir
gouverner les hommes. Les Dieux , difaient les pen-
ples de Thébes & de Memphis , ont régné douze
mille ans en Egypte. Brama s’incarna pour régner
dans IInde ; Sammonocodom i Siam ; le Dien Adad
gouverna la Syrie ; la déefle Cibéle avait été fou-
veraine de Phrigie , Jupiter de Créte , Saturne de
Gréce & dItalie. Le méme efprit fprc‘:ﬁde i toutes
ces fables; c'eft par-tout une confufe idée chez les
hommes que les Dieux font autrefois defcendus fur

la terre,
LS ‘
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CHAPITRE DIXIEME.

DES CALDEENS.
LEs Caldéens, les Indiens , les Chinois , me pa=

raiffentjles nations les plus anciennement poli-
cées. Nous avons une époque certaine de la fcience

* des Caldéens ; elle fe troave dans les dix-neuf cent

trois ans d’obfervations céleftes , envoyées de Ba-
bylone par Califttne au précepteur d’Afexandre. Ces
tables Xﬂronomi ues remontent précifément & lan-
née 2234 avant notre Ere vulgaire. Il eft vrai que
cette époque touche au tems ot la vulgate place le
déluge. Mais n'entrons point ici dans les profon-
deurs des différemtes chronologies de la vulgate , des
Samaritains & des Septante , que nous révérons éga-
lement. Le déluge univerfel eft un grand miracle ,
qui n'a rien de commun avec nos recherches. Nous
ne raifonnons ici que d'aprés les notions na-
turelles, en foumettant toujours les faibles titonne-
mens de ndtre efprit borné aux lumiéres d'un ordre
fupérieur.

D’anciens auteurs cités dans George le Sincelle §
difent que du tems d'un roi Caldéen nommé Xi-
xoutrou ,il 'y eut une terrible inondation. Le Tigre
& I'Euphrate fe déborderent apparemment plus qu'a
Tordinaire. Mais les Caldéens n'auraient pii favoir
que par la révélation qu'un E;reil fléan efit fubmer-
gé toute la terre habitable. Encor une fois je n'exa-
mine ici que le cours ordinaire de la nature,

Tl eft clair que fi les Caldéens n’avaient exifté fur
laterre que depuis dix-neuf cent annéesavant notre
Ere, ce court efpace ne leur efit pas fuffi pour trou-
ver le véritable fyftéme de notre univers ; notion
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étonnante & laquelle les (?asld)éens étaient enfin parve=
nus. Ariftarque de Samos nous apprend que Ye‘s fa-
ges de Caldee avaient connu combien il ¢ft impoffi-
le que la terte occupe le centre dumonde plané-
taire qu'ils avaient afligné au !le'il cette placg qui
Ini appartient ; qu'ils faifaient Wller la terre & les
autres plantes autour de lini, chacune dans tn orbe
différent. .

Les progrés de Pefprit font fi lefts, Pillufion des
yeux eft fi puiffante , aflerviffement aux idées re-
clies fi tirannique ; quil n’eft pas poffible qu'un peu-
ple qui n'aurait en que dix-neuf cent ans , eiit pfi
parvenir & ce haut degré de philofophie qui contre-
dit les yeux , & qui demande.la thgorie a plus ap-
profondie.” Aufliles Caldéens comptaient quatre cent
foixante & dix mille ans. Encor cette connaiffance
du vrai ?ﬁéme du monde ne futen Caldée que le
partage du petit nombre des philofophes. Ceft le
fort de toutes les grandes vérités ; & les Grecs qui
-vinrent enfuite , n'adoptérent que le fyftéme com-

" mun qui eft le {yftéme des enfans,

(*) Quatre cent foixante & dix mille ans , ceft

(*) Nére fainte religion fi fupérieure en tout 3 nos lu-
tniéres , nous apprend que le monde n’eft fait que depuis.
environ fix mille années felon la vulgate : ou envirom
fept mille fuivant les (eptante. Les intérprétes de cette re~
Tigion ineffable nous enfeignent qu’Adam eut la f{cience
infufe , & que tous les arts fe perpérudrent d’Adam 3 Noé.
Si ceft 12 en effer le fentinient de I'Eglife , nous 'adop-
tons d'une foi ferme & conftante , foumettant d’ailleurs
tout ce qne nous &crivons au jugement de cette fainté
Eglife qui'eft infaillible. C’eft vainement que I'Emperear
Julien , d'ailleurs i refpectable par fa vertu , fa valeur , &
fa fcience , dit dans fon difcours cenfuré par le grand &
modéré St. Cirille ) que foit qu’Adam efit la fcierce infu-
fe , onnon, Dieu ne pouvait lui ordonner de ne point
toucher & Varbre de la fcience du bien & du mal, que
Pien devait aa contraire lui commander de manger beau-
coup de fruits de cet arbre , afin de fe perfectionner dans
1a (cience infufe s'il I'avait, & de Vacquérir s'icl ne J'avait

2
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beaucoup pour nous autres qui fommes d’hier ; mais
" C'eft bien peu .de chofe pour I'univers entier, Je fais
bien que nous ne ponvons adopter ce calcul , que
‘Cicéron sen eft moqué , quil eft exorbitant , &
e fur-tout nous a:'ons croire au Pentateuque plu-
.16t qu'a Sanchoniafh & a Bérofe ; mais encorune
fais, il eft impoffible (humainement parlant ) que
les hommes foient parvenus en dix-neuf cent ans
deviner defi étonnantes vérités. Le premier art eft
celui de pourvoir i fa fubfiftance ,ce quiétait au-
trefois beaucoup plus difticile aux hommes qu'aux
brutes. Le feconnf » de former un langage ; ce qui
certainement demande un efpace de tems trés confi-
‘dérable. Le troifiéme , de fe bitir quelques huttes ;
le quatrieme , defe vétir. Enfuite pour forger le fer,
. ou pour y fuppléer , il faut tant de hazards heureux,
tant d'induftnie , tant de fiécles , qu'on n'imagine pas
méme comment les hommes en font venus a bout.
Quel faut de cet étata laftronomie ?
~ Long-tems les Caldéens gravérent leurs obferva~
tions & leurs loix fur la brique , en hiérogliphes qui
#étaient des caralleres parlans , ufage que les Egyp-
tiens ‘connurent aprés plufieurs fiéc es.qL’art de tranf
mettre fes penfées par des carafleres alphabétiques,
ne dut étre inventé que trés tard dans cette partie de
YAfie. . ¢ '
. Tleft & croire qu'au tems o les Caldéens biti-
rent des villes , ils commencerent 3 fe fervir de
Talphabet. Comment faifait-on auparavant ? dira-t'on;
comme on fait dans mon village ,& dans cent mille
villages du monde, ou1 Perfonne ne fait ni lire , ni
&crire , & cependant o1 'on s’entend fort bien , ot les

pas. On fait avec quelle fageffe St, Cirille a réfuté cet ars
gumene. En un mot nous prévenons toujours le leteur
que nous ne touchons en aucune maniére aux chofes fa=
crées, Nous proteftons contre toutes les faufles interpré-~
tations , contre toutes les indutions malignes que lon
voudrait tirer de mos parples,
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Srgs néceflaires font culmgzszg. méme quelquefols avec
nie,

8 Babilone était probablement une trés ancienne bolur-
gade av]-clnt qu'on en eilt fait une ville immenfe & fu-
perbe. Mais qui a bati cette ville ? je n'en fais rien.
Eft-ce Sémiramis ? eft ce Belus ? eft-ce Nabonaffar &
Iln’y a jamais eu dans PAfie ni de femme appeliée
Sémiramis ,ni dhomme appellé Belus. Ceft comme
fi nous donnions 4 des vil&s Grecqueés le nom d’Ar-
magnac & d'Abbeville. Les Grecs qui changereut

toutes les terminaifons barbares en mots Grecs , dé-

naturérent tous les noms Afiatiques. De plus, I'hif-

toire de Sémiramis reflemble en tout aux contes

orientaux, _

Nabonaffar, ou-plutét Nabon-affor , éft probable-
ment celui qui embellit & fortifia Babilone , & enfit
a la fin une ville fi fuperbe., Celui-li eft un vérita-
ble monarque connu dans T'Afie par I'Ere qui porte
fon nom, Cette Ere inconteftable ne commence que
1747 ans avant la ndtre : ainfi elle ‘eft trés-moder-
ne par raport awnombre des fiécles néceffaire pour
arriver jufqua Iéeabliffement des grandes domina—

tions. Il parait parle nom méme de Babiloné , qu’elle -

exiftait long-tems avant Nabonaffar. Cleft la ville du
-pere Bel. Bab fignifie pere en Caldéen, comme I'a=

voue d'Herbelot. Bel eftle nom du Seigneur. Les’

Orientaux ne la connurent jamais que fous le nom

de Bahel, laville du Seigneur , la ville de Dieu ,’

ou felon d’autres , la porte de: Dieu,

Il n’y apas eu plusde Ninus fondateur de Nin<*

vah, nommée par nous Ninive , que de Bélus fon-
dateur de Babilone. Nul prince afiatique ne’ porta
un nom en us. ' R

11 fe peut que la circonférence de Babilone ajt ét&

de 24de nos lieués moyennes; mais qu'un Ninus ait

biti fur le Tigre & quarante lieués feulement de

Babilone , une ville appeli¢e Nin;ve, d’u(r;e étendue
. . 9 3 .

,;




(38) '

.aufli grande . c'eft ce qui ne parajt pas croi}rabb:

n nous parle de trois %uiffans empires qui fubfi-
taient A la fois , celpi de Babilone , celui d’Affirie ou
de Ninive, & celui de Sirie ou de Damas. La cho-
fe eft pep yraifemblable ; c'eft comme fi on difait
quil y avait 4 la fois dans une partie de la Ganle
trois puiffans empires , dont les capitales Paris , Soif
fons & Orléans , avaient chacune vingt-quatre lieues
de tour. D'ailleurs Ninive p'était pas batie,, ou du
moins était fort peu de chofe au temps ol il eft dit
que le prophéte Jonas lui fut député pour l'exhor-
ter 4 la penitence , & fut englouti en chemin par
un poiffon quile garda trois jours & trois nuits.
" Le prétendu empire d’Affirie n’exiftait pas méme
encore dans le temps ol P'on place Jonas ; car il .

’?rophéti(éit , dit-gn , fous le Melk ou Roitelet Juif.

oas; & Phul quieft regardé daps les livres hébreux
comme le premier roi d'Affirie, ne régnafelon eux
wenviron cinquante-deux ans aprés lamort de Joas.

Teft ainfi qu'en confrontant toutes les dattes , on
trouve par-tout de |a contradiction , & on demeure
dans lincertitude. - . .

1l eft dit dans le livre de Jonas quiil y avait &
Ninive cent vingt mille enfans nouvgaux nés ; cela
ﬁl‘s)poferait plu$” de cinq millions d’habitans , felon le
calcul affez jufte de pos dénombremens , fondés fur
le nombre des enfans vivans nés dans la méme an-
née. Or cing millions d’habitans dans une ville qui
n'eft pas encor bitie , font quelque chofe daflez
rare.

" ¥avoue queje ne comprens rien aux deux empi=
res de Babilone & d’Affirte. Plufieurs favans qui ont
voulu porter quelques lumieres dans ces ténébres, ont
affirmé que 'Affirie & la Caldée n’étaient que le
méme empire , gouverné quelquefois par deux prin-
ces, I'un réfidant 3 Babilone , l'autre & Ninive; &
ce fentiment raifonnable peut étre adopté, jufqu’ace
quon en tromve un plus’ raifonnable encore.




Ce <l{ui contribue 3 jétte3r 3ne grande vraifemblan=
ce fur Pantiquité de cette nation, ceft cette fameufe
“tour élevée pour obferver les aftres. Prefque tous
les commentateurs ne pouvant conteﬁer <€ monu-
ment , fe croient obligés de fuppofer que c’était un
refte de la tour de Babel, que les hommes voulu-
rent élever jufqu’au ciel. On ne fcait pas trop ce que
les commentateurs entendent par le ciel,; eft-ce la
Lune ? eft-ce la planete de Vénus ? il y a loin
dici 1A,

Quoi quil en foit, fi Nabonaflar éleva cet édifi-
ce pour fervir d'obfervatoire , il faut au moins avouer
que les Caldéens eurent un obfervatoire plus de deux
mille quatre cent ans avant nous. Concevez enfuite
combien de fiécles exige la lenteur de Pefprit humain

our én venir jufqud drefler un tel monument aux
ciences,

Ce futen Caldée & non en Egypte ; qu'oninven-
ta le Zodiaque. Il y en a, ce me femble, trois preu~
ves aflez fortes ; la premiere que les Caldéens fu-
rent une nation éclairée , avant que I'Egypte, toue
jours inondée par le Nil, piit étre habitable ; lafe-
conde , que les fignes du zodiaque conviennent au
climat de la Méfopetamie , & non ¥ celni d'Egypte.
Les Egyptiens ne pouvaient avoir le figne du tau-
reau au mois d’Avril, puifque ce n'eft pas en cette
faifon qu'ils labourent ; ils ne pouvaierit au mois que
nous nommons Aouft, figurer un figne par unefille
chargée d’épics de bled , puifque ce neft pas en ce
temps qu'ils font la moiflon. Ils ne pouvaient figu-
ter Février par une cruche d’eau , puifqu'il pleut trés
rarement en Egypte , & jamais au mois de Janvier,
La troifieme raion, c’eft que les fignes anciens du
zodiaque Caldéen étaient un des articles de leur re-
'ﬁion : ils étaient fous le gouvernement de douze

ieux fecondaires , douze Dieux médjateurs : cha-
cun d’eux préfidait 3 une de ces conftellations, ainfi
que nous l'apprend Diodore de Sicile ( (l%vre L) -

"C4
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Cette religion des ancie(ns “aldéens était le Sabif—
me , ceft-u-dire , Padoration d’un Dieu fupréme , 8
la vénération des aftres & des intelligences céleftes
ui préfidaient aux aftres. Quand ils priaient , ils
?e tournaient vers I'étoile du Nord : tant leur culte
était lié 4 laftronomie. ’
Vitruve dans fon neuviéme livre, ouil traite des
cadrans folaires , des hauteurs du foleil, de la lon—
gueur des ombres , de la lumiere réfléchie parla lu-
ne, cite toujours les anciens Caldéens, & non'les
les Egyptiens. Ceft , ce me femble , une preuve
aflez forte qu'on regardait la Caldée , & non pas
VEgypte, comme le 'berceau de cette fcience ; de
{l:l:te que rien n’eft plus vrai que cet ancien proverbe
ény 0 4
Tradidic /Egyptis Babilon Lgyptus Achivis.

CHAPJIRE ONZIEME.
DES BAPILONIENS
DEVENUS PERSANS.

A L'Orient de Babilone étaient les Perfes. Ceux+
ci porterent lesarmes & leur religion 4 Ba-
bilone , s)orfque Koresh que nous a elFonstyrus,
prit cette ville avec le fecours des Medes établis au
nord de la Perfe. Nous avons deux fables princi-
pales fur Cyrus, celle d’Hérodote, & celle de Xe-
nophon, qui fe contredifent en tout , & que mille
€crivains unt copiées indifféremment.

Hérodote fuppofe un roi Méde , ceft-a-dire , un
roi d’'Hircanie qu’il appelle Aftyage d'un nom grec.
Cet Hircanien Aftyage commande de noyer fon
petit-fils Cyrus au berceau , parce quil a vu en

fonge fa fille Mandane mere de Cyrus , piffer £
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copicufement qu'elle irwszdc 2ouu PAfie. Le refte de
Pavanture eft 3 peu prés dans ce golit; ceft une
hiftoire de Gargantua écrite férieufement.

Xénpphon fait de la vie de Cyrus un roman mo-
ral, 4 peu prés femblable & notre Télémaque. Il
commence par fuppofer , pour faire 'valoir I'éduca-
tion mile & vigoureufe de fon héros, que les Me-
des éraient des voluptueux plongés dans la mollefle.
Des habitans de.I'Hircanie , que les Tartares alors
nommés Scythes , avaient,ravagée pendant trente
années , étaient-ils des Sibarites ?

Tout ce qu'on peut affurer de Cyrus, ceft qu'il
fut un grand conquérant, par conféquent un fléau
de la terre. Le fonds de (gn hiftoire eft trés-vraiy
les épifodes font fabuleux : il en eft ainfi de toute

oire, .
Rome exiftait du temps de Cyrus : elle_avait un

territoire de quatre a cinq lieués , & pillait tant "

quelle pouvait fes voifins ; mais je ne voudrais pas
Sarantir‘ le combat des trois Horaces , & l'avanture
e Lucréce,, & les boucliers defcendus du ciel , &

la pierre coupée avec un razoir. Il y avait quelques

Juifs efclaves dans la Babilonie & ailleurs ; mais

humainement parlant on pourrait douter que ‘Tange

Raphaél fit defcendu du ciel pour conduire & pied

le jeune Tobie vers 'Hircanie , afin de le faire

payer de quelque argent , & de chafler le disble

Aznod‘ée avec la fumée du foie d’un brochet.

Je me garderai bien d'examiner ici le roman d'H¢-
rodote , ou le roman de Xénophon, concernant la
vie & la mort de Cyrus ; mais je remarquerai que
les Parfis ou Perfes prétendaient avoir eu parmi
eux, il y avait fix mille ans, un ancien Zerduft ,
un prophéte , qui leur avait appris 4 ‘étre juftes ,

- & a révérer le foleil, comme les anciens Caldéens
avaient révéré les étoiles en les obfervant. .
. Je_me garderai bien d'affirmer que ces Perfes &,
ces Caldéens fuffent fi juftes , & de favoir précifé-

”

'
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ment en quel temps vint leur fecond Zerduft quf
redifia le culte du foleil, & qui leur apprit A n'a-
dorer que le Dieu auteur du foleil & des étoiles.
11 écrivit ou commenta , dit-on, le livre du Zend,
que les Parfis difperfés aujourd’hui dans Afie révé-
rent comme leur bible : ce livre eft peut- étre le
plus ancien du monde , aprés celui des cing Kings
des Chinois : il eft écrit dans l'ancienne langue 1§-
crée des Caldéens ; & Mr. Hide qui nous a donné -
une tradution du Sadder , nous aurait procuré celle
du Zend, s’il avait pu fubvenir aux frais de cette
recherche. Je' m’en rapporté aun moing au Sadder 5
& cet extrait du Zend qui eft le catéchifme des Par-
fis. Iy vois_que ces garﬁs croyaient depuis long-
temps , un Dieu, un diable ;, une réfurre@ion , un
paradis , un enfer. Ils font les premiers, fans con-

.tredit , qui ont établi ces idées ; ceft le fyftéme le

plus antique , & qui ne fut adopté par les autres
nations qu'aprés bien des fiécles , puifque les Pha-
rifiens chez les Juifs ne foutinrent hautement I'im-
mortalité de I'ame, ‘& le dogme des peines & des
récompenfes aprds la mort, que vers le temps
d'Hérode. :
.. Voild peut-étre ce quil y a de ‘?lus important
dans Fancienne hiftoire du monde. Voild une reli-
fion utile , établie fur le dogme de Timmortalité de
ante , & fur la connaiffance de 'Etre créateur. Ne
ceffons de remarquer par combien de degrés il falut
que Pefprit humain pafEt pour concevoir un tel fyf-
téme. Remarquons encore que le baptéme , Iim-
merfion dans l'eau pour purif?er 'ame par le corps 5
eft un des préceptes du Zend ('p. 251. ) La fource
de tous les rites eft venué peut-étre des Perfans &
des Caldéens yufqu’aux extrémités de I'Occident,
Je n'examine point ici pourquoi & comment les
Babiloniens eurent des Dieux fécondaires en recons
naiffant un Dieu fouverain. Ce fyftéme, ou plutot
ce cahos , fut celui de toutes les nations, excepté
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d¢s tribunaux de la Chi(ne? %)n trouve prefque par-
tout lextréme folie jointe 3 un peu de fagefle m
les loix, dans les cultes , dans Eg ufages, Linftinct
plus que la raifon conduit le genre humain. On adore
an tous lieux Ja Divinité , & on la déshonore. Les
Perfes révérerent des ftatues dés quiils purent avoir
des fculpteurs , tout en eft plein dans les ruines de
Perf¢polis : mais auffi on voit dans ces figures les
fymboles de I'immortalité ; on voit des tétes qui,
senvolent au Ciel avec des ailes , fymboles de I'é~
migration d'une vie paffagére 3 la vie immortelle,
affons aux ufages purement humains. Je m'é-
tonne quHérodote ait dit devant toute la Gréce
dans fon Ier. livre , que toutes les Babylonniennes
étaient obligées par la loi de fe proftituer au moins,
une fois dans leur vie aux étrangers , dans le temple
de Milita ou Venus. J& m’étonne encor plus que
dans toutes les hiftoires faites pour linftrultion de
la jeunefle, on renouvelle aujourdhui ce conte.
Gertes ce devait étre une belle féte & une belle
dévetion , que de voir accourir dans une églife des
marchands de chameaux, de chevaux , de beeufs
& d’ines , & de les voir defcendre de leurs mon-
tures pour coucher devant Fautel avec les principa-
les dames de la ville. De bonne foi , cette infimie
eut-elle 4tre dans le caraltere d'un peuple policé 2
fi-it poffible que les magiftrats dune des plus:
grandes villes 3: monde ayent établi une telle
olice ? que lgs maris ayent confenti de roftituer
eurs femmes 2 que tous les peres ayent andonné,
leuss filles aux palfreniers de PAfie ? Ce qui neft
as dans la nature n’eft jamais vrai. Jaimerais au-.
tant croire Dion Caffius , qui affure que les graves’
fénateurs de Rome propoferent un décret par lequel
Céfar 4gé de cinquante—fept ans aurait le droit de
jouir de toutes les femmes qu'il voudrait.
Ceux qui em compilant ‘aujourd’hui Thiftoire an-
sienne , copient tant d'auteurs fans en examiner au-
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cun , n'auraient-ils pas dii s"appercevoir ou qu'Hé2
rodote debitait des fables' , ou plutdt que fon
texte etait corrompu, & quil ne voulait parler
que des courtifanes établies dans toutes les grandes
viiles, & qui méme attendaient les paflans fur les
chemins. . ' -

Je ne croirai pas davantage Sextus Empiricus 5
qui prétend que chez les Perfes la pédéraftie était
ordonnée. Quelle pitié ! Comment imaginer que les-
hommes euffent fait une loi, qui, fi elle avait été
exécurée . aurait détruit la race des hommes ? La.
pédéraftie au contraire était expreffement défendue
dans le livre du Zend , & c'eft ce qu'on voit dans’
Pabrégé du Sadder, ont il eft dit, (porteg) qu’il
n'y a point de plus grand pécké, .

Strabon dit que les Perfes époufaient leurs me~
res 3 mais quels font fes garans ? des oui dire, des
bruits vagues. Cela put fournir une épigramme i
Catulle :* Num magus ex matre & nato nafcatur
oportet. . Tout thage doit maitre de lincefte d'une
mere & d'un fils. Une telle loi n'eft pas croyable;
une épigramme n’eft pas une preuve. Si on navait

as trouvé de meres qui vouluflfent coucher avec
eurs fils, il n’y aurait donc point eu de prétres
chez les Perfes. La religion des mages, dont le
grand objet était la population, devait plutdt per<
mettre aux peres de s'unir & leurs filles, 71‘; aux:
meres de coucher avec leurs enfans, puilquumn
vieillard peut engendrer , & qu'une vieille n'a pas
cet avantage. o :

En un mot , en lifant toute hiftoire , foyons en-
garde contre toute fable. '

o\
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CHAPITRE DOUZILEME.

'DE LA SIRIE

J‘ E vois par tous les monumens qui nous reftent ;
que la contrée qui sétend depuis Alexandrette
ou Scanderon, jufqu'auprés de Bagdat, fut nom-
mée toujours Sirie , que l'alphabet de ces peuples
fut toujours Siriaque , que ceft la que furent les an-
ciennes villes de Zobah, de Balbek, de Damas,
& depuis celles d’Antioche , de Séleucie , de Pal-
mire. Balk était fi ancienne que les Perfes préten-
dent que leur Bram ou Abraham était venu de
Balk chez eux. Ou pouvait donc étre ce puiflant
empire d’Affirie dont on a tant parlé, fi ce nleft
dans le pais des fables ? L ’
. Les Gaules tantot s'¢tendirent jufqu’an Rhin , tan-
tot furent plus reflerrés; mais qui jamais imagina
de placer un vafte empire entre le Rhin & les
Gaules ? qu'on ait appellé les nations voifines de
YEuphrate Affiriennes , quand elles fe furent éten=
dues vers Damas; & %u’on ait appellé Affriens les
peuples de Sirie , quand ils sapprocherent de I'Eu-

hrate ? Cleft 1a ou fe peut reduire la difficulté,
‘Foutes les nations voifines fe font mélées, toutes
ont été en guerre , & ont changé de limites. Mais
lorfqu'une fois il s'eft élevé des villes capitales ,
ces villes établiffent une différence marquee entre
deux nations. Ainfi les Babiloniens ou vainqueurs
ou vaincus , furent toujours différens des peuples
- de Sirie. Les anciehs caraeres de la langue Siria-
que ne furent point ceux des anciens Caldeens.

Le culte , les fuperftitions , les loix , bonnes ou
mauvaifes , lesufages bizarres ne furent point lesmé-
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mes. La déeffe de Syrie fi ancienne n'avait aucun
rapport avec le culte des Caldéens. Les mages Cal-
déens , Babileniens , Perfans , ne fe firent jamais
Eunuques comme les prétres de la déefle de Syrie;
chofe étrange , les Syriens révéraient la figure de ce
que nous appellons Priape , & les prétres fe dé-
pouillaient de leur virilité ! ,

Ce renoncement & la génération ne prouve-t-il
pas une grande antiquité , une population confidé-
rable ? Il n'eft pas poffible quon eiit voulu atten-
ter ainfi contre la nature dans un pays ou l'efpéce
auraient été rare )

Les prétres de Cibéle en Phrygie fe rendaient
Eunuques comme ceux de Syrie. Encor une fois ,
peut-on douter que ce ne fit I'effet de I'ancienne
coutume de facrifier aux Dieux ce qu'on avait de

lus cher , & de ne fe point expofer devant des
€tres qu'on croyait purs , aux accidens de ce qu'on
croyait impureté ? Peut-on s’étonner aprés de tels
facrifices de celui que Fon faifait de fon prépuce
chez d'autres peuples , & de I'amputation d'un teftis
cule chez des nations Africaines ? Les fables d’Atis
& de Combalus ne font que des fables , comme
celle de Jupiter qui rendit Eunuque Saturne fon pere.
La fuperftition invente des ufages ridicules , & I'ef-
prit romanefque en invente des raifons abfurdes.

Ce que je remarquerai encor des anciens Syriens ;
Ceft que la ville qui fut depuis nommée la ville
fainte , & Hiérapolis par les Grecs , était nommée
par les Syriens Magog. Ce mot Mag aun grand
rapport avec les anciens mages ; il femble commun
3 tous ceux qui dans ces climats étaient confacrés
au fervice de la Divinité. Chaque peuple eut une
ville fainte. Nous favons que cll'hé s en Egypte
était la ville de Dieu , Babilone la ville deDieu ;
Apamée en phrigie était auffi la ville de Dieu.

Les Hébreux loniitems aprds, parlent des peu=
ples de Gog & de Magog ; ils pouvaient entendre
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par ces noms les peuples de I'Euphrate & de POrons-
te : ils pouvaient entendre auffi les Scythes quivin-
rent ravager lAfie avant Cyrus, & qui dévaftérent
la Phénicie. Mais il importe fort peu de favoir quelle
idée paffait par la téte d’un. Juif quand il pronongait
Magog ou Gog. R

u refte je ne balance pas i croire les Siriens beau-- -
coup plus anciens que les Egyptiens, par la raifon
¢vidente , que les pays les plus aifément cultivables
font néceflarement les premiers peuplés , & les pre-
miers floriffants,

CHAPITRE TREIZIEME.

DES PHENICIENS, -
ET DE SANCHONIATON.

Es Phéniciens font probablement raffemblés en
corps de peuple auffi. anciennement que les au~
tres habitans de la Syrie. Ils peuvent étre moins an-
ciens que les Caldéens , parce que leur pays eft
moins fertile. Sidon , Tyr , Joppé , Berith, Afca-
-lon, font des terrains ingrats. Le commerce mariti~
me a toujours été la derniere reflource des peuples.
On a commencé par cultiver fa terre avant de Eﬁtir
des vaifleaux pour en aller chercher de nouvelles
au-deld des mers. Mais ceux qui font forcés de sa~
donner au commerce maritime ont bien-tot cette
induftrie fille du befoin qui n’¢guillonnent point les
autres nations, 1l n'eft parlé d'aucune entreprife ma-
ritime ni des Caldéens, ni des Indient. Les Egyp~
tiens méme avaient la mer en horreur, la mergzgit
leur Typhon, un étre mal-faifant; & c'eft ce qui
fait révoquer en doute les quatre cent vaiffeaux

€équipés par Séfoftris pour ajler conquérir Iinde
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Mais les entreprifes des(thniciens font réelles. Car<
thage & Cadix fondées par eux , I'Angleterre dé-
couverte , leur commerce aux Indes par Ezionga-
ber, leurs manufaltures d’étoffes précieufes , leur
art de tcindre en pourpre , font des témoignages de
leur habileté, & cette habileté fit leur grandeur.

Les Phéniciens furent dans I'antiquité ce qu'étaient
les Vénitiens au quinziéme fiécle, gl ce que font de—
. venus depuis les ?;ollandais , forcés de senrichir par
leur induftrie. - : '

Le commerce exigeait néceflairement qu’on eiit des
régiftres qui tinflent lieu de nos livres de compte ,
avec des fignes aifés & durables pour établir ces ré-

iftres. L’opinion qui fait les Pheéniciens auteurs de
‘écriture  alphabétique eft donc trés-vraifemblable.
Je n'aflurerais pas qu'ils ayent inventé de tels carac-
téres avant les Caldéens , mais leur alphabet futcer-
tainement le plus complet & le plus utile , puifqu'ils
peignirent les voyelles que les Caldéens n’expri-
maient pas. Ce mot méme Alphabet , compofé de
leurs deux premiers carateres , dépofe en faveur
des Phéniciens.

Je ne voit point que les Egpptiens ayent jamais
communiqué leurs lettres , leur langue , & aucun
Eeuple : au contraire , les Phéniciens tran{mirent leur

ngue & leur alphabet aux Carthaginois , qui les al-
térerent depuis. Leurs lettres devinrent celles des
qrecs'. Quel préjugé pour l'antiquité des Phéni-
ciens !

Sanchoniaton Phénicien , qui écrivait long - tems
avant la guerre de Troie , lhiftoire des premiers
iges , & dont Eufébe nous a confervé cguel ues
fragmens, traduits par Philon de Biblos ; Sancho-
niaton , dis-je nous apprend que les Phéniciens
avaient facrifi¢ de temps immémorial aux éléments

& aux vents, ce qui convient en efferd un peuple
navigateur. Il voulut dans fon hiftoire s'élever juf=
qua lorigine des chofes , comme tous les premiers
Ecrivains ;
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AEcrivaits 3 il eut la mem’e ambition que les Auterirs
‘du Zend & du Védam, la méme qu'eurent Mané-
‘thon en Egypte & Héfiode en Gréce. :
- Ce qui prouve la prodigieufe antiquité du livre de
Sanchoniaton, c’eft ‘qu'on en lifait les premieres li-
gnes dans les miftéres d’Ifis & de Cerés-, homma-
ge que les Egyptiens & les Grecs n'enfent pas rendu
a un Auteur etranger , sil n'avait pas éte regardé
comme une des premieres fources de connaiffances
‘humaines,

Sanchoniaton n’écrivit rien de lui-méme ; il con~
fulta toutes les archives anciennes , & fur-tout le
prétre Jérombal. Le nom de Sanchoniaton fignifie
en ancien Phénicien, Amateur de la vérité , Porphy-
re , Théodoret, Eufébe I'avouent. La Phénicie était
appellée le pays des’ Archives , Kirjath Sepher.

uand les Hébreux vinrent s’établir dans une partie
de cette contrée , ils lui rendirent ce témoignage ,
comme on le voit dans Jofué & dansles Juges.

- Jerombal confulté par Sanchoniaton était prétre

du Dieu fupréme , que les Phéniciens nommaient

Iako, Jehova, nom réputé facré , adopté chez les

Egyptiens, enfuite chez les Juifs. On voit par les

fragmens de ce monument fi antique, que Tyr exif-

tait depuis trés-long-tems , quoiqu'elle ne fut pas
arvenue encor  une ville puiflante.

. Ce mot E!, qui défignait Dieux chez les premiers
Phéniciens , aquelque rapporta I'dlla des Arabes,
& il eft probable que de ce monofyllabe E/, les
Grecs compoférent leur Elios. Mais ce qui eft plus
remarquable , c’eft qu'on trouve chez les anciens
Phéniciens le mot Eloa , Eloim , dont les Hébreux
fe fervirent trés-long-tems aprs, quand ils s’établi-
rent dans le Canaan. :

" Ceft de la Phénicie que les Juifs prirent tous les

noms quils donnérent 3 Dieu , Eloa, Iaho, Ado-

* mai; celane peut étre autrement, puifque les Juifs

ne parlérentlong-tems en Canaan que la e Phé-
nicienne, ' 4
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Ce.mot lako , ce noms izeffahle chez les Juifs ;

& quils ne pronomiy'ent jamais , était i commun

dans I'Orient , que

le: g;rlant de ceux qui feignirent des entretiens avec
s

ieux , dit que Minos f¢ vantait davoir commu-

niqué avec le Dieu Zeus , Zamolxis avec la déeffe

Vefta, & le Juif Moife avec le Diex Iaho , &c.

Ce qui mérite fer-tout d’étre obfervé, ceft que
Sanchoniaton en rapportant Pancienne Cofmologie
de fon pays , parle gabord du cahos enveloppé dun
air tétébreux , Chaut ereb. L’Erébe, lanuit d'Héfio-
de , eft prife du mot, Phénicien qui s’eft confervé
chez les Grecs. Du cahos fortit Muth ou Moth , qui
fignifie la matiere. Or qui arrange la matiere ? Ceft

olpi Iaho, I'Efprit de Dieu, le vent de Dien, ou

lutt la bouche de Dieu, la voix de Dieu, Ceft 3
a voix de Dieux que niquirent les animaux & les
hommes. , , ‘ )

It eft aifé de fe convaincre que cette Cofmoge-
nie eft l'origine de prefijue toutes les autres. Le peu=~
ple le plus ancien eft toujours imité par ceux qui
v'ennent aprés lui ; ils apprennent fa langue , ils
fuivent une partie de fes rites , ils s'approprient fes
antiquités & fes fables. le fais combien toutes les ori-
gines Caldéennes , Syriennes , Phéniciennes , Egyp-
tiennes & Crecques font obfcures. Quellc origine
ne Peft pas ? Nous ne pouvons avoir rien de cer=
tain fur la formation du monde , que ce quele
Créateur du monde aura daigné nous apprendre lui-
méme. Nous marchons avec fureté jufqu’a certaines
bornes : nous favons que Babilone exiﬁaxt. avant
Rome , que les villes de Syrie étaient puiffantes
avant qu'on counft Jérufulem , qu'il y avaitdes rois
d'E%{pte avant Jacob, avant Abraham; nousfavons
quelles fociétés fe font établies les dernieres ; mais
pour favdir précifément quel fut le premier peuple,
il faut une révelation.

Au moins nous eft-il permis de pefer les proba-

iodore dans fon livre fecond,

‘a——‘ ’
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bilités & de nous fervir (de ndtre raifon dans ce qui
nintérefle point nos dogmes facrés fupérieurs i toute .
raifon. . . , B

Il eft trés - avéré que~Jes Phéniciens occug)aient'
depuis long-tems leit Irays‘;vaxft que les Hébreux
§'y préfentaflent. Les Hébreux: purent-ils apprendre
la langue Phénicienne quand ils'erraient loin de la

- Phénitie dats le défert au milien de quelques Hordes

d’Arabes ? . : ’
La langue Phénicienne put-elle devenir l¢ langage
ordinaire “des Hébreux , & purent ils écrire dans
cette langue du tems de Jo6fué parmi des dévafta-
tions & des maflacres continuels ? Les Hébreux
aprés Jofué devenus long-tems efclaves dans ce mé-,
me pays quils avaient mis 3 feu & i fang, n'ap~
prit-ils” pas aloss ud ?eu de la langue de leurs mai-
tres , comme depuis ils apprirent un peu de Caldéen
quand ils furent efclaves a Babilone ¢
 Nleft-il pas de la plus gi'amde Yraifemblance qu'un
peuple commercant , indu’eieux , favant, li
de tems immémorial & qui pafle pour linventeur .
des lettres, {crivit longtems avant un peuple errant.
nouvellement établi dans fon voifinage , fans aucune
fcience , fans aucune induftrie, fans aucun commer<
ce, fubfiftant uniquement de rapindgs? . )
Peut-on nier ferieufement Iautenticité des frag~
mens de¢ Sanchomiaton confervéds par Eufébe ? ou
peut - on imaginer avec le favant Huet qué San-
¢choniaton ait puifé ¢hez Moife ? Quand fous ce qui
telte de momumens antiques fious avertit que San=
choniaton vivait & pé’u-{rrés du tems de Moife , nous
fie décidons rien ; ceft au le@eur éclairé & judi=
cieux & décider entre Huet & Vandale qui Fa re<
futé; Nous cherchons la vérité & non' la %ute&

* . .
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CHAPITRE QUATORZIEME.

DES SCITHES,
ET DES GOMERITES.

LAiﬁ'ons Gomer prefqu’au fortir de l'arche , aller
fubjuguér les Gaules & les %eupler en quelques
années. Laiffons aller Tubal en Efpagne , & Magog
dans le Nord de I'Allemagne , vers le tems ou les
fils de Cham faifaient une prodigieufe quantité d'en-
ans tout noirs vers la Guinée & le Congo. Ces
impertinences dégofitantes font débitées dans tant
de livres, que ce neft pas la R«;ine d’en patler. Les
enfans commencent 3 en rire. Mais par quelle fai-
blefle , ou par quelle malignité fecrette , ou par
quelle affe@ation de mgntrer une éloquence dépla-
cée, tant d'Hiftoriens Ont-ils fait de fi grands éloges
des Scithes qu'ils né connaiffaient pas ?
~ Pourquoi Quinte-Curce , en parlant des Scithes
qui habitaient au Nord de la Sogdiane au-deli de
I'Oxus, ( quil prend pour le Tanais qui en eft &
.. «inq cent lieues) pouritxﬂoi dis-je , Quinte-Curce
net-il une harangue phi o(’ophique dans la bouche
de ces barbares ? pourquoi s'oppofe-t-il quils re-
prochent & Aléxandre fa foif de conquérir ? pour-
quoi leur fait-il dire quAléxandre eft le plus fa-
ineux voleur de la terre , eux qui avaient excercé
Ie brigandage dans toute I'Afie fi long-tems avant
Iui ? pourquoi enfin, Quinte-Curce pent-il ces Sci-
thies comme les plus juftes de tous les hommes? La
raifon en e&?ue » comme il place le Tanais du cbté
de la mer gienne en mauvais géographe , il parle
du prétendu défintéreflement des Scithes en décla=
Jnateur, '

o ——
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Si Horace en oppofant 12; meeurs des Scithes ¥
telles des Romains , fait'en vers harmopieux le pa-
négyrique de ces barbares , siil'dit, o

Campefires melius Scithe
Quorum p}wﬁra vagas rite trakuns domos
Vivunt & rigidi Gete: -
Voyez les habitans de l'affreufe Scithie
Qui vivent fur des chars,
Avec plus d'innocence ils confumentleur vie
Que le peuple de Mars:

c'eft quHorace parle en poéte un peu fatyrique ;
ui eft bien aife d'¢élever des étrangers aux dépens
e fon pays. ' C o
Ceft par la méme raifon que Tacite sépuife
louer les barbares Germains , “qui pillaient les Gau-
les & qui immolajent des hommes a leurs abomina~
bles Dieux. Tacite , Quinte-Curce , Horace ref=
femblent i ces péd o§u¢s qui pour donner de I'é-
mulation 2 leurs difciples prodiguent en leur pré-
fence des louanges & des enfans étrangers , quels
ques groffiers ?u'il puiffent étre, T
Les Scithes font ¢es mémes barbares que noug
avons depuis appellés Tartares , ce font ceux-lx
méme qui long-tems avant Aléxandre avaient ra—
vagé plufieurs fois TAfie , & qui ont été les dé-
prédateurs d’une grande partie du continent. Tantdt
fous le nom de Monguls , ou de Huns , ils ont affervi
la Chine & les Indes ; tantdt fous le nom de Tugcs,
ils ont chafl¢ les Arabes qui avaient congpis unk
partie de P'Afie. Ceft de cés vaftes campagnes que
partirent les Huns pour aller jufqua Rome. Ygﬁi
ces hommes défintéreflés & juftes, dontpos com=
pilateurs vanteat encor agjour’d’hui Péquité quand ils
copient Quinte-Curce, Ceft ainfi quDonnous assas
’ 3
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on les lit 3 peu-prés avec le méme efprit qu’elles
ont été faites, & onne fe met dans la téte que des
urs.

Les Ruffes babitept aujourd’hui lancienne Scithie
Européane; ce font eux qui ont fourni i lhiftoire
-des vérités bien étonnantes. Il y a éu fur la terre
des révolutions qui ont plus frappé I'imagination ;
il n’y en a pas une qui fatisfaffe autant I'efprit-hu-
main & qui Jui faffe autant d’honneur. On a vu
des conquerans & des dévaftations ; mais qu'un feul
hpmme -ait en vingt années changé les moeurs , les
loix, Pefprit du plus vafte empire de la terre, que
tous les arts foient venus en foule embellir des dé-
fert, Cleft-li ee qui eft admirable. Une femme qui

ne favait ni lire ni ctire,d)erfg&iqnna ce que Pierrele

d avait commencé. Une autre femme ( Elifabeth
ndit encor ce noble commencemens. Une a
Impératrice encore, eft allée plus loin que les deux
autres ; fon génie s'eft commmuniqué i fes fujets ;
les révolutions du palais n'ont pas retardé dunmo-
ment les progrés de la félicité de Pempire. Et en-
Bin, ona vu en un demi-ficle la cour de Scithie
plus éclairée que ne lont ¢té jamais la Gréce &

ome.

'.czi;ipzr_nzg: QUINZIE’ME.'
DE L' ARABIE,

1 {l'&ﬁ: eft curieux de monumens tels que ceux

e I'Egypte , je ne crois pas qu'on doive les
ghercher en A’r;bge. La Mecqlzle fu?‘, dit-on, bide
ygrsl{tiz ‘!aebtils dAbr&h?n!; mais elle eft dans undter—.
Féin blogneux & fi ingrat , qu'il n'y a pas dap-
parence quelle”ait ¢t ondde avane celle quon




€y
&eva pris "des ﬂeuves( Sns des contrées fertlesd
Plus de 1a moitié de P'Arabie eft un vafte défert ou
de fables , ou de pierres. Mais I'Arabie heureufe
a mérité cenom, en ce qu'étant environnée de foli-
.tudes & d'nne mer orageufe , elle a été i I'abride
la rapacité des voleurs appellés conquérans jufqu'a
Mahomet , ou plutdt elle fut la com aﬁne de fes
viftoires. Cet avantage eft bien au-deflus de fes
. aromates , de fon encens , de fa canelle guieﬁ d'u-

ne efpéce médiocre, & méme de fon cafté qui fait

aujourd’hui fa richefle, . =

L'Arabie déferte ‘eft ce pays malheureux habité
par quelques Amalécites , Moabites , Madianites ;
gays affreux , qui ne contient pas aujourd’hui neuf

dix mille Arabes errants & voleurs , & qui ne
peut en nourrir d’avantage. Cleft dans ces mémes
dﬁ;‘frts quil ¢ft dit que deux millions d’Hébreux
paflérent quarante années. Ce n'eft point la vraie
guabie ,:& ce pays eft fouvent appellé défert de

e.

' yﬂ’Arabie pétrée n'eft ainfi appellée que du nom
de Pétra , petite forterefle,, 3 qui firement les Ara-
bes n'avaient pas donné ce nom , mais qui fut nom-
mée ainfi par les Grecs vers le tems d Aléxandre.
Cette Arabie pétrée eft fort petite , & peut-étre
confondue , fans lui faire tort, avecl'Arabie défertes
L'une & lautre ont toujours été habitées par des

hordes vagabondes.
_ Pour cette vafte partie appellée heureufe , pris
de la moitié confifte aufli en déferts ; mais quand
on avance quelques milles dans les terres , foit &
Torient :‘et loka , foit méme li l’orie:it dt;u la M;c—
e, ceft alors qu'on trouve le pays le plus agréa-
g}le de la terre. I(}uair y eft parﬁm‘:éy, dans u:g Ewé
continuel, de Fodeur des. plantes aromatiques que
la nature y fait croitre fans culture. Mille ruiffeaux
defcendent des montagnes & entretiennent une frai-
cheur perpéruelle , qui tempére l’ard]e)ur du foleil
4 .
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fous des ombrages touiosurs verds. B

Ceft fur-tout dans ces pays que le motde jardin 5
paradis , fignifia la faveur célea .

s jardins de Saana vers Aden, furent plus fa-
meux chez les Arabes, que ne le furent depuis ceux
d’Alcinous chez les Grecs. Et cet Aden ou Eden,
était nomm¢ le lieu des délices, On parle encor d'un
ancien Shedad, dont les jardains w’étaient pas moins
renommés. La félicité dans ces climats brilans était
Yombrage. o ‘

Ce vafte pays de I'Yemen eft fi beau , fes ports
font fi heureufement fitués fur I'Océan Indien , qu'on
prétend qu'Alexandre. voulut conquéric I'Yemen

our en faire le fiége de fon empire , & y- établir
‘entrepdt du commerce du monde. Il eft entretenu
Yancien canal des rois d’E pte, qui joignait le Nil
2 la mer rouge ; & tous les tréfors de IInde au-

raient paflé d’Aden, ou d'Eden, A fa ville d’Ale—

Xandrie. Une telle entreprife ne reflemble. pas i ces
fables infipides & abfurdes dont toute Phiftoire an.
cienne eft remplie. Il efit falu  la vérité fubjuguer
toute FArabie, Si quelqu'un le pouvait, cétait Ales
xandre. Mais il parait que ces peuples ne le crai-
ﬁnirent point, ils ne lui envoyerent pas méme des
Pépfl'“és quand il tenait fous le joug VEgypte & la
erfe.

Les Arabes défendus par leurs déferts & par leur
courage , n'ont jamais fubi le joug étranger. Trajan
ne conquit quun peu de I'Arabie pétrée. Aujour-
dhui méme ils bravent la puiffance du Turc, Ce
Eand Peuple a toujours été aufli libre que-les Sci-

es , & plus civilifé qu'eux. :
11 faut bien fe garder de confondre ces anciens
Arabes avec les l%ordes qui fe difent defcendues
dlfmaél. Les Ifmaélites , on Agatéens , ou ceux
qui fe difaient enfans de Céthura , étaient des tri~

.

buts étrangéres , q.m ne mirent jamais le pied dans-

; Arabie heurenfe, es erraient dans I'Ara~
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bie pétrée ; vers le pagfswc'lé Madian ; elles fe mé-
lerent depuis avec les vrais Arabes du temps de
Mahomet , quand elles embraflerent fa religion. -

Ce font les peuples de I'Arabie proprement dite
qui éraient veritablement indigénes , ceft-a-dire ,
?tu des temps immémorial habitaient ce beau pays

ans mélange d'aucune autre nation , fans avorr ja-
mais été n1 conquis , ni conquérans. Leur religion
¢tait la plus naturelle & la plus fimple de toutes ;
cétait le culte d'un Dieu, & la vénération pour les
étoiles , qui femblaient fous un ciel fi bean & fi
pur, annoncer la grandeur de Dieu avec plus de
magnificence que le refte de la nature. Ils regar-
daient les planétes comme des médiatrices entre
Dieu & les hommes. Ils eurent cette religion juf~
ﬂu’:‘i Mahomet. Je crois bien qu’il y eut beauconz
e fuperftitions , puifqu’ils étaient hommes: Mais fe-
farés du refte du monde par des mers & des dé-
erts , pofleffeurs d'un pais délicieux , & fe trou~
vant au deffus de tont befoin & de toute crainte ,
ils durent étre néceflairement moins méchans &
moins fuperftitieux que d’autres nations.

On ne les avait jamals vus ni envahir le bien de
leurs voifins comme des bétes carnaciéres affamées ,
ni ]é:%orger les faibles, en prétextant les ordes de
la Duivinité , ni faire leur cour aux puiflans en les
flattant par de faux oracles. Leurs fuperftitions ne
furent m abfurdes ni barbares. ’

On ne parle point d’eux dans nos hiftoires uni-
verfelles fabriquées dans notre Occident. Je le crois
bien; ils n'ont aucun rapport avec la petite nation
Juive qui eft devenue lobjet & le fondement de
nos hiftoires prétendues univerfelles, dans lefquel<
les un certain genre d’auteurs fe copiant les uns les
autres , tous oublient les trois quarts de la terre, -
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CHAPITRE SEIZIEME.

DE BRAM,ABRAM,
' ABRAHAM."

I L femble que ce nom de Bram , Brama , Abram
Ibrahim , foit un des noms des plus communs
aux anciens penples de 'Afie. Les Indiens que nous
croyons une des Bemieres nations , font de leur
Brama un fils de Dieu, qui enfeigna aux Brames
Ia manidre de I'adorer. Ce nom fut en vénération
de proche en ?roche. Les Arabes , les Caldéens,
les Perfans fe l'approprierent , & les Juifs le regar-
derent comme un de leurs patriarches. Les Arabes
qui trafiquaient avec les Indiens , eurent probable-
ment les premiers quelques idées confufes de Bra-
ma , qulils nommerent dbrama, & dont enfuite ils
fe vanterent d'étre defcendus. Les Caldéens I'adop-
terent comme un légiflateur. Les Perfes appellaient
leur ancienne religion , Millat lbrahim ; les Medes
Kish lbrahim. 1ls prétendaient que cet lbrahim , ou
Abraham , était de la Baétriane , & qu'il avait vécu
prés de la ville de Balk. Ils révéraent en lui un
prophéte de la religion de Iancien -Zoroaftre. 11
n'appartient fans doute qu'aux Hébreux , Yuifqu’ils
le é;econnaiﬂ'em pour leur pere dans leurs livres fa.
‘r i °
. Des favans ont tru que le nom était Indien ;

arce que les prétres Indiens s’?peﬂaient Brames ,
Brachmaues, que plufieurs de leurs inftitutions
facrées ont un rapport immédiat & ce nom, au-lieu
que chez les Afiatiques occidentaux vous ne voyez
aucun établiffement qui tire fon nom d'Abram, ou
Abraham. Nulle fociété ne s'eft jamais nommée
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Apramique. Nul ritre, xft?lle cérémonie de ce nom
is puifque les livres Juifs difent qu'Abraham eft
ﬁﬂﬁ e des Hébreux , il faut les croire fans diffi~
te.

L’alcoran cite , touchant Abraham , les anciennes
hiftoires Arabes ; mais il en dit trés-peu de chofe.
Elles prétendent que cet Abraham fonda la Mecque.

Les Juifs le font venir de Caldée , & non pas
de llInde, ou de la Ba@riane ; ils étaient voifins de
la Caldée , I'Inde & la Ba@riane Jeur étaient incon-
nues ;-Abraham était un étranger pour tous ces
peuples, & la Caldée étant un pays dés long-tems
renommé pour les fciences & les arts, c’était un
honneur , humainement $arlant s pour une petite
gation renfermée dans la Paleftine , de compter un
ancien fage reputé Caldéen au pombre de fes an-
cétres.

S'il eft permis d’examiner la partie hiftorique des
Livres Judaiques par les mémes régles qui nous con-
duifent dans la crititiue des autres hiftoires , il faut
convenir avec' tous les commentateurs que le récit
des_avantures ¢’ Abraham , tel qu'il fe trouve dans
le Pentateuque , ferajt fujet 3 quelques difficultés ,
¢l fe trouvait dans une autre hiftoire.

La Géndfe dit qu’'Abraham fortit d’Aran igé de
foixante & quinze ans , aprés la mort de fon pere.,

‘Mais la méme Géntfe dit que Tharé fon
Tayant engendré 3 foixante & dix ans , vécut juf~
ques 2 deux cent cinq, Ainfi Abraham avait cent
trente-cinq ans and il quitta la Caldée. Il paraie
étrange qéna cet age il ait abandonné le fertile pays
de la Méfopotamie , pour aller i trois cent milles
de-1A, dans la contrée fiénile & pierrenfe de Si-
chem , qui n'était point un lieu de commerce. De
Sichem on le fait aller acheter du bled & Memphis ,
qui eft environ A fix cent milles; & dis quil ar-

‘nive , le roi devient amoureux de fa femme igée

de foixante & quinze aps, -
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Je:fie touche point i ce qu'il y a de divin dans cee?
te hiftoire ; je m’en tiens toujours aux recherches
de lantiquité. I} -eft dit qu’Abraham regut de grands

préfens duroi. @Egypte. Ce pays était ds-lors un

puiffant état; la monarchie était établie, les arts y
€taient donc cultivés ; le fleuve avait été domté ;on:
avait creuf¢ par-tout des canaux pour recevoir fes
Inondations , fans quoi la contrée n'elit pas été ha-
bitable. g -

Orije demande i tout homme fenfé , siln’avait
pas fallu des fiécles pour établir un tel empire dans
un pays long-tems inacceffible , & dévafté par les
eaux mémes qui le fertiliferent 2 Abram , felon la
Genéfe ,arriva en Egypte deux mille ans avant no-
tre Ere vulgaire. Il faut donc pardonner aux Mané-
tons ; aux Hérodotes , aux Diodores , aux Eraftothe~
nes, & i tant d’autres, la prodigieufe antiquité qu’ils
accordent tous au royaume d’Egypte. Et cette anti-

ité-devait étre trés moderne en comparaifon de
celle des Caldéens & des Syriens. ‘

wil foit permis d'obferver un trait de Thiftoire
&’Abraham, I} eft repréfenté au fortir de I'Egypte
comme un’ pafteur nomade , erraut entre le mont
Carmel & le lac Afphaltide ; Ceft le défert le plus
aride de I'Arabie pétrée. Il y voiture fes tentes avec

trois cent dix~huit ferviteurs, & fonneveu Lotheft

établi dans la ville ou bourg de Sodome.j Un roi de
Babilone, un roi de Perfe , un roi de Pont , & un
roi de plufieurs autres-nations , fe liguent enfemble
pour faire la guerre A Sodome & i quatre bourge=~
des voifines. Hls prennent ces bourgs & Sodome.
Loth eft leur prifonnier. Il n'eft pas aifé de com-

prendre comment cinq grands rois fi puiffans fe li-=

gerent pour venir ainfi attaquer une horde d’Ara~
s dans un coin de terre fi fauvage , ni comment
Abraham défit de " fi puifflans monarques avec trois
cent valets de campagne, ni comment il les pour-

fuivit jufques par deli + Quelques traducteurs.

-
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®nt mis Dan Kfur Daias,znais Dan n'exiftait pas
du temlps de Moife , encor moins du temps d’Abra-
Jham. Il'y a de Pextrémité du lac Afphaltide ot So-
dome était fituée , jufqu'a Damas, fus de trois cent
mille de route. Tout cela eft an-deflus de noscon-
«ceptions. Tout eft miraculeux dans Thiftoire des Hé-
breux ; nous I'avons déji dit , & nous redifons enco-
xe que nous croyons ces prodiges & tousles autres
fans aucun examen, =

e —— Y Y
CHAPITRE DIXSEPTIEME.

DE LINDE

'S’IL eft permis de faire des conje&ures , les Indiens
D vers le Gange font peut-étre -les hommes les

lus anciennement raffemblés en corps de peuple,
fl eft certain que le terrain oli les animaux trouvent
1a paturé la plus facile , eft bientdt couvert de l'ef-
pece quelle peut nourrir, Orilw’ya point decon-
arée aumonde oh l'efpece humaine ait fous fa main
des alimens plus fains , plus agréables , & en plus
grande abondance que vers le Gange; leris y.croit

ans culture , 'ananas, le .¢oco, la datte, le figuier,
préfentent de tous cotés des mets délicieux ; I'oran-

er , le citronier, fourniffent & la fois des boiffons ra-
ﬁaichiﬂ'anteg_avec quelque_mowriture. Les cannes
de fucre font fous la main. Les palmiers , les figuiers
& larges feuilles , donnent le plus épais ombrage. On

" m'apas befoin dans ce pays d'écorcher destroupeaux

pour, défendre fes enfans des rigueurs des failons ;
oh les éleve encor aujourd’hui tout nuds jufqu’a la
puberté. Jamais on ne fut obligé dans ce pays de
zifquer fa vie pour la foutenir , en attaquant les ani~

maux , & en fe nourriflant de leurs membres dé-
shirés , comme on a fait prefque par-tout ailleurs,



Les hommes fe feront raffemblés d'eux-mémes en
fociété dans ce climat héureux ; on ne fe ferapoint
difputé un terrain aride. pour y éiablir de maigres
troupeaux ;-on ne fe fera point fait la guerre pour
un puits , pour une foritaine., comme Ont fait des bar-
bares dans I'’Arabie pétrée,

Je ne parlerai ‘p int ici des anciens monumens ,
dont les Brames fe vantent ; il fuffit de favoir que
les raretés les plus antiques que I'Empereur Chinois
Cam-hi eut dans fon palais , étaient Indiennes : il
montrait 3 nos miffionnaires mathématiciens d’ancien-
nes monnoies Indiennes, frappées au coin, fort an-
térieurés aux monnoies de cuivre des empereurs Chi-
nois : & ceft probablement des Indiens que les Rois
de Perfe apprirentT'art monétaire, '

Les Grécs avant Pitagore voyageaient dans I'Inde

ur s'inftruire, Les figries des fe’Ft planétes & dés

ept-métaux font encor dans prefque toute I1 terre
ceux que les Indiens inventerent: les Arabes furent
obligés de prendre leurs chiffres. Celui des jeux qui
- fait le plus dhonneur 3 Pefprit humain , nous vient
inconteftablement dans I'Inde , les éléphans auxquels
nous avons fubftitué des tours en font une preuve,

Enfin les peuples les plus anciennement connus,
Perfans , Phéniciens , Arabes, Egyptiens , allerent
de temps immémorial trafiquer daris IInde pour

en rapporter les épiceries que la nature n'a don- °

nées qud ces climats, fans que jamais les Indiens al«
laflfent rien demander & aucune de ces nations.

On nous parle dun Bacchus qui partit , dit-on 3
d'Egypte , ou d'une contrée de 'Afie Occidentale’,
pour conquérir 'Inde. Ce Bacchus quel qu'iffoit , fa=
vait donc qu'il y avait au bout de motre continent
une nation pui valait mieux quela fienne. Le be=
foin fit les premiers brigands ; ils n’envahirent I'Inde
que parce aﬂ_u’elle était riche , & flirement le peuple
niche eft raflemblé, civilif¢ , policé , long-tems avant
le peuple voleur, . . , : .
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Ce qui me frappe le(plus dans I'Inde , Cleft cette
ancienne opinion de la tranfmigration des ames , qui
.s'étendit avec le temps jufqua la Chine & dans
TEurope. Ce n'eft pas que les Indiens fuffent ce que
ceft qu'une ame: mais ils imaginent que ce principe
foit aérien , foit igné , allait fucceflivement animer
d’autres corps, Remarquons attentivement ce fyfté-
me de philofophie qui tient aux meeurs. Cétait un
grand frein pour les pervers que la crainte d’étre
condamné par Vifnou & par Brama , i devenir les
plus vils & les plus malheureux des animaux. Nous
verrons bientdt que tous les grands peuples avaient
une idée d'une autre vie , quoiqu’avec des notions
différentes. Je ne vois guéres parmi les anciens empi~
res que les Chinois qui n’établirent pas la do&rine de
Iimmortalité de 'ame. Leurs premiers Légiflateurs
ne promulguerent que des loix morales ; ils crurent
qu’il fuffifait d'exhorter les hommes ala vertu, &de
lesy forcer par une policé févere,

s Indiens eurent un frein de plus en embraffant
la do@trine de la métempficofe ; la crainte de tuer
fon pere ou fa mere en tuant des hommes & des .
animaux , leur infpira une horreur pour le meurtre
& pour toute violence, qui devint chez eux une
feconde nature. Ainfi tous les Indiens, dont les
familles ne fe font alliées ni aux Arabes, ni aux
Tartares, font encor aujourd’huiles plus doux de
tous les hommes. Leur religion & la température
de leur climat , rendirent ces peuples entiérement
femblables 3 ces animaux paifibles que mous éle-
wvons dans nos bergeries, & dans nos colombiers

our les égorger a notre plaiir. Toutes les nations
¥arouches qui defcendirent du Caucafe , du Taurus,
& de I'lmmaiis pour fubjuguer les habitans des bords
de I'Inde , de l'ﬁidafpe , du Gange', les affervirent
en fe montrant.
Ceft ce qui arriverait aujourd’hui 4 ces chrétiens
primitifs appellés -Quakers , aufli pacifiques que les
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Indiens; ils_ feraient dé(voréz par les autres nations ;
gils n'étaint protégés par leurs belliqueux compa-
triotes. La religion Chrétienne que ces feuls primi-
mitifs fuivent 2 la lettre , eft aufli ennemie du fang
que la Pitagoricienne. Mais les peuglLes Chrétiens
n'ont jamais obfervé leur religion , & les ancien-
nes caftes Indiennes ont toujours pratiqué la leur.
Ceft que le Pitagorifme eft la feule religson an’
monde qui ait fu (gaire de T'horreur du meurtre une
pi¢té filiale & un fentiment religieux. La tranfmi-
migration des ames eft fyftéme fi fimple, & méme
fi vraifemblable aux yeux des peuples ignorans ; il
eft fi facile de croire que ce qui anime un homme
peut enfuite en animer un autre,, que tous ceux
ﬂui adopterent cette religion, crurent voir les ames
e leurs parens dans tous les hommes qui les envi-
ronnaient. Il fe crutent tous freres , peres, meres,
enfans les uns des autres. Cette idée infpirait né-
ceflairement une charité univerfelle. On tremblait
de blefler un étre qui était de la famille ; en un mot
Fancienne religion de IInde, & celle des lettres &
Ia Chine, font les feules dans lefquelles les hommes
nayent point été barbares. Comment put-il arriver
qu'enfuite ces mémes hommes qui fe faifaient un
crime d'égorger un animal , permiffent que les fem-
mes fe brulafient fur le corps de leurs maris, dans la
vaine efpérance de renaitre dans des corps plus
beaux & plus heureux ? Ceft que le fanatifme
& les contradi®ions font Pappanage de la nature
humaine.
1l faut furtout confidérer que I'abftinence de fa
chair des animaux eft une fuite de la nature du cli-
. mat. L’extréme chaleur & Phumidité y pourriffent
- bientot la viande , elle y eft une trés-mauvaife nour-
riture. Les liqueurs fortes y font aufli défendues
£ar la nature qui exige dans I'Inde des boiflons ra-
aichiffantes. La métempficofe paffa A la vérité chez
nos nations feptentrionales. Les Celtes crurent quils
renaitraient
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tenaitraient_dans d’autres( cosrps : mais fi les Druides
avaient ajofité i cette doQrine la défenfe de manger
de la chair, ils n'auraint pas été obéis. .

Nous ne connaiflons prefque rien des anciens rites
des Brames confervés jufqu'a nos jours. lls commu-
niquent peu les livres du Hanfcrit qu'ils ont encor
dans cette ancienne langue facrée : leurs Vedams
ont été aufli longtems inconnus que le Zend des
Perfes, & que les cinq Kings des Chinois. Il n’y
a guéres que fix vingt ans que les Européans eurent
les premieres notions des cinq Kirz%s : & le Zend
n'a été vl que par le célébre dolteur Hide , qui
n'elit pas dequoi I'acheter , & de quoi payer I'inter-
préte , & par le marchand Chardin qui ne voulut
pas en donner le prix qu'on luien demandait. Nous

- m'eumes que cet extrait du Zend, ce fadder dont
yai parlé fort au long.

Un hazard plus heureux a procuré 4 la biblio-
théque de Paris, un ancien livre des Brames, ceft
VEzourvedam écrit avant I'expédition d’Alexandre
dans I'Inde , avec un rituel de tous les anciens rites
des Bracmanes, intitulé le Cormo-Vedam : ce ma-
nufcrit traduit par un*Brame , n'eft pas 3 la vérité
le Vedam lui-méme , mais ceft un refumé des opi-
nions & des rites contenus dans cette loi. Nous
pouvons donc nous flatter d'avoir aujourd’hui quel-

e connoiflance des trois plus anciens écrits qui
?:ient au monde.

11 faut défefperer d'avoir jamais rien des Egyptiens; '
leurs livres font perdus , leur religion s’eft anéan-
tie ; ils n’entendent Xlus leur langue vulgaire , encor

_moins la facrée. Ainfi ce qui était plus prés de,
nous , plus facile 3 conferver , dépofé dans des bi~
‘bliothéques immenfes , a péri pour jamais, & nous
avons trouvé au bout du monde des monumens non
moins autentiques , que nous ne devions pas efpérer
de découvrir. ‘

 On ne- peut douter -de la vénité , de l’ag:tenﬁcité
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de ce rituel des Bracma(mes dont je parle, L'auteur (
affurément ne flatte pas fa feéte ; il ne cherche point »
a déguifer fes fuperftitions , & leur donner quelque .
yraifemblance par des explications forcées, 2 les
excufer par des allégories, Il rend compte des loix
les plus extravagantes avec la fimplicite de la can-
deur. L'efprit humain parait I dans toute fa mifere.
Si les Brames obfervaient toutes les loix de leur
Védam , il 'y a point de moine qui vouliit s'aflu-
jettir 3 cet état. A peine le fils dun Brame eft-il
pé , quil eft lefclave des cérémonies. On frotte fa

ue avec de la poix réfine, détrempée dans de
la farine ; on prononce le mot Oum ; on invoque
wingt divinités avant quon lui ait coupé le bout du
nombril ; mais aufli on lui dit, Vivey powr comman-
der aux hommes ; & dés qu'il peut parler , on lui fait .
fentir la dignité de fon étre. Eq effet , les Bracmanes.
furent longtems fouverains dans 'Inde , & la théo-
cratie fut éablie dans cette vafte contrée plus qu'en
aucun pais du monde, )

Bientot on expofe 'enfant a la lune: on prie I'étre
fupréme d’eflacer les péchés que I'enfant peut avoir
commis , quoiquil ne foit né que depuis hait jours
on addrefle des antiennes au feu ; on donne a fen-
fant avec ceat cérémonies le nom de Chormo , qui
eft le titre dhonneur des Brames, |

D2s que cet enfant peut marcher , il fa vie
A fe baigner & i reciter des prieres. Il fait le facri~
fice des morts ; & ce facrifice eft inflitué pour que
Brama donne a Pame des ancétres de lenfant une
demeure agréable dans d’autres corps.

On fait des prieres aux cinq vents qui peuveat
fortir par les cinq ouvertures du corps humain. Cela
n'efk pas plus étrange que les prieres recitées au Dien
Pet par les bonnes vieilles de Rome.

ulle fon&ion de la nature, nulle a&ion chez les
Brames fans prieres. La premiere fois qu'on rafe la

séte de Penfant, le pere dit an rafoir dévotement ,

!
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Rafoir , rafe mon ﬁlxvu(m;e) te as vaft le foleit &
e Died Indre. 11 fe poutrait apts tout que le Dieu
Indro et été autrefois rafé : mais pour le foleil ,
cela n'eft pas aifé & comprendre , & moins que lés
Brames n'ayent eu notre Apollon, que fious repré-
fentons encore fans barbe.

Le récit de toutes ces cérémonies ferait auffi en<
nuieux quelles nous paraiflent ridicules ; & dans
leur aveuglement ils en difent autant des notres;
-mais il y a chez eux un myftere qui ne doit pas
£tre aﬂ}é fous filence: C’eft le Matricha Machem.

‘On fe donne par ce myftere uh nouvel étre , une

nouvelle vie, .

+ L'ame eft fuppofée étre dans la poitrine, & cleft
-en effet le fentiment de prefque toute Pantiquiré.
On pafle la main de la poittine A la téte, en apuiant
fur le nerf qu'on croit aller d'un de ces organes X
Fautre , & on conduit ainfi {fon ame A fon cervean,
-quand on eft siir que fon ame eft bien montée , alors
‘e jeune homme s’écrie que fon ame & fon- corps
font réunis i I'étre fupréme , & dit: pe fois moi-méme

“zine partie de la divinité.

Cette opinion a_¢été celle des plus refpe@ables
Philofophes de {a Grece , de ces Stoiciens qui ont
dlevé 1a nature humaine au-deflus d’elle - méme ,
celle des divins Antonins ; & il faut avouer que

‘rien métait plus capable dinfpirer de grandes ver-
‘tus. Se croire une partie de la divinité , c’eft s'im~
-pofer la loi de ne ‘rien faire qui ne foit digne de

ien méme. o

On trouve dans cette loi des Bracanes dix com=
‘mandernens , & ce font dix péchés i éviter. Ilsfont
divifés en trois efpeces , les péchés du coips , ceux
ceux de la parole , ceux de la volonté. Frapper,
tuer fon prochain, le voler, violer les femmes, ce
font les péchés du corps; diffimuler, mentir , in—-
jurier , ce font les péchés de la parole ; ceux dela
volonté confiftent & fouhaiter le mal, 3 Efegarder le

2
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-bien des autres avec envie, 3 n'étre pas rouché
-des miferes d’autrui. Ces dix Commandemens font
“pardonner tous les rites ridicules. On voit évidem-

ment que la morale eft Ja méme chez toutes les
nations civilifées , & que les ufages les plus confa-
crés chez un peuple, paraiffent aux autres ou extra-
vagans ou haiflables. Les rites établis divifent aujour-
d’hui le genre humain , & la morale le réunit.

La fuperftiion n'empécha jamais les Bracmanes
de reconnaitre un Dieu unique. Strabon dans fon
15e. livre dit qu'ils adorent un Dieu fupréme ,

wils gardent le filence plufieurs années avant d'o- -

er parler, quils font fobres, chaftes, tempérans,
quils vivent dans lajuftice, & qu'ils meurent fans
regret. Ceeft le témoignage que leur rendent Saint
Clément d’Alexandrie, Apulée ,Porphire, Pallade ,
Saint Ambroife. N'oublions pas furtout qu'il eu-
rent un paradis terreftre, & que les hommes qui
abuferent des bienfaits-de Dieu furent chaflés de ce
paradis. - .

La chute de 'homme dégénéré eft le fondement
de la théologie de prefque toutes les anciennes na-~
tions. Le penchant 1 de ’homme 4 fe plaindre
du préfent, & & vanter le paflé , a fait imaginer
partout une efpece d’ige d'or auquel fles fiécles

. de fer ont fuccédé. Ce qui eft plus fingulier enco-

re, ceft que le Védam des anciens Bracmanes en-
feigne que le premier homme fut Adimo & la pre=~
miere femme Procriti. Adimo , fignifiait Seigneur
& Procriti voulait dire la vie, comme Heva chez
les Phéniciens & les Hébreux fignifiait auffi la vie
eu le ferpent, Cette conformité mérite une grande

attention.
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CHAPITRE DIX-HUII_‘IEME.;
DE LA CHINE

O Serons-nous patler des Chinois fans nous en
raporter 3 leurs propres annales 2 elles font .
confirmées par le témoé%na e unanime de nos voya-
eurs de différentes fetes , Jacobins, Jéfuites , Lu-
thériens , Calviniftes , tous intéreflés & fe contredire.
Il eft évident que I'empire de la Chine etait formé
il ya glus de quatre mille ans. Ce peuple antique
n'entendit jamais parler d'aucune de ces révolutions
phyfiques , de ces inondations, de ces incendies
dont la faible mémoire s’était confervée & altérée
dans les fables du déluge de Déucalion, & de la .
chute de Phaéton. Le riimat de la Chine avait donc
€té préfervé de ces fléaux, comme il le fut toujours
de la pefte proprement dite ; qui a tant de fois ra-
,vagé IAfrique , 'Afie & I'Europe. S
i quelques annales portent un cara@re de cer<

titude , ce font celles des Chinois , qui ont joint
comme on l'a déja dit ailleurs , Phiftoire du ciel 3
celle de la terre. Seuls de tous les peuples ils ont
conftamment marqué leurs époques par des éclipfes,
par les conjondtions des planttes ; & nos Aftrono-
mes qui ont examiné leurs calculs , ont été éton-
nés de les trouver prefque tous véritables. Les au-
tres nations inventérent des fables allégor-ic{ues &les
Clhinois écrivirent leur hiftoire la plume & l'aftrolabe
2 la main, avec une fimplicité dont on ne trouve
point d’exemple dans le refte de I'Afie.

Chaque régne de leurs Empereurs a été écrit par
des contemporains ; nulle différente maniere de com
ter parmi eux, nulles chronologies qulff: contredi

3
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fent. Nos 'vo{'agfeurﬁs m igrner:’aires rg;portent aved
candeur orfqu'ils parlérent-ay fage Empereur
Camhi dg‘e varia:i‘:ns cmdérables de la chronolo-
Ei: de la vulgate , des feémnte » & des Samaritains ,
amhi leur répondit , Eftil poffible queles livres
en qui vous croyez fe combattent ?

Les Chinois écrivaient fur des tablettes légéres
de bambou, quand les Caldéens n’écrivaient encor
que fur la brique ; & ils ont méme encor de ces
anciennes tablettes que leurs vernis ont préfervées
de la poursiture. Ce font peut-étre les pﬁs anciens
monumens du moade. Point dhiftoire chez eux
avant celles de leurs empereuss, poiat de fitions ,
aucun prodige , nul homme infpire qui fe dife demi-
Dieu comme chez les Egyptiens & chez les Grecs.;
des qu“g' ce ple écrit , il écrit raifornablement,

1l différe fur-tout des. ausses nations, en ce que
leur hiftoise ne fait aucune mention d'ua collége de
pr§tres qui | ais jamais influé fur les; loix. Les Chi-
nois ne remontent poirt jufqu'aux tems fauvages
ol les hommes eurentbefain quon les trompat pous
les. conduire, D'autres peuples commencéreat leur
hifto ire ear Porigine dumonde ; le Zend das Per~
fes, le édam des Ladiens , Sanchoniaten., Mané-
ton , enfin., 'a. Héfiode , tous rementent i lortie
gine des chofes , I formation du monde. Les Chi- -

- nois n'ont ‘roim eu cetwe folie, leur hiftoire n'eft
que celle des tems hiftorigues,

Ceft iciquil faus fur-toue appliquer nétre grand:
principe , quune nation dont les premieres chro-
niques atteflent I'exiftence d'un vafte empire puiffant
& fage , doit avoir été raflemblée en corps ge peu-
ple endant des fiécles antérieurs, Voild ce peuple
qui e‘pms plus de_quatre mille ans écrit journelle-
ment fes annales. Encor une fois , n'y auraitil pas
de la, démence 2 ne pas voir que pour étre exercé

toys les arts quexige la focicté des hommes ,

&.ponr en venir non-feulement jufqwa écrire., mais, .
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in{qn’i Bien &crire , il avait falln plus de tems @
Yempire Chinois n'a duré, en ne comptant quetg:
puis 'Empereur Fo-hi jufqud nos jours? Il n’y a
point de Lettré 2 la Chine qui doute les cinq King
mayent été écrits deux mille trois cent ans avant no-
tre Ere vulgaire. Ce monument précéde donc de
quatre cent années, les premieres obfervations Ba-
bilonniennes envoyées en Gréce par Callifttne. De
bonne foi fiéd-il bien & des Lettrés de Paris de com-
tefter lantiquité dun fivre Chinois , regardé comme
autentique par tous les tribunaux de la’ Chine ?

Les premiers rudimens font en tout genre plus
Jents chez les hommes que les grans progrés. Sou-
venons-nous toujours que prefque perfonne ne fa-

*eyait écrire il y a cinq cent ans , ni dans le Nord ,

ni en Allemagne , ni parmi nous. Ces tailles dont
fe fervent encor aujourd’hui nos boulanger , étaient
nos hiérogliphes 8t nos livies dé compte. Il n'y
avait point d’autre arithmétique pour lever les im-
pots , & le nom de tailles Vattefte encor dans nos
ca‘mpa‘ines.' Nos coutumes capricieufes , qui n'ont
été rédigées par écrit que -depuis quatre cent cia-
ante ans , nous apprennent aflez combien Iart
écrire éait rare alors. M o’y a point de peiiple
en Europe qui nait fait'en dernier lien phus progrés
on un demi-fiscle dans tous les arts, qu'il n'en avait
fait depuis les invafions dos Barbares jufqu’an quator-

g

.zéme fiécle. : .

Je nlexaminerai poiat ici pourquoi les Chinois ;
parvenus A connaitre & 3 pratiquer tout ce qui eft
otle 2 la fociété, n'ontpas é&éanfli loin que nous
allons aujourd’hui dans nes fciences. lls font aufli
mauvais phyficiens , je lavoue , gue nous. I'étions
il y a deux cent ans ; & que les Grecs & les Ro-
mains lont été ; mais ils ont perfe@ionné 1y moralk ,
qui eft la premiere des fcientes. . 3

Leur yafte mﬂm empire étair déjir gouvemé

: » dost le:monarque étali;sle:pm ’
4
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-& dont quarante tribunaux de légiflation étaiént re
gardés comme les freres ainés , quand nous étions
erranis en petit nombre dans la forét des Ar-
dennes.

Leur religion était fimple, fage , augufte , libre
de toute fuperftition & de toute barbarie , quand
nous n'avions pas méme encor des Teutatés a qui
des Drvides facrifisient les enfans de nos ancétres
dans de grandes mannes d’ozier.

Les Empereurs Chinofs offraient eux-mémes au
Dieu de 'univers, au Chang-ti, au Tien, au prin-
cipe de toutes chofes , les prémices des récoltes
-deux fois année ; & de quelles récoltes encor ? de
-ce quils avaient femé de leurs propresmains. Cette
coutume s’eft foutenue pendant quarante fiécles , au
milien méme des révolutions & des plus horribles

. calamités,

Jamais la religion des Empereurs & des tribu-
naux ne fut déshonorée par des impofture , jamais
troublée par les querelles du facerdoce & del'em-
pire , jamais chargée d'innovations abfurdes qui fe
combattent les unes les autres avec des argumens
aufli abfurdes qu'elles , & dont la démence a mis
2 la fin le poignard anx mains des fanatiques con-

- duits par des éx&ienx. Ceft. par-1a fur-tout que les
- Chinois I'emportent fur toutes les nations de I'U-
nivers. . . '
Leur Confufée n’imagina ni nouvelles opinions;
ni nouveaux rites. Il ne fit ni Tinfpiré nile pro=-
. phéte. Cétait un magiftrat qui enfeignait les ancien-
nes loix, Nous difons quelque—fois , & bien mal-3-
propos, la religion de Confucius; il n’en avait point
d‘autre: que celle de tous les empereurs & de tous
- les tribunaux , point dautre que celle des premiers
fages. Il ne recommande que la vertu , -il ne pré-
che aucun myftére. 1l dit dans fon premier livre,
{v?ue_ pour_apprendre i gouverner il faut pafler tous
. des Jours & fe corriger : dans le fecond , il prouve
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) ﬂze Dieu a gravé lui-mét?le la vertu dans le coeur
’ 'homme ; il dit, que 'homme n’eft point né mé«
chant , & qu'il le devient par fa faute, le troifiéme
eft un recueil des maximes pures ol vous ne trou-
wvez rien de bas, & rien d’'une allégorie ridicule. 11
eut cinq mille difciples , il pouvait fe mettre i la téte
d'un parti puiffant , & il aima mieux inftruire les
hommes que les gouverner.
On s'eft élevé avec force dans un effai fur T'hif~
toire générale, contre la témérité que nous avons
-eué au bout de I'Occident de vouloir juger de cette
cour orientale , & de lui attribuer lathéifme, Par
‘quelle fureur en effet quelques-uns d’entre nous ont-
ils pu ap})el!er athée un empire dont prefque toutes
les loix font fondées fur la -connaiflance d’un étre
-fupréme , rémunérateur & vengeur ? Les infcriptions
-de leurs temples, dont nous avons des copies au-
-tentiques , font, au premier principe [ans commence-
.ment & fans fin. 1l a tout fait , il gouverne tont. Il
. ¢ft infiniment bon , infiniment jufte ; il éclaire , il fou-
tient , il régle toute la nature.
.~ On areproché en Europe anux Jéfuites qu'on n’ai-
-mait pas , de flatter les athles de la Chine. Un
- Frangais nommé Maigrot , évéque de Conon, qui
ne favait pas un mot de Chinois , fut député par
un Pape pour allerdju er le proces fur les lieux;
il traita Confucius d’athée , fur ces paroles de ce
.grand homme, le ciel m'a donné la vertu , Lhomme
.ne peut me auire. Le plus grand de nos faiats n'a
‘jamais débité de maxime plus. célefte. Si Confucius
.était athée , Caton & ‘Je chancelier de I'Hopital
Péraient auffi.
- Répétons ici pour faite rougir la calomnie , ?ue
‘les mémes hommes qui foutenaient contre Bayle ,
qu’une fociété d'athées était impoffible , avancaient
en méme temps que le plus ancien gouvernement
de la terre était une focicté d’athees. Nous ne pou-
wvons trop nous faire honte de nos contraditions.
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. Répétons encor les lettrds Chinois adorateurs
@'on feul Dien , abandonnerent le peugle anx fue

erftitions des bonzes. Ils recurent la fe&te de Lao-

ium & celle de Fo & plufieurs autres. Les ma-
giftrats fentirent que le peuple lPoqvéit avoir des
religions différentes de celles de I'état, comme il a
une nourriture phus grofliére , ils fouffirent les bon-
zes & les continrent. Prefque par-tout ailleurs ceux
qui faifaient le métier de bonZes avaient Fautorité
principale.

It eft vrai que les loix de la Chine ne parlent

point de pemes & de récompenfes aprds la mort ;
s n'ont point voulu affirmer ce quils ne favaient
pas. Cette différence entr'eux & tous les grands
reu les policés eft trés - étonnante. La do&rine de
"enfer était trés-utile , & le gouvernement des Chi-
nois ne I'a jamais admife. Ils fe contenterent d'ex-
horter les hommes & révérer le ciel, & i étre juf-
tes. lls crurent qu'une police exafte toujours exer-
cée , ferait plus d'effet que des opimions qui penm-
vent €tre combattues, & quon craindrait pls ha
Yoi toujours préfente , qu'une loi & venir. Nous par-
lerons en fon temps d'un autre peuple , mfiniment
moins confidérable , qui eut i-peu-prés la méme
tdée , ou plutde qui n'eut aucune idée , mais qui
fut conduit par des voies inconnues aux autres
tomines, ,
" Réfumons ici fenlement que Pempire Chinots fub-
fiftait avec fplendeur quand les Caldéens commen-
gaient le cours de ce dix-nenf cent années dobfer-
vations aftronomiques envoyées en Gréce par Cal-
lifthéne. Les Brames regnaient alors dans une par-
tle de IInde ; les Perfes avaient leur loix, les Ara-
bes au midi, les S'?thes au feptentrion , habitaient
fous des tentes. L'Egypte dont nous allons parler,
était un puiffant royaume,
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CHAPITRE DIX-NEUV IEME.

DE LEGYPTE

'L me parait fenfible que les iens , tout an
Itiqucs quils fout , neqpmentEgzn raflemblés en
corps , civilifés , policés , induftrieux , puiflans , que
trés-long-tems aprés tous les peuples qui ont paflé
en revué. La raifon en eft évidente, L'Egypte jul-

w'am Deka eft teﬁerrée.Npar denx chanes de ro~

il fe précipite , en def~
cendaat d’Ethiopie du midi au feptentrion. H n’y a -
des cataralles du Nil 4 fes embaouchuses en ligae
droite que ceat foixante lieués de trois mille pas
¢ométriues , & la largBut nleft que dix i quinze
vingt Leuds jufquan Delta , partie bafle de TE~
te , qui embraffe une éendué de cinquante
ieués. dOrient en Occident. A la droite du Nil ,.
font les déferts de la Thébaide , & 4 la gauche les-
fables inhabitables de la Libie jufquau petit pays ot
fut bad le temple £Ammon. - -

Les inondations du Nil dirent pendant des fié-.
cles éqartes tous les colons dune terre fubmergée
quatre mwois de Iaanée ; ces eanx croupifflantes s'ac.
cumulant continusllement , diwent long- tems faire
un marais de toute [Egypte. Il w'en eft rpas ainfs
des hords de 'Euphrate , du Tigre ,, de lInde , du
Gange & dautres riviéres qui %e ‘débordent auffi ,
pre{qne chaque année en: été , ¥ la. fonte des nei-

ex. Leurs débordemens ne font pas fi grands, &

es vaftes plaines qui les enviroanent, donneat aux.
cultivateurs toutg la libesté de profites’de-la ferti-
Iité¢ de la terre.

Obfervons furtout quala pefle , ce fléau attaché

au:gense apimal., ségne une fois e dix ans.ay.moins
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en Egypte ; elle devait (étre beaucoup plus deftruc=
tive quand les eaux du Nil en croupiffant fur la
- terre , ajoutaient leur infeftion 3 cette contagion
horrible , & ainfi la population de lEgypte dut étre
trés-faible pendant bien des fiécles.

L'ordre naturel des chofes femble donc démon-
trer invinciblement que I'Egypte fut une des der-
nieres terres habitées. Les Troglodites nés dans ces
rochers dont le Nil eft bordé , furent obligés & des .
travaux aufli longs que pénibles pour creufer des
canaux qui requffent le fleuve, pour élever des
cabanes & les réhauffer de vingt -cinq pieds au-
deflus du terrain. Ceft 12 pourtant ce qu'il falut faire
avant de bitir Thébes aux cent portes , avant d’é-
. Jever Memphis , & de fonger & conftruire des pi- -
ramides. Il eft bien étrange qu'aucun ancien hifto-
rien n’ait fait une réflexion & naturelle.

" Nous avons déji obfervé que dans le tems od
Ton place les voyages d’Abraham , 'Egypte était
un puiffant royaume. Ses rois avaient déja béti quel-
ques-unes de ces piramides , qui étonnent encor les
yeux & limagination. Les Arabes ont écrit ?ue la
plus grande lﬁt élevée par Saurid plufieurs fiécles
avant Abraham; on ne fait en quel tems fut conf- -
truite la fameufe Thébes aux cent portes , la Ville
de Dieu, Diofpolis. 11 parait que dans ces tems re-
culés les grandgs villes portaient le nom de villes -
de Dien comme Babilone. Mais qui pourra croire -
que par chacune des cent portes de Thébes il for- -
tait deux cent chariots armés- en guerre, & cent -
mille combattans ? Cela ferait vingt mille chariots, -
& un ‘million de foldats ; & & un foldat pour cing
Ferfonnes , ce nombre fuppofe au moins cingq mil-

lons de téres pour une feule ville, daus un pays
qui n'eft pas fi grand que I'Efpagne ou que ia Fran- -
ce, & qui, n'avait pas, felon Diodore de Sicile,

Plys de trois millions d’habitans, & plus de cent

oixante mille foldats pour fa défenfe, Diodore dit




. livre Ier.) que l’Egy(tzyé)tait fi ll:euplée > quaus
.trefois elle avait eu jufqu'a fept millions d’Labitans ,
& que de fon tems elle en avait encor trois mil-
lions. :
Vous ne croyez pas plus aux conquétes de Sé-
Aoftris qu'au million de foldats qui fortent par les
.cent portes de Thébes. Ne penfez - vous pas lire
Thiftoire de Picrocole , quand ceux qui copient Hé-
.rodote vous difent que ?e pere de Séfoftris fondant
fes efpérances fur un fonge & fur un oracle , defti-
na fon fils & fubjuguer le monde; qu'il fit élever &,
fa cour dans le métier des armes tous les enfans
nés le méme jour que ce fils, quon ne leur don-
_mait & manger qu'aprés qu'ils avaient couru huit de
nos grandes lieués , & qu'enfin Séfoftris partit avec
fix cent mille hommes, vingt-fept mille chars de
fuerre , & alla conquérir toute la terre , depuis
'Inde jufqu’aux extrémités du Pont-Euxin, & quil
fubjugua la Mingrelie & la Georgie appellées alors
la Colchide. Hérodote ne doute pas que Séfoftris
nait laiflé des colonies en Colchide , parce quil a
vu 4 Colchos des hommes bazanés , avec des che-
veux crépus reflemblans aux Egyptiens. Je croirais
bien plutdt que ces efpeces de S‘:: thes des bords
de la mer noire & de la mer Cafpienne , vinrent
ranconner les Egyptiens quand ils ravagerent fi
long-tems I'Afie avant le régne de Cyrus. Je croi-
rais qu'ils emmenerent avec eux des efclaves d’E-
te, ce vrai pays d’efclaves , dont Hérodote put
~voir,, ou crut voir les defcendans en Colchide, Si
ces Colchidiens avaient en effet la fuperftition de fe
faire circoncire , ils avaient probablement retenu
cette coutume d'Egypte , comme il arriva prefque
toujours aux peuples du Nord de prendre les rites
des nations civi '&es qu'ils. avaient vaincués.
Jamais les Egyptiens dans les tems connus ne fir-
rent redoutables , jamais ennemi n'entra chez eux
qujl ne les fubjuguat. Les Scythes commencerent ;

~
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'n'Erés les Scythes vint ISabu)codonofot 4 qui eomquit
TEgypte fans réfiftance ; Cyrus n'eut qud y en-
voyer un de fes Lieutenans ; révoltée fous Cambi-
ze, il ne falut quune campagne pour la foumer
tre : & ce Cambize eut tamr de mépris pour les
Eg)gﬁens > quil tua leur dieu Apis erd leur préfen-
ce. Ochus réduifit 'Egypte en province de fon royau-
me. Alexandre, Céfar , Augufte, le calife Omar
conquirent I'Egypte avec une égale facilité. Ces hé-

mes peuples de Colchos fous le nom de Mamme- -

lucs revinrent encor s'emparer de PEgypte du tems
des Croifades ; enfin Sélim conquit 'Egypte en une
feule campagne’, comme tous ceux qui s’y étaient
préfentés : il 'y a jamais eu que nos feuls croifés
qui fe foient fait battre par ces Egyptiens, le plus
lache de tous les eu'Ples , comme on I'a remarqué
ailleurs ; mais c’e({ qualors ils étaient gouvernés par
la milice des Mammelucs de Colchos.

Il eft vrai q'un peuple humilié peut avoir é&té au-
trefois conquérant , témoins les Grecs & les Ro-
mains. Mais nous fornmes plus siirs de Pancienne

deur des Romains & des Grecs , que de celle

".de Séfoftris,

Je ne nie pas que celui qu'on appelle Séfoftris , n'ait

‘puavoir une guerre heureufe contre quelques Ethio~

piens, c}uelques Arabes, quelques peuples de la Phé-
ors dans le langage des exagérateurs il aura
conquis toute la terre. Il n’y a point de nation fub«~
juguée qui ne prétende en avoir autrefois fubjugué
dautres. La vaine gloire d’une ancienne fupériorité
confole de Thumiliation préfente. '
Hérodote racontait ingénument aux Grecs ce que
les Egyptiens lui avaient dit , mais comment en né
Iui parlant que des (Frodiges »me lui dirent-ils rien
des fameufes plaies ’Egypte , de ce combat magiqué
entre les forciers de Pharaon & le miniftre du Dieu
des Juifs, & d’'une armée entiere engloutie au fond
de la mer rouge fous les eaux élevées comme des




montagnes 3 droite & ngchc , pour laiffer

les Hébreux , lefquelles en retombant fubmergerent
les Egyptiens ? C était affurément le plus grand' évé-
nement dans lhiftoire du.monde : ni Herodote , ni
Manéton , ni Eratofténe , niaucun des Grecs fi grands
amateurs du merveilleux, & toujours en correfpon~-
dance avec 'Egypte, n'ont parlé de ces miracles qui
devaient occuper la mémoire de toutes les généra-
tions. Je ne fais pas aflurément cette réflexion pour
infirmer le témo! des livres hébreux , que je
révére comme je dois. Je me borne & m’étonner feu-
lement du filence de tous les Egyptiens & de tous
les Grecs. Dieu ne voulut pas fans doute quune hif-
toire {i divine nous fit tranfmife par aucune main
profane,

CHAPITRE V.INGTIEME.

DE LA LANGUE DES EGYPTIENS,
ET DE LEURS SIMBOLES.
'LE langage des Egyptiens n'avait aucun rapport

avec celui des nations de I'Afie. Vousne trou-
vez chez ce peuple ni le mot ' Adoni ou d’Adonai,
ni de Bal ou Baal, termes qui fignifient le Seigneur,
ni de Mitra, qui érait le foleil chez les Perfes ; ni de
Melch, qui fignifie Roi en Syrie ; ni de Shak , qui
fignifie la méme chofe chez les Tndiens & chez?es
Perfans. Vous voyez au contraire que Pharao était
le nom Egyptien qui répond 2 Roi. g:lziret (Ofiris)
répondait au Mitra des Perfans; & le mot vulgaire
On fignifioit le foleil. Les Prétres Caldéens s’appel-
laient Mag, ceux des Egyptiens Choen , au rapport
de Diodore de Sicile. Les hiérogliphes , les caralte-
res alphabétiques d’Egypte que le temps a - épar-
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gnés , & que nous voyc(ms e)ncor gravés fur les obé<=
ifques , n'ont aucun rapport a ceux des autres pen-
les.
P Avant que les hommes euffent inventé les hiéro-
liphes , ils avaient indubitablement des fignes repré-
%entatifs; car en effet, qu'ont pu faire les premiers
hommes finon ce que nous faifons quand nous fom-
mes i leur place? Qu'un enfant fe trouve dans un
ays dont il ignore la langue, il parle par fignes;
ﬁon ne lentend pas,il deffine fur un muravecun
charbon les chofes dont il a befoin , pour peu qu'il
ait la moindre fagacité.

On peignit donc d’abord groffiérement ce quon
voulat faire entendre , & Part de definer précéda
fans doute 'art d’écrire. Ceft ainfi que les Mexicains
& les Péruviens écrivaient ; ils n’avaient pas pouflé
Tart plus loin. Telle était la méthode de tous les pre-
miers peuples policés. Avec le temps on inventa
ies figures fimboliques :*deux mains entrelaflées figni-
fierent la paix ; des fléches repréfenterent la guerre:
un ceil ﬁgniﬁa la Divinité; un fceptre marqua laro-
yauté ; & des lignes qui joignaient ces figures ex-
primerent des phrafes courtes.

Les Chinois inventerent enfin des cara&eres pour
exprimer chaque motde leur langue. Mais quel peu-
ple inventa l'alphabet , lequel en mettant fous les
Yeux les différens fons qu'on peut articuler , donne
a facilité de combiner par écrit tous les mots poffi-
bles ? Qui put ainfi apprendre aux hommes 3 gra-
wver fi aifément leurs penfées ? Je ne répéterai point
ici tous les contes des anciens fur cet art qui éter-
nife tous les arts, je dirai feulement qu’il a fallu bien
des fiécles pour y arriver.

Les Choen , ou prétres d’Egypte , continuerent
lonp-tems décrire en hiérogliphes , ce qui eft dé-
fendu par le fecond article de laloi des Hébreux;
& quand les peuples d’Egypte eurent des caralteres
"alphabetiques , les Choen en prirent de différens

quils
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qu'ils appellerent facrés , afin de mettre toujouts une
barriere entre eux & le peuple. Les Mages , les
Brames en ufaient de mémie, tant Iart de fe cacher
aux hommes a femblé néceflaire pour les gouver- "
ner. Non-feulement ces Choen avaient des cara&e-
res qui n'appartenaient qua eux , mais ils avaient
encor confervé l'ancienne langue de YEgypte , quand

le temps avait changé celle du vulgaire.

Manéton citédans Eufébe parle de deux colonnes '
ﬁravées par Toth le premier Hermes en caralteres

e la langue facrée. Mais qui fait en quel temps vi-
vait cet ancien Hermes?

Les Egyptiens garderent fur-tout trés-fcrupuleufe-
ment leurs premiers fimboles. Ceeft upe chofe cu-
rieufe de voir fur leurs monumens un ferpent qui
fe mord la queue, figurant les douze mois de l'an-
née ,& ces donze mois exprimés chacun par des
animaux qui ne font pas ceux du Zodiaque que nous
‘connaiffons. On voitencor les cinq jours ajoutés de-

uis aux douze mois fous la forme %’un petit ferpent,
ur lequel cinq figures font affifes ; c’eft un épervier,
unhomme , un chien , un lion & un ibis. On les
voit deflinés dans Kirker d’aprés des monutens con-
fervés 3 Rome. Ainfi prefque tout eft fimbole & al-

légorie dans l'antiquité.

CHAPITRE VINGT-UNIEME. _

DES MONUMENTS
DES EGYPTIENS. ‘o

]L eft certain qu'aprés les fiécles oh les Egyptiens
fertiliferent le fol par les faignées du fleuve, aprés
les temps ot les villages commencerent A étre chan-
gés en villes opulentes , alors les arts :;éceﬂ'aires
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étant perfeQtionnés , les arts d'oftentation commerr-
cerent a étre en honneur : alors il fe trouva desfou-
verains qui employerent leurs fujets , & quelques.
Arabes voifins du lac Sitbon, 4 batir leurs palais &
Jeurs tombeaux en piramides, a tailler des pierres
énormes dans les carrieres de la_haute Egylglte, ales
- ‘embarquer fur des radeaux jufqu’a Mem(i: is ,a éle-

ver fur des colomnes maffives de grandes pierres
plates fans gofit & fans proportions. lls cennurent
g grand , & jamais le beau. lls enfeignerent les

premiers Grecs , mais enfuite les Grecs furent leurs.

maitres en tout quand ils eurent biti- Alexandrie.

Il eft trifte que dans la guerre de Céfar, la moi-
tié de la fameufe bibliotheque des Ptolomées ait été
briilée , & que l'autre moiné ait chauffé les bains
des Mufulmans, (luand Omar fub]u%ua PEgypte. On
efit connu du moins lorigine des fuperftitions dont
ce peuple fut infe@é, le cahos de leur philofophie;
ques-unes de leurs antiquités & de leurs {ciences..

Il faut abfolument qu'ils euflent été en paix pen-
dant plufieurs fiécles , pour que leurs princes euflent
letemps & le loifir d’¢lever tous ces bitimenspro-
digieux , dont la pliipart fubfiftent encore.

Leurs piramides couterent bien des années & bien
des dépentfes ; il fallut quune nombreufe partie dela
nation avec des efclaves étrangers , fiit long-tems em~
ployée i ces ouvrages immenfes. Ils furent élevés
par le defpotifme , la vanité, la fervitude , & la fu-
perftition. En effet ,il n'y avait qu'un roi cefpoti-
que qui pit forcer ainfi la nature. L’Angleterre ,
par exemple., eft aujourd’hui plus puiflante que n’é-.
tait 'Egypte. Un' roi d’Angleterre pourrait-il emplo-
yer fa nation 3 élever de tels monumens?

La vanité y avait part fans doute ; c’était chez les
anciens rois d’Egypte & qui éléverait la plus belle
piramide 2 fonpere ou i lui-méme; la fervitude pro-
cura lamain d'ceuvre. Et quant 4 la fuperttition , on
fait que ces piramides étaient des tombeaux , on fait
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gue lés Chochamatim, o’u3 hoen d’Egypte , cefts
a-dire , les Prétres , avaient perfuadé la natiorf
que Pame rentrerait dans fon corgls au hout de mille
années. On voulait que le corps fiit mille ans entiers
4 I'abri de toute corruption: c'eft pourquei on 'embau~
mait avec un foin fi fcrupuleux ; & pour le dérober
aux accidens , on I'enfermait dans une mafle de pierre
fansiffue. Les rois, les grands fe dreflaient destom-
beaux dans la forme la moins en prife aux injures du
temps, Leurs corps fe font confervés au-deld des
efpérances humaines. Nous avons aujourd’hui des

momies Egyptiennes de plus de quatre mille années, .
* Des cadavres ont duréautant que des piramides, .

Cette opinion d’'une réfurretion aprés dix fiécles ;

pafla depuis chez les Grecs difciples des Egyptiens 4
& chez les Romains difciples des Grecs. On.la re<
trouve dans le fixiéme livre de I'Enéide , qui n'eft

ue la defcription des mifteres d’lfis & de Céres
“ Eleufine, ‘ :
Has omnes ubi mille rotam volvere per annos
Letheum ad fluvium Deus advocat agmine magno 3
Scilicet us memores fupera & convexa revifant,

_ Elle s'introduifit enfuite chez les Chrétiens qui éta<
Bblirent le régne de mille ans ; la fefte des millenaires
'a fait revivre jufqu’d nosjours. Ceft ainfi E:e plu-
fieurs opinions ont fait le tour du monde.

aflez pour faire veir dans quel efprit oh bitit ces pi- -
ramides. Ne répétons pas ce qu'on a dit fur leurs ar-
chitefture & fur leurs dimenfions ; je n'examine que
I'hitoire de I'efprit humain. ,

~

voild
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.CIQAP. VINGT-DEUXIE ME,
DES RITES EGYPTIENS
‘ET DE LA CIRCONCISION.

I)Remiérement les Egyptiens reconnurent-ils un
Dieu fupréme? Si on et fait cette queftion aux
gens du peuple , ils n'auraient fcu que répondre ; fi

des jeunes étudians dans la théologie Egyptienne ,

ils auraient parlé long -tems fans s’entendre ; fi &
gnelqu'un des fages confultés par Pithagore , par

laton ,. par Plutarque , il eiit dit nettement qu'il
n'adorait quun Dieu ; il fe ferait fondé fur I'ancienne
-infeription de la ftatue d'lfis,. Je fuis ce qui'eft; &
cette autre , je fuis tout ce quia été & quifera s nul
. mortel ne pourra lever mon yoile 3 il aurait fait remar-
quer le globe Zlacé, fur la porte du temple de Mem-
rhis, qui repreéfentait Iunité de la'nature divine fous
e nom de Knef. Le nomméme le plus facré parmi
les Egryptiens était celui que les l-rébreux adopté-
rent ¥ ha ho. On le prononce diverfement ;, mais
Clément d’Alexandrie aflure dans fes ftromates , que
ceux qui entraient dans le temple de Sérapis étaient
. obligés de porter fur eux le nom de i ka ko, ou
- bien celui de i a hou , qui fignifie le Dieu éternel.
Les Arabes n'en ont_retenu que la fyllabe 4oz,
adoptéenfin par les Turcs, qui la prononcent avec
encor plus de refpe&t que le mot allah ; car lls fe
fervent d'allah dans la converfation , &ils nemplo-
yent hox que dans leurs priéres. Difons ici en paf-
fant que quand Abaffadeur Turc Said Effend: vit
repréfenter 3 Paris le Bourgeois Gentilhomme , 8
_cette cérémonie ridicule dans laquelle on le fait Turc,




guand il entendit prono(nczr)le nom facré Aou aved

érifion & avec des poftures extravagantes s il re-
garda ce divertiffement comme la profanation la plus
abominable. L

Revenons. Les prétres d’Egypte nourriffaient un
beeuf facré , un chien facré , un crocodile facré !
oui, & les Romains eurent aufli des oyes facrées ;
ils eurent des dieux de toute efpéce; & les dévotes
avaient parmi leurs pénates le Igieu de la chaife per-
cée, Deum flercutium’, & le Dieu Pet , Deum cre-,
pitum : mais en reconnaiffaient-ils moins le Deum op-
timum maximum , le maitre des dieux & des hom-
mes ? Quel eft le pays qui n’ait pas' en uné foule
de - fuperflitieux & un petit nombre de fages ?

Ce qu'on doit fur-tout remarquer de 'Egypte &
de toutes les nations, c’eft qu'elles n'ont jamais eu
d’opinions conftantes , comme elles n'ont jamais eu
de Foix toujours uniformes , malgré 'attachement que
" les hommes ont i leurs anciens ufages. Il n’y a
dimmuable que la géométrie , tant le refte eft une
variation continuelle.

Les favants difputent & difputeront. L'un affure
que les anciens peuples ont tous été idolatres , Pau~
tre le nie. L'un dit qu’ils n'ont adoré qu'un Dieu
fans fimulacre , lautre qu'ils ont 'tévé& plufieurs
dieux dans plufieurs fimulacres ; ils ont tous raifon ;
il n’y a qu'a diftinguer les tems & les hommes qui
ont changé ; rien ne fut jamais d'accord. Quand les
Ptolomées & les principaux prétres fe moquaient du
beeuf Apis, le peuple tombait 3 genoux devant lui.

Juvenal a dit que les Egyptiens adoraient des
ognons : mais aucun Hifterien ne I'avait dit. Il y a bien
de la différence entre un ognon facré & un ognon
Dieu ; on n'adore pas tout ce qu'on place , toutce
que Ton confacre fur un autel. Nous lifons dans Gi-
céron que les hommes qui ont épuifé toutes les fu-
perftitions ne font point parvenus encore 3 celle de
manger leursdieux , & que teft la feule abfurdité

qui leur manque, -F3
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La Circoncifion vieng—e?le des Egyptiens 5 des
'Arabes , on des Ethiopiens ? Je n'en fais rien. Que
cefix qui le favent le difent. Tout ce que je fais,
ceft que les prétres de Vantiquité s'imprimaient fur
les corps des marques de leur confécration , comme
depuis on_marqua d'un fer ardent la main des foldats
Romains. Li des facrificateurs fe tailladaient le corps ,
comme firent depuis les prétres de Bellone : ici ils
fe faifaient Eunuques , comme les prétres de Cibéle.

. Ce n'eft point du tout par un ﬁncri-pe de fan}é
que les Ethiopiens , les Arabes , Ii)es ptiens fe
circoncirent. On a dit qu'ils ayaient le prépuce trop
long.” Mais fi on peut juger d'une nation parun in-
dividu , 7ai vu un jeune Ethiopien, qui né hors de
fa patrie n'avait point été circoncis ; je peux aflurer
que fon prépuce était précifément comme les né-
-res. :

Je ne fais pas quelle nation s’avifa la premierede
orter en proceflion le Kteis & le Phallum , c’eft-i
ire la repréfentation des fignes diftin&ifs des ani-
maux miles & femelles ; cérémonie: aujourd’huiin,
décente , autrefois facrée. Les Egyptiens eurent cette
coutume ; on offrait aux dieux des prémices ; on
leur immolait ce quon avait de plus précieux. I
'farait naturel & jufte que les prétres offriffent une
égere partie de l’orgLane de lagéncrationa ceux par qui
tout s'engendrait. Les Ethiopiens , les Arabes cire
concirent aufli leurs filles, en coupant une trds-1¢-
E:re partie des nymphes ; ce qui prouve bien que
fanté ni la nettete ne pouvaient étre la raifon de
cette cérémonte ; car aflurément une fille incirconcife
peut- ére aufli propre qE'une circoncife.

_Quand les prétres d’Egypte eurent confacré cette
opération , leurs initiés la fubirent aufli; mais avec
le tems on abandonna aux feuls prétres cette mar-

ue diftinttive. On ne voit pas qu'aucun Ptolomée
e foit fait circoncire, & jamais les Auteurs:Romains
ne flétrirent le peuple Egyptien du nom d'Apella
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‘qu'ils donnaient aux Iui(fs. Ces Juifs avaient pris la
circoncifion des Egyptiens avec une partie de leurs
<érémonies. IlsTont toujours confervee , ainfi que
les Arabes & les Ethiopiens. Les Turcs s’y {ont fou-
xmis , quoiqu'elle ne foit pas ordonnée dans TAlco-
ran. Ce neft quun ancien ufage qui commenga
par la fuperftition,, & -qui s'eft confervé par Ja cou-
aume.

—_—

CHAP. VINGT.-TROISIEME.

DES MYSTERES
DES ECYPTIE.NS.

YE fuis bien loin de favoir quelle nation inventa
la premiere ces myfteres , qui furent fi acgrédités
depuis IEuphrate jufqu’au Tibre. Les Eﬁypﬁens ne
nomment point ’Auteur des myfteres d'lfis Zoroaf-
tres pafle pour en avoir établi en Perfe, Cadmus
& Inachus en Gréce , Orphée en Thrace, Minos
en Créte. Il eft certain que tous ces myftéres an-
nongaient une vie future ; car Celfe dit aux Chré-
tiens (*i, Vous vousvanteg de croire des peines éter-
nelles , & tous les miniftres des myfteres ge les an-
woncérent-ils pas aux initiés ? : ‘
Les Grecs qui prirent tant de chofes. des Egyp~
tiens , leur Tartharoth, dont ils firent le Tartare , lo
lac dontils firent 'Achéron , le batelier Caron don,
ils firent le nocher des morts , neurent leurs fameux
myftires d’Eleufine que d'aprés ceux d'lfis. Maisque
les myftéres de Zoroaftre n'ayent pas précédé ceux
des l{ yptiens , c’eft ce que perfonne ne peut affir-

- smer. Les uns & les autres étaignt de la_plus haute -

(*) Origene liv. 8. . '
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antiquité ; & tous les Auteurs Grecs & Latins qui
en ont parlé , conviennent . que l'unité de Dieu,
Iimmortalité de I'ame, les peines & les récompen—
fes aprés la mort , étaient annoncées dans ces cé-
rémonies facrées.

Il y a grande apparence que les Egyptiens ayant
une fois établi ces myiteres en confervérent les rites ;
car malgré leur extréme légereté , ils furent conf-
tans dans lafuperftion. La priére que nous trouvons

% dans Apulée quand Lucius eft initié aux myfteres

d’lfis, doit étre I'ancienne priére. » Les puiflances
» céleftes te fervent, les enfers te font foumis , 'u-
» nivers tourne fous ta main , tes pieds foulent le
» Tartare , les aftres répondent & ta voix , les fai- -
» fons reviennent i tes ordres, les élémens t'obéif-
» fent, &c. «
__Peut- on avoir une plus forte preuve de lunité
un feul Dieu reconnu par les Egyptiens , au mi-
lieu de toutes leurs fupeﬁitions méprifables

————————————————————
CHAPITRE VINGT - QUATRIEME.
DES GRECS,

DE LEURS ANCIENS DELUGES ,
) DE LEURS ALPHABETS,
ET DE LEUR GENIE

LA Gréce eft un petit pays montagneux entre-
coupé par la mer, & peu prés de I'étenduede
la grande Bretagne. Tout attefte dans cette contrée
les révolutions phyfiques qu'elle a_dfi éprouver. Les .
ifles qui I'environnent montrent affez par les écueils
sontinus qui Jes bordent , par le peu de profon-
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deur de la mer, par les 9herbes & les racines qui

croiflent fous les eaux, qu'elles ont été détachées du
cantinent. Les golphes de I'Eubée , de Calcis , ’Ar-
gos , de Corinthe , £A&um , de Mefsene , ap-
prennent aux yeux que la mer s'eft fait des paffages
dans les terres. Les coquillages de mer dont font rem-
]:lies les montagnes qui renferment la fameufe val-
ée de Tempé, font des témoignages vifibles d'une
anciennes inondation. Et les déluges ©Ogiges & de
Deucalion, qui ont foumi tant de fables , font d’une
vérité hiftorique, C'eft méme probablement ce qui

" fait des Grecs un peuple fi nouveau. Ces grandes

révolutions les replogérent dans la barbarie , quand
les nations de l’Xﬁe & de IEgypte étaient florif=
fantes. ,

Je Liffe 4 de plus favants que moi le foin de prou-
ver que les trois enfans de Noé, qui étaient les feuls
habitans du globe, le'partagérent tout entier, qu'ils
allérent chacun i deux ou trois mille lieues T'un de
Tautre , fonder par-tout de puiflans Empires , & que
Javan fon petit-fils peupla 1a Gréce en paflanten Ita-
lie : que C'eft de-1a que les Grecs: s'appellérent Io-
niens , parce qu'lon envoya des colonies fur les c6-
tes de I'Afie mineure ; que cet Ion eft vifiblement
Javan , en changeant J en Ja , & on en van. On
fait de ces contes aux enfans, & les enfans n'en
croyent rien. :

Nec pueri credunt nifi qui nondum are lavantur.

Le déluge d'Ogiges eft placé cqmmunément en-
viron douze cent années avant la premiere Olym-
iade. Le premier zui en parle eft xcéﬁlas » Cite par
ufébe dans fa preparation évangélique , & par

' Geox}e le Sincelle. La Gréce, dit-on , reftapref-

que deferte deux cent années aprds cette irruption
tion de la mer dans le pays. Cependant , on prétend
que dans le méme tems 1l y avaitun gouvernement
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€tabli 3 Sicione, & da(ngoArgos ; on cite méme leg
noms des premiers magiftrats de ces petites provin-
ces, & on leur donne le nom de Bafiloi , qui ré-
‘pond i celui de Princes. Ne perdons point de tems &
pénétrer ces inutiles obfcurités, - i

Il y eut encor une autre inondation du tems de

" Deucalion fils de Prométhée. La fable ajouta qu'il
ne refta des habitans de ces climats que Deucalion,
& Pirra, qui refirent des hommes ~en jettant des
ﬁierres derriere eux entre leurs jambes. Le genre
umain fe repeupla beaucoup plus vite qu'une

garenne, ,

Si I'on en croit des hommes trés-judicieux , com=
'me Pétau le jéfuite, un feul fils de Noé produific
une race qui au bout de deux cent quatre-vingt-
cinq ans ,(}e montait i fix cent vingt-trois milliards
fix cent douze millions d’hommes, Le calculeft un
peu fort. Nous fommes aujourdhui aflez malheu-
reux, pour que de vingt-fix mariages, il o’y en
ait dordinaire que quatre dont il refte des enfans
qui deviennent peres. Ceft ¢ce quon a calculé fur

- les relevés des régiftres de nos plus grandes villes.
De mille enfans nés dans une méme année il en
refte & peine fix cent au bout de vingt ans. Défions-
nous de Pétau & de fes femblables, qui font des en-
fans i coup de plume , auffi-bien que de ceux qui
ont dit que Deucalion & Pirra peuplerent la Grece 2
coups de pierres. , :

Grece fut, comme on fait, le pays des fa<
bles, & prefque chaque fable fut Porigine d'un culte, "
dun temple, d’une féte publique. Par quel exces de
démence, par quelle opiniitreté abfurde tant de
compilateurs ontgl‘l: voulu prouver dans tant des vo-
lumes énormes , quune féte publique établie en mé~
moire &un événement étoit une démonttration dela
vérité de cet événement ? quoi, garce qu'on célé-
brait dans un temple le_jeune Bachus fortant de la
cuiffe de Jupiter, ce Jupiter avait en effet gardé

-
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_ice Bachus dans fa cuﬂ?e ! quoi ; Cadmus & fa
fomme avoient été changés en ferpens dans 1a
Béotie , parce que les Beotiens en faifoient com-
mémoration dans leurs cérémonies ! Le temple de
Caftor & *de Pollux 3 Rome démontPait - il ue
ces dieux étaient venus combartre en faveur des
Romains ? ,

Soyez sfir bien plutdt quand vous voyez une an-
cienne féte , un temple antique , qu’ils font les ouvra-
§:s de Terreur. Cette erreur s'accrédite au bout de

ux ou trois fiécles ; elle devint enfin facrée; & on
bitit des temples 3 des chimeres.

Dans les tems hiftoriques , au contraire , les plus
nobles vérités trouvent peu de feQateurs ; les plus

. grands hommes meurent fans honneur. Les Thé-
miftocles, les Cimons , les Miltiades, les Ariftides,
Jes Phocions font perfécutés , tandis que Perfée ,
Bachus & dautres perfonnages fantaftiques ont des
temples.

" On geut croire un peuple fur ce quil dit de lui-
méme & fon défavantage quand fes récts fontaccom-
pagnés de vraifemblance , & qu'ils ne contredifent .
en rienPordre ordinaire de la nature.

Les Athéniens qui étaient épars dans un terrain
trds - fertile , nous apprennent eux - mémes qu'un
Egyptien nommé Cécrops chaffé¢ de fon pays, leur-
donna leurs premieres inftitutions. Cela parait fur-
prenant , puifque les Egyptiens_n’étaient pas navi-
gateurs : mais 1l fe peut que les Phéniciens qui voya-
Eeaient chez toutes les nations ayent amené ce

écrops dans PAttique. Ce qui eft bien sir, ceft
que les Grecs ne prirent point les lettres Egyptien—-
nes, 3 qui les leurs ne reflemblent point du tout.
Les Phéniciens leur porterent leur premier Alpha-
beth, qui ne confiftoit alors qu'en feize caralteres ,
qui font évidemment les mémes. Les Phéniciens de-
puis y ajouterent huit autres lettres que les Grecs
adopterent encore, ' '
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Je regarde un Alphabgeth comme un monument
incontztable.du pays dont une nation a tiré fes pre-
micies connaiffances. Il parait encore bien probable .
que ces Pheniciens exploiterent les mines d'argent
qui étaient dans Attique , comme ils travaillerent &
celles d’Efpazne. Des marchands furent les premiers
précepteurs de ces mémes Grecs, qui depuis inftrui-
firent tant d'autres nations.
Ce peuple,tout barbare qu'il était au tems d'Ogi-
Eés, parait né avec des organes plus favorables aux
eaux arts que tous les autres peuples. ils avaient
dans leur nature je ne fais quide plus fin & de plus
délié ; leur lanzage eneft un témoignage ; car avant
méme qu'ils fullent écrire on voit qu'ils eurent dans
leur langue ‘un mélange harmonieux de confonnes
douces , & de voyelles qwaucun peuple de I'Afie
w'a jamais connu. 4
Certainement le nom de Knath qui défigne les

"Phéniciens felon Sanchoniathon , n'eft pas fi harmo-

nieux que celui d' H:llenos ou Graios. Argos , Athe-
ne , Lacédémone , Olimpie,, fonnent mienx i l'oreille
que la ville de Reheboth, Sophia, la fagefle , eft
Elus doux que Shochemath en Siriaque & en Heé-
ren Bafileus , Roi, fonne mieux que Melk ou
Shack. Comparez les noms d’Agamemnon, de Dio-
mede , d'Idoménée & ceux de Mardokempad, Si-
mordak , Sohafduch , Niricaffolahffar. Jofeph lui-mé-
me dans fon livre contre Appion avoue que les
Grecs ne pouvaient prononcer le nom barbare de
Jérufslem , Ceft que les Juifs pronongaient Hersha-
laim: ce mot écorchoit le gofier dun Athénien; &
ce furent les Grecs qui changerent Herfalaim en Jé-~'
rufalem, ' ‘

" Les Grecs transformerent tous les noms rudes
Siriaques , Perfans, Egyptiens, De oresh ils firent
Cirus ; dTisheth, Oshireth, ils firent Ifis & Offris;
de Moph, ils firent M mphis , & accoutumerent
enfin les barbares & prononcer comme eux; de




Yorte que du tems dgg 913’x2>lomées,'les villes &
‘les dienx d’Egypte n'eurent plus que des noms ila
Grecque. _ ! : .

Ce. font les Grecs qui,donnerent le nom i I'Inde
& au Gange. Le Gange s’appellait Sanroub: dans la
lamgue1 desgbrames; IIndus Sombadipo. Tels fontles
anciens noms quon trouve dans le Védam.

Les Grecs en s’étendant fur les cdtes de PAfie mi-

‘neure y amenerent l'harmonie. Leur Homere niquit
probablement & Smyrne.

La belle architefture , la feulpture perfetionnée,
la peinture , la bonne mufique , la vraye poéfie ,

-1a vraye éloquence , la maniere de bien écrire
Thiftoire, enfin, la philofophie méme quoiqu’infor-
me & obfcure , tout cela ne parvint aux nations que
par les Grecs. Les- derniers venus I'emporterent en
tout fur leurs maitres. )

L’Egypte n'eut jamais de belles ftatues que de
la main des Grecs. L'anciénne Balbek en Sire ,
Fancienne Palmie en Arabie , n'eurent ces palais
ces temples réguliers & magnifiques, que ﬁ)rf ue
les fouverains de ces pays appellerent des artiftes

- de la Gréce. On- ne voit que des reftes de barba-
rie', comme on I'a déja dit ailleurs , dans les ruines
de Perfépolis bitie par les Perfes ; & les monumens
de Balbek & de Palmire, font encor fous leur dé-

. combres des chefs-d’ceuvre’ d’architeure,

CHAPITRE VING-CINQUIEME.
DES LEGISLATEURS GRECS,
DE MINOS, DORPHEE,

DE LIMMORTALITE DE L'AME.

Q Ue des compilateurs répétent les batailles de
- Marathon & de Salamine , ce font de grands
- exploits aflez connus , que dautres répétent quun
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petit-fils de Noé nonglf Settim fut roi de Macé~
doine , parce que dans le premier livre des Mac-
cabées, il eft dit qu'Alexandre fortit du pays de
Kittim ; je m’attacherai & d’autres objets.

inos vivait 4 peu prés au tems oll nous pla-
gons Moife ; & c’eft méme ce qui a donné au fa-
vant Huet évéque d’Avranche quelque faux pré-
texte de foutenir que Minos né en Créte & Moife
né fur les confins 3e I'Egypte , étaient la méme per-
fonne ; fyftéme qui n'a trouvé ‘aucun partifan tout
. abfurde qu'il eft, ,
Ce n'eit pas ici une fable Grecque ; il eft indu-
" bitable que Minos fut un roi légiflateur. Les fameux
marbres de Paros , monument le plus précieux de
Pantiquité ( & que nous devons aux Anglais) fixent
fa naiffance quatorze cent -quatre-vingt-deux ans
avant notre Ere vulgaire. Homeére l'appelle dans
POdyflée le fage confitlent de Dieu. Flavien Jofeph
ne balance pas & dire quil recut fes loix d’un Dieu.:
Cela eft un peu étrange dans un Juif qui ne fem—
blait pas devoir admettre d'antre Dieu que le fien,
.4 moms quil ne penfat comme les Romains fes
maitres , & comme chaque premier peuple de an~
tiquité , qui admettait lexiftence de tous les dieux
des autres nations. i
Il eft sir que Minos était un légiflateur trés—fé~
vére , puifquon fuppofa qu'aprés fa mort il jugeait
les emes des morts dans les enfers; il eft évident
qu'alors la croyance d’une autre-vie était générale~
ment répandue dans une affez grande partie de 'Afie
& de I'Europe.
Orphée eft un perfonnage auffi réel que Minos ;
il eft vrai que les marbres de Paros n’en font point
mention, ceft probablement parce qu’il n’était pas
né dans la Gréce proprement dite , mais dans la
Thrace. guel ues-uns ont douté de lexiftence du
remier Orphee , fur un paflage de Cicéron, dams
on excellent livre fur la nature des dieux. Cotta ’

4
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un des interlocuteurs prétend qu'Ariftote ne croyaie
pas que cet Orphée eiit &té chez les Grecs , mais
Ariftote n'en parle pas dans les ouvrages que nous
avons de lui. L’opinion de Cotta n'eft pas dailleurs
celle de Cicéron. Cent auteurs anciens parlent ¢'Or-
phée. Les myftéres qui portent fon nom i ren-
daient témoignage. Paufanias , lauteur le plus exaét
quayent jamais eu les Grecs , dit que fes vers:
étaient chantés dans les cérémonies religieufes , de
préférence 3 ceux dHomere qui ne vint que long-
tems aprés lui. On fait bien quil ne defcendit pas
aux enfers ; mais cette fable méme prouve que les-
enfers étaient un point de la th¢ologie de ces tems
recules. -

L’opinion vague de la permanence de 'ame aprés
Ia mort , ame aérienne , ombre du corps , manes,
foufle léger , ame inconnue , ame incompréhenfible,.
mais exiftante , & ld croyance des peines & des
récompenfes dans une autre vie , étaient admifes
dans toute la Gréce o dans les Ifles, dans P'Afie,.
dans Egypte. -

LesJ uigs {je)uls parurent ignorer abfolument ce myfte-
re; le livre de leurs loix nlen dit pas un feul mot;
on r’y voit que des peines & des récompenfes tem-'

M i

porelles. Il eft dit dans PExode , Honore ton pere &
ta mere , afin qu’ Adonai prolongue tes jours fur la
terre ; & le livre du Zend ( Porte 11.) dit, Ho-
nore pere & mere, afin de mériter le ceel, )

L'évéque Warburton qui a démontre que le Pen-
tateuque ne fait aucune mention de I'immortalité de .
Pame, prétend que ce dogme métait pas néceflaire
dans la théocratie. Arnaud, dans fon apologie de
Port-royal , s’exprime ainfi , » Ceft le comble de
» lignorance de mettre en doute cette vérité, qui
» ef%n des plus: comnmunes , & qui eft atteftée par
» tous les Peres , que les promeiles de Tl'ancien tef~
» tament n'étaient que temporelles & terreftres , &
» que les Juifs n’adoraient Diea que pour les biens
@ charnels. » :
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On a obje&¢ que fi les Perfes, les Arabes, les
Siriens , les Indiens , les Egyptiens , les Grecs
croyaient Iimmortalité de 'ame , une vie 4 venir,
des peines & des récompenfes éternelles , les Hé-
breux pouvaient bien aufli les croire ; que fi tous
les légiflateurs de Pamtiquité ont établi de fages loix
fur ce fondement , Moife pouvait bien en ufer de
méme ; que s'il ignorait ces dogmes utiles , il n'é-
tait pas digne de conduire une nation ; que sl les
:l'avait, & les cachait, il en était encor plus in-
-digne. : o
gOﬂ répond A ces argumens que ‘Dien , dont
Moife était l’o?ane » daignait fe proportionner 2 la
grofliéreté des Juifs. Je n'entre point dans cette quef-
tion épineufe ; & refpeftant toujours tout ce qui eft
divin, je continue I'examen de Thiftoire des hom-
mes.

. ,
CHAPITRE VINGT-SIXIEME.

'DES SECTES DES GRECS.

I L' parait que chez les Egyptiens , chez les Per~
L fans , chez les Caldéens, chez les Indiens, il
ny avait quune fe&te de philofophie. Les prérres

.de toutes ces nations étant tous d'une race particu-
licre 2 ce quion appellait la fagefle , n'appartenait
qu'a cette race. Leur langue facrée, inconnue au
euple , ne laiffait le dépot de la fcience qu'entre

eurs mains. Mais dans la Gréce plus libre & plus
heureufe , I'accés de la raifon fut ouvert i tout le
monde ; chacon donna Teflor 3 fes idées; & Cleft
ce qui rendit les Grecs le peuple le plus ingénieux
de 1a terre. Ceeft ainfi que de nos jours la nation
Anglaife eft devenue la plus éclairée , parce quon
peut penfer impunément chez elle. Le
: J
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Les Stoiques admire(ng une ame univerfelle du
monde dans laquelle les ames de tous les &tres via
vans fe replongeaient. Les Epicuriens nirent qu'il
¥y eiit une ame, & ne connurent que des pripcipes .

hyfiques. Ils foutinrent que les dieux ne fe mé-
aient pas des affaires des ommes, & on laifla les
Epicuriens en paix comme ils y laiffaient les dieax.
. Les écoles retentirent depuis }i'halés jufqu’au tems
de Platon & d’Ariftote , de difputes philofophiques
qui toutes. décélent la fagacité & la éc’)lie de Tefprit

“humain , fa_grandeur & fa faibleffe. On argumenta

refque toujours fans s’entendre » comme nous avons
it depuis le treiziéme fiécle ol mnous commenga-
mes a raifonner. ' :

La réputation quleut Platon ne m’étonne pas H
tous les philofophes étaient inintelligibles , il Pétait
autant que les autres , & s’exprimait avec plus d’¢-
loquence. Maig quel fucces aurait Platon , sil pa-
ra‘i}rait avjourd’hui dans une compagnie de gens de
bon fens, & s'il leur difait ces belles paroles qui
font dans fon Timée.

» De la fubftance indivifible & de la divifible ,
» Dien compofa une troifiéme efpice de fubftance
» au milieu ees’ deux, tenant de la nature du méme
» & de Lautre ; puis prenant ces trois natures en-
» femble, il les méla toutes en une feule forme ,
» & forca la nature de Fame 3 fe méler avec la
» nature du méme , & les ayant mélées avec la
» fubftance , & de ces trois ayant fait un fuppét ,
» il le divifa en portions convenables ;. chacune de
» ces portions était mélée du méme & de lautre 3
» & de lu fubftance il fit fa divifion.

nfuite il explique avec la méme clarté le qua-
ternaire de Pithagore. 1l faut convenir que des hom-
mes raifonnables qui viendraient de lire lentendemene
:lmlam de Loke , prieraient Platon d'aller 3 fon
cole,

Ce galimatias du bon Platon p'empécheG pas quiil
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n'y ait de tems en temz de trés-belles idées dans
fes ouvrages. Les Grecs avaient tant d'efprit 1\111;
en abuferent. Mais ce qui leur fait beaucoup d’hon-
neur , c'eft qu'aucun de leurs ﬁouvememens ne gé-
na les penfées des hommes. 1l n’y a que Socrate
dont il foit avéré que fes opigions lui couterent la
vie ; & il fut encor moins la vitime de fes opinions

ue celle d'un parti violent élevé contre lui. Les

théniens , i la vérité , lui firent boire de la cigué;
mais on fait combien ils s'en repentirent ; on fait
‘qu’ils punirent fes accufateurs, w'ils éléverent
un temple 3 celui qu'ils avaient condamné. Athéne
laiffa une liberté entiere , non-feulement 2 la phi-
Tofophie , mais i toutes les religions. Elle recevoit
.tous les dieux étrangers , elle avait méme un autek
‘dédié aux dieux inconnus. ' ,

H eft inconteftable que les Crecs reconnaiffaient
un Dieu fupréme , ainfi que toutes les. nations dont
nous avons parlé. Leur Zeus, leus Jupiter était le
maitre des dieux & des hommes. Cette opinion ne
changea jamais depuis Orphée ; on la retrouve cent
fois dans Homere : tous les autres dieux font infé-
rieurs. On peut les comparer aux Périls des Perfes ;
aux génies des autres nations orientales. Tous les
philofophes excepté les Stratoniciens & les Epicu-
riens reconnurent Yarchite&te du monde , le De-
miourgos. ' , g
. 'Ne craignons point de trop pefer fur cette grande
vérité hiftorique , que la raifon humaine commencée
adora quelque puiflance , quelque étre qu'on croyait
au-deffus du pouvoir ordinaire , foit le foleil ,. foit
la lune, ou les étoiles ; que la raifon humaine. cul-
tivée adora, malgré toutes fes erreurs , un Dieu
fupréme maitre des élémens & des autres dieux , &
ue toutes les nations policées depuis 'Inde jufqu’au
ond de I'Europe , crurent en général une vie a ve-
nir, quoique plufieurs fetes de philofophes euflent
une opinion contraire,
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CHAPITRE VINGT-SEPTIEME.

DE ZALEUCUS
'ET DE

QUELQUES AUTEURS LEGISLATEURS.

J’Ofe ici définir tous les moraliftes & tous les
légiflateurs , & je leur demande i tous s’ils ont
dit rien de plus beau & de plus utile que I'exorde
des loix de pZaleueus qui vivait ayant Pitagore, &
qui fut le premier magiftrat des Locriens.

- » Tout citoyen doit étre perfuadé de 'exiftence
» de la divinité. 11 fuffit d'obferver Pordre & Ihar-.
» monie de lunivers , pour étre convaincu que ke
» hazard ne peut l'avoir formé. On doit maitrifer
» fon ame , la purifier, en écarter tout mal, per~
» fuadé que Dieu ne peut étre bien fervi par les
» pervers,, & quil ne reflemble point aux miférae
» bles mortels qui fe laiffent toucher par de ma=
» gnifiques cérémonies ; & par de fomptueufes of-
» éandes. La vertu feule, & la difpofition conftante
» A faire le bien, peuvent lui plare. Qu'on cher-
#» che donc i étre jufte dans fes principes & dans
» la pratique , ceft ainfi qu'on fe rendra cher i la
» Divinité. Chacun doit craindre ¢e qui mene  I'i-
» gnominie , bien plus que ce qui conduit i la pau-

. » vreté, 1l faut regarder comme le meilleur citoyen‘

» celui qui abandonne la fortune pour la juftice 3
» mais ceux que leurs paffions violentes entrainent
» vers le mal, hommes , femmes , citoyens, fim-
2 ples habitans , doivent étre avertis de fe fouvenir
» des Dieux , & de penfer fouvent aux jugemens
» févéres quils exercent contre les . co(nn;pables,;

. . A . 2 . .
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» qufils ayent devant les yer I'heure de 1a more §
» ?heure fatale qui nous attend tous, heure ou le
» fouvenir des z“:ltes amene les remords, & le
» vain repentir de n'avoir pas foumis toutes fes
» altions g I'équité. : :

» Chacun doit donc fe conduire 4 tout moment ;
» comme fi ce moment était’ le -dernier de fa vie ;
» mais fi un mauvais génie le porte au crime, quil
» fuie aux pieds des autels, quiil prie le ciel d'écar-
» ter loin de lui ce génie malfaigmt , quil fe jette
» fur-tout entre les bras des gens de bien, dont les
» confeils le rameneront 2 la veru en lui repréfen=

“» tant la bonté de Dien & fa vengeance.

Non , il 'y a rien dans toute l'antiquité qu'on
puifle préférer 3 ce morceau fimple & fublime, dié
par la raifon & par la vertu, dépouillé d’entonfiaf-
me & de ces figures gigantefques que le bon fens
défavoue.

" Charondas qui fuivit Zaleucus, s’expliqua de mé-
me. Les Platons , les Cicérons, les divins Antonins,
~ n'eurent point depuis d’autre langage. Cleft ainfi que
s'explique en cent endroits ce Julien qui eutle mal-
heur d'abandonner la religion chrétienne , mais qui
fit tant d’honneur 3 la naturelle ; Julien le fcandale
de notre ﬂife & la gloire de 'Empire Romain.

I faue , dit=il , inflruire les ignorans , & non les
punir, les plaindre , & .non les hair. Le devoir d'un
empereur e/l dimiter Dieu : Pimiter , c'eft d’avoir le
moins de befoins , & de faire le plus de bien qu'il ft
polfible. Que ceux donc qui infultent 'antiqunté , ap-

rennent a la connaitre ; qu'ils ne confondent pas les
};ges lé§iﬂateurs avec des conteurs de fables, quils
fachent diftinguer les loix des plus fages magiftrats , &
les ufages ri(ﬁcules des peuples : qu'ils ne difent point
oninventa des cérémonies fuperftitieufes, on prodi
Fua de faux oracles & de faux prodiges , donc tous

es magiftrats de la Gréce & de Rome qui les tolé-
saient , €taient des avengles trompés & des trompenrs
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deft comme s'ils difzient ; Il y a des bonzes & 1a Chis

ne qui abufent la populace, donc le fage Confuciug
était un miférable impofteur.

On doit dans un fiécle aufli éclairé que le nbtre ,
rougir de ces déclamations que l'ignorance a fi fou-
vent débitées contre des fages quil fallait imiter,
& non pas calomnier. Ne fait-on pas que dans tout
%ays le vulgaire eft imbécille, fuperftitieux , infenfé?

9,

y a-t'il pas eu des convulfionaires dans la patrie

' du’chancelier de Hapital , de Charon , de Monta=~

ne , de la Motte-le-Vayer ,de Defcartes , de Bay-
e , de Fontenelle, de Montefquieu ? Ny a-til pas
des méthodiftes , des moraves , des millénaires , des
fanatiques de toute efpece dans le pays qui eut le
bonheur de donner naiflance au chancelier Bacon , % -
ces génies immortels Newton & Loke , & i une
foule da grands hommes ?

CHAPIT. VINGT-HUITIE ME.

DE BACCHUS.

EXcepté les fables vifiblement allégoriques , coms
me celle des Mufes, de Vénus, des Graces ,
de 'Amour, de Zéphire &¢de Flore, & quelques~
unes de ce genre, toutes les autres font un ramas
de contes qui n'ont d’autre mérite que d’avoir four=

. fiide beaux vers & Ovide & i Quinaut, & davoir

exercé le pinceau de nos meilleurs peintres ; maisil
en eft une quiparait mériter Pattention de ceux qui
aiment les recherches de l'antiquité, c'eft la fablede

. Bacchus.

Ce Bacchus , ou Back, ou Backos , ou Dioni

fios , fils de Dieu , a-t'l été un perfonnage vérita-

e véritable ? Tant de nations en parlent ainfi que

§'Hercule : ona céléheé tant d’Hercnlesc& tant dg
-3
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Baechus différens , qu‘gn peut fuﬁpofer qu'en effet
il y a eu un Bacchus ainfi qu'un Hercule.

Ce qui eft indubitable, c’eft que dans 'Egypte ;
dans PAfie & dans la Gréce, Bacchus ainfi qu'Her-
cule était reconnu pour un demi-Dieu , qulon célé-
brait leurs fétes, qu'on leur attribuait des miracles,

il y avait des myfteres inflitués au nom de Bac-
chus avant quon connut Ies livres juifs. :

On fait aflez que les juifs ne communiquerent leurs
livres aux étrangers que du tems de Ptolomée Phi~
Iadelphe , environ deux cent trente ans avant notre
Ere. Or avant ce tems I'Orient & I'Occident reten-
tiflaient des Orgies de Bacchus. Les vers attribués
a l'ancien Orphége céléBrent les conquétes & les bien-
faits de ce prétendu demi-Dieu. Son hiftoire eft fi an-
cienne que les Peres de I'Eglife ont prétendu que
Bacchus était Noé , parce ‘que Bacchus & Noé
paflent tous deux pour avoir cultivé la vigne.

Hérodote en rapportant les anciennes opinions ,
ditqne Bacchus était un Egyptien élevé dans FA-
rabie heureufe. Les vers Orphiques difent qu'il fut
fauvé deseaux dans un petit coffre , qu’oxﬂ’appel-,
la Mifem en mémoire de cette avanture , quil fut
inftruit des fecrets des Dieux, quil avait unever-
ge quil changeait en ferpent quand il voulait , qu'l
‘ saﬂ'a lamer rouge i pied fec , confme Hercule paffa

epuisdans fon gobelet le détroit de Calpé & d’A-

hila; que d ﬁ alla dans les Indes, lui & fon ar-
mée jouiflaient de la clarté du foleil pendant la nuit ,
ﬂu’il toucha de fa bagnette enchantereflfe les eaux

u fleuve Oronte & de I'Hidafpe , & que ces eaux

s'¢coulerent pour lui Laiffer un paflage libre. I eft dit
méme qu'il arréta le cours du tfoleif& de la lune.
11 écrivit fes loix fur deux tables de pierre. 11 érait
anciennement repréfenté avec des cornes ou des ra-
yons qui partaient de fa téte. ‘

. * Tl n'eft pas étounant aprés cela: que plufieurs fa=
Yaps hommes, & fur-tout Bochart g: Huet dans nos

!
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derniers tems ; aient préten3 u q_l‘le Bacchos eft une
“topie de Moife & de Jofué.
vorifer la reflemblance : car Bacchus s’appellait chez
les Egyptiens Arfaph , & parmi les noms que les
Peres ont donné i Moife, on@y trouve celui £O-
fafirph. .
“- Entre ces deux hiftoires qui paraiffent femblables
entant de points, il n'eft pas douteux que celle de
Moife ne foit la vérité , & que celle de Bacchus ne
Joitla fable.” Mais il parait que cette fable était con-
nue des nations long-tems avant que lhiftoire de
Moife fut parvenue jufqu’a elles. Aucun auteur Gree
n'acité Moife avant Longin qui vivait fous 'empe-
reur Aurélien; & tous avaient célébré Bacchus.

1l parait_inconteftable que les Grecs ne purent
prendre I'idée de Bacchus dans le livre de la lo1 juive
qu'ils n’entendaient pas , & dont ils n’avaient pas la
-moindre connaiflance , livre d’ailleurs {1 rare chez les
-Juifs mémes , que fous le roi Jofias on nen trouva
ju’un feul exemplaire, livre prefqu’entierement per-

u pendant lefclavage des Juifs tranfportés en Cal-
.dée & dans le refte de I'Afie ; livre reftauré enfuite
par Efdras dans les tems floriflans d’Athenes & des
autres républiques de la Gréce ; tems o1 les myfte-
res de Bacchus étaient déja inflitués. = -

- Dieu permit donc que Pefprit de menfonge di<

out ctoncourt ) fa--

vulguat les abfurdités de la vie de Bacchus chéz cent

mations , avant qué lefprit de vérité fir connaitre
la vie de Moife a aucun peuple excepté aux juifs.
. Le fayant Evéque, dI'Avranche frappé de cette

€tonnante reffemblance , ne balanga pas a prononcer

*

qzxe ‘Moife était non - feulement Bacchus , mais le
haut, 'Ofiris des Egyptiens. Il ajoute méme (*)

our allier les contraires, que Moife était auffi leur

yphon, ceft-a-dire, qu'il érait 3 la fois le bon &
“Je mauvais principe , le proteteur & lennemi, le

Ggs
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Dieu & le Diablé reconnu en Egypte; .
Moife , felon ce favant homme , eft le méme que
Zoroaftre. I eft Efculape , Amphion , Apollon,
~ Faunus , Janus, Perfée , Romulus , Vertumne, &
enfin Adonis & Priige. La preuve qu'il était Ado-
nis , c’eft que Virgile a dit:
E: formofus oves ad flumina pavis Adonis.

Etle bel Adonis a gardé les moutons.
Or Moife. garda les moutons vers I'Arabie, La
preuve qu’il était Priape eft encor meilleure : ceft
ue quelquefois on repréfentait Priape avecun Ane,
gL que les Juifs paflérent pour adorer un Ane. Huet
ajoute pour derniere confirmation , que la verge de

Moife pouvait fort bien étre comparée au Sceptre

de Priape :
Sceptrum ! Priapo tribuitur , virga Mofj.

Voilk ce que Huet apgelle fa démonftration. Elle .

neft pas 3 la vérité geométrique. Il eft i croire

quil en rougit les dermeres années de fa vie , &
il fe fouvenait de fa démonftration , quand il fit
on traité de la faiblefle de Pefprit-humain, & de

Jincertitude de fes connaiflances. L
(*) Huet pag, 110,

CHAPITRE VINGT-NEUVIEME.
DES METAMORPHOSES'

CHEZ LES GRECS,

RECUEILLIESPAROVIDE

I *Opinion de la migration des ames conduit natu=
: rellement aux métamorphofes, comme nous I'a-

yons déja vy, Touse idée qui fx;ppe limagination
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& qui l'amufe, s’étend(bieg-tét par- tout le monde.,
Des que vous m'avez perfuadé que mon ame peut
entrer dans le corps d'un cheval , vous n'aurez pas
de peine 3 me faire croire que mon corps peut-étre
changé en cheval auffi. ' :
Les Métamorphofes recueillids par Ovide , dont
nous avons déja dit un mot, ne devaint point du
tout étonner un Pytagoticien , un Brame, un Cal-
déen, un Egyptien. ies dieux s’étaient changés en
animaux dans l'ancienne Egypte. Derceto était - de-
venue poiflon en Syrie ; Semiramis avait été changé
en colombe i Babylone. Les Juifs dans des tems
trés - poftérieurs écrivent que Nabucodonofor fut
changé en beeuf , fans compter la femme de Loth
transformée en ftatue de fel. N'eft-ce pas méme une
métamorphofe réelle quoigzle paflagére , que toutes
les apparitions des dieux & des génies fous la forme

‘humaine ? . :
Un Dien ne peut gutres fe communiquer i nous
gu'en fe métamorphofant en homme. Il eft vrai que
ué)iter I\‘d)ﬁt la figure, d'un beau cygne pour jouir de
. Mais ces cas {‘on; rares 3 & dans toutes les
religions la divinité prend toujours la figure humaine
and elle vient donner des ordres. 1l {erait difficile
‘entendre la voix des dieux #'ils fe préfentait a nous

- en ours ou en crocodiles. -

Enfin les dieux fe métamorphoférent pgefque par-
tout ; & dés que nous fimes inftruits des fecrets de
la magie , nous nous métamorphofames nous-mémes.
Plufieurs perfonnes dignes de foi fe changérent en.
Joups. Le mot de loup-garou attefte encor parmi
nous cette métamorphofe. :

qui aide beaucoup & croire toutes ces tranf-
mutations & tous les prodiges de cettte efpéce , cCeft
gl’on ne peut prouver en forme leur impoffibilité,

n n'a nul argument 3 pouvoir alléguer 3 quicon-
que vous dira , Un Dieu vint hier chez moi fous

* Ja figure dun beau jeune homme , & ma fille ac-

[y
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eouchera dans neuf mois d’un-bel enfant que le Dien
a daigné lui faire. Mon frere qui a ofé en doutera
€1é changé en loup ; il court & heurle a&uellement

dans les bois. Si la fille accouche eneffet , fi 'hom- -

me. devenu loup vous affirme quil a fubi en effet
cette métamorphofe , vous ne pouvez démontrer que
Ia chofe n'eft pas vraie. Vous nauriez d’autre ref-
{fource que d'affigner devant les juges le jeune hom-
me qui a contrefait le Dieu , & fait enfant a la
Demoifelle , qu'a faire obferver Poncle loup-garou ,
& A prendre des témoins de fon impoture ; mais

la famille ne s’expofera pas A cet examen ;elle vous -

- foutiendra avec les prétres du canton que vous étes
un prophane & un ignorant ; ils vous feront voir
que puifqu’une chenille eft changée en papillon, un
homme peut tout aufli aifément étre cglan é en
béte ; & fi vous difputez vous ferez déféré a I'lnqui-
fition du pays comme un ifnpie qui ne croit ni aux
loup-garoux , ni aux dieux qui engroflent les filles.

"CHAPITRE TRENTIEME.

DE LIDOLATRIE.

"_APrés‘voir 14 tout ce quon a écrit fur I'Tdo-
4"\ latrie , orl ne trouve rien qui en donne une no-
tion précife. Il femble que Loke foit le premier qui

- aitappris aux hommes 3 définir les mots qu'ils pra-
‘nongaient, & a ne point parler au hazard. Le terme
qui répond i Idolatrie ne fe trouve dans aucune lan-
e ancienne ; Ceft une expreflion des Grecs derniers

es , dont on ne §’était jamais fervi avant le fecond
ficcle de notre ére  Elle fignifie adoration dimages.
"Ceeft un terme de reproche , un mot injurieux. Ja-

mais aucun peuple n’a pris la qualité*d'idolatre, ja- -

. ‘'mais aucun gouvernement m'ordonna quon adort

—— ——
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fne image comme le lSieu fupréme de la nature;.

Les anciens Caldéens, les anciens Arabes , les an-
ciens Perfes , n'eurent long-tems ni images ni tem~
les. Commennt ceux qui vénéraient dans le foleil ,
es aftres & le feu', les emblémes de la divinité ,
peuvent-ils étre appellés idolitres ? Ils révéraient ce
wils voyaient. Mais certainement révérer le foleil
les aftres,, ce n'eft pas adorer une figure taillée
par un ouvrier ; c’eft avoir un culte erroné , mais
ce n’eft point étre idolitre. '

Je fuppofe que les Egyptiens ayent adoré réelle-
ment le chien anubis , & le beeuf Apis , quils ayent
été aflez fous pour ne les pas' regarder comme des
animngux confacrés i la divinité, g comme unem-
bléme du bien que leur Isheth, leur Ifis, faifait aux

hommes , Eour croire méme quun rayon célefte
animit ce

ceuf & ce chien confacrés, il eft clair
que ce¢ n'érait pas adorer une ftatue. Une béte n'eft
as une idole.

Il eft indubitable que les hommes eurent des ob-
jets culte avant davorr des fculpteurs , & il eft clair
que ces hommes fi anciens ne pouvaient point étre
appellés idolatres. Il refte donc & favoir fi ceux

ui firent enfin placer des ftatues dansles temples,
3( qui firent révg:er ces ftatues , fe nommerent ado—
rateurs de ftatues, & leurs peuples adorateurs de
ftatues. Cleft aflurément ce Tlon ne trouve dans an-
cun monument de l'antiquité.

Mais en ne prenant point le titre didolitres ;

Pétaient-ils en effet ? était-il ordonné de croire que
Ia flatue de bronze qui repréfentait la figure fan-
taftique de Bel 2 Babilone était le maitre, le Dieu,
Je créateur du monde ? la figure de Jupiter érait-
elle Jupiter méme ? n'eft-ce pas, sl eft permis de

comparer les ufages de motre fainte Areh§ion avec
les ufages antiques , n’eft-ce pas comme

1 on difait
ue nous adorons la figure du pere Etemel avec
une barbe longue, la figure d'une femme- &-d'un

, -
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enfant , fa figure d’une( colombe ? ce font des of?
némens emblematiques dans nos temples. Nous les
adorons fi peu que quand ces ftatues font de bois
on s’en chauffe, dés qu'elles pournilent , on en érige
d'autres ; elles font de imples avertiffemens qui parlent
aux yeux & i l'imagjnation. Les Turcs & les réformés
croyent que les Catholiques font idolitres, mais
les Catholiques ne cefent de protefter contre cette
- njure, '
Il n'eft pas poffible qu'on adore réellement une
ftatue , ni_qu'on croye que cette ftatue eft le Dien
fupréme Il n’y avait qu'un Jupiter, maisil y avait
mille de fes flarues. Or ce Jupiter quion eroyait
lancer la foudre , érait fupofé habiter les nuées, ou
le mont Olimpe , ou la planete qui porte fon nom.
Ses figures ne ranc;aient ‘point la foudre , & n’étaient
ni dans une planete, ni dans les nuées, ni fur le
mont Olimpe. Toutes les prieres éraient adreflées
aux Dieux immortels , & affurément les ftatues
n'étaient pas immortelles. '
Des fourbes , il eft vrai, firent croire , & des fu<
georﬁitieux crurent , que des ftatues avaient parlé;
mbien de fois nos peuples groffiers n'ont-ils pas
eulaméme crédulité 2 mais jamais chez-aucun peu-
le ces abfurdités ne furent la geligion de l'état,
6uelque vieille imbécille n’aura pas diftingué la fta-
tue & le Dien; ce ncft pas une raifon d'affirmer
e le gouvernement penfait comme certe vieille,
s magiftrats voulaient qu'on réveritles re réfen-
tations des dieux adorés, & que limagination du
peuple fiit fixée par ces fignes vifibles. Ceft pré-
cifément ce qu'on fait dans la moitié de I'Europe. On
a des figures qui repréfentent Dieu le pere fousla
forme d'un vieillard, & on fait bien que Dieu neft
pasun vieillard. On a des.images de plufieurs faints
qu'on vénere , & on fait bien que ces faints ne font
pas Dieu le pere. ' :
De méme, fi on ofe le dire, les anciens ne fe

e, A
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.méprenaient pas entre ges?e?ni-dieux, les dieux , &
le maitre des dieux. Si ces anciens étaient idolatres
pour  avoir des ftatues dans leurs temples ,-la- moi-
tié de la Chrétienté eft donc idolatre aufli; & fielle
ne left pas, les nations antiques ne ['étaient pas
. davaitage. :

En un mot, il n’y a pas dans toute Pantiquité un
feul poéte , un feul philo(gphe , un feul hoime d’état
qui ait dit qu'on adorait de la pierre, du marbre , du
bronze , ou du bois. Les témoignages du contraire
font innombrables : les nations idolitres font donc

comm®es forciers , on en parle , mais il 0’y en eut

Jamais,

Un commentateur a conclu qu’on adorait téelle-

ment la ftatue de Priape, parce quHorace en fai-
fant parler cet épouventail, lui fait dire, J’étais au-
trefois wn tronc , Pouvrier incertain s’il en ferait un
Dieu ou une efcabelle, prit le parti d'en faire un
Dicu, &c. Le commentateur cite le prophéte Ba
ruc , pour prouver que du tems d’'Horace on regar-
dait la figure de Priape comme une divinité réelle,
1l ne voit pas quhorace fe moque. & du prétendu
Dieu & de fa ftatue. Il fe peut quune de fes fer~
vantes en voyant cette énorme figure , crut qu'elle
avait quelque chofe .de divin : mais affurément tous
ces Priapes de bois dont les jardins étaient remplis
pour chafler les oifeaux, n'étaient pas regardés com=
me les créateurs du monde. '

Il eft dit que Moife , malgré la loi divine de ne
faire aucune repréfentation dhommes ou d'animaux ,
érigea un ferpent d'airain, ce qui €tait une imita-
tion du ferpent d'argent que les prétres d’Egypte

ortaient en procei%on; mais quoique ce ferpent
It fait pour guérir les morfures des ferpens vérita-
bles,, cependant on ne I'adorait pas. Salomon mit
deux chérubins dans le temple ; mais on ne regar-
dait pas ces chérubins comme des Dieux. Si donc

dans le temple des Juifs & dans les notres, on 3

\
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refpeité des ftatues fans étre idolitres, pourquoi

tant de reproches aux autres nations ? Ou nous de~"

vons les abfoudre , ou elles doivent nous accufer.

4 — T ——

CHAPITRE TRENTE - UNIEME.
D'ES'ORACLES.

I L eft évident qu'on ne peut favoir avenir , parce
A qu'on ne peut favoir ce qui n'eft pas ; myis il €ft
clair aufli qu'on peut conjeéturer un événement,
Vous voyez une armée nombreufs & difciplinée
conduite par un chef habile , s’avancer dans un lieu

* avantageux , contre un capitaine imprudent fuivi de

[

peu de troupes mal armées , mal poftées, & dont
vous favez que la moitié le trahit, vous prédifez
que ce capitaine fera battu, '

Vous avez remarqué qu’unjeune homme & uné
fille s'aiment éperduement ; vous les avez obfervés
fortans Pun & lautre de la maifon paternelle ; vous
annoncez que dans peu cette fille fera enceinte’ ;
vous ne vous trompez gudres. Toutes les prédi&tions
fe réduifent au calcul <§es probabilités. 1l n’y a donc
point de nation chez laquelle on n'ait fait des pré~
diftions qui fe font en effet accomplies. La plus
célébre , la plus confirmée eft celle 1gue fit ce trai
tre Flavia Jofeph 3 Vefpafien & Titus fon fils ,
vainqueurs des Juifs. Il voyait Vefpafien & Titus
adorées des armées Romaines dans I'Orient , &
Néron détefté de tout empire. Il n’ofe’, pour ga-
gner les bonnes graces de Vefpafien, lui prédire
au nom du Dieu des Juifs (*) que lui & fon fils
feront Emperears. Iis le furent en effet; mais il
eft évident que Jofeph ne rifquait rien. Si Vefpa-
fien fuccombe un jour en prétendant & l'empire, il

(») Jofeph liv, 3, chap. 28,
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reft pas en état de n})(unir Jofeph; il eft Empe
reur , il le récompenfe, & tant qu'il ne regne pas
il efpere regner. Vefpafien fait dire & ce Jofeph.
e sl eft prophéte il devait avoir prédit la prife
3: Jotapat quil avait &viin défendue contre Tar-
mée Romaine. Jofeph répond qu'en effet il lavaie
prédite, ce qui n'érait pas bien furprenant; quel
commandant en foutenant un fiége dans une petite
lace contre une grande armée ne prédit pas que
a place fera prife. :
ﬁ n’était pas bien difficile de fentir qu'on pouvait
sattirer le refpe® & largant de la multitude en
fakMant le prophéte, & que la crédulité du peuple
devait étre le revenu de quiconque faurait le trom-
per. Il y eut par-tout des devins ; mais ce n’était
as aflez de ne prédire ﬂl’en fon progre nom ; il
lait parler au nom de la divinité : & depuis les
prophetes de I'Egypte qui sappellaient les voyans ,

Jufqua Ulpius prophéte du mignon de I'empereur -

Adrien devenu Dieu, il y eut un nombre prodi-
jeux de charlatans facrés , que firent parler les
%ieux pour fe moquer des hommes. On fait affez
comment ils pouvaient réuflir , tantdt par une ré-
onfe ambigue quils expliquaientt enfuite. comme
ils voulaient , tantdt en corrompant des domefti-
ques , en s'informant d’eux fecrettement des avan~
tures des dévots qui venaient les confulter. Un idiot
était tout étonné qu'un fourbe lui dit de la part de
Dieu ce quil avait fait de plus caché.
Ces prophétes paflaient pour favoir le paffé , le
_E:lfent & lavenir ; c’eft I'éloge qu'Homére fait de
Jalchas. Je n'ajouterai rien ic a ce ?ue le favant
Vandale . & le judicieux Fontenelle fon rédadteur,
ont dit des Oracles. lls ont dévoilé avec fagacité
des fiécles de fourberie ; & le jéfuite Balthus mon-
tra bien peu de fens, ou beaucoup de malignité ,
quand il foutint contr'eux la vénté des Oracles

payens , par les principes de la religion Chrétienne.
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Cétait réellement faire(i Dieu une injure , de pré-
tendre que ce Dieu de bonté & de vérité, efie
Jaché les diables de Penfer, pour venir faire fur la
terre ce qu'il ne fait pas U-méme » pour rendre
des oracles.

Ou ces diables difaient vrai , &_ en ce cas il était
impotlible de ne les pas croire ; & Dieu lui-méme
arpuy;.nt toutes les faufles religions par des mira-
cles journaliers , jettait lui-méme l'univers entre les
bras de fes ennemis : Ou ils difaient faux; & en
ce cas , Dieu déchainait les diables pour tromper
tous les hommes. 1l n’y a peut-étre jamais eu d o=
pinicn plus abfurde.

- L'Oracle le plus fameux fut celui de Delphe. On
choifit d’abord de jeunes fiiles innocentes , comme

lus propres que les autres & étre infpirces , C'eft-
a-dire , a_proférer de bonne, foi le ‘galimatias que
les prétres leur diftaient. La jenne Pythie montait
fur un trépied pofé dans I'ouverture d'un trou dont
il fortait une exhalaifon prophétique. L’Efprit Divin
entrait fous la robe de la Pythie par un endroit fort
humain ; mais depuis qu'une jolie Pythie fut enlevée
par un dévot, on prit des vieilles pour faire le
métier : & je crois que Ceft la raifon pour laquelle
Poracle de Delphe commenga & perdre beaucoup
de fon crédit, .

Les divinations , les augures , étaient des efpéces
d'oracles,, & font, je crois, d'une plus haute an-
tiquité ; car il falait bien des cérémonies , bien du
tems pour achalander un oracle divin qui ne pou-
vait fe pafler de temple & de prétres ; & rien n’é-
tait plus aifé de dire la bonne avanture dans les
carrefours. Cet agt fe fubdivifa en mille fagons ; on
prédit par le’ vol des oifeaux , par le foye des mou-
tons, par les plis formés dans la plume de la main,

ar_des cercles tracés fur la terre , par ean, par
e feu , par des petits cailloux , par des baguettes,
par tout ce quon imagina, & fouvent méme par

un
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fin pur entoufiafme qui ten?a’it lien de toutes les r&d
les. Mais qui fut celui qui inventa cet art? ce fug
e premier fripon qui rencontra un imbécile.
~ La pliipart des prédiftions étaient comme celles
de Palmanach de Liége. Un grand mourra, il y
aura des nausﬁages. n juge de village mourait-il
dans I'année ¢ Cetait pour ce village le grand dont
la mort était prédite : une barque de pécheurs était-
elle fﬁbmergze? voild les grands naufrages annom«
cés. L'auteur de P'almanach de Liége eft un forcier ;
foit que fes prédictions foient accomplies , foit qu'el=
les ne le foient pas ; car fi quelque. événement les
favorife , fa magie eft démontrée : fi les événemens
font contraires, on .applique la prédiftion i toute
autre chofe , & lallégorie le tire d’affaire. - :
- L’almanaciy de Liége a dit qu’il viendrait un peus -
ple du Nord qui détruirait tout ; ce peuple ne vient
point ; mais un vent du Nord fait .ﬁier quelques
vignes ; c’eft ce ‘qui a été prédit par Matthieu Lanf-
berge. ?uelqu’un ofe-t-il douter de fon favoir 2
aufli-tt les colporteurs le dénonceut comme un
mauvais citoyen , & les aftrologues le traitent mé-
me de petit efprit & de méchant raifonneur. v
" Les Sunnites Mahométans ont beaucoup employé
cette méthode dans Pexplication du Koran de Ma-
homet. L'étoile Aldebaram avait été en grande vé-
nération chez les Arabes, elle fignifie’ Tceéil du tau-
‘veau ;- cela voulait dire que I'eeil de Mahomet éclai~
rerait les Arabes , & que comme un taureau il fra-
perait fes ennemis de {és cornes. :

L'arbre Acacia était en vénération dans 1’Arabie,
on en faifait de grandes haies qui préfervaient les
moiffons de l'ardeur du foleil ; Mahomet eft 'Aca-
cia t{‘\ll_l doit couvrir la terre de fon ombre falutaire,’
Les Turcs fenfés rient de ces bétifes fubtiles ; les
jeunes femmes n’y penfent pas; les vieilles dévo-
_tes y croyent ; & celui qui dirait publiquement’ 3
wa derviche quiil enfeigne- des, foui.fgs s coitftmit rif
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que détre empllé. 11 y a ‘eu des- favans ? .o
trouvé Thiftoire de leur tems dans Illiade dans
POdyflée ; mais ces {avans n'ont qas fait la méme
fortune que les commentateurs de 'Alcoran,

La plus brillante fon&ion des oracles fut d'affurer
la viQoire dans la guerre. Chaque armée, chaque
nation avait fes oracles qui lui promettaient des
sriomphes. L'un des deux partis avait requ infailli-
blement un oracle véritable. Le vaincu qui avait,
été trompé attribuait a défaite 3 quelque faute com-
mife envers les Dieux aprés 'oracle rendu; il efe
pérait quune autre fois Toracle s'accomplirait. Ainfi
prefque toute la terre s'eft nourrie dillufion. Il n’y
eut prefque point de peuple qui ne confervit dans
fes archives, ou qui n'elit par la tradition orale ,
quelque prédiction qui l'affurait de la conquéte du
monglew, c'eft-d~dire , des nations. voifines ; point de
conquérant qui n'ait été prédit formellement, auffi- -
15t aprés fa conquéte. Les Juifs mémes, qui enfer-
més dans un can de terre prefque inconau entre
PAnt-liban , lArabie déferte & la pétrée ,. efpéré-
rent comme les. autres peuples d’étre les maitres de
T'univers , fondés fur mille oracles que nous expli-
ﬂ::sm dans un fens myftique , & qu'ils-entendaient

le fens littéral. ' ‘ .

CHAPITRE TRENTE - DEUXIEME.-
. DES SIBYLLES
- CHEZ LES GRECS,

ET DE LEUR INFLUENCE

SUR LES AUTRES NATIONS;

LOrfque prefque toute la tere était remplic d'e-
racles, il y eut de vieilles gilles qui étre
attachées 4 ancup temple s'aviferent de prophétifer

[N
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pour léur’ compte. On les appella Sibylles ; riog
Prec de la diale&te de Laconie, Ei ﬁgnz'ﬁe donf;%
§e Dieu. L’antiquité en compte dix principales en

 divers pays. On fait affez le conte de [a bonne fem~

me qui_vint apporter dans Rome i I'ancien Tarquin,
les neuf livres de I'ancienne Sibylle de Cumes. Com~

me Tarquin marchandait trop , la vieille jetta au feu

les fix premiers livres , & exigea autant d'argent
des trois reftans, qu'elle en avait demandé des neuf

entiers. Tarquin les paya. Ils furent, dit-on, con-

fervés 3 Rome , jufqu'au tems de Sylla, & -furent
confumés dans incendie du Capitole. :
- Mais comment fe pafler des. prophéties des Si~
byllés 2 On envoya trois fénateurs 3 Erytre ville de

réce ol I'on gardait précieufement un millier de
mauvais vers grecs, qui paflaient pour étre de la
facon de la Sibylle Erytrée, Chacun en voulait avoir
des copies ; la Sibylle Erytrée avait tout prédit. II
en était de fes prophéties comme de celles de Nof-
tradamus parmi nous. On ne manquait pas & chaque
événement de forger quelque vers grec qu'on attrig
buzit ;n}la Sibylle. -~ mf .

ugufte qui cfaighait avec¢ raifon qu'en ne tron-.

vit dans cette rapfodie que‘;zues ver:“l qui autorife=.
raient des confpirations., défendit fous peine da
mort quaucun Romain edt chez lui des vers Sibyl-.
lins ; défenfe digne d’un tyran foupgomneux, qui
confervait avec adrefle un -pouvoir efurpé par le
crime. - :
Les vers Sibyllins furent refpe@és plus que ja~
mais quand il fut défendu de les lire. Il falait biem

" quiils continflent la vérisé , puifquion les cachait aux

citoyens.

- Virgile, dans fom églogne fur la naiffance de
Pblﬁgg, oude Marcell:;gl:!%: de Drufus , ne man-
qua pas de citer lautorité de la Sibylle de Cumes,.
qui avait prédit nettement que cet enfant qui mou~
xut bien~t0t aprés , ramenerait le. {§ele i’fr. 13 Sie
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bylle Erytrée avait , difait-on alors ; prophétifé auff§
3" Cumes. L’enfant nouveau né appartenant 3 Au—
gufte , ou fon favori, ne pouvait manquer détre

rédit par la Sibylle. Les prédiftions , dailleurs , ne
¥ont jamais que pour les grands , les petits n'en va-
lent pas la peine.

Ces oracles des Sibylles étant donc toujours en
trds-grande réputation-, les premiers Chrétiens trop
emportés par un faux ztle, crurent quils pouvaient
forger de pareils oracles, pour. battre les gentils

ar leurs propres armes...Hermas & St. Juftin paf-
ent pour étre les premiers qui_eurent le malheur
de foutenir cette impofture. St. Juftin cite des ora-
cles de la Sibylle de Cumes , débités par un Chré~"
tien ‘qui avait pris le nom dlftape , & prétendait

e ?auSib?'lle avait vécu du tems du déluge. * St.

Clément d°Alexandrie , dans fes Stromates , affure

e PApbtre St. Paul recommande dans fes épitres

a le€lure des Sibylles , qui ont manifeflement prédic
la naiffance du fils de Dieu. - . ,

-1l faut que cette épitre de St. Paul foit perdue;
"¢ar on ne trouve ces paroles , ni rien d'approchant,
dans aucune des épitres de St. Paul. 1l courait dans’
ce tems-1¥ parmi-les Chrétiens , une infinité de li-
vres T:e fous w'avons plus ,.comme les prophéties
de Jaldabafth, celles de Seth , d’Enoch & de Kamj
la pénitence d’Adam , T'hiftoire de Zacharie pere de
St. Jean ; YEvangile des Egyptiens , 'Evangile de
St. Pierre , dAndré, de Jaques, PEvangile dEve ;
TApocalypfe dAdam , les lettres de JeExs-Chﬁﬁ ’
& cent autres écrits , dont il refte & peine quelques
o fragmens , enfévelis dans.des livres quon ne lit

guéres. .

' I:’Eflife Chrétienne était alors partagée en Socié-
té judaifante & fociété non judaifante. Ces deux
éraient divifées en plafieurs autres. Quiconque fe

o Strom, Liv, 6;

o’
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fentait un ped de talent , écrivait pour fon part, If
y eut glus de cinquante _évangilgs jufqu’au concile -
-.de.Nicée , il ne nous en refte anjourd’hui que ceux
de la Vierge, de lenfance & de Nicodéme. On
forgea fur-tout des vers attribués aux anciennes Si-
bylles. Tel était le refpe& du peuple pour ces ora-
cf;s Sibyllins , qu'on crut avoir befoin de cet ﬁxpui
étranger pour fortifier le Chrigjanifme naiffant. Non-
feulement on fit des vers grecs Sibyllins , qui an-
nongaient Jefus-Chrift. Mais -ont les fit en acrofti-
' ches, de manitre que les lettres de ces mots, Je-
fous Chreiftos ios Soter , étaient I'une aprés Pautre
le commencement de chaque vers. Ceft dans ces
poéfies quon trouve cette prédiction :

Avec cinq pains & deux poiffons ,
-1l nourrira cinq mille hommes au défert,
Et en ramaffant les morceaux qui refteront ;-
11 en remplira douze paniers.

On ne sen tint pas li; on imagina qu'on pou=
vait détourner en faveur du Chnftianiime le fens
des vers de la quatriéme églogue de Virgile:

Ultima Cumei venit jam éarminis atas :
Jam nova progenies.calo demittitur alto

Les tems de la Sibylle enfin font arrivés;

' Un nouveau rejetton defcend dy haut des cieux:

Cette opinion eut un fi grand cours dans les pre-
miers fiécles de T'Eglife , que 'Empereur Conftantin
la foutint hautement. Quand un Empereus parlait ,
il avait furement raifon. Virgile paﬁ'a long - tems
pour un prophéte. Enfin , on était fi perfuadé des
oracles des gibylles » que nous avons dans une de
nos hymnes , qui n’eft pas fort ancienne , ces deux
.vers remarquables : - .

3
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Solyet faclum in févilla
Tefte David cum Sibylla.

1l mettra lunivers en cendrés; ‘
Témoin la Sibylle & David. .

Parmi les prédictiqgs attribuées aux Sibylles , on
faifait fur-tout valoir le régne de mille ans, que
les Peres de IEglife adopterent jufqu’an tems de
Théodofe fecond. .

(Ce régne de Jefus-Chrift pendant mille ans fuf la
‘gerre était fondé d’abord fur la prophétie de St. Luc
( ch. 21.) prophétie mal. entendue , que Jefus-Chrift
wiendrait dans les nuées dans une grande puiflance &
dans une grande majeflé , avant que la génération
préfente fis pafféc. La génération avait paflé ; mais
St. Paul avait dit aufli dans fa premiere épitre .aux
‘Theflaloniciens - ch. 4. .

- 3 Nous vous déclarons , comme layant appris
» du Seigneur , que nous qui vivons , & qui fom-
» mes rgzzrvés pour fon avénement, nous ne pré-

o Viendrons point ceux qui font déja dans le fom~

» meil, : '

» Car auffi-tdt que le fignal aura été donné par

» la voix de I'Archange , & par le fon de la trom-

» pette de Dieu, le geigneur lui-méme defcendra

» du ciel, & ceux qui feront morts en Jefus-Chrift

-m refufciteront les premiers,

» Puis nous autres qui fommes vivans , & qui
» ferons demeurés jufqu'alors, nous ferons empor-
- tés avec euk dans les nuées pour aller au-devant
, -» du Seigneur au milien de l'arr ; & ainfi nous vi-

» vrens pour jamais avec le Seigneur.

1l eft bien étrange que Paul dife que c’eft le Sei-
gneur luiméme qui lui avait parlé ; car Paul loin d'a-
- oir été un des difciples de Jefus-Chrift avait été long-
sems un de fes per&;uteurs. Quoiqu'il en puifle étre,
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PApocadypfe avait ditaufi au Chapitre vingt que le3
yuftes régneraient fur la terre pendant mille ans avec
Jefus-Chrift. .
, fOn s’atfendlient donc 3 tout moment que Jefus~
Chrift defcendrait du ciel Your établir fon .régne ,
& rebitir Jérufalem , dans laquelle les Chrétiens de-~

vaient fe réjouir avec les Patriarches.

Cette nouvelle J érufalem était annoncée dans A~

_pocalypfe. ,, Moi Jean, je vis la nouvelle Jérufa~
» lem qui defcendaient du ciel parée comme une
» époufee. ... Elle avait une grandé & haute mu-
» raille, douze portes, & un Ange a chaque porte....
» douze fondemens ou font les noms des Apdtres
" » de I'Agneau. ... Celui qui me parlait avait une
» toife d'or pour mefurer la ville, les portes & la
» muraille. La ville eft bitie en quarré, elle eft de
» dowze mille ftades; fa longueur, fa largeur, &
» f{a hauteur font égales..... Il en mefura auffi la
» muraille qui eft de cent quarante- quatre cou-
» dées...,. cette muraille était de jafpe , & la ville
» était d'or , &, :
On pouvaitfe contenter de cette prédi&tion , mais
on voulut encor avoir pour garant une Sibylle , 2
«qui Pon fait dire 3 peu-prés les mémes chofes. Cette
perfuafion s'imprima fi fortement dans les efprits ,
que Saint Julin dans fon Dialogue contre Tri-

phon , dit qu'il en eff convenu , & que Jefus doie .

wenir dans cette Jérufalem boiré & manger avec fes
difciples. - co T ’ '

~St. Trenée fe livra fi pleinement & cette. opinion ;
@il attribue 3 St. Jean I'Evangélifte ces paroles :
» Dans la nouvelle Jérufalem chaque fep de vigne

*» produira dix mille branches & chaque branche dix -

» mille bourgeons , chaque bourgeon dix mille gtal}?—
» pes, chaque grappe dix mille grains , chaque raifin
» vingt-cinq amphores de vin, Et quand un des faints
» vendangeurs cueillera un raifin , le raifin voifin lui
» dira, Prends moi , je fuis meilleur que lwi *

* Irenée ch. 35, live §o 7
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; Ce n'était pds aflez q(ue la Sibylle eut prédic tes
merveilles , on avait eté témoin de l'accompliffe-
ment. On vit, au rapport de Tertullien la Jérufa-
lem nouvelle defcendre du ciel pendgnt quarante
puits confécutives. .

Tertullien s'exprime ainfi: * Nous confeffons que
~ le Royaume nous eft promis pour mille ans en terre ,
. aprés la réjurreétion dans la cité de Jérufalem appor-
1ée du ciel ici-bas. .

Ceft ainfi que amour du merveilleux & Penvie
d'entendre & de dire des chofes extraordinaires a per-
verti le fens commun dans tous les tems, Ceftainfi
.quon s'eft fervi de la fraude, quand on n’a pas eu
Ia force. La religion Chrétienne fut d’ailleurs foutenue
par des raifons "1 folides , que tout cet amas d’zrreurs
ne put I'ébranler. On dégagea For purde tout cet
alliage , & TEglife parvint par dégrés i Iétat oh
nous la voyons aujourd’hui. T

_ * Tert. contre Maicion liv. 3.
- . E—————

CHA/PITRE TRENTE -TROISIEME.
DES MIRACLES.
:REvenons toujours 3 la nature de 'homme ; il

n'aime que lextraordinaire , & cela eft fi vrai
que {i-tot c{ue le beau, le fublime eft commun, il
ne parait plus nibeau, ni fublime. On veut de 'ex-
traordinaire en tout genre ; & on va jufqu’a I'impof-
fible. L'hiftoire ancienne reflemble i celle de ce chou
plus grand qu'une maifon, & A ce pot plus grand
qu'une Eglife , fait pour cuire ce chou. -
- Quelle idée avons -'nous attachée au mot miragle ,

ui d’abord fignifiait chofe admirable ? Nous avons
dit, ceft ce que la nature me peut opérer, ceft ce

i
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qui eft contraire & toutes fes loix. Ainfi I'Anglais
qui promit au peuple de Londres de fe mettre tout
entier dans une bouteille de deux pintes, annoncait

"un miracle, Et autrefois on n'aurait pas manqué de

légendaires qui auraient affirmé laccompliffement
de ce prodige , sl en était revenu quelque chofe
au_couvent. : : :

Nous croyons fans difficulté aux vrais miracles ,
opérés dans notré fainte Religion , & chez les Juifs
dont la religion prépara la notre. Nous ne parlons
ici que des autres nations , & nous ne. raifonnons

e fuivant les régles du bon fens , toujours foumi-
es A la révélation,

. . 'y . . .

Quiconque n'eft pas illuminé par la foi, ne peut
regarder un miracle que comme une contravention
aux Loix éternelle de la nature. H ne lui parait pas

flible que Dieu dérange fon propre ouvrage ; il
E;t que tout eft lié dans l'univers par des chaines
qué rien né peut rompre. 1l fait que Dieu étant
immuable , fes loix le font aufli , & qu’une roue de
la grande machine ne peut s'arréter , fans que la
nature entiere foit dérangée. - .

SiJupiter en couchant avec :Alcméne fait une nuit
de vingt -quatre heures lorfqu'elle devait étre . de
douze , il eft néceflaire que la terre s'arréte dans fon
cours, & refte immobile douze heures entieres, Mais
comme les mémes phénomenes du ciel reparaiffent

* la nuit fuivante , il eft néceflaire- aufli qne la Lune

& toutes les plandtes fe foient arrétées. Voila une

rande révolution’ dans tous les orbes céleftes ,-en
éveur d’une femme de Thébes en Béotie.

Un mort reflufcite au bout de quelques jours : il

. faut que toutes les Earties imperceptibles de fon

corps qui s'étaient exhalées dans lair , & que les
vents avaient emportées au loin, reviennent fe re-
mettre chacune i leur place; que les vers & les oi-
feaux, ou les autres animaux nourris de la fubftance
de ce cadavre, rendent chacun ce quils lui ont pris.
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Les vers engraiflés des (entrailles de cet homme Y
ront é&1¢ mangés par des hirondelles , ces hirondels
" les par des pigriéches , ces pigriéches par des fau-
- «cons , ces faucons par des vautours. Il faut que cha-
cun reftitue précifément ce qui appartenait au mort ¢
fans quoi ce ne ferait plus la méme perfonne. Tont
cela n'eft rien encor , fi Pame ne revient dans for
hotellerie. :

Si I'Etre éterne] qui a tout prévu, tout (N
qui gouverne tout par des loix immuables , devient
contraire 4 lui-méme en renverfant toutes fes loix ,
ce ne peut-étre que pour I'avantage de la nature en-
tiere. Mais il parait contradiCtoire de fuppofer un cas
ou le Créateur & le Maitre de tout , puiffe changer
Yordre du monde pour le bien dumonde. Car on il
a prévu le prétendu befoin qu'il en aurait , ou il ne
Ta pas prévu. il Ia prévu, il y a mis ordre dés
ls‘ commencement ; sl ne I'a pasprévu, il n'eft plus

ieu. :

On dit que Ceft pour faire plaifir 3 une nation,
a une ville, 4 une gmille » que I'Etre éternel refluf-
cite Pélops, Hyppolite, Heres , & quelques autres
fameux perfonnages ; mais il ne parait pas vraifem-
blable que le Maitre commun de I'univers oubliele
foin_de cet univers en faveur de cet Hyppolite & de
ce_Pélops. T

Plus les miracles font incroyables ( felon les fai-
bles lumieres de ndtre efprit), plus ils ont été crus;
Chaque peuple eut tant de prodiges , qu'ils devin-
sent des chofes trés-ordinaires. Auffi ne s'avifait-on
pas de nier ceux de fes voifins. Les Grees difaient
aux Egyptiens, aux nations Afiatiques , les Dieux
vous ont parlé quelquefois , ils nous parlent tous
les jours ; s'ils ont combattu vingt fois pour vous,
ils fe font mis quarante fois i la téte de nos armées,
Si vous avez des métamorphofes , nous en avons
cent fois plus que vous. Si vos animaux parlent , les
notres ont fait de tréssheaux difcours. Il n'y a pas,

’
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Inéme jofqulaux Romaigs c’hez qui les bétes n'syent
pris la parole pour prédire Favenir. Tite-Live rap-
porte qu'un beeuf s’ecria en plein marché , Rome ,
pren garde 4 toi. Pline dans fon livre 8. dit qu'un

_chien parla lorfque Tarquin fut chaflé du trone. Une

corneille,, fi Fon en croit Suétone , s'écria dans le
Capitole , lorfqu'on allait affaffiner Domitien ; efai
panta Kalos , c’eft fort bien fait, tout eft bien. Ceft
ainfi qu'un des chevaux d’Achille nommé Xante pré-
dit a fon maitre qu'il mourra devant Troye. Avant
le cheval d’Achﬂle » le bélier de Phryxusavait par-
1¢, auffi-bien queles vaches du mont Olympe. Ainfi
an lieu de réfuter les fables, on enchéniflait furel-
les. On faifait comme ce Praticien & qui on produifait
ane faufle obligation; il ne s'amufa pointa plaider ,
il qroduiﬁt fur le champ une faufle quittance.

| eft vrai que nous ne voyons guéres de morts

“reflufcités chez les Romains, ils s'en tenaient 4 des

guérifons miraculeufes. Les Grecs plus attachés i Ia
aétempfycofe , eurent beaucoup de réfurretions.
1ls tenaient ce fecret des Orientaux , de qui toutes
les fciences & les fuperflitions étaient venues. ®

De toutesles guérifons miraculeufes les plus attef-
tées , les plus autentiques , font celles de cet aveu-
ﬁle 4 qui Pempereur Vefpafien rendit la yue , &

e ce paralytique auquel il rendit lufage de fes mem—
bres. &eﬁ dans Aléxandrie que ce dorble miracle
s'opére ; c’eft devant un_peuple innombrable , de- -
.vant des Romains , des Grecs , des Egyptiens.Ceft
fur fon tribunal que Vefpafien opére ces prodiges.
Ce v'eft pas lui qui cherche & fe faire valoir par
des preftiges , dont un Monarque affermi na pas -
befomn. Ce font ces deux malades, eux-mémes , qui

rofternés i fes pieds le conjurent de les guérir :
i rougit de leurs prieres , 1l s'en moque , il dit
qu'une telle guérifon n'eft pas au pouvoir d’un mor-
tel. Les deux infortunés infiftent : Sérapis leur eft
spparu; Sérapis leur a dit. qu'ils feraient guéris par
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Vefpafien, Enfin il fe ]agffe fiéchir, illes touche fans
fe flatter du fucces. La divinité favorable & fa mo-
deftie & 4 fa vertu , lui communique fon pouvoir ;
" 4 l'inftant Paveugle voit & leftropié marche. Alé-
xandrie , I'Egypte , tout IEmpire applaudiffent 3
Vefpafien favori du ciel. Le miracle eft configné
dans les Archives de Empire , & dans toutes les
hiftoires contemporaines. Cependant avec le tems
. ce miracle n'eft cru de perfonne, parce que per-
fonne n’a intérét de le foutenir. ’

Si 'on en croit je ne fcais quel Ecrivain de nos
fiécles barbares nommé Helgaut, le Roi Robert fils
de Hugues Capet guérit aufli un aveugle. Ce don
des miracles dans Robert-fut apparemment la récom-
penfe de la charité avec laquelle il avait briler fe
contefleur de fa femme & des chanoines d’Orléans
accufés de” ne pas croire linfaillibilité & la puiffance
abfolue du Pape , & par conféquent d’étre Mani-
chéens : ou fi ce ne fut pas le prix de cette bonne
ation, ce fut celui de l'excommunication qu’il fouf=
f’itLJ’o‘" avoir couché avec la reine fa femme.

. Les philofophes ont fait des miracles comme les
empereurs & les rois. On connat ceux d’Appollo-
nios , de Thiane ; cétait un philofophe Pitagori~
cien, tempérant, chafte, & jufte, i qui 'Hiftoire
ne reproche aucune a&ion équivoque , ni aucune
de ces fuiblefles dont fut accufe Socrate. 1l voyagea
chez les Mages & chez les Bracmanes: & fud'au-
tant plus honoré par-tout , quiil était modefte ,
donnant toujours de fages confeils , & difputant ra-
-rement. Lapriére qu'il avait coutume de faire aux
Dieu eft admirable. Diedx immortels, accordeg-nous
ce que vous jugereg convenable , & dont nous ne fo-
yons pas indignes. 1l n’avait nul entoufiafme .; fes
difciples en eurent : ils. lui fuppoférent des miracles
qui furent recucillis par Philoftrate. Les Thianéens
le mirent an rang des demi-dieux , & les Empe~
Teurs romains approuvérent fon apotéofe, Mais avec
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fe téms; Papotépfe d’Apollonios eut le fort de ce:
Iui quon décernait aux Empereurs romains , & la
chapelle d’Apollonios fut.auffi déferte que le Sacra-

_téion élevé par les Athéniens a Socrate,

Les Rois d’Angleterre depuis . St. Edouard , juf-
qu'auroi Guillaume 111, firentjournellement un grand
miracle , celui de guérir les écrouélles que les Mé-
decins ne pouvaient guérir. Mais Guillaumelll ne

voulut point faire de miracles , & fes fuccefleurs sen - |

font abftenus comme lui. Si 'Angleterre éprouve
jamais quelque ‘grande révolution qui la replonge
Iignorance , alors elle aura des miracles . tous
les jours. , : , .

-

CHAp. TRENZE-QUZ TRIE’MP;".
DES TEMPLES.

ON neut pas un temple fi-tst qu'on reconnut
_Jun Dieu. Les Arabes , les Caldeens, les Per-
fans qui révéraient les .aftres ne pouvaient guéres
avoir d’abord -des édifices confacrés ; ils n'avaient
u’a regarder le ciel: c’était-1a lenr temple. Celuide
%el a §abilone,paﬂ'e dpour le plus ancien de tous ;
mais ceux de Brama dansI'Inde , doivent étre dune
antiquité plus réculée; au moins les Bramesle pré-
tendent. S
- I eft dit dans les annales de la Chine que les pre<
miers Empereurs facrifiaient dans un.temple. Celui
d'Hercule 3 Tyr ne parait pas étre des plus anciens.
Heraule ne fut jamais chez aucun peuple qu'une di-
vinité fécondaire ; cependant le temple de Tyr eft

-trés-antérieur & celui de Judée. Hiram en avait un
magnifique lorfque Salomon aidé par Hiram batit le

Gen. Herodote qui voyagea chez les Tyriens "dit
gue de fon tems Jes Archives de Tyr ne dannaient
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3 ce temple que deux mille trois cent ans d’anti
quité, L’ g)ﬁxte était remplie de temples depuis
long-tems, Hérodote dit encor qu'il apprit que le
Temple de Vulcain 3 Memphis avaient été bau
par Menes vers le tems qui répond 2 trois mille
ans avant notre ére ; & 1l n'eft pas 2 croire que
les Egyptiens euflfent élevé un temple i Vulcain
aya.nz d’en avoir donné und Ifis leur principale di<
vinite, ' '

Je ne puis concilier avec les mceurs ordinairesde
tous les hommes, ce que dit Hérodote au livre fe<
vond ; il prétend qu'excepté les Egyptiens & les
“Grecs tous les autres peuples avaient coutume de:
coucher avec les femmes au milieu de leurs templgs.
Je foupgonne le texte Grec davoir été corrompu ;
les hommes les plus fauvages s'abftiennent de cette
altion devant des témoins. On ne s'eft jamajg avifé
de carefler fa femme ou fa maitrefle en préfence de
gens pour qui on a les moindres égards.

Il n’eft guéres poffible que chez tant de nations
qui étaient religieufes jufqu’au plus grand fcrupule
tous les temples euffent été des lieux de proftitu-
tion. Je crois quHérodote a voulu dire que les pré-
tres qui habitaient dans P'enceinte qui entourait le
temple pouvaient coucher avet leurs femmes dans
cette enceinte qui avait le nom de temple, comme
en ufaient les prétres Juifs , & dautres : mais ‘que
les prétres Egyptiens n’habitant poiat dans I'en-
ceinte , s'abftenaient de toucher a leurs femmes
quand ils étaient de garde dans les porches dont le
temple était entouré,

- Les petits peuples furent “trds-longtems fans avoir
de temples. lls portaient leurs Dieux dens des cof-
fres, dans des tabernacles. Nous avons déja vl que
quand les Juifs habiterent les déferes 3 'Orient du lac

fphaltide , ils portaient le tabernacle du Dieu Rem-
pham , du Dieu Moloc , du Dien Kium, comme le
difent Jérémie , Amos & St, Ed '
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-, Left ainfi qw'en ufaient toutes les autres petises:

mations du défert. Cet ufage doit étre le plus ancien
de tous , par la raifon quil eft bien plus aifé d’avoir
an coffre que de bitir un grand édifice.

Ceeft probablement de ces Dieux portatifs que
vint la coutume des proceflions qui fe firent chez
tous les peuples. Car il femble qu'on ne fe ferait
pas avifé d’6ter un Dieu de fa place dans fon tem-
ple pour le promener dans la ville ; & cette violence
elit pi paraitre un facrilege , fi Iancien ufage de
porter fon Dieu fur un chariot , ou fur unbrancard,
Wavait pas été des longtems établi.

La plupart des temples furent d’abord des citadel-
fes, dans lefquelles on mettait en sireté les chofes
facrées. Ainfi le Palladium était dans la forterefle de

Troye, les boucliers defcendus du ciel fe gardaient

dans le Capitole.

Nous voyons que le temple des Iuifs était une
maifon forte , capable de foutenir un affaut. Il eft
dit au troifieme livre des Rois que Dédifice avait
foixante coudées de long , & vingt de large; ceft
environ quatre-vingt-dix pieds de long fur trente de
face. 1l 'y a gures de plus petit édifice public.
Mais cette maifon étant de pierre & bitie fur une -
montagne , pouvait ait moins fe défendre d'une fur-
prife: les fengtres qui étaient beaucoup plus étroi-
tes au dehors quen dedans reflemblaient i des.
meurtrieres. = _ ' :
~ Ileftdit que les prétres logeaient dans des apper~
tis de bois_adoflés & la muraille. A ’

11 eft difficile de comprendre les dimenfions de
cette Archite&ure. Le méme livre des Rois nous
apprend que fur les murailles de ce temple il y avait
trois éta%es de bois : que le premier avait cing cou-
dées de large, le fecond fix , & le troifieme fept.
Ces proportions ne font pas les ndtres ; ces étages
de bois auraient furpris Michel Ange & Brada-
mante, Quoiquil en foit, il faut confidérer que ce
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temple était biri fur 'Ig penchant de la montagne
Moria,, & que par conféciuent il.ne pouvait avoir
une grande profondeur. 1l fallait monter plufieurs
degtes pour arriver i la petite fplanade ol fut bat
le SanQuaire long de vingt coudées. Of un temple
dans lequel il faut monter & defcendre eft un édi-
fice barbare. Il était recommandable par fa fain-
teté , mais non pas r’ar fon archite@ture, Il n’était
pas néceflaire pour les defleins de Dieu que la ville
de Jérvfalem fiit la plus magnifique des villes, &
fon peuple le plus puiffant des peuples; il n’était
pas néceflaire non plus que fon temple furpaf-
fat celui des antres nations ; le plus beau des tem-
ples eft celui ot les hommages les plus. purs luf
font’ offerts. ,

La plupart, des colnmentateurs fe font donné la

peine de deffiner cet édifice chacun 2 fa maniere. 11
eft 4 croire qu'aucun de ces deffinateurs n'a jamais
bati de maifon. On congoit pourtant que les mu-
railles qui portaient ces trois etages étant de pierre ,
on pouvait fe détendre un jour ou deux dans cette
petite retraite . :
* Cette efpece de forterefle' d'un peuple privé des
arts, ne tint pas contre Nabuzardam lun des capi=
taines, 'du Roi de Babylone que nous nommons
Nabuchodonofor. Looe

Le fecond temple biti pat Néhémie fut moins
grand & moins fomptueux. Le livre d’Efdras nous
apprend que les murs de ce nouveau temple n'a-
vaient que trois rangs de pierre brute, & quele
fefte était de fimple bois. Cétait bien plutdt une
grange qu'un temple. Mais celui' quHérode fit ba-
tir depuis fut une vraye fortereffe. Il fut obligé ,
comme nous Papprend Jofeph , de démolir le tem-
ﬂe de Néhémie, qu'il appelle le temple d’Aggée.

érode combla une partie du précipice au bas de
la montagne Moria pour faire une platte-forme a})—
Puy¢e d'un trés-gros mur fur lequel le tempg lzt

CVCe
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8levé. Pris de cet édifice était la tour Antonia qu'il
fortifia encore , de forte que ce temple était une
vraye citadelle. )

n effer, les Juifs oférent s’y défendre contre
Parmée de Titus , jufqu'd ce qu'un foldat Romain
ayant jetté une folive enflammée dans lintérieur de
ce fort, tout prit feu i l'inftant. Ce qui prouve que
les bitimens dans I'enceinte du temple n’étaient que
de bois dutems d’'Hérode , ainfi que fous Néhémie
& fous Salomon.,

Ces bitimens de fapin contredifent .un pen cette
rande magnificence dont parle I'exagérateur Jofeph.,
dit que Tite étant entré dans le San&uaire I'ad-
mira , qg:. avoua que fa richefle paffait fa renommée.
Il i’y a guéres d'apparence quun Empereur Ro-
main, au milieu du carnage , marchant fur des mon-
ceaux de morts, samufat a3 confidérer avec admi-

-ration un édifice de vingt coudées de lopg tel qu'é-

tait le SanGuaire , & quun homme qui avait vi}
le Capitole fit farpris de la beauté dun temple
Juif. Ce temple &tait trés—faint, fans doute ; maié
un San&uaire de_vingt coudées de long n’avait pas
été biti par un Vitruve. Les beaux temples étaient
ceux d’Ephefe, d’Alexandrie, d’Athenes, d'Olim—
pie,, de Rome.

Jofeph dans fa déclamation contre Appion, dit
quil ne falait ga'un temple aux Juifs , parce qu'il
n'y a quun Dieu, Ce_ raifonnement ne parait pas
concluant ; car fi les Juifs avaient eu fept ou huit
cent milles de pays , comme tant d'autres peuples,
il aurait falu quils paffaffent leur vie & voyager

owr aller facrifier dans ce temple chaque annce.

e ce quil n'y a quun Dieu, il fuit que tous les
temples du monde ne doivent étre éleves qu'a lui
mais il ne fuit pas que la terre ne doive avoir quum
temple. La fuperflition a toujours une mauvaife

que. . Y]
illeurs conynent Jofeph pewt-il dire qxi‘il ne fa<
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fait qu'un temple aux Juifs , l'orfciu’ils avaient depuiy
le regne de Ptolomée Philometor le temple affez con-
nu de I'Onion 3 Bubafte en Egypte. '

CHAP. TRENTECINQUIEME.

DE LA MAGIE
QU’eﬁ-ce quela magie ? Le fecret de faire ce que

ne peut faire la nature ; c’éft la chofe impoffi-
ble ; aufli a-t'on cru i la magie dans tous les tems.
‘Le mot eft venu des Mag, Magdin , ou mages de
"Caldée. Ils en favaient plus que les autres ; ils recher-
chaient la caufe de la pluie & du beau tems ; &
bientot ils pafferent pour faire le beau tems & la
luie. " Ils gaient aftronomes ; les plus ignorans &
_les plus hardis furent aftrologues. Un événement ar-
rivait fous la conjonétion de deux.planétes, donc ces
deux planétes avaient caufé cet événement ; & les
‘Aftrologues étaient les maitres des planétés. Des
imaginations frappées avaient vl en fonge leurs amis
“mourans ou morts ; les magiciens faifaient apparaitre
les morts.
Ayant connu le cours de la lune , il était tout fim-
Pple qu'ils fiffent defcendre la lune fur Ia terre. lls dif~
" pofaient méme de la vie des hommes, foit en fai~
“fant des figures de cire, foit en pronongant le nom
- de Dieu, ou celui du diable, Clément d’Alexandrie,
dans fes ftromates , livre § , dit que fuivant un-ancien
*auteur , Moife prononga le nom de lhaho, ou Jého-
" vah, d’une maniere fi eficace 3 Poreille du Roid’E-
gypte Phara Nekefr, que ce Roi en mourut fur le
" champ. : :
Enfin , depuis Jann¢s & Membrés, qui étaient les
forciers 2 brevet de Pharaon , jufqu’a la Maréchale
dAncre qui fut brilée 3 Paris pour avoir tuéun cog
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blanc dans 1a pleine lune, il n’ya pas enun feul tems -
fans fortilege. : o
'La Pythoniffe ¢Endor qui évoqua 'ombre de Sa~ .
muél , eft affez connue ; il eft vrai qu'il eft fore
étrange que ce mot de Python qui eft Grec , fiit
connu des Juifs du tems de Saiil. Plufieurs favans
en ont conclu que cetie hiftoire ne fit écrite que
quand les Juifs furent en commerce avec les Grecs
iaprés Alexandre ; mais ce n'eft pas ce dont il s'agit
cl, .
“Revenons i la magie. Les Juifs enfirent le métier
dés qu'ils furent répandus dans le monde. Le fabbath
des forciers en eft une preuve parlante ; & le bouc
avec lequel les forcieres étaient fuppofées s'accou—
pler , vient de: cet ancien commerce que les Juifs
-eurent avec les boucs dans le défert, ce qui leur eft
reproché dans le Lévitique (chap.17.) . -

Il n’y a guéres eu parmi nous de procés crimi~
?el{s: de forciers , fans qu'ony ait impliqué quelque

nif.

Les Romains , tout éclairés qu'ils étaient du tems
d’Augufte , sinfatuaient encor des fortiléges tout
- comme nous. Voyez I'églogue de Virgile intitulée
- Pharmacentria,

: Carm.ina vel éalo poﬁmt‘ deducere lunam.
Lavoix dg Ienchariteur fait defcendre lalunes

" Bisego fape lupum fieti & fe condere filvis.
Marim fzpe animes imis exire fepuleris.

~ Meeris devenu foup fe cachait dans les bois.
Du cr’eu;: de leur tombeau jai vu fortir les ames.

On s’%tonne que Virgile paffe aujourd’hui & Naples.
pour un forcier. Il n'en faut pas chercher la raifon
ailleurs que dans cette églogne. .

_ Horace reproche i Sagana & 3 CanidiaI leurs hor<
2
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ribles fordleges. Les p&et’n!e'res tétes de 1a Répubfid
e furent infeGtées de ces imaginations funeftes.
ts, le fils du grand Pompée , immola un enfant
dans un de ces ericharitemens.

Les philtres pout fe faire aimer étaient une magie
plus douce ; les Juifd étaitnt en pofleflion de les ven-
dre aux Dames Romuiies. Ceux dé tette tiation 3“‘
ne pouvaient devenir de riches couttiers , faifdient des
prophédes ou des philttes.

outes ces extravagances , ou ridicules, ou affreu- -
fes , fe perpbtueretit chez flous ; & il i’y a pas un
fiécle quellés fort décrédicées, Des miffionhaires ot
été tout étonriés de trouvet ces extravagdrices au boit
du monde, lis ont plaint les peuples a qui le démon
les infpirait. Eh mes amis ;, que ne reftiez-vous dans
vétre pattit ? vous n'y auriez pas trouvé plus de
diables , mais vous y duriéz trouvé tout autant de
fottifes; o O

Vous auriez v des miilliers de miférables affeziri-
fenfés pour fe_croire forciers , & des Juges affez im-
bécilles & affez barbares pour les condamner aux
flamrhes ; vous auiriez vl une jurifprudence étiblie
eft Eiirope fur I friagie , conime on a- des loix fur
le larcin & fur le meurtre ; jurifprudence fondée fur
les décifions des Conciles, Ce qu'il y avait de pis,
Ceft que les peuples voyant que 1a Magiftrature &
l'Egli?'e_ _groyaient 3 la magie , n'en étaient que.plus
invinciblement perfuadés de tbn exiftente » par con-
féquent, Bus on pourfuivait lesforciers, plusil s'en

formait. D'ol venait une erreur fi funefte & fi gé-
nérale? de | i

détrompént
faiteiits. R

On a dit que le confentement de tode les hom-
mies &t tifle prenve Q¢ la vérhé. Quklle pretve!
totis Ies pewples ont ¢ 3 14 magfe ; 3 I'oftrologle,
aux oracles , aux influénces de lalune. 1 ettt falin dire
| Auficifts que 1€ codfeinterent de tous fes Tages etdt,

'iFnoxapce; & cela prouve que ceux qui_
es Homities ,font leurs véntables bien-
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Ea; upg preuve , maL-. e efpsee de probakilis
quelle ‘prohabilite encore ! tous los fages ne
crqyalel;t-x]s ‘pas ayant opernic que h teree égait
immobile au centre du monde 2
Aucun peuple n'ef} endroitde fe m tuer dun au-
tre , i Rabelaix appelle picatriz, . reymnd
en diable » parce qu'on enfeigpait la qmagie & Toléy
4 Salamanque-& a Séville , les Ef}a ols peuvent
reprocher aux Francajs le nombre prodigienx sle lewrs
forcjers.
La France eft peut-érre de toys les 3ys celsuqxu
a le plus uni la cruauté &;le nd\cg ﬁ n’y 3 paint.
de tribunal en France qui p'3is fait briler beaucqup
de magncnens Iy avait dags lanagnge Rome des
3 i penfaiens éwre forciers ; maais on e ;mu.va
pomt e barbares qm les brulaffent.

CHAPIT. TRENTE—SIIIE'M_E, :

DES YICTIMES
HUMAINES:

Es hommes aurzient zmro reu.:;r sils 23
J vgient ¢t¢ que srompes qwm—
tot corrompt les ufages , & tantot es re e,ﬁy t
£t couler le fang des aamnau {ur Jes autels
. présesh Bou 1S acCouty gs an gg,p ;gﬂg
ammg\lx aux gmmes 5 up erdtipion ﬁllp
- rée de lareligion , s écama rgpc gg:; >
au point de forcer les kmmmes a myn er lenss
. . pres enfans ,fous Brétextequ fallais donggr 4 1

€¢ quon avalt
. Le premier famgce c,eqe naY: fn ,lpn ,gn
fragmens de Q&'&FS‘ I‘é‘
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khez les Phénicients , qui fgt immolé par fon pere Hillri
environ 2000 ans avant notre Ere. Cétait un tems
ob les grands états étaient déjd établis , oh la Sirie ,
da Caldée » TEgypte étaient trés-floriffantes , & déja,
dit Hérodote , on noyeit une fille dans le Nil, pour
obtenir de ce fleuve un plein débordément qui ne
£iit ni trop fort, ni trop faible.

Ces abominables_holocauftes s’établirent dans pref-
que toute la terre. Paufanias prétend que Licaon im-
mola le premier des vi@times humaines en Gréce. I}
fallait bien ‘que cet ufage fiit requ du tems de laguer-
re de Troye, puifqu'Homere fait immoler par Achille
douze Troyens & ombre de Patrocle. Homere eilt-

il ofé dire une chofe fi horrible ? n’aurait-il pas craint
derévolter tous fes leQeurs , fi de tels holocauftes
pavaient pas été en ufage? »

Je ne parle pas du facrifice d'Iphigénie & de ce-
_ Jnid’Idamante fils dIdomenée : vrais ou faux ils pron—
wvent l'opinion régnante. On ne peut guéres révoquer
en doute que les Scythes de la Tautide immolaflent
des étrangers.

Si nous defcendons 3 des tems plus modernes , les
Tiriens & les Carthaginois , dans les grands dangers,
facrifiaient un homme 2 Saturne. On en fitautanten
Italie ; & les Romains eux-mémes qui condamne-
_ zent ces erreurs, immolerent, deux Gaulojs, & deux
Crecs pour expier le crime d'une Veftale. Ceft Plu-

« tarque qui nous lapprend dans fes queftions fur les
Romains. . ’

Les Gaulois , les Germains eurent cette horrible
coutume. Les Druides brulaient des viGtimes humai-
nes dans de grandes figures d'ofier : des forcieres
chez les Germains égorgeaient les hommes dévoués
A lamort , & jugeaient de l'avenir par le plus ou le
* moins de rapidité du fang qui coulait de la bleffure,
Je crois bien que ces’%'écriﬁces étaient rares : s'ils
avaient été ﬁéj:equns , fi ofi enavait fait des fétesap-

- amuelles , fi e famille avait ey continuellement |
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&rcraindre que lesprétres 3vizfi‘,ent choifir la plus belld
fille , ou le fils ainé de la maifon pour lui arracherle
ceeur faintement fur une pierre confacrée , on aurait
bientdt fini par immoler les prétres eux-mémes. 11
eft trés probable que ces faints parricides ne fe com-
mettaient que dans une néceflité preflante,, dansles
frands dangers oir les hommes font fubjugués par
a crainte , & ol la faufle idée de lintérét public for-
gait lintérét particulier a fe taire.

Chet les Brames , toutes les veuves ne fe bru-
laient pas toujours furles corps de leurs maris. Les
plus dévotes & les plus folles firent de tems immé-
morial , & font encor cet étonnant facrifice. Lés Scy-
thes immolerent quelquefois aux manes de leurs Kans
les officiers les plus chéris de ces princes, Hérodote
dit qu’on les empalait autour du cadavre royal , mais
il ne parait point par l'hiftoire que cet ufage ait duré
long-tems,

Sgi nous lifions I'hiftoire des Juifs écrite par un au--
teur d’une autre nation’, nous aurions peine i croire
quil y aiteu en effet un peuple fugitif I’Egypte , -
qui foit venu par ordre exprés de Dieuimmoler fept
ou huit petites nations quil ne connaiffait pas , égor-

er fans miféricorde toutes les femmes , les vieillards
les enfans & la mammelle®, & ne réferver que les
gﬁtes filles ; que ce L:euEle faint ait été puni de fonr
ieu quand il avait été affez ciiminel pour épargner
un fe;‘_u homme dévoué i I'anathéme. Nous ne croie
rions pas qu'un peuple fiabominable efit pu exifter fur
terre, Mais comme cette nation elle-méme nous
rapporte tous ces faits dans fes livres faints ,ilfautla
croire. :
. Jene traite point icila queftion fi ces livres ont
€té infpirés, I‘?otrefainte glife qui a les Juifs en
horreur, nous apprend que les livres Juifs ont été
dités par le Dieu créateur & pere de tous leshom-
mes ; je ne puis en former ancun doute, ni me pers
mettre méwe le moindre raifonnement. I
4
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Teft vrai que notre (f.?sbze entendement ae peut
concevoir dans Dicu une autre fagefle , une autre
juftice , une autre bonté que celle dont nous avons
Yidée ; mais enfin il a fait ce qu'il a voulu ; ce n'eft

s nous de lejuger; je m'en tigns toujoursau fim-

e hiftorique. , '

Les Juifs ont une loi par laquelle il leur eft ex~
preflément ordonné de n'épargner aucume chofe ,
aucun homme dévoué au Seigneur. On ne pourrs
le racheter , il faut qu'il meure , dit la loi du Lévi-
tique au chap. 27. Ceft en vertu de cette loi qu'on
voit Jephté immoler fa propre fille, le préture Sa~
muel couper en morceaux le Roi Agag. Le Penta-
teuque nous dit que dans le petit pays de Madian,

i eft environ de neuf lieues quarrées , les Ifraé- -
lites ayant trouvé fix cent foixante & quinze .mille
brebis , {oixante & douze mille beeufs , foixante &
un mille 4nes , & trente-deux mille. filles pucelles ,
Moife commanda qu'on maffacrit tous les hommes ,
toutes les femmes & tous les enfans , mais quon

ardit les filles , dont trente-deux feulement furent
mmolées. Ce quiil y a de remarquable dans ce dé- -
vougment , c’eft que ce méme gloife était gendre
du érand prétre des Madianites Jéthro , qui lui avait
rendu les plus fignaléservices, & qui Favait com-
bl¢ de bienfaits. -
" Le méme livre nous dit que Jofué , fils d¢ Nun;
ayant paflé avec fa borde la riviére du Jourdain &
’ried fec , ayant fait tomber an fon des trompettes
ps murs de Jérico dévoué i 'anathéme, il fit périr
tous les habitans dans les flammes, qu'il conferva
feulement Rahab la paillarde & fa famille ; qui
avait caché les efpions du faint peuple : que le mé-
me Jofué dévoua & la mort douze mille habitans
de la ville de Hai, qu'il immola au Seigneur trente
~ & un rois du fays » tous foumis i L'anathéme, & °

‘qui furent pendus. Nous n'avons rien de compara-

ble & ces ﬂﬁgﬁm\‘s religieux dans pos derniers tems ,
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i ce n'eft peut-étre la St Barthelemi & les maffz-
cres dlrlande. .

Ce quil y a de trifte,, C'eft que plufjeurs per~
fonnes doutent que les Juifs ayent trouvé fix ‘cent
foixante & quinze mille Erebis & trente-deux-mille
filles pucelles daps le vi r?ge dun défert au milien
des rochers , & que perfonne ne doute de la St.
Barthelemi. Mais ne ,c&’[ons de répéter combien les
{umiéres de notre raifon font impuiffantes pour nous
éclairer fur les étranges événemens de l'antiquité ,
& fur les raifons que Dieu , maitre de la vie & de
fa mort, pouvait avoir- de choifir le peuple Juif
pour exterminer le peuple Cananéen. *

- CHAPITRE TRENTE -SEPTIEME.
~ DES MYSTERES

~ DE CERES ELEUSINE
™) Ans le caho;~s des fuperflitions pogu_f;i??s aﬂ:

L/ auraient fait de prefque tout le globe un vai
repaire de bétes féroces , il'y eut une inflitution fa-
dutaire qui empécha une partie du genre humain de
‘tomber dans un entier qgmtiﬂ-'ement; ce fut celui
des myftéres & des expiations. 1l était impoffible
gy ne *{e trouvit des efprits doux & fages parmi
tant de fous cruels, & quil n’y eft des philofo-
phes qui tichaffent de ramener les hommes .3 fa
Taifon & i la morale, = ,
Ces fages fe fervirent de la fuperftition méme pour
en corriger les abus énormes , comme on em foye
1e cceur des vipéres pour guérir de leurs mur,gnres ;
'on méla beaucoup de fables avec des védtés utiles,
& les vérités fe foutinrent par les fables, "~

" On ne connait plus les myftéres de Zoroaftre.
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On fit peu de chofe de 3ce)ux d'lfis ; mais nous ne
pouvons douter qu'ils n"annongaflent le grand fyf-
téme d'une vie future ; car Celfe dit a Origéne
( livre 8. ) vous vous vanteg de croire des peines éter-
nelles , & tous les minifres des myfléres ne les annon-
cerents ils pas aux initiés ?

L’unité de Dieu était le grand dogme de tous les
myftéres. Nous avons encor la priere des prétref-
fes d'Ifis confervée dans Apulée. Les puiffances &é-
lefles te fervent 5 les enfers te font foumis ; Lunivers
tourne fous ta main ; tes pieds foulent le Tartare 3
les aftres répondent & ta voix ; les faifons reviennent
& tes ordres ; les élémens Pobéiffent,

Les cérémonies miftérienfes de Cérés furent une.
imitation de celles d’lfis. Ceux qui avaient commis
des crimes les confeflaient & les expiaient : on jeu-
nait, on fe purifiait, on donnait l'aumédne. Foutes
les cérémonies étaient tenues fecrettes fous la reli-

ion du ferment pour ‘les rendre plus vénérables,
es myftéres fe célébraient la nuit pour infpirer
une. fainte horreur. On y repréfentait des efpéces
de tragédies , dont le fpeQacle étalait aux yeux le
bonheur des juftes & les peines des méchans. Les
Elus grands hommes de l'antiquité , les Platons, les

icérons ont fait Péloge de ces myftéres, qui n'é-
taient pas encor dégénérés de leur pureté premieres

De trés-favans hommes ont prouvé que le fixié
me livre de 'Enéide n’eft que la peinture de ce
qui fe pratiquait dans ces fpeQacles fi fecrets & f1
renommés, [l n’y parle point & la vérité du Dé-
miourgos qui reprefentait le Créateur ; mais il fait
voir dans le veftibule , dans I'avantfcéne , les en~
fans que leurs parens avaient laiflé périr, & c'était
un avertiffement aux peres & aux meres. Continuo
audite voces, yagitus.& ingens &ec. : enfuite paraifs,
fait Minos qui jugeait les morts. Les méchans étaient
‘entrainés dans fe artare , & les juftes conduits dans
les champs Elifées, Ces' jardins étaient tout ce qu'on
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avait inventé de mieux p?ou’r les hommes ordinaires?
1l n’y avait que les héros demi-dieux 4 qui on ac-
cordait 'honneur de monter au ciel. Toute religion
adopta un jardin pour la demeure des juftes; &
méme quand les Efféniens chez le peuple Juif re-
* qurent le dogme d'une autre vie, ils crurent que les
bons iraient aprés la mort dans des jardins au bord
"de la mer: car pour les Pharifiens , ils adopterent
Ja métempficofe , & non la réfurre&ion. Siil eft per-
~mis de citer Phiftoire facrée de Jefus-Chrift parmi
tant de chofes profanes , nous remarquerons qu'il
dit au voleur repentant, Tu feras avjourd’hui avec
“moi dans le jardin *. Il fe conformait au langage
de_tous les hommes. :

Les myftéres d’Eleufine devinrent les plus célé-
bres. Une chofe trés-remarquable , c’eft qu'on y Li-
fait le commencement de la Théogonie de Sancho-
niaton le Phénicien ; c’eft une preuve que Sancho-
niaton avait annoncé un Dieu fupréme , créateur
‘& gouverneur du monde. Cétait donc cette doc-
trine qu'on dévoilait aux initiés imbus de la créunce
- du pelitéifme. Figurons-nous parmi nous un peuple
_fuperftitieux_qui %’erait accoutumé deés fa tendre en-
fance A rendre 1 la Vierge , & St. Jofeph, aux au-

" tres Saints le méme culte quad Dien le pere. Il fe-
* rait peut-étre dangereux de vouloir les détromper .
tout d’un coup ; il ferait fage de révéler d'abord
aux plus modgrés, aux plus raifornables , la dif-
“tance infinie qui eft entre Dien & les créatures.
. Ceft précifément ce que firent les miﬁag:gues. Les
participans aux myftéres s'affemblaient dans le tem-
ple.de Cérds , & I'Hiérophante leur aplgrtennait qu'au
jeu d’adorer Cér¥s concﬁnifant Triptoléme fur un
- char trainé par des dragons , il falait adorer le Dieu
g:i nourrit les hommes , & qui permit que Cérés
" & Ttiptoldme miflent l'agriculture en honneur.

- - % Luc chafa,ij.
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Cela eft fi vrai que lHlenophanté commgn;af
par reciter les vers de Iancien Or, z Marchey
dans la vou de la juflice , adoreg jEul maitre de
l’wuym s i eff un, d eft feul par lm-mlme, tous
les éures lui doivent leur ¢z;ﬂmce s il agu dans eux &
par eux; il voit tout, & jamais il n'a été vu des
yeux mortels.

Javoue que je ne congois pas comment Paufa~
nias peut dire que ces vers ne valent pas ceux
dHomere ; il. faut convenir que du moins
fens ils valent beaucoup mieux que liliade & 10-
diflée entiere.

Le favant Evéque Warburton, quoique trés-in
jufte dans plufieurs de fes dg ons au cneufes N

- donne beaucoup de force a tout ce que je viens
de dire de la néceflité de cacher le dogme de lu-
nité de Dieu 2 un peuple eptété du pohten.ﬁne 1t
remarque d'aprés Plutarque que le jeune Alcibiade

- ayant aflifté 3 ces mifteres ne fir aucune (hﬁpulté

. dinfulter aux ftarues de Mexcu,ze dans une partie
de débauche avec plufiewrs de es amis, & que
d’Are“P]e en fureur d e,manda n&amnan

- 1 falait donc alors |a grande difcrétion pour
- ne pas choquer les pré uges sle 1a multitude. Alem-
: lux-méme oﬁ ‘zzl}gy te de l’Hletq-
‘des res, 1a pe on mander afa
smere le fecret des initiés , la conjura en méme tems
. de hruler faleure aprés 'a; vgnr lye pour ge pas i irgi4
te:Celgs Grecs. f e ét p
ux qui LKompes par un fqux zele ont pretengu
de uis ‘que ces mifferes n'étaient que dés debauches
es;.devaient ée détrompés par le mot méme
qu: répond a igisiés ; il veut dire , qwon commencgit
uncU nouvelle vie. ﬁns
ne uve encor ¢ ces
nétaxentpﬁélébrés ?:e pouﬂhn?::gm la verm aux
hommes, c'eft la formule pas-laquelle on congés

on -
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WMale l'iffemblée. Oh prorongait ‘chez les Greces

Jes deux anclerts mots phéniciens Koff ompher -
Veilley & foyeg pars. Enfin, pour derniere preuve,, .
ceft que 'Emperdur Néron coupable de la mort de
fa mere, ne put étre recu A ces mifteres quand il
beaéfa dans la Gtéte 5 le crimé était tr'og énor-
e : & tout Erfpereur qirll était ; les initiés n'au~
raient pas voulu Padrietre. Zozime dit_auffi que:
Conttantin ne ppt tronver de prétres payer qui vou-
luffent le purifier & I'abfoudre de fés parricides.

1l y avait donc en effet chez les peuples quon

_ nomme payens , gentils , idolitres , uné religion
‘trés-pure , tandis que les peuples & les prétres
“avaient des ufages hontedx ; des cérémohies puéri-

les , des do&rines ridicules, & que méme ils ver-
faient quelquefois le fang fuindin A Phonneur de
quelques Dieux imaginaires , méprifés & déteftés

- par_les fages.

Cette religion pure ‘confiftait dans I'aveu de I'e~
xiftence dun Dieit mj‘ﬁé'me , d& fa providence &
de fajuftice. Ce qui défigurait ces mifteres, c'était,
fi Pon en croit Tettillien, 1a cérémonie de la ré-
gétiération. 11 falloit que Yinitié pardt reffufciter 5.
C'était le fimbole dh péiire nouveau de vie qu'il de-

* vait efibraffer. O lui ptéfertait ume coirotine , i

1a foulait aux pieds ; I'Hiérophante levait fur lui le
coutéa facré : Liitié qi'oh feignait de fr:srer feignait
aufli de tomber mort ; apres quoi , il paraiffait refluf- -
citer. 11 y a encor cliez lés Frahcs-magons un refte
dé cette “ancienne cérémonie. o
aifarfias dans fes Arcadiques nidus apprend que
aris plufieurs .témples d’Eleufine on flagellait les
séniteris , les initiés ; couturné odieufe , introduité
ong-teriis aprés dans plufieurs Eplifes Chrédennes.
Je ne doute pas que dans tous ces mifteres doit
Ie fonds &t fi fage & fi -utite , il n'entrdt bedu-
coup de fupérftiions condarhnablés. Les fuperfti-
fions coriduifitent 414 débauche, qui amefia le mé-
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pris. 11 ne refta enfin de tous ces anciens mifteres

que des troupes de gueux que nous avons vus fous .

le nom d’Egyptiens & de Bohémes courir I'Europe
avec des caftagnettes, danfer la danfe des prétres
d'Ifis , vendre du baume, guérir la galle, & en

étre couverts , dire la bonne avanture, & voler des .
oules, Telle a été la fin de ce qu'on efit deplus

cré dans la moitié de la terre connue.
¢

CHAPITRE TRENTE - HUITIEME.

DES JUIFS,

AU TEMS OU ILS COMMENCERENT
A ETRE CONNUS.

Ous toucherons le moins que nous pourrons

4 ce qui eft divin dans lhiftoire des Juifs 5

ou fi nous fommes forcés d’en parler, ce n'eft
uw'autant que leurs miracles ont un rapport effen-
tiel 3 la fuite des événemens. Nous avons pour
les prodiges continuels qui fignalerent tous les pas
de cette nation , le refpe quon leur doit. Nous
les croyons avec la for raifonnable qu'exige I'Eglife

fubftituée 2 la Sinagogue; nous ne les examinous

&as » nous nous en tenons toujours i l'hiftoirique.
ous parlerons des Juifs comme nous parlerions
des Scythes & des Grecs, en pefant les probabi-
lités & en difcutant les faits. Perfonne au monde
n'ayant écrit leur hiftoire queux-mémes avant que
les Romains détruififfent leur étac, il faut ne con-
fulter que leurs annales.

Cette nation eft des plus modernes, i nela res-
garder comme les autres peuples que depuis le tems
ou elle forme un établiffement , & oh elle pofléde
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une capitale. Les(}uifs neasaraiﬂ'ent confidérés de
leurs volfins que du tems de Salomon, qui était §
peu prés celui dHéfiode & d'Homere , & des pre-
miers archontes d’Athénes. -
Le nom de Salomoh ou Soleiman , eft fort con-~
mu des Orientaux , mais celui de David ne left
point , Baiil encor moins. Les Juifs avant Saiil ne
paraiflent qu'une horde d’Arabes du défert, fi peu
puiffans que les Phéniciens les traitaie, peu prés
comme les « Lacédémoniens traitaied® les Ilotes.
- Clétaient des efclaves auxquels il n’était pas permis
d'avoir des armes. Ils n'avaient pas le droit de
forger le fer , pas méme celui d’aiguifer chez eux
-Jes focs de leurs charrues & le tranchant.de leurs
coignées. 11 falit qu’il allaflent & leurs maitres gour,
‘les moindres ouvrages de cette efpece; les Juifs
le déclarent dans Ee livre de Samuel , & ils
ajoutent qu'ils n'avaient ni épée , ni javelot, dans
la bataille que Sniil & Jonatas donnerent i Bé-
“thaven contre les Phéniciens , ou Philiftins , jour-
née ou il eft rapporté que Saiil fit ferment d'im-
moler au Seigneur celui qui aurait mangé pendant
-le combat. °
11 eft vrai quavant cette bataille gagnée fans armes
il eft dit au chapitre précédent , * que Saiil avec
une armée de trois cent trente mille hommes défit
- entiérement les Ammonites ; ce qui femble ne fe pas
accorder avec I'aveu qu'ils n’avaient ni javelot , ni
épée , ni aucune arme. D'ailleurs les plus grands rois
ont eu rarement 3 la fois trois cent trente-mille
combattans effeltifs. Comment les Juifs qui femblent
- errants & oprimés dans ce petit pays , qui n'ont
- pas une ville fortifiée , gas une arme , pas une épée ,
ont-ils mis en campagne trois cent trente-mille fol-
_ dats? il yavait la dequoi conquérir I'Afie & I'Eu-~
gope. Laiffons 3 des Autewrs favants & refpectables

* I, Rois, Chap. II,
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le foin de concilier ces go:m-adi&ions apparentes que
_ des lumieres fupérieures font difparaitre ; refpe@tons
ce que nous fommes tenus de refpefter ; & remone-
tons & IHiftoire des Juifs par leurs propres écrits.

CHAP. TRENTE-NEUVIEME.
DM JUIFS EN EGYPTE.

LEs anmales des Juifs difént que cette nation Ha-

bitait fur les corifins de 'Egypte dans les tems
ignorés , que fon féjout était dans le pefit pays de
.Goflen, ou Geflen, vers le mont Cafius & le lac
Sirbon. Ceeft-Ix que font encor des Arabes qui vied-
sient en hyver paitre leurs troupeaux dans la baffe
Egypte. ge"tte nation n'était compofée que d'une
feule famille , qui en deux cent-cinq années pro-
duifit un peuple de denx millions de perfonnes ; car
pour fournir cent mille combattans que la Gentfe
compte au fortir de 'Egypte , il fautau moins derx
millions de tétes. Cette multjglication contre 'ordre
de la mature , eft un des miracles que Dieu daigna
faire en faveur des Juifs, '
. Ceft erivain qu'me foule de favants hommes s'é-
tonne que le Roi d’Egypte ait ordonné & deux fa-
es-femmes de faire pénir tous les enfans miles des
ébreux ; que la fille du Roi qui demeuraita Mera-

phis foit venue fe baigner loin de Memphis dams .

un bras du Nil oh jamais perfonne ne fe baigme i
”@'i;fe de:_ crlocodil;s. Ceeft envain quls font ;kl\i o:;
jetions fur 'ige de vingt ans a oxe
érait dép parv%.nu nvgtagntr:grendn ngeuzonduie
un peuple entier hors d'efclavage. .
Iis difputent fur fes dix playes d’Egypte; ils &=
fent :iue les Magiciens du Royaume ne pouvaient
faire les mémes miracles que l’gvo.yé de Bitu s &
: ' que

L
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que fi Dieu leur donnai(t ce pouvoir ; il femblait
agir contre lui - méme. Ils prétendent que Moife
ayant changé toutes les eaux en fang, il ne reftait
_Plus d’eau pour que les Magiciens puflent faire la
méme métamorphofe.’

- Ils demandent comment Pharaon put pourfuivre
les Juifs avec une cavalerie nombreufe , aprés que
tous les chevaux étaient morts dans la cinquiéme &
fixiéme playe. Ils demandent pourqadi fix cent mille
combattans s’enfuirent ayant Bieu a leur téte, &
pouvant combattre avec avantage des Egyptiens
,dont tous les premiers nés avaient été frappés de
~mort ? Ils demandent encor pourquoi Dieu ne donna
_pas la fertile Egypte & fon peuple chéri, au lien de

e faire errer quarante ans dans daffreux déferts?

On n’a qu'une feule réponfe & toutes ces objec~

tions fans nombre ; & cette réponfe eft , Dien I'a
-voulu ; I'Eglife le croit, & nous devons le croire.
.Ceft en quoi cette hiftoire différe des autres. Cha-
_que peuf)le a fes prodiges ; mais tout eft prodige chez
.le peuple Juif ; & cela devait étre ainfi , puifquil
“était conduit par Dieu méme. Il eft clair quel'hiftoire
‘de Dieu ne doit ppint reffembler 4 celle des hom~
“mes. Ceft pourquoi nous ne rapportons aucun de
‘ces faits furnaturels dont il n"appartient ppa 'Efprit-
.Saint de parler. Encor moins oferons-nous tenter
~de les expliquer. Examinons feulement le peu d'é-
vénémens qui peuvent étre foumis a la critique. |
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CHAPITRE QUARANTIEME.

'DE MOYSE,
CONSIDERE SIMPLEMENT

COMME CHEF D'UNE NATION.

LE maitre de la nature donne feul la force au
bras qu'il daigne choifir. Tout eft furnaturel dans
Moife. Plus d’un favant I'a regardé cemme un poli-
tique trés-habile. D’autre ns yoyent en lui qu'up ro-
{eau faible , dont la main divine daigne {e fervir
pour faire le deftin des empires. Qu'eft-ce en effet
wun vieillard de quatre-vingt ans pour entrepren-~
re de conduire par lui-méme tour un peuple fur
lequel il n’p aucun droit, Son bras ne peut com-
battre ; & fa langue ne peut articuler. Il eft peint
décrépit & bégue. 11 ne conduit fes fuivants que dans
des {olitudes affreufes pendant. quarante années. Il
veut leur doaner un étaMiffement , & il ne leur en
donne aucun, A fuivre fa marche dans les déferts
de Sur, de Sin, d'Oreb, de Sinai, de Pharan, de
Cades Bainé, & dle voir retrogra elrﬂ;ufques vers
Teadroit dokt il était parti, il ferait_diflicile dele re-
§arder comme un grand capitaine. Il eft i la téte de
1x cent mille comEattans, & il'ne pourvoit ni an
vétement ni 4 la fubfiftance de fes troupes. Dieu
fait tout, Dieu remédie i tout , il nournt, il vétit
le peuple par des miracles. Moife n’eft donc rien par
lni-méme , & fon impuiffance montre qu’il ne peut-
€tre guidé que par le bras du Tout-Puiffant ; auffi
nous ne confiderons en lui que 'homme & non le
miniftre de Dieu. Sa perfonne en cette qualité eft
Tobjet d'une recherche plus fublime.

’
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11 veit aller au Fays des Cananéeris A Voccidesit .
du Jourdain, dans la contrée de Jérico , qui eft gn
effet le feul bon terroir de cette province ; & au
lieu de prendre cette route, il tourne i Orient eg-
tre Efiongaber & la mer Morte , pays fauvage,
ftérile , hénfl¢ de montagnes fur lefquelles il ne crai¢
pas un arbufte, fans ancun ruiffeau , fans fources,
excepté quelques patits puits d'equ falée, Les Ca-
nanéens ou Phéniciens fur le bruit de cette irruptign
d’un penple étranger vignpent le battre dans ces dé-
ferts vers Cadésbarné. Comment fe laiffe-¢-il battre
a la téte de fix cent mille foldats , dans un pays qui
ne contient pas aujourd’hui trois mille habitans ? Au
bout de trente-peuf ans il remporte deux viGoires ;
mais il ne remplit aucun objet de fa légillation : lui
& fon peuple meurent avant d'avoir mis le pied

dans le gzs qu'il voulait fubjugper,

~Un légn tepr fglon nos notions communes dojt
fe faire aimer & craindre ; mais il ne doit pas peufler
la févérité julqu'a la barbarie ; il ne doit pas, su
Lieu dinfliger par les minifires da' la loi quelquas

fupplices aux coupables , faire égorger an hazard une
grande parti¢ de fa nation par laure,

Se pourrait - il qua lige de pris de fix- vingts
ans , Moile n'éant condwit que par luk-méme , et

#té fi inbumain ; fi endurci u carnage , qu'il ede

commandé aux Lévites de mallacrer fans diftine-

tion , leurs freres julqu'an nombre de vingt - trais

mille , pour la prevarication de fon prepre frere,
ui devait plutdt mourir que de faire un yeau pour
tre adoré f uoi | aprds cette indigne altion fon
frere eft grand Poptife , & vingt-trois mille hommes
font maflacrés. ‘ v
Moife gvait'éponfé une Madianite , fille de Jétro
and- prétre de ?Vladian’, dans I'Arabie pétrée ; Jéup
avait comblé deg bien-faits : I} lui avait donné fon
fis pour Juifervir do guide dans los dﬁeﬂs 3 pas
~ 2
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quelle cruauté opp'ofée(a la politique ( 4 ne juger quet
-*par gos faibles notions ) Moife aurait-il puimmoler
- vingt-quatre mille hommes de fa nation , fous pré~
- texte 1u'on a trouvé un Juif couché avec une Ma-
- dianite? Et comment peut-en dire, aprés ces étone
- nantes boucheries , Moife éait le plus doux de tous
“les hommes? Avouons quhumainement parlant, ces
+horreurs révoltent la raifon & la nature. Mais fi
“nous confidérons dans Moife le miniftre des defleins
& des vengeances de Dieu, tout change alors i nos
“yeux ; ce neft point un homme qui agit en hom-
"me, c’eftlinftrument de la Divinite,, & laquelle nous
ne devons pas demander compte. Nous ne devons

- qu'adorer & nous taire. : ‘
Si Moife avait inftitué fa religion de lui-méme ,
*comme Zoroaftre , Thauth , les premiers Brames ,

-Numa , Mahomet, & tant d’autres , nous pourrions

lui demander pourquoi il ne s'eft pas fervi dans fa
religion du moyencie plus efficace & le plus utile
pour mettre un frein A la cupidité & au crime 2
ourquoi il n’a pas annocé expreflément 'immorta-
-lité de I'ame, les peines & les récompenfes apids
"-]a mort, dogmes recus d¢s long-tems en Egypte,
en Phénicie , en Mégl otamie , en Perfe , & dans
-FInde? ,, Vous avez été inftruit, lui dirions-nous ,
"» dans la fagefle des Egyptiens, vous étes légifla=
» teur , & vous négligez );i{olument le dogme prin-
“» cipal des Egyptiens, le dogme le plus néceflaire
» aux hommes , croyance fi falutaire & fi fainte ,
» que vos propres Juifs , toutgroffiers qu'ils étaient ,
» lont embrafiée long-tems aprés vous ; du moins
» elle fut adoptée en partie par les Efféniens & les
-» Pharifiens au bout de mille années.

Cette objetion accablante contre un légiflatenr
ordindire, tombe & perd, comme on voit , toute
fa force quand il s'agit d'une loi donnée par Dien
‘méme , qui ayant daigné étre le Roi du peuple
-Juif , le punidlait- & le récompenfait temporeﬂe-_

..
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ment , & quine voulait l?x? révéler 1a connaiffance
de. I'immortalité de Pame , & les fupplices éternels,
de I'énfer , que dans les tems marqués par fes dé-,
crets, Prefque tout événement purement humain,
chez le peuple Juif eft le comble de 'horreur. Tout,
ce qui eft' divin eft au-deffus de nos faibles idées.
L’un & Vautre nous réduifent toujours au filence.
Il seft trouvé deshommes d'une fcience profonde
gui ont pouflé le pyrronifme de Thiftoire jufqu'a
outer qu’il dy ait eu un Moife; fa vie qui eft toute;
rodigieufe depuis fon berceau jufqu’a fon {épulchre ,.
eur a paru une imitation des ‘anciennes fables Ara-.
bes , & particuliérement de celle de I'ancien Bac-
chus, * IIs ne favent en quel tems placer Moife ; le.
nom méme de’ Pharaon ou Roi d’Egypte fous le-
quel on le fait vivre , eft incofinu. Nul monument
nulle trace ne nous refte du pays dans lequel onle

* fait voyager. Il leur parait impoffible que Moife ait.

gouverné deux ou trois millions d’hommes pendant,
quarante ans dans des déferts inhahitables , o lon.
trouve i peine aujourd’hui deux .ou trois hordesva-
abondes %i ne compofent pas trois 4 quatre mille.
ommes, Nous fommes bien loin d’adopter ce fen-.
timent téméraire qui fapperait tous les fondemensde
THiftoire ancienne du.peuple Juif. . . ;
Nous n’adhérons pas non plus & Fopinion d’Aben
Efra, de Maimonide , de Nugnés, de Auteur des.
cérémonies judaiques ; quoique le do&te Le Clerc ,
Midletos, les favans connus fous le titre de Théo,
logiens de Hollande , & méme le grand Neuton ,
ayent fortifié ce fentiment. Ces illuftres favans pré-
tendent que ni Moife , ni Jofué ‘ne purent écrire les
~livres qui leur font attribués: ils difent que leurs hif~ -
toires 1{. leurs loix auraient été gravées fur la pierre ,
 fien effet elles avaient exifté ; que cet art exige des
{oins prodigieux , & qu'il n'était pas poflible de cul-

* Voyez I'Article Bacchus,
‘ : K3
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Hver cet art dans des deeZts. Iis fe fondent ; eomma
on peut le voir ailleurs, fur des anticigations , fue
des contradi@ions apparentes. Nous embraffons con-
tre ces grands hommes, Popinion commune , qui
eft celle de la fynagogue, & delEglife,, dontnous
reconnaiflons l’infai]ﬁb ité. .

- Ce n’¢ft pas que nous ofions accufer les Le Clerc ,
les Midleton , les Neuton d'impiété, i Dieu ne plai~
£ ! nous fommes convaincus que fi les Livres de
Moife 8& de Jofué & le refte du Pentateuque ne
Ieur paraiffalent pas étre de la main de ces heros I
naélites , ils n'en ont pas été moins perfuadés que
ces Livres font infpirés. Ils reconnaiffent le doigt de
Dieu 3 chaque ligne dans la Centfe , dans Jofué,
dans Samfon , dans Ruth, L’écrivain Juif n’a été ,
pour aifi dite, que le fécretaite de Dieu; c'eft Dreu
qui a tout diGé. Neuton fans douté n'a pu penfer
, antrément ; on le fent affez. Dien nous préferve de
reflembler 4 ces hypocrite pervers qui faififfent tous
les prétextes d'accufer tous les grands homrhes dire
réligion , comme on les accufait autrefois de magie !
Nous croitions ndn-feulement agir contre la probi-
t¢, mais infulter cruellement la religion Chrétien~
e, fi nous étions affez abandonnés pour vouloir

perfuader au public que les plus favans hommes &

es plus grands génies de ka terre ne font pas de vrais
chrétiens. Plus nous refpetors I'Eglife 3 laquelle
gous fommes foumis , plus hous ons que cette

glife tolére les opinions de ces favans vertugux aves
ha charigé qui fajt {on caradtére.

*
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CHAP. QUARANTE - UNIEME.

DES JUIFS APRES MOYSE ,.
JUSQU A SAUL ‘

JE ne recherche point pourquoi Jofuah ou Jofué
capitaine des Juifs faifant pafler fa horde de I'O-
rient du Jourdain & 'Occident vers Jérico , a be-
foin que Dieu fufpende le cours de ce fleuve qui
n'a Fas en cet endroit quarante pieds de largeur ,
fur lequel il était fi aifé de jétter un pont de plan~
ches, & quil était plus aifé encore de pafler 3 gué.
Il y avait plufieurs gués a cette tividre , témoin ce-
lui auquel Ees Ifraélites égorgérent les quarante-deux
mille 1fraélites qui ne pouvaient prononcer Schi-
boleth.

Je ne demande point pourquoi Jérico tombe du
fon des trompettes ; ce font de nouveaux prodiges
que Dieu dai‘gne faire en faveur du peuple dontil
seft déclaré le roi; cela n'eft pas du reflort de I'hif-
toire. Je n'examine point de quel droit Jofué venait -
détruire des villages qui n'avaient jamais entendw
varler de lui. Les Juifs difaient , Nous defcendons
'Abraham ; Abraham voyagea chez vousil y a qua
tre cent quarante années , donc votre pays nous ap~
ient ; & nous devons égorger vos meres , vos

mmes & vos enfans. :
~ Fabricius & Holftenius fe font fait Pobje&ion fui-
vante, Que dirait-on fi un Norvégien venaient en
Allemagne avec queljues centaines de fes compa<
triotes , & difait aux Allemands , 11 K a quatre cent
“ams.quun homme de notte pays fils d'un Potier,
* voyagea prés dé Vienne , ainfi Auytriche nous ap-
pang’ t , & nous venons tous n\aﬂ';{crer au nom

' 4
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du Seigneur ? Les mémes Auteurs confidérent que;
le tems de Jofué n'eft pas le notre , que ce n'eft pas
a nous i porter un ceil profane dans les chofes di-
‘vines ; & fur-tout que Dieu avait le droit de pu-
nir_les péchés desCananéens par les mains des Juifs:

- Ileft dit qu'a peine Jérico el{) fans défenfe , que les
Juifs immolent a leur Dieu tous les habitans , vieil-
lards , femmes , filles, enfans 4 la mammelle , &
tous les animaux , excepté une femme proftituée ,
gui avait gardé chez elle les efpions Juifg ; efpions
.dailleurs nutiles , puifque les murs devaient tom-
ber au fon des trompettes. Pourquoi tuer aufhi tous
les animaux qui pouvaient fervir ?

A T'egard de cette femme que la vulgate appelle
meretrix , apparemment elle mena depuis une vie
plus honnéte , puifqu’elle fut une a*eule de David ,
& méme du gauveur dn monde. Tous ces événe-
mens font des figures , des prophéties qui annoncent
de loin la loi de grace. Ce font encor une foisdes.
myfteres auxquels nous ne touchons pas.

Le livre de Jofué rapporte que ce chef s‘émnt
rendu maitre d'une partie du pays de Canaan, fit
pendre fes Rois au nombre de trente-un , cleft-i-
dire, trente-unchefs de bourgades, qui avaient ofé
défendre leurs foyers , leurs femmes & leurs enfans.
1l faut fe profterner ici devant la Providence , qui’
chitiait les péchés de ces Rois par le glaive de
Jofué. . '
" Il n'eft pas bien étonnant que les peuples voifins
fe réuniffent contre les Jhifs qui ne pouvaient pafler
que Your des brigands exécrables dans Pefprit des
peuples aveuglés, & non pour les inftrumens facrés
de lavengeance divine & du futur falut du genre
humain. Ils furent réduits en efclavage par Cufan
Roi de Méfopotamie. 1l y aloin, il eft vrai, dela
Méfopotamie i Jérico; il faliaitdonc que Cufan efit
conquis laSyrie & une partie de la Paleftine. Quoi-
qu'il en foit , ils font ng}y_es huit annges , & reftens

o
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nfuite foixante & deux ans fans remuer. Ces foi-

xante & deux ans font une efpece d’aflerviffement ;-
uigqil leur était ordonné par la loi de prendre tout

re pays depuis la Méditerranée jufqua I'Euphrate ;
que tout ce vafte pays * leur était promis , & qu’af-

furément ils auraient été tentés de s'en emparer ,

- 'S’ils avaient été libres. Ils font efclaves dix-huit années
: fous Eglon Roi des Moabites , affaffiné par Aod;
s font enfuite pendant vingt années efclaves dun
peuple Cananéen qu'ils ne nomment pas , jufquau
tems ol la prophétefle guerriere Débora les délivre.
{112 font encore efclaves pendant fept ans jufqu’a Gé-

on.

v IIs font efclaves dix-huit ans des Phéniciens qu'ils
arpellent Philiftins , jafqu'a Jephté. Iis font encor ef-
claves des Phéniciens quarante années jufqu'a Saiil.
Ce qui peut confondre notre jugement , ceft quils
étaient efclaves du tems méme de Samfon , pendant
quiil fuffifait 3 Samfon d’une fimple machoire d’ine’

our tuer mille Philiftins, & que Dieu opérait par

fes mains de Samfon les plus étonnans prodiges.

Arrétons-nous ici un moment pour obferver com-
bien de Juifs furent exterminés par leurs propres fre-
res , ou par lordre de Dieu méme depuis qu'ils er-
rerent dans les déferts jufqu’an tems ol ils eurent un
Roi élu par le fort. .

Les Lévites aprés 'adoration du vean
dor, jetté en fonte par le frere de Moife ,

égorgent - - . - 23000 Juifs,
Confumés par le feu pour la révolte de
Cor¢ - - - - 250
Egargés pour la méme revolte 14700,
o . 37950-

¥ Centfe ch, 1. v, 18, Deuter. ch. 1.v, 7.
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' Ci-devant 37950 Juifs}

Egorgés pour avoir commerce avec des
filles Madianites - - 24000

Egorgés au gué du Jourdain , pour n'a- o
voir pas pu prononcer Schibolet - - 42000
Tués par les Benjamites qu’on attaquait 40000
Benjamites tués par les autres Tribus 45000
Lorfque I'Arche fut prife par les Phili(~
tins , & que Dieu pour les punir les ayant
affligés dhémorroides ils ramenerent 'Ar-
che a Bethfams , 8 qu'ils offrirent au Sei-
m cing znus d'or & cinq rats dor , les
amites frappés de mort pour avoir
regardé 'Arche , au nombre de 50070

Somme totale 139020

-

Voild deux-cent trente-neuf mille vingt Juifs ex=
terminés par I'otdrdre de Dieu méme , ou par leurs

erres civiles , {ans compter ceuxqui périrent dans
e défert, & ceux qui moururent les batailles
contre les Cananéens &c.
- Sion jugeait des Juifs comme des autres nations,
en ne pourrait concevoir comment les enfans de Ja~
cob auraient pu produire une race affez nombreufe
pour fupporter une telle perte. Mais Dieu qui les
conduifait , Dieu qui les éprouvait & les puniffait ,
rendit cette nation fi differente en tout des autres
hommes , qu’il faut la regarder avec d'autres yeux
que ceux dont on examine le refte de la terre, &
ne point juger de ces événemens comme 0n juge des
évenemens ordinaires. '
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CHAPIT. QUARANTE - DEUXIEME.

'DES JUIFS DEPUIS SAUL.

LEs Juifs ne paraiffaient pas jouir dun fort plus
heureux fous leurs Rois que fous leurs juges,

Leur premiet Roi Saiil eft obligé de fe doriner
la émort. Isbofeth & Miphibofet fes fils font affaf-
finés ’ ) .
David livre aux Gabaonites fept petits-fils de Sail

our &tre mis en croix. Il ordonne 3 Salomon fon
E!s de faite mourir Adonias fon autre fils, & fon
général Joab. Le Roi Afa fait tuer une partie du

euple dans Sérufalem, Baafa affiffine Nadab fils de
féroboam & tous fes parens. Jéhu affafline Joram
& Okofias , foizante & dix fils dAchab, quarante-
deux freres dOkofias , & tous leurs amis. Athalie
aflaffine tous fes petits-fils , excepté Joas ; elle eft
affaffinée fp:u- le grand-prétre Joiadad. Joas eft affaf-
finé par fes domeftiques ; Amafias eft tué ; Zacharias
eft aflaffiné pa Sellum , qui eft affaffiné par Mana~ .
herm-, lequel Manahem fait fendre le ventre i tou-
tes les femmes grofles dans Tapfa. Phaceia, fils de
Manshetn ,eft aflafliné par Phacée fils de Romeli ,
qui eft aflafliné par Ofée fils d’Ela, Minaffé fait tuer
un gtand fiombre de Juifs , & les Juifs aflaffinent
Ammon fils de Manafl8 , &c, '

Au milien de ces maflacres dix tribus enlevées
pat Salmanafar Roi des Babiloniens , font efclaves &

es pour jamais , excepté quelques manceuvres
qu oh gatde pour cultiver la terre.

11 tefte encore deux tributs , qui bien-t3¢ font ef-
daves & leur tour pendant foixante & dix ans: au
bout de ces foiante & dix ans , les deux tribus ob-
tinnént de leurs vainqueurs & de leurs maitres, la
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Eer.miﬂ'lon de retourner i Jérufalem. Ces deux wril .
us *, ainfi que le peu de Juifs qui peuvent étre
reftés & Samarie avec les mouveaux habitans étran-..
geis , font toujours fujettes des rois de Perfe.

Quind Alexandre s'empare de la Perfe , la Ju<
dée eft comprife dans fes congquétes. Aprés Alexan-
dre les Juwts demeurerent foumis tantdét aux Seleu-
cides fes fucceileurs en Sirie , tantdt aux Ptolomées
fes fucceffeurs en Egypte ; toujours aflujettis , &
. ne fe foutenant que par le métier de courriers qu'ils -
faiuiient dans T'Afie. Ils obtinrent quelques faveurs -
du roi d’Egypte Prolomée Epiphane. Un Juif, nom-"
mé Jofeph, devint fermier général des impbts fur |
la baile Sirte & la Judée qui appartenaient 3 ce
Prolomée. Ceeft 1a Iétat le plus heureux des Juifs ;
car c’eft alors quils bétirent la troifiéme partie de
leur ville , appellée depuis I'enceinte des Macca-
bées , parce que les Maccabées l'acheverent.

Du joug du roi Ptolomée ils repaffent & celui du
roi de Sirie Antiochus le Dieu. Comme ils s'étaient
enrichis dans les fermes , ils devinrent audacieux, .
& fe révolterent contre leur maitre Antiochus. Cleft’
le tems des Maccabées , dont les Juifs d’Alexandrie
ont célébréle courage & les grandes ations ; mais
les Maccabées ne purent empécher que le général
d’Antiochus Eupator fils d’Antiochus Epiphane , ne
fit rafer les murailles du temple, en laiflant fubfif~
ter feulement le fanGtuaire , & qu'on ne fit trancher
la téte au grand prétre Onias , regardé comme Fau-"
teur de la révolte. o - -
" Yamais les Juifs ne furent plus inviolablement at-,
tachés 4 leur loi que fous les' rois de Sirie ; .ils
n'adorerent plus de divinités étrangeres ; ce fut alors’

_que leur religion fut irrévocablement fixée ; & ce-
pendant ils furent plus malheureux que jamais ;.
comptant toujours fur leur délivrance , fur les pro-
mefles de leurs prophétes , fur le fecours de leur:
Dieu, mais abandonnés par la Providence , dont’
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Yes décrets ne font pas connus des hommes?
= IIs refpirerent quelque tems par les guerres ig-
“teftines des rois de Sirie. Mais bien-tot les Juifs eux-
mémes s'armerent les uns contre les autres. Comme
"ils n'avaient point de rois & que la dignité de grand
facrificateur était la premiere , c’était pour I'obtenir
quil s'élevait de violens partis : on n'était grand
~prétre que les armes A la main , & on n’arrivait au
gan&uaire que fur les cadavres de fes rivaux.
Hircan , de la race des Maccabées , devenu grand,
. prétre , mais toujours fujet des Siriens , fit ouvrir le
- {fépulcre de David , dans lequel I'exagérateur Joféph
prétend qu'on trouva trois mille talens. C’était quand
~ on rebitffait le temple fous Néhémie qu'il efit falu
_chercher ce prétendu tréfor. Cet Hircan obtint d’An-
“tiochus Sidétés le droit de battre mbnnoye. Mais
“comme il n’y eut jamais de monnoye juive , il
‘a grande apparence que le tréfor Xu tombeau de
"David n’avait pas été confidérable.
Il eft a remarquer que ce grand prétre Hircan
“&tait Saducéeu, %{. quil ne croyait ni & limmorta-
lité de 'ame , niaux anges ; fulet nouveau de que-~
‘relle qui commengait 3 divifer les Saducéens & les
Pharifiens. Ceux-ci confpirerent contre Hircan , &
‘voulurent fe condamner ila prifon & au fouét. I
Ye vengea d’eux , & gouverna defpotiquement.
Son fils Ariftobule ofa fe faire roi pendant les
“troubles de Syrie & d’Egypte. Ce fut un tyran plus
"cruel que tous ceux qui avaient opprimé le peuple
“Juif. Ariftobule , exalt & la vérité a prier dans le
-temple , & ne mangeant jamais de porc, fit mou-
-xir de faim fa mere, & fit égorger Antigone fon
- frere. Il eut pour fuccefleur un nommé Jean, ou

- Jeanné , aufli méchant que lui.

- Ce Jeanné , fouillé de crimes , laiffa deux fils qui
{e firent la guerre. Ces deux fils étaient Ariftobule
" & Hircan. Ariftobule chafla fon frere & fe fit roi.
Les Romains alors fubjugaient I'Afie. Pompée en

-

*y
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paffant vint mettre les §uifs)21 la raifon , prit le tents
ple, fit f)endre les {éditieux aux portes, & chargea
de fers le prétendu roi Ariﬂobv.E 2

‘Cet 'Ariftobule avait un fils qui ofait fe nommer’
Alexandre. 1l remua , il leva quelques troupes , &
finit par étre pendy par ordre de Pompée.

Enfin, Marc Antoine donna pour roi aux Juifs
un Arabe Iduméen, du pays de ces Amalécites
tant maudits par les Juifs. Ceft ce méme Hérode

e St. Matthieu dit avoir fait égorger tous les pe-
its enfans des environs de Bethléem, fur ce qu'il
apprit qu'il était né un roi des Juifs dans ce villa-
Ee , & que trois mages conduits par une étoile
taient venus lui offrir des Ftéfeus.' .

Ainfi les Juifs furent prefque toujours fubjugnés

- ou efclaves. On fait comme 1ls fe révolterent con- -

tre les Romains , & comme Titus les fit tous ven-
dre au marché , au prix de Fanimal dont ils ne veu-
Laient pas manger.

U5 efluyerent un fort encor plus funefte fous les
Empereurs Trajan & Adrien , %L ils le mériterent.
1l y eut du tems de Trajan un tremblement de terre
;(m engloutit les plus belles villes de la Syrie. Les

uifs crurent que céwmit le fignal de la colere de
Dieu contre les Romains ; ils fe raflemblerent , ils
s'armerent en Aftique & en Chipre : une telle fu-
veur les anima , quils dévorerent les membres des
Romains égorgés par eux. Mais bien ~t5t tous les
coupables moururent dans les ﬁgplices. Ce qui ref-
tait fut animé de la méme rage fous Adrien , quand
Barcochebas fe difant leur Meffie fe mit i leur téte.
Ce fanatifme fut .étouffé dans des torrens de faag«

Il eft étonnant quil refte epcor des Juifs. Le fa-

meux Benjamin de Trudel , Rabin trés-favant qui
dans PAfie au doyziéme

ficle , en comptait environ trois cent quatre-vingt
mille , tant Juifs que Samaritains : car il ne faut pgs
ire mention dun prétendu Royaume de Théma
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wers le Thibet, o ce Benjamin , trompé ou trom.

ur fur cet article , prétend qu'il y avait trois cent
mille Juifs des dix anciennes tribus , raffemblés fous
un fouverain. Jamais les Juifs n'eurent aucun pays
en propre depuis Vefpafien, excepté quelques bour-
gadgs dans les déferts de I'Arabie heureufe vers la
mer rouge. Mahomet fut d’abord obligé de les mé=
nager. Mais 3 la fin il détruifit la petite domina=
tion qu'ils avaient établie au Nord de la Mecque.
Ceft depuis Mahomet qu'ils ont ceflé réellement de
compofer un corps de peuple.

En fuivant fimplement le fil hiftorique de la pe-
tite nation. juive , on voit quelle ne pouvaig avoir
une autre fin, Elle fe vante elle-méme d’étre fortie
d’Egypte comme uné horde de voleurs , emportant
tout ce qu'elle avait emprunté des Egyptiens; elle
fait gloire de n'ayoir jamais épargné m la vieillefle',
ni le fexe , ni Yepfance , dans les villages & dans
les bourg dont elle a pu semparer. Elle ofe étaler
une haine irréconciliable contte toutes les autres
mations ; elle fe révolte contre tous fes maitres ;
zoujours fuperftitieufe , toujours avide du bien d'au-~
trui, toujours barbare , rempante dans le malheur
& infolente dans la profpérité, Volla ce que furent
fes Juifs aux yeux des Grecs & des Romains qui
purent lire leurs livres : mais aux yeux des Chré-
tiens éclairés par la foi, ils ont été nos précurfeurs,
ils nous ont prépare’ Ia- voye. lIs ont été les heé-
rauts de la Providence. ' :

Les. deux autres nations qui font errantes comme
1a Juive dans I'Qrient, & qui comme elle ne s'al- -
lient avec ancyn autre peuple , font les Banians &
les Parfis nommés Gueébres. Ces Bantans adonnés
an commerce ainfi que les Juifs ,. font les defcen-
dans des premiers habitans paifibles de IInde ; ils.
n'ont jemais mélé leur fang 4 un fang étranger ,
non plus que les Brachmanes. Les Parfis font ces
mémes Perfes , autrefois dominateurs de I'Orient ,
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& fouverains des Iuié. 112 font difperfés depuis
‘Omar, & labourent en paix ung partie de la terre
ou ils régnerent , fidéles a cette antique religion des
mages , adorant un feul Dieu , & confervant le feu
. facré qu'ils regardent comme 'ouvrage & Fembléme
de la Divinite.

Je ne compte point ces reftes d’Egyptiens ado-
rateurs fecrets d'lfis, qui ne fubfiftent plus aujour-
‘d’hui que dans quelques troupes vagabondes , bien-
tdt pour jamais anéanties.

]

CHMP. QUARANTE - TROISIEME.

'DES PROPHETES JUIFS.

o
N Ous nous garderons bien dg confondre. les
Nabim , les Roheim des Hébreux avec les
impofteurs des autres nations. On fait que Dieu ne
fe communiquait qu'aux Juifs , excepté dans quel-
ues cas particuliers , comme, par exemple , quand
ﬂ infpira Balaam prophéte de Méfopotamie , & qu'il
lui fit prononcer le contraire de ce qu'on voulait
lui faire dire. Ce Balaam était le prophéte d'un
autre Dieu, & cependant il n’eft point dit qu'il fi
un faux prophéte. Nous avons dgi remarqué que
fes prétres dEgypte étaient prophétes & voyans.
?uel fens attachait- on & ce mot? celui d’infpiré,
antot linfpiré devinait le pafl¢ , tantot 'avenir ;
fouvent il fe contentait de parler dans un ftyle fi-
uré. Ceft pourquoi lorfque St. Paul cite ces vers
un Poéte Grec , Aratus, Tout vit dans Dieu,
tout fe meut , tokt refpire en Diey , il donne i ce
poéte le nom de prophéte. *
Nombre ch. 23, * -
* Attes des Apéures ch. 17, _

— ——— ———————— e e . s
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Le titre , la qualité (de )prophéte éeait-elle une
dignité chez les Hébreux, un miniftere particulier®
attaché par la loi & certaines perfonnes choifies ,’
comme Ya dignité de Pythie & Delphe? Non; les
prophétes étaient feulement ceux qui fe fentaient
_nfpirés , ou qui avaient des vifiens. Il arrivait de-
13 que fouvent il s’¢levait de faux prophétes: fans’
miflion,, qui croyaient avoir Pefprit de Dien, &
qui fouvent cauferent de grands malheurs, comme
les prophétes des Cévennes au commencement de
ce fiécle. . ’ )

Il était trés-difficile de diftinger le faux prophéte
du véritable. Cleft pourquoi Manaflé roi de Juda’
fit périr Ifaie par le fu(rplice de la fcie. Le roi Sé-
décias ne pouvait décider entre Jérémie & Anarie
qui prédifaient des chofes contraires; & il fit met-
tre Jérémie en prifon. Ezéchiel fut tué par des Juifs’
compagnons de fon efclavage. Michée ayant ﬁ'ro-
phénfé des malheurs aux Rois Achab & Jofaphat ,’
un autre prophéte Tfedékia fils de Canaa * lui don-’
na un fouaet , en lui difant : L’Efprit de IEterdela
paflé par ma main pour aller fur ta joue. Ozée’
chap. 9. déclare que les prophétes font des fous ,
fultam phrophetam , infanum virum fpirituslem. Les’
prophétes fe traitaient les uns les autres de vifion-"
naires & de menteurs. Il n’y avait donc d'autre’
moyen de difcerner le vrai du faux que d'attendre
Yaccompliffement des prédi@ions. '

Elifée étant allé 3 Darnas en Sirie , le Roi qui était
malade lui envoya quarante chameaux chargés de’
préfens , pour fcavoir s'il guérirait ; Elifée répon--
dit, que le Roi pourrait guérir , mais qu'il mourrait.
Le Roi mourat en effet. Si Elifée n'avait pas été
un prophéte du vrai Dieu, on aurait pu le foup-’
conner de fe ménager une évafion i tout événe-’
gt ®ecar fi le Roi n'était pas mort , Elifée avait

. =

* Paralipomenes ch. 18,

L
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-prédit fa guérifon en di%am qu’il pourrait guérir, &
- quil n'avait pas fpécifié le tems de fa mort. Mais
ayant confirmé fa miffion par des miracles éclatans ,
on ne pouvait douter de fa véracité.

Nous ne rechercherons pas ici avec les commen-
tateur, ce que cétait que lefprit double qu’Elifée
requt d’Elie, ni ce que fignifie le manteau que lui
donna Elie en montant au ciel dans un charde feu
trainé pas des chevaux enflammés , comme les Grecs
figurerent en poéfie le char d’Apollon. Nous n’a-

~profondirons point quel eft le tipe , quel eft le fens
- miftique de ces quarante-deux petits enfans quien
voyant Elifée- dans le chemin efcarpé qui conduit
a Béthel, Iui dirent en riant , monte, chauve, monte ;
& de la vengeance qu'en tira le prophéte en fai-
fant venir fur le champ deux ours qui dévorerent
ces innocentes créatures. Les faits font connus , &
le fens peut en étre caché,

Il faut obferver ici une coutume de I'Orient ,

e les Juifs pouflerent & .un point qui nous étonne.

t ufage était non-feulement de patler en allégo-
ries , mais d’exprimer par des altions fingulieres les
chofes quon voulait fignifier. Rien n'était plus na-

turel alors que cet ufage; car les hommes n'ayant .
écrit longtems. leurs penfees 3u’en hiérogliphes , ils
devaient prendre lhabitude de parler comme ils
écrivaient,

Ainfi les Scythes ( fi on en croit Hérodote )
envoyerent a Barah, que nous apsellons Darius ,
un oifeau, une fouris., une grenouille & cin? flé-
ches ; cela voulait dire que fi Darius ne s'enfuyait.
aufli vite qu’un oifeau , ou sil ne fe cachait comme
une fouris & comme une grenouille , il périrait. par
leurs fléches. Le conte peut n’étre pas vrai, mais il
eft toujours: un témoignage des lémes en ufage
-dans ces tems reculés,

~ Les rois s’écrivaient en énigmes; onen a desegg -

ples dans Hiram, dans Salomon , dans la reinggd

7
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Saba. Tarquin le fupeﬁbe confulté dans fon' jardin
par fon fils fur la maniere dont il faut fe conduire
avec les Ga¥iens, ne répond qu'en abattant lés pa+
vots quis’élevaient au deffus des autres fleurs. Il faifaie

90

affez entendre qu'il falait exterminer les grands, &

€pargner le peuple. : .

Cleft 4 ces hiérogliphes que nous devons les fa-
bles, &ui furentles premiers écrits des hommes. La
fable eft bien plus ancienne que Ihiftoire fimple.

"1l faut étre un peu familiarifé avec Pantiquité pour
n'étre point effarouché des altions & des difcours’
énigmatiques des prophétes Juifs, .

faie veut faire entendre au roi Achas qu'il fers
délivré dans quelques années du roi de Syrie , &
du Melk ou roitelet de Samarie unis contre luijil
lui dit: Avant qu'un enfant foit en dge de difcerner
le mal & le bien', vous ferey délivié de ces deux

rais. Le Scigneur prendra un rafoir de louage pour 57
rafer latéte , le poil du pépil (qui eft figuré par lem,

pieds.) & la barbe &c. Alors le prophéte prend ™
deux témoins, Zacharie & Urie; il couche aveclad
prophétefle , elle met au monde un enfant; le Sei-- ~
gneur lui donne lé nom de Maher-Salal-has-bas ;

partageg vite les dépouilles; & ce nom fignifie qu'on

partagera les dépouilles des ennemis.

"Je n'entre point dans le fens allégorique & infini=
ment refpé&able’ qu'on donne A cette garophétie e
me -borne a lexamen de ces ufages étonnans au-
jourdhui pdur nous. . '

Le méme Ifaie marche tout nud dans Férufalem;
pour marquer que les Egyptiens feront- entiérement
dépouillés par. le Roi_de Babylone. ,

.Quoi ! dira-t-on, eft-il poﬂﬁ’)le qu'ut homme mar—
clie tout nud dans Jérufalem fans tre repris de juftice?
Out, fans doute ; Diogéne ne fut pas le feul dans -
‘anaguité qui eut cette hardieffe ; Strabon , dans .
?e. livre , dit qu'il y avait dans les Indes une
-1 de Brachmanes qui auraient été Ii:onte deux

: : 2
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orter des vétemens. Aujourd’hui encor on voit des
énitens dans I'Inde qui marchent nuds & chargés
e chaines, avec lun ann%aéu ge fer attlachéni la ver-
e, pour expier les péchés du peuple. ena
ﬁans Pl?Aﬁ-ing & dan‘:é la Turqu?e. es mcz}t'xrs ne
font pas nos meeurs, & je ne crois pas que dutems
d'lfaie il y et un feul ufage qui reflemblat aux .
notres.

Jérémie n'avait que quatorze ans quand il regut
Pefprit. Dieu étendit fa main & lui toucha la bou-
che , parce qu'il .avait quelque difficulté de parler. 11’
voit d’aborg une chaudiere bouillante tournée an
Nord ; cette chaudiere repréfente les peuples qui
viendront dia Septentrion ; & ['eau bouillante- figure
Yes malheurs de Jérufalem. ' :

Il achete une ceinture de lin ; [a met fur fes reins,
& va la cacher par lordre de Dieu dan's un _tron
auprés de PEuphrate. Il retourne efuite la prendre -
& la  trouve pourrie. Il nous explique lni-méme
cette parabole en difant que lorguéil de Jérufalem
pourrira. - o

It fe met des cordes ai Cou", il fe charge de.
chaines , il met un joug fur fbs épaules ; il en-:
voye rces cordes, ces chaines, & ce joug anx
rois voifins,, pour les avertir de fe foumettre au'
Roi de Babylone Nabuchodonofot ; en favenr-du-
quel il prophétife. Phe Do ER

Ezéchiel peut ‘furprendre davantage y il prédit”
aux Juifs que les peres mangeront leurs‘enfans’, &
ﬂue les enfans mangéront leurs peres. Mais avant

‘en: venir & cette prédiGion, il voit quatre . ami-
maux étincelans de lumiere , & quatre roues' cou- -
verte' d'yéux ; il mange un volume de parchemin ;.
o le- lie ‘avec des chaines. Il trace un plan deJé-
rufalem' fur ‘une briqie ; il met 3 terre une poéle
de fer ; il couche trois cens quatre-vinge dix j
fur le cbté gauche, & quarante jours fur le
droit. 11 doit manger dw pain-de froment, d'orgdy
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de fves ; de lentilles » de millet, & le couver
d’excrémens humains. C’eft ainfi , dit-il, qug les
enfans dlfraél mangeront” leur "pain fouillé "parmi
les nations cheg le?uellcs ils ]!:om chaffés. Mais
aprér avoir mangé Se ce pain de douleur ., Dien
lui permet de ne le couvrir que des excrémens
de beeufs.

- Il coupe fes cheveux & les divife en trois
arts ; il en met une partie au feu, coupe la fecon-
e avec une épée autour de la ville, & jette au

vent la troifieme. S

Le méme Ezéchiel a des allégories encor plus fur-
fgrlprenames.

1 introduit le Seigneur qui parle ainfi; * Quand
tu ndquis , on ne tavait point coupé le nombril ,

tu n'étais ni lavée ni falée.... tu es devenwe grande ,

ta gorge s'eft formée , ton poil a paru.... Yai ;»aﬂ'é,

Jai connu que c’était le tems des amans. Je tai

couverte , &fje me fuis étendu fur ton ignominie...,

Je t'ai donné Jes chauflures & des robes de coton ,

des brafelets , un colier , des pendans doreille....

Mais pleine de confiance’ en ta beauté tu tes livrée

a la fornication.... & tu as biti un mauvais lien ; -

tu tes proftimée dans les carrefours, tu as ouvert

tes jambes 3 tous les paffans... tu as recherché
les plus robuftes.... On'donne de l'argent aux cour-

tifanes,, & tu en as donné i tes amans &c.
~*Oolla a forniqué fur moi; elle a aimé avec

fureur fes amans , princes , magiftrats, [cavaliers...q

Sa feeur Ooliba s’eft proftituée avec plus d'emporte~

ment. Sa luxure a recherché ceux qui avaient le

membre dun ane, & qui.... comme des chevaux.
Ces expreffions nous femblent bien indécentes
& bien groffieres ; elles ne I'étaient point_chez les
Jmf‘ elles fignifiaient les apoftafies ‘de Jérufalem
»‘Ezech. ch. 26, .
. » Ezech. ch. 23,
13
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& de Samarie; Ces apoftafies étaient repréfentées
trés fouvent comme une fornication , comma un
adultere, Il ne faut pas, encor une fois, juger des
moeeurs , des ufages , des fagons de parler anciennes,
par les ndtres ; elles ne fe reflemblent pas plus -
ue la langue Francaife ne reflemble au Chaldéen

i I'Arabe. '

Le Seigneur ordonne d'abord au prophéte Ofée
( chapitre 1.) de prendre pour fa femme une prof-
tituée , & il obéit. Cette proftituée lui donne um
fils. Dieu ?pelle ce fils Jefrael : c'eft un tipe de
1a maifon de Jéhu, qui périra , parce que Jéhu
avait tué Joram dans Jefrael. Enfuite le Seigneur
ordonne & Ofée d'¢poufer une femme adultere qui
{oit aimée d’un autre , comme le Seigneur aime les
enfans d'Ifraél qui regardent les dieux étrangers &
qui aiment le marc de raifin ( chap. 3. ) le Sei-
gneur dans la prophétie ' Amos menace les vaches
ﬁ:Samarie ( chap, 4. ) de les mettre dans la chau-
diere. Enfin tout eft l’orpofé de nos meeurs & de
motre tour d'efprit; & fi on examine les ufages de
goutes les nations orientales, nous les trouverons
fétéalemem oppofés 4 nos coutumes, non feulement

ns les tems reculés , mais aujourd’hui méme lorf=
«que nous les copnaiffons mieux,

CHAP. 'QUARANTE - QUATRIEME.
DES PRIERES DES JUIFS.

IL nous refte peu de prieres des anciens Ieu les.
Nous. n’avons que deux ou trois formules desfihyf-
téres & Pancienne priere 3 Ifis rapportée dans Agu-
Ke. Les Juifs ont confervé les leurs.

Si Fon pent conje@urer le crra&ére dune sation -



/

167) . -
par les prieres qu'elle fait 2 Dieu ; on s'appercevra
aifément que les Juifs étaient’'un peuple charnel &
fanguinaire. Ils paraiffent dans leurs Pfaumes fouhai-
ter la mortdu pécheur plutot que fa converfion; &
ils demandent au Seigneur dansle ftyle oriental tous
les biens terreftres.

Tu arroferas les montagues , la terre feraraflafiée
de fruits. : : ‘

Tu produis le foin pour les bétes , & lherbe
pour 'homme. Tu fais fortir le pain de la terre,
& le vin qui réjouit le cceur; tu donnes Ihuile qui
répand la joie fur le vifage.

* Juda eft une marmite remplie de viandes; la mon-
tagne du Seaiﬁgeur eft une montagne coagulée, une
montagne grafte. Pourquoi regardez-vous les mon~
tagnes coagulées ? :

Mais il faut avouer que les Juifs maudiffent leurs
ennemis dans un ftyle non moins figuré.

Demande - moi , & je te donnerai en héritage
toutes les nations ; tu les régiras avec une verge
de fer. : .

Mon Dieu, traitez mes ennemis felon leurs ceu-
vres , felon leurs deffeins méchans , puniffez-les
comme ils le méritent,

Que mes ennemis impies rougiffent , qu’ils foient
conduits dans le fépulchre. :

Seigneur , prenez vos armes & vdtre bouclier 5
tirez votre épée, fermez tous les paffages , que mes
ennemis foient couvert de confufion , qu'ils foient
comme la pouffitre emportée par le vent , qu'ils
tombent dans le piége. - ’ v

Que la mort les furprenne , qu'ils defcendent tous
vivans dans la foffe.

Dieu brifera leurs dents dans leur bouche , il met~
tra‘en poudre les machoires de . ces lions.

Als fouffriront la faim comme des chiens , ils fe

Pf. 88. Pf 1o3. * P 107, PL 2, Pf, 127 -

Pl 30. Pf,34. Pfse. Pf 57, {f. 58

. . i 4
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difperferont pour chercher & manger , & ne feroms
pomt raflaffiés, : n ’
Je m'avancerai vers I'ldumée , & je la foulerai

.aux Pieds.

Reprimez ces bétes fauvages, ceft une affemblée
de peuples femblables 4 des taureaux & des naches,«
Vos pieds feront baignés dans le fang de vos enne-
mis, & la langue de vos chiens en fera abreuvée.

Faites fondre fur eux tous les traits de vdtre co—

dére , ‘quils foient expofés a vbtre fureur, que leur
.demeure & leurs tentes foient défertes,

_Répandez abondamment vdtre colére furles peu-
ples 2 qui vous étes inconnu,
Mon Dieu , traitez-les comme les Madianites ,

.rendez-les comme une roue qui tourne toujours ,
comme la paille que le vant emporte , comme une

forét brilée par le feu.

.. Afferviffez le pécheur, que le malin foit toujours
3 fon coté droit. .
8u’il foit toujours condamné quand il plaidera.
Jue fa priére lui foit imputée 4 péché, que fes en-
fans foient orphelins , & fa femme veuve ; que fes en-
Afans foient des mendians vagabonds ; que I'ufurier
.enléve tout fon bien. :

Le Seigneur jufte. coupera leurs tétes : que tous
les ennemis de Sion foient comme Iherbe féche des
toits,

Heureux celui qui éventrera tes petits enfans en-
core i la mammelle , & qui les écrafera contre la
pierre , &c. v

On wvoit que fi Dieu avait exaucé toutes les prié-
res de fon peuple, il ne ferait refté¢ que des Juifs fur
la terre ; car ils déteftaient toutes les nations, ils
en étaient déteftés ; & en demandant fans cefle que

Ve

Dieu extermindt tous ceux quiils haiffaient , ils fem- -

blaient demander la ruine de la terre entiere. Qfais

" Plhso. Pf 6. PL68 Pr,s8 Pf 82
P28, Pf 138, Pf 136, .
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il faut toujours fe fouvenir gue non-feulement les
e Dien, mais Iinftru-

ment de fes vengeances. Cétait par lui qu’il punif-

fait les péchés des autres nations , comme il pu-

niflait fon peuple par elles. Il n’eft plus permis au~

£z aire les méme priéres, & de Ini des
mander quon éventre les meres & les enfans en-
cor 4 la mammelle , & qu'on les écrafe contre la
pierre Dieu étant reconnu pour le pere commun de
tous les hommes , aucun peuple ne fait ces impré-

-cations contre fes voifins. I‘?ous avons été auffi cruels

quelquefois que les Juifs ; mais en chantant leurs
faumes , nous n'en détournons. pas le fens contre
es peuples qui nous font la guerre. Cleft un des
grands avantages que la loi de grace a fur la Joi de
rigueur. Et plut & Dieu que fous une loi fainte &
avec des priéres divines , nous n’euffions pas tépan-
du le fang de nos freres, & ravagé la terre au nom

-d’'un Dieu de mitéricorde !

- CHAP. QUARANTE-CINQUIEME,

DE JOSEH,
HISTORIEN DES JUIFS.

ON ne doit pas s’étonner que lhiftoire de Fla-
vian , Jofeph trouvit des contradi®eurs quand
elle parut & Rome, 1l eft vrai' quil n’y en avait que
trés-peu d exemplaires : il fallait au moins_trois mois
4 un copite habile pour la tranfcrire. Les livres
étaient trés-chers & trés-rares: peu de Romains dai-

‘gnent lire les annales d’une chétive nation d’efcla-

ves , pour qui les grands & les petits avaient un
mépris égal. Cependant il parait par la réponfe de
Jofeph 3 Appion , qu'il trouva un petit nombre de
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fe@eurs ; & I'on voit aufli que ce petit nombre le
traita de menteur & de vifionnaire.

Il faut fe mettre 2 la place des Romains du tems
de Titus , pour concevoir avec quel mépris mélé
d’horreur les vainqueurs de la terre connue & les
Iégiflateurs des natious devaient regarder [hiftoire
du peuple juif. Ces Romains ne pouvaient gutres
favoir que }ofe h avait tiré la plipart des faits des
livres facrés digés par le Saint-Efprit. Ils ne pou-
vaient pas étre inftruits que Jofephavait ajouté beau-
coup de chofes 4 la Bible , & en avait paflé beau-
coup fous filence. Ils ignoraient qu'il avait pris le
fonds de quelques hiftoriettes dans le troifiéme li-
vre d’Efdras , g( que ce livre ’Efdras eftun de ceux
qu'on nomme Apocryphes.

Que devait penfer un Sénateur Romain en lifant
. ces contes orientaux ? Yoféph rapporte (liv. 10. ch.
12, ) que Darius fils d’Aftiage avait faitle prophése
Daniel , Gouverneur de trois cent foivante Villes
lorfqu’ll défendit fous peine de la vie dewprier au-

cun Dieu pendant un mois. Certainement Iécriture

ne dit point que Daniel gouvernait trois cent foi-
xante Villes. :

Jofeph femble fuppofer enfuite que toute laPerfe
fe fit juive. T

Le méme Jofeph donne au fecond temple des
Juifs , rebati par’Eerobabel, une finguliére origine.

Zorobabel , dit-il , était lintime ami du roi Da-
rius. Un efclave JGif intime ami du roi des rois !
ceft & peu-prés comme fi un de nos Hiftoriens nous
difait qu'un fanatique des Cévennes délivré des ga-
1éres , était l'intime ami de Louis XIV. g

Quoiqu'il en foit, felon Flavian Jofeph , Darias
qui était un Prince de beaucoup d'efpnt , propofa
a toute fa Cour une queftion digne du mercure ga-
lant , favoir, qui avait le plus de force , ou duvin,
ou des rois, ou des femmes ? Celui qui répondrait
le mieux devait pour récompenfe avoir une tidre de.

-
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fin ; une robe de pourpre , un colier for ; boire
dans une coupe dor , coucher dans un lit dor, fe -
promener dans un chariot d’or , trainé par des che-
waux enharnachés d'or , & avoir des patentes de
coufin du roi. - :

Darius s’affit fur fon tréne d'or pour écouterles

" xéponfes de fon académie de beaux efprits. L'un dif-

ferta en faveur du vin, lautre fut pour les rois. Zo-
gobabel prit le parti des femmes. 1l n’y a rien de

- fi puiflane quelles, car jaivu, dit-il ,. Apamée la

maitrefle du roi mon feigneur , donner de petits
foufllets fur les joues de é facrée Majefté , & lui
oter {on turban pour s'en coéffer.

Darius trouva la réponfe de Zorobabel fi comi-
gue, que fur l¢ champ il fit rebatir le temple de

érufalem.

Ce conte reflemble affez & celui qu'un de nosplus
ingénieux Académiciens a fait de Soliman & d'un
nez retroufl¢ , lequel a fervi de canevas & un fort
joli opéra bouffon. Mais nous fommes contraints d’a-
youer que PAuteur du nez retrouflé n'a eu ni lit
dor , ni carrofle d'or , & quele Rui de France ne
Pa point appellé mon coufin; nous ne fommes plus
#u tems des Darius.

Ces réveries dont Jofeph furchargeait les livres
faints, firent tort fans doute chez les Payens aux
wérités que la Bible contient. Les Romains ne Fou—
wvaient diftinguer ce qui _avait été puifé dans une four-
ce impure , de ce que Jofeph avait tiré d'une fource
factée. Cette Bible facrée pour nous, était ou inconnue
aux Romains , ou auffi méprifée d'eux que Jofeph
Iui-méme. Tout fut également V'objet des railleries

* & du profond dédain que les le&teurs concurent pour
Phiftoire juive. Les apparitions des Anges aux Pa-

triarches , le paflage de la mer rouge, les dix plaies
&’Egypte , inconcevable multiplication du peuple
juifen fi peu de tems , & dans un auffi petit terrain,

_ gons les prodiges qui fignalerent cette natipaignorée,
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furent traitées avec ce mépris, qu'un Reuple vaine
queur de tant de nations, un peuple Roi, mais X
‘qui Dieu s'était caché , avait naturellement pour un
petit peuple réduit en efclavage.

Jofeph fentait bien que tout ce El’il écrivait, révol-
terait des auteurs prophanes’; il diten plufleurs en~
droits , le lefteur en jugera comme il voudra. 1l craint
d’effaroucher les efprits ; il diminue autant qu'il peut
la foi qu'on doit aux miracles. On voit & tout mo-
ment qu'il eft honteux d’étre Juif, lors méme qu'il
sefforce de rendre fa nation recommandable i fes
vainqueurs. 1l faut fans doute pardonner aux Ro-
mains qui n'avaient que le fens commun , & qui
n’avaient pas encor la foi , de n’avoir regardé I'hif~
torien Jofeph que comme un miférable transfuge qui
leur contait des fables ridicules pour tirer quelque
argent de fes maitres. Béniflons Dieu , nous qui avons
le bonheur d’étre plus éclairés que les Titus ,les Tra-
jans , les Antonins , & que tout le Sénat & les Che-
valiers Romains nos maitres , nous qui éclairés par
des lumieres fupérieures , pouvons difcerner les fables
abfurdes de J o{l;ph » & les fublimes vérités quela fain-
te Ecriture nous annonce, - '

]
‘CHAP. QUARANTE-SIXIEME.
~ D’UN MENSONGE
DE FLAVIAN JOSEPH ;
CONCERNANT
ALEXANDRE ET LES JUIFS.

‘ LOrs qu'Alexandre élu par tous les Grecs comme
fon pere, & comme autrefois Agamemnon 4

pour aller venger la Gréce des injures de PAfie , eflt
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yemporté la viGoire d'lg'us ? ?1 s’'empara de la Sirie :
Tune des provinces de Darah ou Darius ? il voulait
‘ saffurer de 'Egypte avant de pafler I'Euphrate &
| le Tigre, & &ter a Darius tous les ports qui pour-
raient lui fournir des flottes. Dans ce deflein qui était
celui d'un trés-grand capitaine,, il fallut affiéger Tir.
Cette Ville était fous la- proteftion des Rois de Per-
fe, & fouveraine de la mer; Alexandre la pritaprésun
fiege opiniitre de fept mois, & y employa autant dart
que de courage ; la digue qu'il ofa faire fur la-mer, eft
encore aujourd'hui regardée comme le modele que doi-
wvent fuivre tous les généraux "dans de pareilles entre-

rifes. Ceeftjen imitant Alexandre que le Duc de

arme prit Anvers, & le Cardinal de Richelieu la
Rochelle, s’il" eft permis de comparer les petites cho-
fes aux grandes. Rollin & la vérité, dit qu'Alexandre
ne prit Tir , que parce qu'elle. s’était moquée des
Juifs , & que Dieu voulut. venger 'honneur de fon
peuple. Mais Alexandre pouvait avoir encor dautres
z3ifons , il fallait aprés aveir foumis Tir ,ne pas per-
dre un moment pour semparer du port de Pélufe.
Ainfi Alexandre ayant fait une marche forcée pour .
furprendre Gaza , il alla de Gaza i Pélufe en fept .
jours, Ceeft ainfi qu'Arrien, Quinte-Curce, Diodo-
ré , Paul Orofe méme , le rapportent fidélement d’a-
présle journal dAlexandre.” .

f?ue fait Jofeph pour relever fa nation fujette des
Perfes , tombée fous la puiffance d’Alexandre avec
touate la Sirie , & honorée depuis-de-quelques’ privi- -
‘Jéges par ce grand homme? Il prétend qu’Alexandre en

acédoine avait v{l en fonge le grand prétre des Juifs
Jaddus ( fuppofé qu'il y etiten effet un prétre juif
dont le nom finit en us ) que ce ‘prétre lavajt en-
couragé A fon expédition contreles Perfés:, 'que c’¢é-
tait par cetteraifon qu'Alexandre avait attaqué.I'Afie, .
I ne ‘manqua donc pas apres lé fiége 'de’ Tir de fe
détourner de cinq ou fix journées de chémin pour -
aller voir Jérufalem , comme le grand-préure Jaddus

.
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avait autrefois apparu en fonge 3 Alexandre , il rel
cut auffi en fonge un ordre de Dieud'aller faluer ce.
Roi; il obéit, & revétu de fes habits Pontificaux,
fuivi dé fes Lévites en furplis , # alla en proceffion
au-devant d’Alexandre : dés que ce Monarque vit
Jaddus, il reconnut le méme homme qui lavait
averti en fonge fept ou huit ans auparavant de ve-
nir conquerir la Perfe ; & ille dit & Parménion. Jad-
dus avait fur fa téte fon bormet orné d'une 'lame
dor, fur laquelle était gravé an mot hébreu ; Ale~
xandre quifans doute entendait hébreu parfaitement,
reconnut anfhi-tdt le nom Jehovah , & fe profterna
humblement , fachant bien que Dieu ne pouvaitavoir
que ce nom. Jaddus lui montra auffi-t5t des prophé-
ties qui difaient clairement qu'Alexandre s’emparerait
de lempire des Perfes , prophéties qui ne' furent
{amais ites aprés I'événement. 11 le flatta que Dieu
"avait choifi pour ter  fon peuple chéri toute ef-
pérance de régner fur la terre promife , ainfi qul
avait choifi aatrefois Nabueodonofor & Cirus qé:
avaient poflédé la terre promife 'un aprés l'autre,
conte abfurde du Romancier Jofeph ne devait pas,
ce mefemble , étre copié par Rollin , comme s'il était
atteft¢é par unm Ecrivain facré.

Mais c’éft ainfi qu'on a écrit Phiftoire ancienne 3
& bien fouvent la moderne,

CHAP. QUARANTE-SEPTIEME.

'DES PREJUGES
" POPULAIRES

Auxquels les Ecrivains facrésont daigné [¢ conformer,
, . par condefcendance. -
LEs livres faints font faits pour enfeigner lamorale
& non la phyfique.
Le ferpent paffait dans l'antquité pour le plus
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habile de tous les animau7xs. L’auteur du Pentateuque
veutbien dire que le ferpent fut affez fubtil pour fé-
duire Eve. On attribuait quelquefois la parole aux
bétes : 'Ecrivain facré fait parler le ferpent, & Pi-
nefle de Balaam. Plufieurs Juifs & plufieurs Doeurs
Chrétiens ont regardé cette, hiftoire comme une al-
légorie ; mais foit embléme , foit réalité , elle eft éga-
lement refpe&able. Les étoiles étaient regardées com~
me des points dans les nuées: Pauteur divinfe pro-
glortione A cette idée vulgaire, & dit que la lune

t faite pour préfider aux étoiles.

L'opinion commune était que les cieux étaient fo-
lides ; on les nommait en hébreu Rakiak , mot qui
répond 1 la plaque de métal, a un corps étendu &
ferme , que nous_traduifimes par firmament. Il por-
tait des eaux, lefquelles fe répandaient par des ou-
vertures. L'écriture fe proportionne & cette phfique.
- Les Indiens , les. Caldéens , les Perfans imaginaienc
que Dieu avait formé le monde en fix tems. L’an
teur de la Gendfe , pour ne pas effaroucher la faj-
blefle des Juifs, repréfente Dieu formant le monde
en fif™ours, quoiquun mot & un inftant fuffifent
a fa toute-puiflance. Un jardin , des ombrages étaient
un trés-grand bonheur dans les pays fees , briilésdy
foleil; le divin auteur place le premier homme dans
un jardin. B

Onn'avait point d'idée d’un étre purement immos
tériel ; Dieu eft tovijours repréfenté comme un hom-

" me ;il feproméne 2 midi dans le jardin , il parle , &

on lui parle.

~ Le mot ame , Ruah , fignifie le fouffle , la vie:
Yame eft toujours employée pour la vie dansle Pen—
tateuque. .

On croyait qu'il y avait des nations de géans, &
la Genefe veut bien dire qu'ils étaient les enfans des
anges & des filles des hommes.

n accordait aux brutes une efpéce de raifon,
Dieu daigne faire alliance aprés le déluge avec les

. brutes comme avec les hommes.
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Perfonn; ne favait ce que c’eft que Parc-en-ciel ;

il érait regardé comme une chofe furnarelle , &
Homere en parle toujours ainfi. L'écriture Pappelle
‘arc de Dien, le figneé d'alliance.

Parmi beaucoup derreurs auxquelles le genre hu-
main a été livré , on croyait qu'on pouvait fare
naitre les animaux de la couleur qu'on voulait en
préfentant cette couleur aux meres avant qulelles
conguffent : 'auteur de la Génefe dit que Jacob eut
des brebis tachetées par cet artifice. '

Toute l'antiquité fe fervait des charmes contre la
morfure des {grpens ; & quand la playe n’était pas
mortelle , ou qu'¢lle était heureufement fucée par
des charlatans nommés Pfilles, ou que’nfin qu’on avait
appliqué avec fuccs des topiques convenables, on
ne doutait pas que les charmes n'euflent opéré.
Moife éleva un ferpent d’airain’, dont la vué gué-
riflait ceux que les ferpens avaient mordus. f)ieu
changeait une erreur populaire en une vérité nou—
velle. :

Une des plus anciennes erreurs: était I'éBinion

ue lon pouvait faire naitre des abeilles d'un ca~
lzvre pourri, Cette idée était fondée fur I'expérien-
ce journaliere de voir des mouches & des vermif=
feaux couvrir les corps morts des animaux. De cette
expérience qui trompait les yeix ; touté Pantiquité
avait conclu_que la corruption eft le principe de la
ﬁénération. Puifqu'on croyait qu'un corps mort pro-

uvifait des mouches, on fe figurait que le moyen
siir de procurer des abeilles , était de préparer les
peaux fanglantes des animaux dé la maniére requife
pour opérer cette métamorphofe. On ne faifait pas
réflexion combien les abeilles ont’ d’averfion pour
toute chair corrompue , combien toute infeftion leur
eft contraire. La méthode de faire naitre ainfi des
abeilles ne pouvait réuffir ; mais on -croyait che
c’était faute de s’y bien prendre. Virgile dans fon
quatriéme chant des. G{:orgies, dit que. cette ogéa;

ral
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_ ration fut heureufement faite par Ariftée ; mais auffy

il ajoute que c'eft un miracle , mirabile monfirum,

© Cleft en refifiant cet antique préjugé quil eft
rapporté que Samfon trouva un eflain dabeilles
dans la gueule d'un'lion quiil avait déchiré de fes

“‘mains.

Cétait encor une opinion vulgaire que I'afpic fe
bouchait les oreilles de peur d'entendre la voix de
Tenchanteur, Le pfalmifte fe préte & cette erreur en
difant pfL §8. Tel que lafpic fourd qui bouche fes
oreilles, & qui n'entend point les enchantemens.

L’ancienne opinion que les femmes font tourner
le vin & le lait, empéchent le beurre de fe figer,
& font périr les pigeonnaux dans les colombiers
quand elﬁas ont leurs régles, fubfifte encor dansle

etit- peuple , ainfi que les influences de la lune.

n crut que les purgations des femmes étaient les
évacuations d’un fang corrompu , & que fi un hom-
me approchait de fa femme dans ce tems critique,
il faifait néceflairement des enfans lépreux & eftro-
piés : cette idée avait tellement prévenu les Juifs,
que le Lévitique ch. 20, condamne 4 mort Thom-
me & la femme qui fe feront rendu le devoir con-
j\igEl dans ce tems critique. ‘ R

nfin l'efprit fint’ veut bien fe conformer telle-
ment aux préjugés populaires, que le'Sauveur lui-
méme  dit , quon ne met jamais.le vin nouveau
dans de vieilles futailles , ‘& quil faut que le bled
pourriffe pour meurir, , L .
" St, Paul dit aux Corinthiens , en voulant leur
perfuader la réfurreCtion , Infenfés , ne faveg - vous
pas qu'il faut que le grain meure pour, fe. vivifier ?
on fait bien aujourdhui que le grain ne pourrit ni
ne meurt en terre pour lever ; sl pourtiffait, il ne
leverait pas; mais alors on était dans cette erreur;
& le St. Efprit daignait en tirer des comparaifons
utiles. Ceft ce que St. Jérome appelle parler par,
€<cononlie, ' A I

: M

.
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. Toutes les maladies He convulfions pafferent pour.

@es poffifions de diable , d® que la do&rine des
diables fut admife. L'épitepfie chéz les Romains com-
iné chet tes Grecs fur appeftée te mal Jacré. La mé-
hatcolie accompagnée duhe efpéce de rage, fut
&trcot uh vl done la caufé étalt ignorée , ceux qui
en étaient attaqués erraient fa nuit en hurlant autour
des votnbexn, s furent spteﬁés démoniaques , éy-
kantropes ‘chez tes Grecs. L'écriure adiet des dé
ioiaqués qoi erfent ‘auntour des tombeank.

Les coupables cMez les anciens Giécs étaient fou-
vent toiitrientés des furies ;elles avaient réduie Orefté
3 untel défepoir , quil s'était mangé un doigt dans
nh #ceds de fureur ; eltes avaient pourfuivi Ale-
meon, Ftéscle & Polinice. Leos Juifs Helléniftes
gui fuireht inftraits de fouites les opinions grécques ,
sdittirent ‘enfin chez ux des efpéces de faries , des
efprits immondes , des diables i tounmentaient les

tirtes. 11 eft vidique 'Tes ,ggauc'éehs e recon-
piilftient Poine de diables ; nais Tes Pharifiens les
Yectitert in ‘pea avint le ¥ighie dFlérode. 11y avait
aldrs dhez fes Juifs des 'e'x‘hgr‘c‘x‘{le"s quii chaffaient Tes
diddles ; dls R ferviieiit duiie racine qu'ils Metaient
fots 1e'er des ‘pofledés , & eiiiployaient une for-
mule tirée d'un prétendu Rvie de ,saﬁmbm Enfin 118
Crafiehe ‘teflemint ¥n poffeflion de Chaflér les dia~
bless , gtre hotre Smtvenr loi - néine aceudé , Telon
B¢, Mttt , ‘de tes chidffer pat_les efichantereris
e Bekdbiith | uceorde que fes Juifs oris, le méme
pouvoir., & leur demande f c'cft par Belzébuith
quiils ‘erivthplent dés efprits malins ? .

Certes , i Tes tnémes Jhifs qui firent mouirir Jefiis
Bvatent "en' ¢ pouvoir de ‘fafre de tels miracles , i
¥s Phatifienss chiffaieiit ‘en. effet lés diables , ils fai-
Ehenr donic le méire prodige qulopérait Te Sauveur ;
ils aviiett 1¢ don ?‘u'e Jefus commuiiiqaait 2 fes dif-
Ciples ; & Yils fie aviidne pas ,, Jefiis fe conformait
donc an préjagé populiire , e daignant fuppofer

- ——— -




‘ue fes inplacables gnngm%,,qu’il appellait race de
"vipéres, avaient le don.des muracles & Jominaient
Tur, les démons. 1l eft vrai que ni les Juifs ni les
Chrétiens e jouiffent glusv aujourd’hui de cette pré-
“rogative -long - tems {1 commune. 11 !e 8 toujours
‘des exorciftes , mais on. ne voit plus dé diables, ai
de poffédés , tant les chofes changent aviec le tems!
11 etait dans Pordre alors quil y elc des pofledés :
& il eft bon quil o’y en ait plus-apjourdhui. Les
prodi es néceflaires. pour élever un édifice divin
font inutiles quand il eft au comble. Fopt a changé
fur la terre ; la vertu fgule, ne change jamais : elle
eft {emblable 3 la lumiére du foleil, qui ns teat
prefque rien de Ja matitre connue , & qui eft sou-
Jours pure, toujours immuable , quand tous les élé-
mens fe confondent fans ceffe. H ne fawt qu'ouvrir
les yeux pour bénir fon auteur: o .

- CHAP. QUARANTE - HUITIEME. .
"~ 'DES ANGES, -
DES GENIES DES DIABLES;
 cheg les ancicanes nasions & oheg ,‘ks."‘jnfc. :
'Out 4 fa fource dans I nature de Tefprit hus
main ; tons les hommes. puillms ; les Magil~
trats , les’ Princes avaient leérs meflagers ; il .
vraifemblable que les Dienx en avaient auff. Les

Caldéens & Jes Perfes femblent ége Jes premiers
?ui ﬁarlerem des Anges. Les Parfs igod ]

ent encor , ont communigué i I’ deq‘l:
Religion des anciens Parfis , * les noms des Anges

4. ... B
%* Hide de Religione veterum perfarum,
2
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_que les premiers Perfes reconnaiffaient. On ed
trouve cent dix - neuf ;' parmi_lefquels ne font ni
-Raphaél , ni Gabriél ; que les Perfes n'adopterent
que long-tems aprés. ‘Ces mots font Caldéens ; ils
ne furent connus des Juifs que dans leur captivité :
-car avant lhiftoire ‘de Tobie on me voit le nom
d’aucun Ange , ni dans lé Pehtateuque , ni dans au-
cun livre -des Hébreux. e
Les Perfes dans leur ancien catalogue qu’on trouve
au devant du Sadder ;, ne comptaient que douize
Diables ; & Arimane 'était le premier. Cétait” du
.moins une-chofe confolante de reconnaitre plus de
gémes bienfaifans que de démons ennemis du gerire
~ On ne voit pas-que-cette doriné ait ‘été fuivie
-des Egyptiens. Les Crecs' au-lieu de Cénies tité-~
laires eurent des divinités' fécondaires , des héros &
des demi-dieux. Au=lieu‘de Diables ils enrént Até,
Erinnis , les Euménides. Il me femble que ce fut
Platon qui parla le premier d'un bon & d’'un mau-
vais Gépie , qui préfidait aux a&ions de:tout mor-
tel. Depuis lui , Yés' Grecs & les Romains fe pi-
querent d'avoir chacun deux Génies ; & le mauvais
eut tou;ous;;lus d'occupations’ & de fucces que

fon antagonifte. e ,
Quand les Juifs eurent enfin' donné des noms X
leur milice célefte , ils la diftinguerent en dix claf«
fes , les faints , les rapides’,: les forts , les flammes ,
les étincelles , les députés , les princes, les fils de
princes , les images , les “animés. Mais cette hiérar-
chie ne fe trouve que dans le Talmud & dans le
Targum , & non dans les livres du Canon Hébreu.
. Ces Anges eurent toujours fa forme humaine ," &
Ceft ainfi que nous les peignons encer aujourd’hui,
en leur donnant des ailes. Raphaél conduifit Tobie.
Les Anges qui-apparurent i\Agraham, i Loth , bt~
rent & . mangérent avec ces pattiarches ; & la bru-
gale fureur des habitans de Soddme ne prouvg que

.
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wop que les Anges de s..oth avaient un corps. Il fe
rait méme difficile de comprendre commens les An-,
ges auraient parlé aux hommes , & comment onleur
elit répondu, s’ils n'avaient paru fous la figure hun-
maine. . . : :

_Les Juifs n'eurent pas méme une autre idée de
Dieu. Ilparle le langage humainavec Adam & Eve
il parle méme au ferpant’; il fe proméne dansle jar-
din ’'Eden a I'heure de midi.’ QI daigne- conferver
avec Abraham , avec les Patriarches , avec Moife,
Plus d'un commentateur a cru méme que ces mots -
de la Genefe, faifons I’homme & nétre image , pou-
vaient étre entendus a la lettre ; que le plus parfait .
des étres de la terre était une faible reflemblance ‘de la
forme de fon créateur ; & que cette idée devait en-.
gager Thomme 4 ne jamais dégénérer. = | .

uoique la chiite des Anges transformés en Dia=
bles, en Démons, foit le fondement de la religion.
juive & de la chrétienne , il n'en eft pourtant rien
dit dans la Genéfe , ni dans la loi , ni dans aucun
livre canonique. La Gentfe dit expreflément qu’un
ferpent parla 3 Eve & la féduifit. %lle a foinde re-
marquer que le ferpent était le plus habile, le plus .
rufé¢ de tous les animaux ; & ‘nous avons obfervé
que toutes les nations avaient cette opinion du fer-
ent. La Gendfe marque encor pofitivement que la
aine des hommes pour les ferpents vient du mau-
vais office que cet animaux rendit au genre-humain ; -
que ceft depuis ce tems-la qu’il cherche & nous mor--
dre , que nous cherchons  lécrafer ; & qu'enfin il
eft condamné par fa mauvaife ‘aétion 4 ramper fiirle
ventre , & 4 manger la pouffiére de la terre. Il eft
vrai que le ferpeht ne fe nourrit point de terré ; mais
toute lantiquité le croyait. ~ " - .

1t femble a notre cuniofité que ¢'étdit-li le cas dap- |
prendre aux hommes que e ferpent était un des
Anges rebelles devenus démons , qui v;rlt,ﬁtiexercqt

.3

.
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fa vengeance fur louvrige de Dieu & le- corrom
pre. Cependant , il n'eft ancun paffage dansle Pen-
tateuque_dont nous puifions inferer cette interpré-
tation. En ne confultant que nos faibles lumieres.
~Sathan parait dans Job le maitre de'la terre , fun
bordenné & Dien. Mais quel homme un peu veri?.
dans Tantiquité ne fait que ce mot Sathan érait Cal-
déen , ti;ne ce Sathan était PArimane des Perfe adop-
té par les Caldéens , le mauvais principe qui do-
minait fur'les hommes ? Job eft reprefenté comme
un pafteur Arabe , vivant fur les confins de la Perfe,
Nous avons déja dit que lés mots Arabes confervés
dans la tradu&ion hébraique de cette ancienne allé-
ggzie , montrent que le ‘Livre fut d'abord écrit par
-Arabes. Flavian Jofeph g;i ne le compte point

parmi les Livres du Carnon H reu, ne laiffe aucun
doute fur ce fujet. ' . .
" Les démons , les diables , chaflés-d'un globe du
Ciel , précipités dans le centre de notre {c:) .
s'échapant de leur prifon pour tenter les hommes,
font regardés depuis plufieurs fi¢cles comme les Au-
teurs de ndtre damnation, Mais encor une fois , C'eft
une’ opinion dont il n’y a aucune trace dans l'ancien
teftament. Ceeft une vérit¢ de tradition. L
“Quelqués commentateurs ont écrit que ce pafla~
gé d'lfaie , Comment es-tii tombé du ciel, 6 Lucifer
qui paraiffais le matin ? défigne la chite des' An-
ges , & que ceft Lucifer qu fe dégnifa en ferpent
pour faire manger la pomme 3 Eve & 3 fon mari.

"Mais en vérité , une allégorie fi éuangére reflem-
ble A ces énigmes gu’én gf:d'm imaginer autrefois
anx jeunes écoliers dans les colléges. On expofait,
par exemple , un tableau repréfentant yn vieillard
& uhie {eune fillé. L'un difait,, Ceft I'hiver & le prin-
tems.; lautre , Ceft la peige & le feu ; un autre,
Ceft ’la, rofe & I'épine’, o bien , Cleft la force & la
faiblefle : & celur qui avai trouvé le fens le plus,
¢lotgné dy fisjer , Papplication la plus extraordinarre
gagnait lé prix.
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. Hen et pxécifémmf Se‘ méme de cette application
finguliére de Pétoile du matin au Diable. Ifaie dans
fon 14e. chap. eninfultant 3 la mort d'un roi de
Babrlone , lm dit, 4 ta mort on a chanté & gorge -
déployée ; los fapins , les cédres s'en fomt réjowis.
H n'cft venu depuis aucun exaéleur nous mettre & lg
tajlle. Commens ta bauteur eft-elle defcendye au tom«
beay malgré le fon de ses muferses ¥ comment is-tu
ouché avec les vers & la vermine ¥ commeni és-ta
tombéic du ciel, dtoile du matin , Héls, s0i qui prefe

[9is ks natians , tu-és qbbasuc enterre
. On a traduit cet Hek! on Latin par Lucifer ; om
Qap a domné depuis ce nom au diable , quoiqu'il y
alt. affurément peude rappost entre le d»ialie & lée
toile du mads. On a imaginé que ce diable étant
une étoile tamhéq du ciel , dtait yn Ange qui avait
fait la_guerre 3 Dieu : il ne pouvait la faire lui feul,
- il avait donc des compagnons. La fable des &éam! ,
stmés contre les dieux répandue chez toutes fesnae
tions , efk felon plufisurs commentateurs une imitae
tion profape de la tradition qui nous apprend que
nges s'étaient foulevés contre leur maire. Cette
idée recut une nouwelle fosce de I'Epitre de Saint
Jude, ou il eft dit , ,, Dicu a gordé dans ks tiné-
s bres, enchaings jufqw’an jugement dy graad joyr,
s les Anges qui ant dégénéré de leyr origing , & qus
» ont abandamné leur propre demeure. . .. Malheur 3
9 Ceux qui omt fuivi les sraces ds Cain..... defs
sy quels. Enoc [eptiéme homme aprés Adam q pro=
» phétifé | en JIJM: 2 Paici le fugneur eft veau qvee
1 fes millions de faims , Ge. .
On simagina qu'Enpc avait lgxﬂ‘é par scsit Thif
soire de la chﬁ,te%es Anges. Mass il y a deux cho-
fas importantes & obferver ici. Premiérement, Enoc
n'écrivit gas plus que Seth , & qui les Juifs attribug-
tent des livres ; & le fapx Enoc que cite St. Iude,
¢ft recanny powr ére forgé par un Juif, (a) Seesonr
(a). 1} fagr pourtans que ce livre d!Eno;x ait quelque
4
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dement , ce faux Enoc(ne 'd?t pas un mot de ha s
bellion & de la chiite des Anges avant la formation
de homme. Voici mot 3mot ce qu'il dit dans fes
Egregori.

»» Le nombre des hommes s'étant prodigieufe-
4, ment accru , ils eurent de trés-belles filles ; les
s> Anges, les vaillants, Egregori , en devinrent amou-
sy reux , & furent entrainés dans beaucoup d’erreurs.
s, lls s’animérent entr’eux ; ils fe dirent , Choififfons
5> nous des femmes parmi les filles des hommes de
5, la terre. Semiaxas leur prince dit , Je crains que
s> vous m'ofiez pasaccomplir un tel deflein , & que
5 je ne demeure feul chargé du crime. Tous ré-
»» pondirent, Faifons ferment d’exécuter nbtre def-
s f€in, & dévouons-nous i I'anathéme fi nous
»» manquons. Ils s'unirent donc par ferment & fi-
9 rent des imprécations, Ils étalent deux cent en
4» nombre. Ils partirent enfemble du temps de Ja-
s red , & allérent fur la montagne ‘a’ppe\lée Her-
5 monim & caufe de leur ferment. Voici le nom
5> des principaux , Semiaxas, Atarculph, Araciel,
2 Chogabiel Hofampfich , Zaciel Parmar , Thaus
95 fa€l, Samiel, Tinel, Sumiel.

antiquité , car on le trouve cité plufieurs fois dans le
teftament des douze patriarches , autre livre Juif , retou~
ché dar un chretien du premier fiécle : & ce teftament
des douze patriarches eft méme cité par St. Paul dans fa
premiere épitre aux Theffaloniciens, fi ceft citer un
paffage que de le répéter mot pour mot. Le teftament
du patriarche Ruben porte au chap. 6. La colére du Sei-
gneur tomba enfin fur eux. Et St, Paul dit précifément
les mémes paroles. Au refte , ces douzes teftaments mne
font pas conformes ala Genéfe dans tous les faits, L’in-
cefte de Juda, par exemple, n'y eft pas raporeé de la
méme maniere. Juda dit qu'il abufa de fa belle-fille étanc
yvre. Le teftament de Ruben a cela de particulier 4 qu'il
admée dans I'homme fept Organes des fens au lieu de
cing ; il compte la vie & l'acte de la génération pour
deux fens. Au refte, tous ces patriarches fe répentemt
dans ce teftament d'avoir vendu lewr frere Jafeph.



185}

-5 Eux & les autres prirent des femmes Pan onze
% cent foixante & dix de la création du monde, De
s» €€ commerce niquirent trois genres hommes , les
» géants Naphilim , &c. v ¢

‘auteur de ce fragment , écrit de ce ftyle qui
femble appartenir aux premiers tems ; c'eft lamé-
me naivete. Il ne manque pas de nommer les per-
fonnages ; il noublie que les dates ; point de réfle-
xions , point de maximes, ceft I'ancienne maniere
orientale, :

On voit que cette hiftoire eft fondée fur le fi-
xiéme chapitre de la Gendfe : .,, Or en ce tems il
»» avait des géants fur la terre , car les enfans de

" s Dieu ayant eu commerce avec les filles dés hom-

2 mes, elles enfantérent les puiffans du fiécle,

‘Le livre dEnoc & la Genife font entié¢rement
d'accord fur P'accouplement des Anges avec lesfil-
les des hommes ', & fur la race des géants qui en
niquit. Mais ni cet Enoc , ni aucun livre de lan-
cien teftament , ne parle de la guerre des Anges
contre Dieu, ni de leur défaite , ni de leur chite
dans l'enfer , ni de leur haine contre le genre-hu
main, o ‘ ' :

Il n'eft queftion des efprits malins & du diable
qéue dans lallégorie de Job , dent nous avons par- -
I¢, laquelle n'eft pas un livre Juif, & dansl'avan-
ture de Tobie. Le diable Afinodée, ou Shamma-
dey qui étrangla les fept premiers maris de Sara,
& que Raphacl fit déloger avec la fumée du foie
dun Koiﬂ'on , métait point un’ diable Juif ,- mais Per~
fan. Raphaél Palla enchainer dans la haute Egypte ;
mais il eft conftant que les Juifs n’ayant gint d'enfer ,
ils navaient point de diables. Ils ne commencétent
que fort tard a croire limmortalité de Fame & un
enfer, & ce fut quand la fe@e des Pharifiens pré-
wvalut. Ils étaient donc bien éloignés de penfer que
le ferpent qui tenta Eve fit un Diable , un Ange
précipité dans Ienfer. Cette pierre qui fert de fon~



' 186)

dement 3 tout l'édifice g(; fut pofée que la derniere:
Nous n'en révérons pas moins lhiftoire de la chiite
des Anges devenus diables ; mais sous ne favons
ol en trouver lorigine.
- On appella diables Belzgbuth, glegor Afta-
toth; mais c'érient danciens dicux de Sisie. Bel~
El;egot était l¢ Digu du mariage ; Belzebuth, ou
Bel-fe-huth, figaifiais ¢ Seigneur qui préferve des
infeGtes. Le RoiOkofias méme l'avait confulté com=
me un Dieu, pour favoir s'il guérirait d’'une malae
die ; & Elie 3 ¢ de cette démarche avait dit ,
Ny a t-ilpoins d¢ Dicy ¢s Ifraél pour alles confulser
L Dicu & Accaron? .
_ Aftarath était la Iune, & lalune ne s'attesidait pag
a devenir diable. .
. L’Apbdtre Jude dit encor que le diable f¢ quérela
avee I Ange Michkaél au cfujc.t du corps de Moife. Mais
on pe trouve rien de femblable dans le canon des
Luifs. Cette difpute de Michaél avec le diable nefk
que dans un livre apocriphe intiwlé , Analipfes de

Moife,-cité par Origéne dans le sroifiems livre defas

principes. . . o .

Il eft donc indubitable que les Juifs ne recoms
nurent point de disbles jufques vers le tems de leur
captivite & Babylone. Ils puiferent cette dalirine chea
lgs Perfes qui la_ tenaient de Zoroaflre. v
.. I o'y a que ignorance , le fenatifine & la mau-
yaife foi qui puiflent mier tons ces faits; & il faut
sjouter qua Ja religion ne doit pas seffraver des
conféquences, Diey a certainement permis que la
crayance aux hons & aux mayvais génies, a lime
mortalité de Iame, aux récompenfes & aux peines
éternelles , ais &é établie chez vingt narions de l'ane
ticinixé avant de parvenir au dpeugls Juif. Notre {ainte
religion a confasré cette doflrine; elle 3 écabli ce
que les antres avaiens gnerévu ; & ee quin’étaitchee
lgs anciens qu'ung opinion , el devesu par la sévés
lation une vérieé divige, :
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“CHAPIT. QUARENTE-NEUFIEME.
St LES JUIFS ONT ENSEIGNE-
~ LES AUTRES NATIONS,

OU SILS ONT ﬂi't v]:NSEIGNtS PAR ELLES.

Es livres facrés n'ayant jamais décidé fi les

Lt Juifs avaient été les maitres ou les difciples
des ﬁ:gtres peuples , il eft permis d'examiner cette

yeiuon, . ’ )
1 Philon dans fa rélation de fa miffion auprds de
Caligula, commence par dire qn’lﬁaé‘t eft un terme
Caldéen , que-ceft un nom que. les Caldéens don-
nerent aux juftes confacrés A Dieu, qu'/frudl figni-
fie voyant Dicu. 11 parait donc prouvé par cela’
fenl que les Juifs n'appellerent Jacob Ifrael, qu'ils’
ne fe donperent le nom o Yradlites , cque lorﬁ‘u’ils
eurent quelque comiffance du Caldéen. Or ilsne

urent avoir connaiffance de cette langue que quand

Is furent efclaves en Caldée. eft-il wrailemblable
que dans les déferrs de I'Arabie pétrée, ils enfleat
appris déja le Caldéen? -

.Flavian Jofeph doms fa réponfe & Appien, &
Lifimaque & a Molon (liv. 2. ch. 5. ) avoue en
propres termes , Que ¢e fons les Epyptiens qui ap-
prirens & d’autrss nations & fe faire csrconcice , com-
me Hérodate Iy témoigne. Ea effet , feran-il proba-
ble que la' nation antique8t puiflance des Egyptiens,
eut pris cette coutume d'un petit peuple quelle
abhorrait, & qui de fom avem ne fut circoncis que
fous Jofué? -

Les livres facrés eux-mémes nous apprennent que
Moife avait été powri dams les kiences des Egyp-
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tiens, & ils ne difent nﬁlle )part ?ue les Egyptier
ayent jamais rien appris des Juifs. Quand Salo- .
mon voulut bitir fon temple & fon palais , ne de-
manda-til pas des ouvriers au roi J)ea Tyr? il eft
dit méme qu’il donna vingt villes au roi Hiram ,
pour obtenir des ouvriers & des cédres : c’érait
fans doute payer bien chérement , & le marché eft-
étrange ; mais jamais les Tyriens demanderent-ils
des artiftes Juifs ?

. Le méme Jofeph dont nous avons parlé avoue
que fa nation, qu'il sefforce de relever, Aeut long-~
tems aucun commerce avec les autres nations , quelle
fut fur-tout inconnue des Grecs, qui connaiflaient
les Scythes & les Tartares, Faut-il .s'étonner (ajou-
te-t-il liv. ter. ch. 5.) que notre nation éloignée de -
la mer , & ne fe piguant’ point de rién écrire, ait été
Je peu connue ? - v

- Lorfque le méme Jofeph raconte avec fes exa-
gérations ordinaires , la maniere "auffi honorable -
qrincroyable , dont le roi Ptolomée Philadelphe
acheta une tradution' Grecque des livres Juifs , faite
par des Hébreux dans [a ville d’Alexandrie , Jofeph -
dis-je , ajoute que Démétrius de Phalere , qui fit
faire cette traduction pour la bibliothéque de fon roi, °
demanda i Pun des tradueurs, -» comment il fe
» pouvait ‘faire qu'aucun hiftorien , amcun- poéte
» étranger n'efit jamais parlé des loix Juives; » le -
traduéleur répondit, » Comme  ces loix font toutes
» divines , perfonne n'a ofé entreprendre d’en par- .
»ler, & ceux qui ont voulu le faire en ont été -
»_.chitiés de- Dieu. Théopompe  voulant en inférer
»3uelque chofe dans fon hiftoire:, perdit I'efprit
» durant trente jours; mais ayant reconnu- dans un
»fonge qu'il était” devenu fou pour avoir voulu -
n pénétrer dans les chofes divines, & en faire part
» aux prophanes, * i appaifa la colere de Dieu par -

» Jofephhift.'des Juifs , Liv. 126 cha 3, - - -
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CHAPIT. CINQUANTIEME
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b fes prieres, & rentra dans fon bon fens. . v .
» 'lf;xéode&e, poéte Grec ayant mis dans une tra-

» iédie quelques paflages quil avait tirés de noslivres

» faints , devint auffi-tot aveugle , & ne recouvrala
» vue qu'aprés avoir reconnu fa faute. A
Ces deux contes de Jofeph indignes de Ihiftoire ,
‘& d'un homme qui a le fens commun , contredifent
ala vérité les éloges qu'il donne & cette tradntion
Grecque des livres Juifs ; «car fi c’était un crime
d’en mnférer. quelque chofe dans une autre langue ,
Cétait fans doute un bien- plus grand crime de met-

_tre tous les Grecs 4 portée de les connaitre. Mals

au moins Jofeph en rapportant ces deux hiftoriettes),
<convient que les Grecs n'avajent jamais eu connaiffan-
. T B AR )

Au contraire , dés .que les Hébrel;i furent : établis

_dans Alexandrie , ils sadonglereut! aux . lettres Grec-

ques ; on les appella les Juifs. Helléniftes. 1l eft donc

“indubitable que les Juifs depnis Alexandre. prirent

beaucoup de chofes des Grecs ,-dont la langue était
devenue celle de 'Afie mineure , & d'upe partie de
TEgypte , & que les Grecs ne purent rien prendre
des ébreux,, e Y

Iy

"DES ROMAINS.

Commencement de lgur Empire Gﬂ'dc.:lwr'.ﬂcligién ;

, ... leur tolérance,

LEs Rq‘fnaihsl ne peﬁv;;li yéoin':‘ ,étrejééinptéls

parmi les nations primitives. Ils font trop nou-
veaux. Rome n’exifte que fept' cent cinquante ans

.avant notre Ere vulgaire. Quand. elle eut des rites

& des loix, elle les tint des Tofcans & des Grecs,
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Les Tofcans lui communiquerent la fuperflition des
sugures , fuperflition pouttant fondées fur des ob-
fervations p, es , fur le paflage des oifeaux dont
on augunait les changemens de 'atmofphere. II fem-
ble que toute fuperftition it une chofe naturelle potr
principe, & que bien des erreurs foiént nées d'une
vérité dont on abufe.

Les Grecs fournirent anx Romains faloi des dowze
tables. Un peaple qui ¥va chercher des loix & dés
dicux chez un awve; ddevait 2we un peuple pete
-8 batbare ; auffi les premiers Romains Pétaient-its.
Lear territoire du termss des rois & des jets
comfuls , w'érait pas fi étendu que celui de Ragufe. 11
e faut pas fans dowme entendre par ce nom de Rol,
des monarques tels que Cirus & fes fucceflears. Le
<hef d'on perit pnp?e de ‘brigands , ne peut jamais
&tre defpouque. wmes fe partagenten com-
mon ; &' chacun fa libereé comme fon bien
propre. Les premiors Roiside Rome duient des ca-
pitaines de fibuders. - L o
- Sit'onsen ceoit fes Mfloriens Romains , ce pefit

 commenics Pt revir les filles 8 les biess
de fes voifins. Il devait étre exterminé , mais fa
férocité & le befoin qui le portait i ces rapimes ,
rendirent fes injuﬁicesql:l;ureufes; il fe foutint étant
toujours en re; X enfin, au bout de quate
ficcles, tant bien plas “aguerri que tous les autres
peuples , il les foumit tous les uas aprés les au-
tres, depuis le- fend du-golfe Adrisique jufqua
TEuphrate.

An miien du brigandage , Pamoar dela parrie do-
mina toujours jufqu’ss temts de Silla. Cet amour de
la patrie confifta pendant plus de quatre cent ans,a
capporter 2 Ta mafle votmthune ¢e qu'on avak pllé
chez les: antres madions. CleftIa weértu des velems.
Aimer lapsrie , énit taer & dépoulfler les auttés
hommes.” Mais dans'te fein de la Républiyne il y enc
de trds-gramles wereus, Les Remanms avecte
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&ems , politerent tous leg L’rbates Yaincus , 8 dew
vinrent enfin les légiflatenrs de I'occident. ]

Les Grecs paraiflaient dans les premiers tems de
leurs. Républiques une mation {upérienre en towt aux
Romains. Ceax-ci ne fortent dés répaires de leurs
fept montagnes avec des poignées de foin , manipth
qui leur fervent de drapeaux , que peur piller des vil-
lages voifins. Ceux-la au contraire ne font occupés
qua défeadre leur liberté. Les Romaims volem 3
quatre ou ciq mille 4 la ronde les Eques , les Volfs
ques , les Andats, Les Grecs repoul?ent les armies
innombrables du grand Roi de Perfe , & eriomphem
de lui fur terre & fur mer. Ces Grecs vainqueurs
culrivent & perfeQionnent tous les beaux arts ; & les.
Romains les ignorent tous ufques vers le tems de
Scipion P'Africain,

‘obferverai icifur leur religion deux chofes impor
fantes c'eft qu'ils adopterent, ou petmirent les cub
tes de tous les autres les , 3 Pexemple des Grecs,
& qu'au fond Je Sénat 8 les Empereurs reconnurem
toujours un Dieu fupréme , ainfi que la plpart des
Philofophes & des Poites'de Ja Gréce.

La tolérance de towtes les religions éwit une lod
naturelle gravée dans les coeurs de tous les hommes,
Car de quel droit un étre créé pourrait-il forcer un
autre &tre & penfer comme lui? ynais quand us pen=

le eft raffemblé , quand a religion eft devetue mas

ﬁ)i deTétat, il fautfe foumettre a cette loin Or les
Romains par leurs loix adopterent tous les Dieus
des Grecs, qui eux-mémes avaient des autels pour
les Dieux inconnus, comme neus laveons déja re-
margué. ‘

_ Les ordonnances des douse tables poreent ; feparas
tim memo habeffit Deos meve advenas nifi publice ad-
Jecitos : que perfonne n'ait des Dieux étrangers &
nouveaux {ans la fan&ion publique. On donna cet- -
tefanCtion i plufieurs cultes ; tous les autres furent
tolérés, Cette aflociation de toutes les divinitds du
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‘monde , cette efpece dhofpitalité divine fut le droit
des gens de toute l'antiquité , excepté peut-étre chez
un ou deux petits peuples. -
Comme ilpn’y- eut point de dogmes , il n’y eut
oint de guerre de religion. C'était bien affez
S(le' Pambition-, la rapine , verfaflent le fang hu~
main , fans que la religion achevit d’exterminer le
monde, - :
- Tleft encor trés-remarquable que chez les Romains
on ne perfécuta jamais perfonne pour fa maniere de
penfer. Il 'y en a pas-eu un'fenl'exemgle depuis Ro-
mulusjufqu’a Domitien; 8 chez les Grecs il n'y-eut
~.que le feul Socrate. g
- 1l eft encor inconteftable que les Romains comme
les Grecs ‘adoraient un Dieu fupréme. Leur Jupiter
était le feul quon regardit comme le maitre .du
tonnerre , comme le feul que 'on nommit le Dieu
ttés grand & trés bon., Deus optimus maximus. Ainfi
“de I'ltalie 3 I'Inde & a la Chine , vous trouvez le
culte d’un Dieu- fupréme , & la tolérance dans tou-
tes les nations connues. ‘ .
A cette connaiffance: d’un Dieu, A cette indulgen.
ce univerfelle qui font par-tout le fruit ‘de la raifon
cultivée , fe joignit une foule de- fuperflitions qui
étaient le fruit-ancien de la raifon commencée & er-
ronnée. On fait bien que les poulets facrés & la
déefle Pertunda-8 la'déeffe Cloacina font ridicules.
Pourquoi les vainqueurs & les légiflateurs de tant
de nations n'abolirent-ils pas ces fottifes ? Cleft qu'é-
tant anciennes elles étaient cheres an peuple , & qu'el-
les ne nuifaient ‘point-au gouvernement. Les Sci-
ions, les Paul-Emiles, les Cicérons , les Catons ,
es Céfars avaientautre chofe & faire qu'd combattre
les fuperftitions de la populace. Quand une vieille
erreur eft érablies, la polinque s'en fert comme d’un
* mords que le’ vulgaire s'eft mis lui-méme dans la
bouche, jufqu’d: ce qu'une autre fuperftition vienne
la détruire , & que la politique profite de cette
A ~ feconde
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feconde erreur ; comme’elle a profit¢ de la pre- .

miere,
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CHAP. CINQUANTE-UNIE ME.
 "QUESTIONS

SUR LES CONQUETES

DES ROMAINS,
ET LEUR DECADENCE.

P’Ourquoiles Romains quin’étaient que trois mille
A habitans , & qui_n'avaient qu'un bourg de mille
pas de circuit fous Romulus , devinrent-ils avec le
tems les plus grands conquérans de la terre; & d'on
vient que les Juifs qui prétendent avoir eu fix cent
trente-mille foldats en fortant dEgypte , qui ne mar-
chaient qu'au milieu des miracles, qui combattaient
fous le Dieu des armées , ne purent-ils jamais ‘pat-
venir 3 conquérir feulement Tyr & Sidon dans leur
wvoifinage ? Pas méme i érre jamais i portée de les
attaquer ? Pourquoices Juifs furentils prefque ton-
jours dans Pefclavage ¥ Ils avaient tout l'entoufiaf-
me & toute la férocité qui devaient faire des conqué-
rans; le Dieu des arm2es était toujours a leur tzr H
& cependant ce font les Romains éloignés deux de
dix-huit cent milie qui viénnent 3 la fin les fubju~
guer & les vendre au marché. . .
N'eft-il pas clair ( humainement parlant , &

confidérant'que les caufes fecondes ) que files ]u}i
qui_efpéraient la conquéte du monde , ont été prefque
toujours aflervis, ce fut leur faute ? Etﬁles Romams
dominerent , ne le mériterent-ils pas_par ‘leur coura-
ge & par leur prudence ? J¢ demande tﬁs—humble:
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ment pardon aux Romains de les comparer unmo=
‘mentavec les -Juifs. '

Pourquoi les Romains pendant plus de quatre
cent cin%uante ans ne purent-ils conqueir qu'une
étendue de pays d’environ vingt-cinq lieues ?Tl"eﬁ-
ce point parce qu'ils étaient en trés petit nombre,
& quils n‘avaient fucceflivement & combattre que de
petits peuples comme eux ? Mais enfinayant incor=
poré avec eux leurs voifins vaincus , ils eurent affez
de force pour réfifter & Pitrhus; .

Alors toutes les petites nations qui les enton-
raient, étant devenues Romaines , il s’en forma un

euple tout guerrier affez formidable pour détruire

-arthage.

Pourquoi les Romains employérent-ils fept cent
années i fe donner enfin un Empire 2 peu-prés aufli
vafte que celui qu’Aléxandre conquit en fept ou huit
‘années ? eft-ce parce qu'ils eurent toujours & com-
battre des nations belliqueufes , & qu’Aléxandre eut
a3 faire & des peuples amollis ?

Pourquoi cet Empire fut-il détruit par des barba-
‘res ? Ces barbares n’étaient-ils pas plus robuftes ,

lus guerriers que les Romains , amollis & leur tour
ous ﬁ‘c’morius & fous fes fucceffeurs? Quand les Cim-
bres vinrent menacer I'Italie dutems de Marius , les
Romains dfirent prévoir que les Cimbres , ceft-a-
dire,, les peuples du Nord déchireraient ’Empire
lor{qu’il n'’y aurait plus de Marius. '
~ La faiblefle des Empereurs , les faltions de leurs
‘miniftres & de leurs eunuques , la haine que I'an-
cienne religion de PEmpire porrait a la nouvelle ,
Tes querelles fanglantes élevées dans le Chriftianif-
. me, les difputes théologiques fubftituées au manie-
ment des armes , & la mollefle 4 la valeur , des
multitudes de moines remplagant les a%)riculteurs &
‘les foldats , tout appellait ces mémes barbares qui
‘n’avaient pu vaincre la république guerriere , & qui
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accablérent Rome lan, ui(ﬂ'a,;xste, fous des Empereurs
cruels , efféminés & dévots.

Lorfque les Goths, les Hérules, les Vandales ,
lés Huns , innodérent Empire Romain ' quellesme-
fures les deux Emﬁae'ggur's prenaient-ils pour détour-
nier ¢és orages ? ifférence de 'Omoofios 3 IO-
moufios meéttait le trouble dans 'Orient & dans 'Oc-
cident. Les perfécutions théologiques achevaient de
tout perdré. Neftorius patriarche de Conftantinople,
qui éur d’abord un grand crédit fous Théodofe fe-
cond, obtint de cet Empereur qu’on perfécutat ceux
qui {{Jenfaient quon devait rebaptifer les chrétiens
apoftats repentants , ceux qui croyaient qu'on de-
vait célébrer la Pique lé 14. de la Lune de Mars,
ceux qui ne faifaient pas plonger trois fois les bap- .
tifés ; enfin il tourmenta tant les chrétiens, qu’ils le
tourmentérent 3 leur tour. Il appella la Ste. q;;ierge
Antropotokos ; fes ‘ennemiis qui voulaient qu'on I'ap-
pellat Theotokos , & qui fans doute avaient raifon ,

suifque le concile d’?‘lphéfe décida en leur faveur,
ui fufcitérent une perfécution violente. Ces querel-
les occupérent tous les efprits. Mais pendant qu'on
difputait , les Barbares fe partageaient I'Europe &
TAfrique, - o
" Mais pourquoi Alaric qui au commencement du
cinquiéme fiécle marcha des bords du Danube vers
Rome , ne commenga-t-il pas par attaquer Conf-
tantinople , lorfqu'il .était maitre de la Thrace 2
omment hazarda-t-il de fe trouver E:reffé entre 'Em-
pire d'Orient & celui d'Occident ? E ft-il naturel qu'il
vouliit paffer les Alpes & I'Apennin lorfque Coni-
tantinople tremblante s'offrait 2 fa conquete.? Les
Hiftoriens de ces temsli , auffi mal inftruits que
les peuples étaient mal gouvernés , ne nous déve-
lopent point ce myftére; mais il eft aifé de le <,ie—
viner. ‘Alaric avait été général I Armée fous Théo-
dofe I, Prince , violent, dévot' & imprudent , qui
perdit PEmpire en confiant fa défenfe ?Im Goths, I
2
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vainquit avec eux fon compétiteur Eugéne ; mais
* les Goths apprirent_par-ld qu'ils pouvaient vaincre
our eux-mémes, Ttéodofe foudoyait Alaric & fes
&oths. Cette paye devint un tribut quand Arcadius
fits de Théodofe fut fur le troMe de I'Orient. Ala-
ric épargna donc fon tributaire pour aller tomber fur
Honorius & fur Rome,

Honorius avait pour général le célébre Stilicon,
le feul qui pouvait défendre [Iltalie , & qui avait
déja arrété Yes efforts des Barbares. Honorius fur
de fimples foupgons lui fit trancher la téte fans for-
me de proces. 1l érait plus aifé daflafliner Stilicon
que de £attre Alaric. Cet indigne Empeureur retiré
2 Ravenne , laiffa le Barbare , qui lui était fupé-
rieur en tout , mettre le fiége devant Rome. L’an-
cienne maitrefle du monde fe racheta du pillage au
prix de cinq mille livres péfant d'or , trente mille
d'argent , gatte mille robes de foye , trois mille de
pourpre,, & trois mille livres d’épiceries. Les den-
rées de I'Inde fervirent la ragon de Rome.

Honorius ne voulut pas tenir le traité. Il envoya
a&elques troupes qu’Alaric extermina. II entra dans

ome en 409 , un Goth y créa un Empe-
reur qui devint fon premier fijet. L'année d'aprés
trompé par Honorius, il le punit en faccageant Ro-
me. Alors tout 'Empire d’'Occident fut déchiré’; les
habitans dn Nord y pénétrérent de tous cdtés , &
les Empereurs d’Orient ne fe maintinrent qu'en fe
rendant tributaires.

Ceft ainfi que Théodofe IT le fut d'Attila, L'ra-
lie , les Gaules , I'Efpagne ,I'Afrique , furent la proie
de quiconque voulut y entrer. Ce fut-1a le fruic d¢
la*politique forcéé de Conftantin , qui avait trans-
féré PEmpire Romain en Thrace.

N’y a-t-il pas vifiblement une deftinée qui fiit
Paccroiffement & la ruine des Etats ? Qui aurait pré-
ds 3 Augufte 3u’un jour ie Capitcle ferait occupé
par un Prétre o

-

une religion tirée de la religion Juis

e aueliennn -
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¥e, aurait hien étonné tx?yuﬁe. Pourquoi ce Prétrd
s'eft-1l enfin emparé de la Ville des Scipions & des
.Céfars 2 ceft qu'ilYa rrouvée dans Panarchie. Il sen
eft rendu le maitre prefque fans effort , comme les
Evéques d’Allemagne vers le treiziémé fiécle de-
‘vinrent fouverains des peuples dont ils étaient Paf-
teurs.

Tout événement en améne un antre auquel on pe
s'attendait pas. Romulus ne croyait fonder Rome ni
pour les Princes Goths , ni pour des Evéques. Alé-
xandre n’imagna pas qu'Aréxandrie aPPartiendrait
aux Turcs; & Conftantin n'avait pas bau Conftag-
tinople pour Mahomet fecond.

- —
CHAP. CINQUANTE-DEUXIEME.

DES PREMIERS PEUPLES

QUI ECRIVIRENT L’HISTOIRE
ET DES FABLES _
DES PREMIERS HISTORIENS,

1]1. eft inconteftable que les plus anciennes annales

du mende font celles de la Chine. Ces annales f&
fuivent fans interruption toutes circonftanciées , tou-
tes fages, fans aucun mélange de merveilleux, tou-
tes appuyées fur des obfervations aftronomiques de-

_puis quatre mille cent cinquante-deux ans. Elles re~

montent encor a4 plufieurs ficcles au-delx fans dat-
tes précifes a la vérité , mais avec cette vraifem-
blance qui femble approcher de la certitude. Il eft
bien probable que des nations puiffantes , telles que
les Indiegs, les Egyptiens, les (’Ja.ldéenliI » les Sy-

: 3
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*tiens quiavaient de grandes villes , avaient auffi des
annales. . .

" Les peuples errants doivent étre les derniers qui
ayent écrit, parce qu'ils ont moins de moyens que
les autres d’avoir des Archives & de les conferver ,
parce qu'ils ont peu de befoins , peu de loi , peu d’é-
vénémens,, qu'ils ne font occupés que d'une fubfif-

" tance précaire , ‘& qu’une tradition orale leur fuffit.
Une bourgade n'eut jamais d’hiftoire , un peupleer-

" rant encor moins , une fimple ville trés-rarement. .

L’hiftoire d’une nation ne peut jamais étre écrite
que fort tard ; on commence par quelques régiftres
trés-fommaires , qui font confervés autant qu'ils

euvent I'étre dans un temple ou dans une citadelle.
ne guerre malheureufe détruit fouvent ces annales,

-& il faut recommencer vingt fois comme des four-
mis dont on a foulé aux pieds Ihabitation; ce neft
qu'au bout ;de plufieurs fiécles qu’une hiftoire un

g:u détaillée peut fuccéder a ces régiftres informes,

cette premiere hiftoire eft toujours mélée d’un

faux merveilleux , par lequel on veut remplacerla
vérité qui manque. Ainfi les Grecs neurent leur

Hérodote que dans la quatre-vingtiéme Olympia-

de, plus demille ans aprés la premiere époque rap-

rqrtée ddns les marbres de Parps. Fahius %i&qr ’

e plus ancien Hiftorien des Romains, n’écrivit que

du tems de la feconde guerre contre Carthage , en-

yiron §40 ans aprés la fondation de Rome.

_ Or, fi ces deux nations , les plus fpirituelles de

la terre , les Grecs & les Romains nos maitres

ont commencé fi tard leur hiftoire , fi nos nations
feptentrionales n'ont eu aucun Hiftorien avant Gré-
goire de Tours , croira-t'on de bonne foi que des

artares vaglabonds ?L\.I dorment fur la neige , ou

des Troglodites qui fe cachent dans des cavernes ,
ou des Arabes errants & voleurs, qui errent dans
des montagnes de fable , ayent eu des Thucidides
& des Xénophons ? peuvent-ils favoir quelque chofe
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de leurs ancétres ? pemger?t?:)ls acquérir quelque con-
naiffance avant d’avoir eu des villes , avant de les
avoir habitées , avant d’y avoir appellé tous les arts
dont ils étaient privés ? , ' ‘
Si les Samoyedes , ou les Nazamons, ou les Ef-
g:imanx, venaient nous donner des annales anti-
tées de plufieurs fiécles, remplies des plus éton-
naas faits d'armes, & d'une® fuite continuelle de
prodiges qui étonnent la nature , ne fe moquerait-
on pas de ces pauvres fauvages? Et fi quelques
onnes amoureufes du merveiileux ou intéreflées
a le faire croire , donnaient la torture & leur efprit
pour rendre ces fotifes vraifemblables , ne fe mo-
querait-on pas de leurs efforts ? & s'ils joignaient &
leur abfurdité Iinfolence d'affe®er du mépris pour
les favans , & la cruauté de perfécuter ceux qui
douteraient , ne feraient-ils pas les plus exécrables
des hommes ? Qu’un Siamois vienne me conter les
métamorphofes de Sammonocodom , & qu'il me
menace de me briler fi je lui fais' des objeétions ,
comment dois-je en ufer avec ce Siamois ?
Les hiftoriens Romains nous content i la vérité,
e le Dieu Mars fit deux enfans 3 une Veftale,
s un fiécle on I'ltalie n'avait point de Veftales,
‘une louve nourrit ces deux enfans au-lieu de les
évorer , comme nous 'avons déja vu ; que Caftor
& Pollux combattirent pour les Romains , que Cur-
" tius fe jetta dans un goufre , & que le goufre fe
referma ; mais le fénat de Rome ne condamna ja-
mais i la mort ceux qui douterent de tous ces pro-
di%es : il fut permis d’en rire dans le Capitole.
Il 'y a dans Phiftoire Romaine des événemens
trés-poffibles , qui font trés-peu vraifemblables, Plu-
fieurs favans hommes ont dé révoqué en doute
Favantyre des oyes qui fauverent Rome , & celle
de Camille qui détruifit entiérement l'armée des
Gaulois. La victoire de Camille brille beaucoup , a
Ia vérité, dans Tite-Live ; mais Po%e » plus an-
4
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cien que Tite-Live , & plus homme d'état , dit pré-
cifément le contraire ; il aflure que les Gaulois
craignant d’étre attaqués par les Vénétes , partirent
de Rome chargés de butin , aprés avoir fait la paix
avec les Romains. A qui croirons-nous de Tite-
Live ou de Polibe ? au moins nous douterons,
Ne douterons-nous pas encor du fupplice de Ré-
ulus quon fait enfermer dans un coffre armé en
gedans de pointes d& fer ? Ce genre de mort eft
aflurément unique. Comment ce méme Polibe pref-
que contemporain , Polibe qui était fur les lieux ,
ui a écrit i fupérieurement la guerre de Rome &
*de Carthage , aurait-il paffé fous filence .un fait
aufli extraordinaire , anfli important , & qui aurait
i bien juftifié la mauvaife fo1 dont les Romains en
uferent avec les Carthaginois ? Comment ce peuple
aurait-il ofé violer fi barbarement le droit des gens~
avec Régulus , dans le' tems que les Romains avaient
entre leurs mains plufieurs principaux citoyens de
Carthage fur lefquels ils auraient pu fe venger ?
Enfin , Diodore de Sicile rapporte dans un de
" fes fragmens , que les enfans de Régulus ayant -
fort m:ﬁtraité des prifonniers Carthaginois , le {énat
Romain les réprimanda, & fit valoir le droit deg
gens. N’aurait - il pas permis une jufte vengeance
aux fils de Régulus, fi leur pere avait été aflaffiné
a Carthage ? L'hiftoire du fupplice de Régulus s’é-
tablit avec le tems, la haine contre Carthage luf
donna cours ; Horace la chanta , & on n'en douta
lus.
P Si nous jettons les -yeux fur les premiers tems
de notre hiftoire de France, tout en eft peut-étre
aufli faux qulobfcur & dégoutant ; du moins il eft
_bien diffieilé de croire Pavanture de Childeric &
d’une Bazine femme d'un Bazin, & d’un capitaine’
Romain élu roi des Francs qui n'ayaient point en-<
core de rois.
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Grégoire de yJours é({t notre Hérodote , & cela.
grés que le Tourangeau eft moins amufant , moins
légant que le Grecs. Les moines qui écrivirent
aPr%s Grégoire furent-ils plus éclairés & plus vé-
nidiques ? %‘Ie prodiguerent-ils pas quelquefois des
Iouanges un peu outrées i des affaffins qui leur
avaient donné des terres ? Ne chargerent ils jamais
d'opprobres des Princes fages qui ne leur avaient
rien donné ?

~ Je fais bien que les Francs qui envahirent la Gaule
furent plus cruels que les Lombards qui s'empare-

. vent de [ltalie, & que les Vifigots qui regnerent

en Efpagne. On voit autant de meurtres , autant
daffaflinats dans les annales de Clovis,, de Thier-
ris , des Childebert , des Chilperics 8 des Clotai-
res, que dans celles des rois' de Juda & d'Ifraél,
Rien n'eft aflurément plus fauvage qué ces tems
barbares ; cependant , n'eft-il pas germis de douter
du fupplice de la reine Brunehaut ? ,
Elle était 3gée de prés de quatre-vingt ans quand
elle mourut-en 613 ou 614. Frédegaire qui écrivait
fur la fin du huitiémg fiécle, cent cinquante ans
aprés la mort de Brunehaut, ( & non pas dans le
feptiéme fiécle, comme il eft dit dans I'abrégé chro-
nologique par une faute dimpreffion ) Frédegaire,
dis-je , nous affure que le roi Clotaire , prince trés~
ieux , trés-craignant Dieu, humain, patient, dé-
onnaire , fit promener la reine Brunehaut fur un
chameau autour de fon camp , enfuite la fit attacher
Ear les cheveux , par un bras & par une jambe &
queue d'une cavale indomptée , qui la traina vi-
vante fur les chemins , lui fracafla la téte fur
les cailloux , la mit en piéces , aprés quoi elle fut
briilée & réduite en cendres. Ce chameau , cette
cavale indomptée , une reine de quatre - vingt ans
attachée par les cheveux & par un pied 3 la queue
de cette cavale, ne font pas des chofes bien com-
munes. )
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II eft peut-étre difficile que le peu de cheveux
d'une femme de cet 4ge puiilent tenir & une queue,
& qu'on foit lié a la fois A cette queue par les che-
veux & par un pied. Et comment eut-on la pieufe
attention d’inhumer Brunehaut dans un tombean 3
Autun , aprés Pavoir brlilée dans un camp ? Les
moines Frédegaire & Aimoin le difent, mais ces
moines font-ils des de Thou & des Humes ?

Il y a un autre tombeau érigé i cette reine au
quinzéme fiécle dans abbaye de St. Martin d’Au-
tun qu'elle avait fondée. On a trouvé dans ce fé-
pulcre un refte d'éperon. Clétait, dit-on , I'éperon
ﬂu’on mit aux flancs de la cavale indomptée. Ceft

ommage qu'on n'y ait pas trouvé aufla la.corne du
chameau fur le‘%uel on avait fait monter la reine.
Neft-il pas poflible que cet éperon ait été mis par
inadvertance , ou plutdt par honneur ? Car , au 15
fiécle un éperon doré était une grande marque
d’honneur. En un mot , n'eft-il pas raifonnable de
fufpendre fon jugement fur cette étrange avanture
fi mal conftatée ? Il eft vrai que Paquier dit que la
mort de Brunehaut avait été prédite par la Sibylle.
. Tous ces fiécles debarbarie font des fiécles d’hor-
reurs & de miracles. Mais faudra-t-il croire tout ce

ue les moines ont écrit ? Ils étaient prefque les
?euls qui fuffent lire & écrire, lorfque Charlema-

magne ne favait pas figner fon nom. Ils nous ont’

inftruit de la date de quelques grands événemens,
Nous croyons avec eux que Charles Martel battit
les Sarrazins ; mais qu'il en ait tué trois cent foi-
gta.ille , en vérité c'eft beau-
coup.
ll‘: difent que Clovis ; fecond du nom , devint
fou ; la chofe n'eft pas impoffible ; mais que Dieu
ait affligé fon cerveau pour le punir d'avoir pris
un bras de Saint Denis dans Eglife de ces moines
pour le mettre dans fon oratoire , cela n'eft pas fi
- vraifembable, ‘

o - — e —
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¥ & on n'avait ?ib de(pazeils contes 3 mtrancher
‘de Phiftoire de France , ou plutdt de Thitoire des
rois Francs & de leurs maires, on pourrat seffor-
cer de la lire. Mais comment fupporter lesmenfon-
ges gofliers dontelle eft pleine  On ﬂy aflége con-
tinuellement des villes & des forterefles qi n'exif-
taient pas. Il n’y avait par-deli le Rhinque des
bourgages'fans murs , détendues par des jaliffades
de pieux, & par des foflés. On fait que ce veft que
fous Henri I'Oifeleur , vers I'an neuf cent vigt, que
fa Germanie eut des villes murés & fortiices. E—
fin, tous les détails de ces - temps -1a f0it -autant
de fables, & qui pis eft, de fables ennuytufes.

CHAP. CINQUANTE-TROISIEME. ’

DES LEGISLATEURS , |,
QUI ONT PARLE
AU NOM DES DIEUX

T Out Légiflateur profane qui ofa feisdre que la
Divinité lui avait di&é fes loix , éait vifible-
2+blement un;blafphémateur, & un traitre; un blaf~
*phémateur }-I})uifqu’il calomniait les Dieix’; un trai-
tre, puifquil afferviffait fa_patrie i fes. propres opi-
nions. Il 'y a deux fortes de loix , les unes naturel-
les, communes & tous, & utiles A tous » Tune
» voleras ni ne tueras ton prochain’, m auras un
»foin refpetueux de cenx qui tont domé le jour
» & qui ont élevé ton enfance; tu ne raviras pas
»la femme de ton frere; tu ne mentiras pas pour
» lui nuire ; tu Paideras dans fes befoins pour meriter
» d’en étre fecouru 3 ton tour » voild les loix que
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la natue a promulguées du )fond des ifles dn l:;bﬂ
aux riviges de notre Occidert. Ni Orphée , ni Her-
més , n Minos , ni Licurgue, ni Numa n’avaient
befoin e Jupiter vint au bruit du tonnerre annon-
cer des érités gravées dans tous les coeurs,
- Si je m'étais trouvé vis-a-vis de quelquun de
ces graids charlatans dans la place publique, je Iuf
- qurais czé, Arréte , ne compromets peint ainfi la
Divinit{; tu veux me tromper , fi tul'as fait defcen-
dre gou‘ enfeigner ce que nous favons tous ; tu veux,
fans doue la faire fervir a quelqu’autre ufage : tu veux
te prévdar de mon confentement & des vérités éter-
nelles, Jour arracher de moi mon confensement &
ton ufumation : je te défere au peuple comme un
tyran qui blafphéme. .

Les aures loix font les politiques : loix purement-
civiles , tternellement arbitraires , qui tantdt établif-
fent des éphores , tantdt des confuls , des comices
par centures, oy des comices par tribps, un aréo-
Page ou un fénat , l'ariftocratie , la démocratie onla
monurchie. Ce ferait bien mal connaitre le cceur
htimain, de foupgonner qu'il foit poffible qu'un Lé-
giflateur profane elt jamais établi une feule de -
ces loix politiques au nom des Dieux , «E:e dans
Ia vue de fon intérét, On ne trompe ainiles hommes
que pour {)n profis ‘

ais tors les Légiflateurs profanes ong-ils été des,,

Fripons , dignes du dernjer fupplice ? Nog ; de mémok
z:’aulomd’tui. dans les aflamblées des magiftrats, il
trouve ioujours des ames. droites & élevées qui
propofent des chofes utiles & la fociété, fans f&
vanter qu'dles Ini ont été révélées, de méme aufi
parmi les Légiflateyrs il s'en eft trouvé plufieurs qui
ont inftitné des loix admirables , fans les attribuer 3
Jupiter ou 3 Minerve, Tel fut le fénat Romain qui
donna des loix i I'Europe, 4 la Gretit: Afie & a
T'Afrique , faps les tromper ; & tel de. nps jowrs a
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#é pierre le grand , qui eiit puen impoferd fes fu-

Jets plus facilement qu'Hermés aux Egyptiens, Minos
auxPCrétois » & Zamolxis aux anciens Scyth’es.

Le refte maul?ue. L’Editeur n'a rien ofc" ajouter ak
manufcrie de U Abbé Bazin. 8'il retrouve la fuite , il
fera pars aux amaseurs de Lhifloire. .
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